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BASES DEL CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-016-21

TERMINOS Y CONDICIONES PARA PARTICIPAR EN EL CONCURSO DE
OFERTAS PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO TECNICO
ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL
DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO
COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR invita a participar en el concurso de ofertas para la
contratacion de la PRESTACION DEL SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO
PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG
COCA - Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL
BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR

1. OBJETO DE LA CONTRATACION
PRESTACION DEL SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA
CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA —
Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7
DE EP PETROECUADOR.

2. FORMA DE PRESENTACION DE LA OFERTA
Para el proceso de carga de los documentos en la Nube de EP
PETROECUADOR deberadn seguir las instrucciones denominadas
d enviadas adjuntas en el correo

electrénico de invitacion.

EP PETROECUADOR enviard una notificaciobn via correo
electronico con el acceso al recurso compartido para que pueda
cargar sus ofertas

El remitente de este correo es:
, por favor, revisar también en su bandeja de
correo SPAM o CORREO NO DESEADO.

La oferta debera ser presentada de forma digital/escaneada (con
firmas manuscritas) o de forma electrénica (con firmas
electrénicas) en la carpeta en la Nube de EP PETROECUADOR,
debera identificarse como: “CONCURSO DE OFERTAS i
01621 - (Nombre del Oferente).

Para las ofertas que contengan firmas manuscritas, cada hoja de la
oferta debe ser rubricada y numerada en la parte superior en forma
secuencial (foliadas), las hojas que tengan texto a doble lado la
numeracion sera
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NOTA: Se puede aceptar la oferta foliada y sumillada de forma
digital, para ello podrian utilizar las utilidades de software
propietario o software libre.

Para las ofertas que contengan firma electrénica, no se requiere
sumilla ni foliacion por el oferente.

Dentro de la carpeta digital se incluiran dos carpetas:

La carpeta numero uno deberd ser comprimida (.zip) contendra la
propuesta técnica y la documentacion legal y de SSA, y debera
identificarse como: PROPUESTA TECNICA — (Nombre del Oferente); y
debera incluir:

Documentacion Legal:

- Carta de presentaciéon y compromiso (aplicar Formulario No. 1A).

- Certificado otorgado por la Superintendencia de Compafias (o de la
entidad de control respectiva en el extranjero, que justifique la
existencia legal de la compafia oferente y su cumplimiento de
obligaciones; asi como copia de los Estatutos que acredite que esta
facultado para prestar los servicios requeridos. Los documentos de
autoridades extranjeras, podran ser presentados en copia simple
vigentes a la fecha de presentacién de la oferta, que justifique la
existencia legal de la compafiia oferente y su cumplimiento de
obligaciones; sin embargo en caso de ser adjudicados, previo a la
celebracion del contrato, dichos documentos deberan contar con la
certificacién ante el Cénsul del Ecuador respectivo, o quien haga sus
veces, (o0 deberan estar debidamente apostillados).

- Nomina de socios o accionistas de la compafiia oferente.
(Documento de la Superintendencia de Compaifiias o entidad
extranjera respectiva)

- Documentos que acrediten la nacionalidad de la oferente
participante para el caso de personas naturales.

- Certificado en el que conste que el oferente se encuentra al dia en el
pago de sus obligaciones con el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social, IESS, en el caso de personas juridicas nacionales; para el
caso de empresas extranjeras la institucién que corresponda y que
acredite estar al dia con sus obligaciones patronales.

- Declaracién Anticorrupcion conforme al texto constante en el
Formulario No. 2A, bajo prevenciones legales pertinentes en caso de
incumplimiento.

- Comunicacion de Conflictos de Intereses Proveedores conforme al
texto constante en el Formulario No. 2B.

- Carta Compromiso de Cumplimiento de las Politicas de
Responsabilidad Social y de Relaciones Comunitarias, Planes,
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Guias y Procedimientos de EP PETROECUADOR, conforme al texto
constante en el Formulario No. 2C.

- Nombramiento o Poder vigente que acredite la calidad del
representante legal del oferente debidamente registrado para el caso
de personas juridicas y para el caso de personas naturales presentar
documentos de identidad.

- Matriz Financiera: Las empresas oferentes deberan observar lo
indicado en el Formulario No. 4. El puntaje minimo que los
oferentes deberan obtener es de 7 sobre 10 puntos.

Documentacién Técnica:

- Declaracion de Conocimiento de la Obra y de Fidelidad Documental
conforme al texto constante en el Formulario No. 11.

- Especificaciones Técnicas para la prestacion del servicio. (Ver
Anexo No. 4).

- Todos los requisitos técnicos que se requieren para poder evaluar
las ofertas, conforme la matriz de evaluacion (numeral 5.1).

La carpeta numero dos debera ser comprimida (.zip) y contendra la
propuesta econémica, debera identificarse como: PROPUESTA
ECONOMICA — (Nombre del Oferente); y debera incluir:

- Carta de presentacion, compromiso y oferta econémica. (Formulario
No. 1B)

- La oferta econdémica propiamente dicha en el Formulario No. 3. El
analisis de precios unitarios de cada uno de los items que consta en
el Formulario No. 3, ademéas en cada (APU) se debe indicar el
desglose de los costos indirectos.

- Cronograma valorado del trabajo (Formulario No. 2D).

- La determinacion del plazo de validez de la oferta, que no podra ser
menor a ciento veinte (120) dias contados desde la fecha de
presentacion de la oferta.

La oferta (Carpeta 1 y Carpeta 2) debera ser elaborada en procesador
de textos, en idioma castellano (en caso de existir documentos en idioma
extranjero deberd acompanfarse la traduccién correspondiente).

Para las ofertas que contengan firmas manuscritas, todos los
documentos requeridos para la Carpeta 1 y la Carpeta 2, se podran
presentar en copia simple, sin embargo el oferente que resulte
adjudicado y previo a la celebracién del Contrato, debera:

e Remitir en original o copia notariada la documentacion que sea
requerida por la Jefatura de Contratos de EP PETROECUADOR,
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en el plazo que se sefiale para el efecto, caso contrario seran
declarados adjudicatarios fallidos.

e Entregar la oferta original colocada en la Nube de EP
PETROECUADOR para el presente proceso, sin enmendaduras
ni cambios y Anillada

Las ofertas deberdan ser cargadas en la Nube de EP
PETROECUADOR por el oferente hasta las 10h00 del 14 de enero de
2022.

Favor considerar gue es responsabilidad de los oferentes cargar las
ofertas en el lugar y hasta el dia y la hora indicados, por lo que se
recomienda una planificacion _adecuada para ello; asi _como,
considerar cuanto demorard cargar _sus ofertas en la Nube de EP
PETROECUADOR.

Por ninglin motivo se recibirdn ofertas presentadas fuera del dia y hora
sefialados. No se aceptaran ofertas que se presente por otra via.

Ninguna solicitud o documentacion referente al tramite del proceso
contractual que se presente fuera de los términos establecidos, sera
recibida.

PARA EL CASO DE ASOCIACIONES SE ESTARA A LO SIGUIENTE:

En caso de Asociaciones o Promesa de Asociacion, la oferente no
invitada que se asocia, debera presentar la documentacion inherente a
su empresa, obligatoriamente aquella constante en el contenido del
Carpeta 1, a excepcion de la Carta de Presentaciéon y Compromiso, la
cual sera presentada en forma conjunta con el oferente invitado.

Deber& presentarse dentro de la Carpeta 1, en instrumento publico, el
contrato de asociacion o el compromiso de constituir la asociacién en
caso de ser adjudicatarios del contrato. No obstante, para la suscripcién
del contrato con una Asociacion o Consorcio, sera requisito previo la
presentacion de la escritura publica original o copia notariada, mediante
la cual se haya celebrado el Contrato de asociacion o Consorcio,
escritura en la que debe constar la designacion de un Procurador comun
0 Representante Legal.

En instrumento publico, deberd dejarse constancia que las empresas
asociadas suscriben en conjunto la propuesta presentada o designaran
un Procurador Comun de la Asociacion para que suscriba los
documentos de la propuesta, solicite aclaraciones o reciba notificaciones
del tramite del Concurso de Ofertas.
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La promesa de constitucion de la Asociacion o del Consorcio debera
estar firmado por los representantes legales de las partes, estipulando
obligatoriamente que cada uno de los asociados responderan en forma
solidaria e indivisible por las obligaciones derivadas de la oferta y del
contrato, indistintamente del plazo de duracion de la asociacion. Se
sefalara que la vigencia de la Asociacién o del Consorcio durard hasta
minimo noventa dias, luego de suscrita el Acta Entrega Recepcion
Definitiva del Contrato y liquidacion final del mismo.

La escritura de constitucion de la Asociacion o del Consorcio, que se
presentara para la suscripcion del contrato debera estar debidamente
notariada y contener, al menos, los siguientes elementos:

a) Calidades de los asociados, incluido domicilio y lugar para recibir
notificaciones y capacidad de las partes;

b) Designacién de los representantes, con poder o representacion
suficiente para actuar durante la fase de estudio de ofertas, de
formalizacién, de ejecucion contractual y para tramites de pago;

C) Detalle de los aportes de cada uno de los miembros, sea en
recursos econdmicos o bienes intangibles, como experiencia y de
los compromisos y obligaciones que asumiria en fase de
ejecucion contractual;

d) El porcentaje de la participacion de cada uno de los asociados;

e) Determinacion de la responsabilidad solidaria e indivisible de los
asociados para el cumplimiento de todas y cada una de las
responsabilidades y obligaciones emanadas del contrato, con
renuncia a los beneficios de orden y exclusion; y,

f) Plazo del acuerdo que debera cubrir la totalidad del plazo
contractual y noventa dias adicionales, luego de suscrita el Acta
Entrega Recepcion Definitiva del Contrato y liquidacion final del
mismo.

3. PREGUNTAS Y ACLARACIONES

Los oferentes podran solicitar mediante comunicacion escrita, remitida a
los correos electronicos: Fredy.Orbe@eppetroecuador.ec
Patricia.Guerrero@eppetroecuador.ec
Dilcia.Jaramillo@eppetroecuador.ec;
Fabian.Morales@eppetroecuador.ec  cualquier pregunta o aclaracion
sobre la Invitacion, Términos y Condiciones y Proyecto de Contrato.
Dichas aclaraciones deberan ser remitidas a la referida Jefatura de
Contratos, atencion Jefe de Contratos, Fredy Orbe. No se aceptaré
aclaraciones que se remitan fuera de la fecha sefialada para su
presentacién.
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La Comision de Evaluacion podra emitir aclaraciones a los Términos y
Condiciones y Proyecto de Contrato, sin que en ningun caso estas
aclaraciones modifiquen el objeto de la contratacion.

Las preguntas y aclaraciones seran resueltas por la Comision de
Evaluacion y las respuestas seran notificadas por escrito a través de la
Jefatura de Contratos, y se hara llegar las respuestas a todos los
oferentes invitados. El plazo maximo para efectuar preguntas o solicitar
aclaraciones sera conforme el cronograma establecido en estas bases y
EP PETROECUADOR debera comunicar las respuestas no mas de
cinco (5) dias calendario, previo a la recepcion de las ofertas.

Adicionalmente las respuestas y aclaraciones seran publicadas en la
pagina Web de EP PETROECUADOR vy seran parte integrante de los
Términos y Condiciones del Contrato.

EP PETROECUADOR se reserva el derecho de ampliar el plazo de
entrega de las ofertas hasta que todas las aclaraciones hayan sido
resueltas, para lo cual notificara por escrito a todos los oferentes.

Reunion de Aclaraciones

Todos los oferentes se encuentran invitados a la reunién de aclaraciones
qgue se llevara conforme el cronograma establecido en estas bases y en
el oficio de invitacion. Sirvase confirmar su asistencia a la Jefatura de
Contratos a los correos electronicos

Fredy.Orbe @eppetroecuador.ec

Patricia.Guerrero@eppetroecuador.ec
Dilcia.Jaramillo@eppetroecuador.ec
Fabian.Morales@eppetroecuador.ec

4. RECEPCION Y APERTURA DE SOBRES

El Jefe de Contratos o su delegado, receptara las ofertas digitales
presentadas por los oferentes invitados, dentro de la fecha y hora
sefaladas para el efecto. Las ofertas presentadas en la Nube de EP
PETROECUADOR deberan tener una constancia de recepcion en la que
se detallara la fecha y hora de entrega de las ofertas, para el efecto los
oferentes deberan enviar un correo electronico a
Fredy.Orbe@eppetroecuador.ec

Patricia.Guerrero@eppetroecuador.ec y
Dilcia.Jaramillo@eppetroecuador.ec;
Fabian.Morales@eppetroecuador.ec con la notificacion de carga de su
oferta. De igual manera la Jefatura de Contratos remitird un correo de
confirmacion.
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Salvo que existan razones para que la apertura de las ofertas se
produzca en otro dia y hora, lo cual sera comunicado a los Oferentes
participantes, la apertura de la carpeta 1 de las ofertas técnicas se
realizara por parte del Jefe de Contratos o su delegado conjuntamente
con el presidente de la Comisién de Evaluacién en sesion publica
mediante videoconferencia, inmediatamente de transcurrido el dia y hora
maxima sefialada para la presentacion de las ofertas.

La carpeta 2 de las ofertas se mantendra cerrada hasta que se concluya
con la evaluaciébn de la carpeta 1 - evaluacion técnica y se haya
producido la notificacion de resultados.

Si una oferta llega con posterioridad al cierre de la recepcion de dichas
ofertas, la misma no sera abierta.

Tanto para la oferta técnica (Carpeta 1) como para la econdmica
(Carpeta 2), todas las ofertas seran registradas en un “acta de apertura
de ofertas virtual”, que indicara la fecha y hora de apertura de las
carpetas que contienen las ofertas, los nombres de los oferentes, el
namero de hojas de cada oferta presentada y nombre de las personas
gue participaron en dicha apertura.

La no presentacion injustificada de ofertas a tres (3) invitaciones
consecutivas, podra dar lugar a la suspensién o exclusion de la persona
natural o juridica del Registro de Proveedores de EP PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR notificara via correo electrénico, a todos los
oferentes participantes, el dia y hora para la sesion publica mediante
videoconferencia de notificacién de resultados de la evaluacion de la
Carpeta 1. En dicha sesion se notificara el dia y hora para la sesion
publica de apertura de la Carpeta 2 de las ofertas. Ambas sesiones,
seran realizadas por parte del Jefe de Contratos o su delegado
conjuntamente con el presidente de la Comisién de Evaluacion.

En la sesién publica de apertura de la Carpeta 2, el Jefe de Contratos
procedera a dar lectura al monto total de la oferta colocado por cada
oferente en el Formulario No. 1B “Carta de Presentacion, Compromiso y
Propuesta Econdmica”.

Solo las ofertas que cumplan con los requisitos técnicos y legales de
modo que superen la fase de evaluacion de la Carpeta 1 seran
consideradas para la apertura de la Carpeta 2 y la posterior evaluacién
econdmica de las ofertas.

Las empresas que no hayan superado la evaluacion de la Carpeta 1, en
la sesion publica de notificacion de resultados, se les informara respecto
a la no apertura de sus ofertas econémicas.
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5. EVALUACION TECNICA Y ECONOMICA

El Ordenador de Gasto, Gerente de Proyectos, designara a la Comisién
de Evaluacién de ofertas.

El Sistema de Evaluacion tiene por objetivo que se adjudique la
oferta / propuesta técnicamente calificada, que sea
econémicamente mas conveniente para los intereses de EP
PETROECUADOR vy del estado Ecuatoriano. Es decir, se
seleccionara entre las ofertas técnicamente aptas, la que sea
econémicamente més conveniente observando los CRITERIOS
PARA ADJUDICACION previstos en el presente Concurso de
Ofertas.

5.1 EVALUACION TECNICA

En primera instancia la Comision de Evaluacién de ofertas
procedera con la evaluacion del sobre numero uno que se
efectuara de acuerdo a los términos y condiciones de la Invitacion,
analizando y calificando el contenido de los diferentes
componentes de las ofertas, en la forma y condiciones establecidas
en la Matriz de Evaluacion.

La Carpeta 2 de las ofertas se mantendrd cerrada hasta que se

concluya con la evaluacion de la Carpeta 1 — evaluacion técnica y
se haya notificado los resultados.

Evaluaciéon técnica

1. Elementos mandatorios seran los requisitos minimos sin los
cuales no se podria ejecutar el servicio o la obra. Todos estos
requisitos seran obligatorios, por lo que se entendera que el
incumplimiento de uno o0 mas de estos requisitos determinaria
que la oferente o proponente no es apta para la ejecuciéon del
servicio u obra. Caso contrario las ofertas seran descalificadas.

Los requisitos legales y mandatorios del proceso deberan
cumplirse en su totalidad. Caso contrario las ofertas seran
descalificadas.

2. Elementos ponderables seran los que sirvan para determinar
calificadamente la capacidad técnica y el cumplimiento de las
practicas, procedimientos y estandares requeridos por EP
PETROECUADOR. Se requerira que las oferentes /
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proponentes, se ubiquen dentro del cuarto cuartil; es decir
deberan superar el 75% de la puntuacién asignada a los
elementos ponderables.

Solo las ofertas que cumplan con todos los elementos
mandatorios y hayan superado el 75% de la puntuacién
asignada_a los elementos ponderables seran consideradas
para la evaluacién de la oferta econdmica (Carpeta 2); las
demas seran rechazadas.
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MATRIZ DE EVALUACION TECNICA

SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE
DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA
DEL BLOQUE 07 DE EP PETROECUADOR

OFERENTE 1

CALIFICA OBSERVACI
PUNTUA CION ONES

PONDERACI
ON

M = MANDATORIO

CION PONDEDA EVALUACIO
RA N

1 Excepcién/Desviaciones

El Oferente debera presentar en su oferta una comunicaciéon formal (Formulario No. 10) en la que claramente
1.1 | acepta la responsabilidad total para la ejecucion del alcance del trabajo de acuerdo a lo detallado en esta invitacion, M
y especifica que ninguna excepcién, condicion, ni desviacion esta incluida en su Oferta.

12 El Oferente debera presentar en su oferta una comunicaciéon formal (Formulario No. 11) en la que claramente M
’ acepta el conocimiento de obra y fidelidad documental.
2 Andlisis de la Documentacion Legal
2.1 | Documentacion Legal M
3 Andlisis de la Documentacién SSA y RSRC
31 Compromiso Cumplimiento de la Legislaciéon Nacional Ecuatoriana y las Politicas y Procedimientos de EP M

PETROECUADOR en materia de Salud, Seguridad y Ambiente - Formulario No. 12

4 Evaluacién Financiera
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4.1

El Oferente debera presentar el estado financiero auditado del Gltimo afio anterior (2020). La Evaluacion Financiera
se realizard en base a la Matriz de Evaluacion Financiera  (Formulario No. 4).
Cumplirén este item mandatorio aquellos Oferentes que superen el puntaje de 7 en el Formulario 4.

Péagina 15

Plazo de ejecucion del proyecto

5.1

Los Oferentes presentaran el cronograma de ejecucion del proyecto, cumpliendo los plazos requeridos.

Cumpliran este item aquellos Oferentes que en su cronograma de ejecucion del proyecto se muestre claramente el
cumplimiento de los plazos requeridos por EP PETROECUADOR, sefialados en el Adjunto A-4 del Anexo 11 del
Proyecto de Contrato.

Experiencia de Trabajo/Rendimiento Pasado y Capacidad para cumplir con el trabajo

30

6.1

El Oferente debera presentar una lista completa de todos los proyectos de construccion de lineas de flujo,
Oleoductos, Gasoductos, Lineas de transferencia, lineas de Reinyeccion /Inyeccion. Proyectos de cruces
subfluviales de perforacién horizontal dirigida, con didmetros desde 8 pulgadas desarrollados en la industria
petrolera, cuyo monto sea superior a dos millones de ddlares (US $2,000,000.00) sin IVA en los Ultimos 10 afios
hasta completar 4 proyectos para el puntaje maximo establecido
Para validar la experiencia, el Oferente debera adjuntar como respaldo al listado de proyectos la siguiente
documentacion:

1) Copias de las actas de entrega - recepcién (Provisionales o Definitivas) de las obras ejecutadas y/o
certificaciones  expedidas por autoridad competente de haber completado los trabajos.
2) Copia del alcance detallado de los trabajos realizados en el instrumento contractual del cual se desea
validar la experiencia.
3) En caso de que ni las actas de entrega ni el alcance detallado posean informacién del monto del proyecto,
se debera adjuntar una copia del instrumento contractual (de la seccién que corresponda) en la cual se
evidencie el monto establecido (Orden de Servicios, Contrato, Formulario de Precios o Planilla aprobada),
para validar el monto de cada proyecto.
En el formulario 8 (Experiencia del Oferente) correspondiente a la experiencia para evidenciar el
cumplimiento de los puntos 1, 2 y 3 debe citar la pagina en donde constan dichos respaldos o
requerimientos en el casillero de observaciones.

30

Experiencia en construccién de lineas de flujo, Oleoductos, Gasoductos, Lineas de transferencia, lineas de
Reinyeccién /Inyeccién proyectos de cruces subfluviales de perforacién horizontal dirigida, con diametros desde 8
pulgadas desarrollados en la industria petrolera , cuyo monto sea superior a dos millones de délares (US
$2,000,000.00) sin IVA en los Ultimos 10 afios hasta completar 4 proyectos para el puntaje maximo establecido

30

Objetivos y Servicios

N

7.1

La comprension del Oferente en relacién a los objetivos y servicios que seran ejecutados bajo el presente Contrato.
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7.1. | Descripcion del Alcance detallado de los trabajos de construccion variante y el cruce subfluvial del oleoducto Coca 1 0
1 | Sachay sistemas principales requerido para el proyecto.
7'21' Descripcion del Alcance detallado de la fase de ingenieria de detalle requerida para el proyecto. 1 0
7.1. | Descripcion del Alcance detallado para la provision de servicios especializados a través de Subcontratistas 1 0
3 | certificadas.
7;11' Analisis de riesgos asociados a la ejecucion del Proyecto 1 0
8 Administracion y Organizacion del Proyecto 49
8.1 | Estructuras Administrativas, Operacionales y de Logistica que el oferente usara para el desarrollo del Proyecto. 5
8'11' Descripcion de las Estructuras Administrativas, Operacionales a ser utilizadas en el Proyecto. 2 0
8'21' Plan de Logistica a ser utilizado en el Proyecto. 1 0
8'31' Estructura de Comunicaciones a ser utilizado en el Proyecto. 1 0
8.1. | Descripcion y listado de las instalaciones temporales y sedes en Quito y Regién Amazoénica a ser utilizadas en el 1 0
4 Proyecto.
8.2 | Organigrama 3
8.2. | Organigrama nivel lll de la estructura administrativa, operacional, logistica a ser utilizadas en el Proyecto, Quito - 1
1 | Campo.
8'22‘ Organigrama nivel lll de la estructura operacional de fase de ingenieria del Proyecto. 1 0
8&32' Organigrama nivel lll de la estructura operacional de fase de construccién del Proyecto. 1 0
Personal propuesto para el Proyecto. Para este punto se debera enviar el Formulario No. 6 debidamente lleno y el
8.3 | Formulario No. 7 "Hoja de vida" por cada persona propuesta para el proyecto -en caso de posiciones en campo se 31
debera presentar dos hojas de vida por cada posiciéon-
8.3. —
1 Personal clave para Gerenciamiento
Ej_i Gerente del Proyecto con experiencia en el cargo entre 5 a 7 0 mas afios para la industria petrolera. 5 0
812 Coordinador de Ingenieria con experiencia en el cargo entre 5 a 7 0 mas afios para la industria petrolera. 3 0
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8.3. _
5 Personal clave de Ingenieria
8.3. | Ingeniero / Lider / Senior de la disciplina Civil con experiencia en el cargo entre 5 a7 o mas afios para la industria 2 0
2.1 | petrolera.
8.3. | Ingeniero / Lider / Senior de la disciplina Mecanica y Tuberia con experiencia en el cargo 5a 7 o mas afios para la 2 0
2.2 | industria petrolera.
8.3. | Ingeniero / Lider / Senior de la disciplina Instrumentacién y Control con experiencia en el cargo entre 5a 7 o mas 2 0
2.3 | afios para la industria petrolera.
8.3. .
3 Personal clave de Construcciones
8.3. | Superintendente General de Construcciones con experiencia en el cargo entre 5 a 7 o0 mas afios para la industria 5 0
3.1 | petrolera. (Posicion de campo)
8.3. | Supervisor / Fiscalizador Civil con experiencia en el cargo entre 5 a 7 o mas afios para la industria petrolera. 2 0
3.2 | (Posicién de campo)
8.3. | Supervisor / Fiscalizador de Tuberia/Mecanica con experiencia en el cargo entre 5 a7 o0 mas afios para la industria 2 0
3.3 | petrolera. (Posicién de campo)
8.3. | Supervisor / Fiscalizador de Pintura o Recubrimientos NACE |l con experiencia en el cargo entre 5a 7 o mas afios 2 0
3.4 | para la industria petrolera. (Posicién de campo)
8.3. | Supervisor / Fiscalizador Eléctrico, Instrumentaciéon y Control con experiencia en el cargo entre 5a 7 o mas afios 2 0
3.5 | para la industria petrolera. (Posicién de campo)
8.3. | Ingeniero / Supervisor / Fiscalizador de QA/QC Civil con experiencia en el cargo entre 5 a 7 o mas afios para la 1 0
3.6 | industria petrolera. (Posicién de campo)
8.3. | Ingeniero / Supervisor / Fiscalizador de QA/QC Mecanico con experiencia en el cargo entre 5a 7 o mas afios para 1 0
3.7 | laindustria petrolera. (Posicién de campo)
8.3. | Inspector NACE CP 3 con experiencia en el cargo entre 5 a 7 0 mas afios para la industria petrolera. (Posicion 1
3.8 | campo)
8.3. | Ingeniero / Supervisor HSE con experiencia en el cargo entre 5 a 7 o mas afios para la industria petrolera. (Posicién 1 0
3.9 | de campo)
8.4 | Metodologia del trabajo.
Descripcion de la metodologia del trabajo para la constructibilidad que serd utilizada para los servicios de
8.4. ” : - B
1 construccion de la variante y el cruce subfluvial del oleoducto Coca - Sacha en especificaciones y todos los 2 0
sistemas principales listados en el Anexo 1 de los Términos de Referencia
8'24' Descripcion de la metodologia del trabajo para la fase de ingenieria de detalle requerida para el proyecto. 2 0
8 Descripcion de la metodologia del trabajo procura que seré utilizada para los servicios de construccién de la variante
3 |y el cruce subfluvial del oleoducto Coca - Sacha en especificaciones, y todos los sistemas principales listados en el 1 0
Anexo 1 Objeto)
8.5 | Seguimiento y Control del Proyecto.
8'15' Procedimiento de medicién del avance fisico. 1 0
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8'25' Formato modelo del reporte diario, semanal, mensual, planillas.
8.6 | Aseguramiento y Control de Calidad 3
8'16' Plan de Aseguramiento y Control de calidad del Proyecto e ITP
8'26' Organigrama nivel Il del Departamento de QA/QC
8.5 | Certificacion 1SO 9001; 1SO 14001; OHSAS 18001
9 Carga de trabajo y recursos 11
9.1 | Recursos 8
Listado de equipos propios y/o alquilados a ser utilizados para la construccion de las facilidades electromecanicas de
la variante y el cruce subfluvial del oleoducto Coca - Sacha en especificaciones y todos los sistemas principales
9.1. | solicitados.
1 | Los Oferentes deberan presentar el listado de equipos a ser utilizados para la ejecucion del proyecto. La utilizacion
de los equipos debe ser coherente con el cronograma de construccion del item 5.1.1, y con la metodologia a ser
aplicada detallada en el item 8.4.
9.1. . .
11 Histograma de equipos
?L]é Disponibilidad de recursos
9.1.
Estado de los recursos
1.3
9.1. .
5 Histograma de personal
921 Histograma de personal requerido para la ejecucion del proyecto.
9.2 | Subcontratos 3
9.2. | Listado de Subcontratistas, incluyendo la informacion de experiencia de cada subcontratista en los trabajos a
1 | ejecutar, y certificaciones requeridas
9'22‘ Organigrama nivel 11l de Subcontratos.
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Si el Oferente es un consorcio o asociacion, todos los miembros del consorcio deberan establecer en su acuerdo

(*) gue cada parte sera solidariamente y conjuntamente responsable ante EP PETROECUADOR, de la exitosa
ejecucion y culminacién del trabajo y de todas las obligaciones y responsabilidades que se deriven del presente
Contrato.

Elementos mandatorios M seran los requisitos minimos sin los cuales no se podra ejecutar el servicio o la obra.
Todos estos requisitos seran obligatorios, por lo que se entendera que el incumplimiento de uno o mas de estos
requisitos determinaria que el oferente o proponente no es apto para la ejecucion del servicio y obra.

INSTRUCCIONES
Cada uno de los items ponderables de la matriz de evaluacion técnica sera evaluado con puntajes de 0 a 10,
siendo 10 el mejor puntaje.

item 5 Plazo de ejecucion del proyecto
« La calificacién sera de 10 puntos si el tiempo de ejecucién es igual o menor al tiempo requerido, incluyendo la ruta

critica
5.1. e La calificacion sera de 5 puntos si el tiempo de ejecucién es igual o menor al tiempo requerido, sin incluir la ruta
1 critica

« 0 puntos a la NO presentacion del Cronograma de ejecucion del proyecto o si el tiempo de ejecucion es mayor al
tiempo requerido.

ftem 6 Experiencia de Trabajo / Rendimiento Pasado y Capacidad para cumplir con el trabajo

e Se otorgara 2.5 puntos en la calificacion de este item por cada proyecto desarrollado para la construccién de lineas
de flujo, Oleoductos, Gasoductos, Lineas de transferencia, lineas de Reinyeccion /Inyeccion proyectos de cruces
subfluviales de perforacién horizontal dirigida, con diametros desde 8 pulgadas desarrollados en la industria
petrolera, cuyo monto sea superior a dos millones de ddlares (US $2,000,000.00) sin IVA en los Ultimos 10 afios
hasta completar 4 proyectos para el puntaje maximo establecido
¢ No puntuaran aquellos proyectos con capacidad inferior o que no presenten la documentacién de respaldo de lo
detallado lineas arriba.

item 7 Objetivos y Servicios

7.1 Comprensién del oferente en relacién alos objetivos y servicios a ser ejecutados

« Diez (10) puntos a la presentacion de la descripcion del alcance detallado de los objetivos y servicios que seran
ejecutados bajo el presente contrato.
« Cinco (5) puntos a la presentacion incompleta de la descripcion del alcance detallado de los objetivos y servicios
gue seran ejecutados bajo el presente contrato, se considera incompleto si el Oferente omite la descripcion detallada
de alguno de los hitos o] tramos, o] sistemas solicitados.
« Cero (0) puntos a la no presentacion de la descripcion del alcance detallado de los objetivos y servicios que seran
ejecutados bajo el presente contrato.
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7.2

« Diez (10) puntos a la presentacién de la descripcion del alcance detallado de ingenieria de detalle requerida para el
proyecto Anexo 3y el listado minimo de documentos de ingenieria a ser desarrollados con base en el Adjunto A-5
del Anexo No. 11 del Proyecto de Contrato.
« Cero (0) puntos a la no presentacion de la descripcion del alcance detallado de ingenieria de detalle requerida para
el proyecto Anexo 3y el listado minimo de documentos de ingenieria a ser desarrollados con base en el Adjunto A5
del Anexo No. 11 del Proyecto de Contrato.

« Diez (10) puntos a la presentacion de la descripcion del alcance detallado para la provision de servicios
especializados a través de subcontratistas certificadas, entre los que deben incluir como minimo (1) Ensayos no
Destructivos, (2) Pruebas Hidrostaticas, (3) Gestion de Desechos y (4) Logistica Fluvial.
« Cinco (5) puntos a la presentacién incompleta de la descripcion del alcance detallado para la provisién de servicios
especializados a través de subcontratistas certificadas, se considera incompleto si el Oferente no presenta el
alcance detallado de alguno de los servicios especializados  solicitados como  minimo.
« Cero (0) puntos a la no presentacién de la descripcién del alcance detallado para la provisién de servicios
especializados a través de subcontratistas.

Los Oferentes deberan presentar una matriz de los riesgos asociados a la ejecucién del proyecto, con la calificacion
de cada uno de ellos con relacién a su incidencia probabilidad de ocurrencia; y los planes de mitigacién propuestos
para minimizar estos riesgos o los planes de accién y medidas correctivas en caso de que alguno de ellos se
materialice.

« Diez (10) puntos a la presentacién de la matriz de riesgos, como minimo aquellos que puedan afectar el
cumplimiento del alcance, tiempo, costo, afectacion a la calidad, como minimo con la informacién solicitada.
« Cinco (5) puntos a la presentacion incompleta de la matriz de riesgos, es decir, si no cuenta como minimo con la
informacién solicitada.
« Cero (0) puntos a la no presentacion de la matriz de riesgos.

Estructura de Desglose de Trabajo

« Diez (10) puntos a la presentacién de la estructura de desglose de trabajo (EDT), la misma que debera contemplar
la ejecucién del proyecto identificando las etapas de Ingenieria, Procura y Construccién por sistemas, subsistemas,
hitos, subhitos, precomisionado, comisionado y puesta en marcha de minimo 4 niveles (Civil ,Mecéanica y Tuberias,
Eléctrica e 1&C).
« Cinco (5) puntos a la presentacion incompleta del EDT, se considera incompleta si no cuenta con los niveles
solicitados.

« Cero (0) puntos a la no presentacion del EDT.

item 8 Administracién y Organizacion del Proyecto

8.1

Estructuras Administrativas, Operacionales y de Logistica que el oferente usara para el desarrollo del
Proyecto.
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8.2

« Diez (10) puntos a la presentacion de la descripcion detallada de las estructuras Administrativas, Operacionales y
de Logistica que el oferente usard para el desarrollo del Proyecto, tanto en Quito como en campo.
« Cinco (5) puntos a la presentacién incompleta de la descripcién de las estructuras Administrativas, Operacionales y
de Logistica que el oferente usara para el desarrollo del Proyecto, se considera incompleta si es que el Oferente no
incluye las estructuras Administrativas u Operacionales o de Logistica en alguno de los frentes.
« Cero (0) puntos a la no presentacién de la descripcion detallada de las estructuras Administrativas, Operacionales
y de Logistica que el oferente usara para el desarrollo del Proyecto.

« Diez (10) puntos a la presentacion del Plan de Logistica a ser utilizado en el Proyecto.
« Cinco (5) puntos a la presentacién incompleta del Plan de Logistica a ser utilizado en el Proyecto, se considera
incompleto si el oferente no incluye en el plan la logistica terrestre o fluvial que utilizara para el desarrollo del
Proyecto.

« Cero (0) puntos a la no presentacion del Plan de Logistica a ser utilizado en el Proyecto.

« Diez (10) puntos a la presentacién de la Estructura de comunicaciones, que debera incluir como minimo la
infraestructura a implementarse en los distintos frentes de trabajo para la comunicacion via radio, voz y datos.
« Cinco (5) puntos a la presentacién incompleta de la Estructura de Comunicaciones a ser utilizado en el Proyecto,
se considera incompleto si el oferente no presenta los items solicitados como minimos.
« Cero (0) puntos a la no presentacion de la Estructura de Comunicaciones a ser utilizado en el Proyecto.

« Diez (10) puntos a la presentacion de la descripcion y listado de las instalaciones temporales y sedes en Quito y
Region Amazoénica a ser utilizadas en el Proyecto.
« Cinco (5) puntos a la presentacién incompleta de la descripcién y listado de las instalaciones temporales y sedes a
ser utilizadas en el Proyecto, se considera incompleto si el oferente no presenta los items solicitados como minimos
o} no incluye la descripcion de los campamentos temporales.
« Cero (0) puntos a la no presentacion de la descripcién y listado de instalaciones temporales y sedes.

Organigrama

« Diez (10) puntos a la presentaciéon de los organigramas completos de minimo tres (3) niveles, debera incluir la
organizacién administrativa, operacional y logistica propuesta para la ejecucion del proyecto, y los nombres del

personal propuesto para cubrir las posiciones.
« Cinco (5) puntos a la presentacion de los organigramas incompletos, sin los niveles requeridos o sin los nombres
de los profesionales que cubriran las posiciones.

« Cero (0) puntos a la no presentacion de los organigramas.

« Diez (10) puntos a la presentacién de los organigramas completos de minimo tres (3) niveles, debera incluir la

estructura de ingenieria que desarrollara el proyecto.
« Cinco (5) puntos a la presentacién de los organigramas incompletos, sin los niveles requeridos o sin los nombres
de los profesionales que cubriran las posiciones.

« Cero (0) puntos a la no presentacion de los organigramas.
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8.3

« Diez (10) puntos a la presentacién de los organigramas completos de minimo tres (3) niveles, debera incluir la
estructura de construccion para la ejecucion del proyecto, y los nombres del personal propuesto para cubrir las
posiciones, se deberd incluir los nombres de dos personas para cubrir una posicion.
« Cinco (5) puntos a la presentacién de los organigramas incompletos, sin los niveles requeridos o sin los nombres
de los profesionales que cubriran las posiciones.
« Cero (0) puntos a la no presentacion de los organigramas.

Personal propuesto para el Proyecto- Se asignara puntaje a cada hoja de vida presentada, entendiéndose
gue para llenar una posicion en campo se debera presentar al menos dos hojas de vida. En caso de que se
presente Unicamente una hoja de vida para una posicion se le asignaré el puntaje prorrateado que

corresponda.

Se evaluara la experiencia en el cargo de los candidatos propuestos para los items 8.3.1.1 y 8.3.1.2 de acuerdo a la
siguiente puntuacion:
« La calificacion sera de diez (10) puntos si es que la experiencia de los candidatos propuestos es de 7 afios 0 mas
en el cargo.
« Se castigara con un (1) punto por cada afio de experiencia menor al solicitado hasta llegar a un minimo de 5 afios
de experiencia

. Cero puntos 0) en caso de que la  experiencia  sea menor a b5 afos
Se puntuara con el 50% de la calificacién obtenida, en el caso de que los oferentes no incluyan el certificado del
SENESCYT de registro del titulo de los candidatos propuestos.
e Se debe adjuntar los certificados que respalden los afios de experiencia en el cargo, no se consideraran
certificados que no se ajusten al requerimiento y se anularan los certificados que se traslapen (mismas fechas
diferentes proyectos), en caso de no presentar lo sefialado se puntuara con cero puntos la experiencia para este

cargo.
Se evaluara la experiencia en el cargo de los candidatos propuestos para los items 8.3.2.1, 8.3.2.2, 8.3.2.3,8.3.2.4y
8.3.25 de acuerdo a la siguiente puntuacion:

« La calificacion sera de diez (10) puntos si es que la experiencia de los candidatos propuestos es de 7 afios 0 mas.
*Se castigara con un (1) punto por cada afio de experiencia menor al solicitado hasta llegar a un minimo de 5 afios

de experiencia.
. Cero puntos 0) Si presenta una experiencia menor a los 5 afos.
Se puntuara con el 50% de la calificacién obtenida, en el caso de que los oferentes no incluyan el certificado del
SENESCYT de registro del titulo de los candidatos propuestos.

- Se debe adjuntar los certificados que respalden los afios de experiencia en el cargo, no se consideraran
certificados que no se ajusten al requerimiento y se anularan los certificados que se traslapen (mismas fechas
diferentes proyectos), en caso de no presentar lo sefialado se puntuara con cero puntos la experiencia para el cargo.
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Se evaluard la experiencia en el cargo de los candidatos propuestos para los items 8.3.3.X, en donde X es del 1 al
10:

« La calificacion sera de diez (10) puntos si es que la experiencia de los candidatos propuestos es de 7 afios 0 mas
en el cargo.
¢« Cero puntos (0) en caso de que no cumpla con los 5 afios en el cargo
¢« Se castigagra con un (1) punto por cada afio de experiencia menor al solicitado.

Se puntuara con el 75% de la calificacién obtenida, en el caso de que los oferentes no incluyan el certificado del
SENESCYT de registro del titulo de los candidatos propuestos.
El oferente debera considerar que cada posicion solicitada estd compuesta por un candidato y su reemplazo para los
tiempos de descanso, que debera contar con igual 0 mas experiencia que el candidato principal. Se deberan incluir
en la oferta las hojas de vida de los dos profesionales que cubrirdn una posicion.
Se debe adjuntar los certificados que respalden los afios de experiencia en el cargo, no se consideraran certificados
gue no se ajusten al requerimiento y se anularan los certificados que se traslapen (mismas fechas diferentes
proyectos), en caso de no presentar lo sefialado se puntuara con cero puntos la experiencia para el cargo.
En caso de la presentacion de los respaldos de un (1) solo candidato se evaluara sobre la mitad del puntaje
Metodologia del trabajo

« Diez (10) puntos a la presentacion de la metodologia del trabajo solicitada para el desarrollo del Proyecto, es decir,
para la construccion de la variante y el cruce subfluvial del oleoducto Coca - Sacha asi como todos los sistemas
principales listados en el Anexo 1 de los Términos de Referencia
« Cinco (5) puntos a la presentaciéon incompleta de la metodologia del trabajo solicitada para el desarrollo del
Proyecto, se considera incompleto si omite uno o mas de los sistemas listados en el Anexo 1 de los Términos de
Referencia

« Cero (0) puntos a la no presentacion de la metodologia del trabajo solicitada para el desarrollo del Proyecto.

« Diez (10) puntos a la presentacion de la metodologia del trabajo para la fase de ingenieria, en sus fases civil,

mecanica y tuberia, eléctrica e 1&C.
« Cinco (5) puntos a la presentacién incompleta de la metodologia del trabajo para la fase de ingenieria, se considera
incompleto si omite una o mas fases (civil, mecanica 'y tuberia, eléctrica e 1&C).

« Cero (0) puntos a la no presentacion de la metodologia del trabajo solicitada para el desarrollo del Proyecto.
« Diez (10) puntos a la presentacion de la metodologia del trabajo para la fase de ingenieria, en sus fases civil,

mecéanica y tuberia, eléctrica e 1&C.
« Cinco (5) puntos a la presentacién incompleta de la metodologia del trabajo para la fase de procura, se considera
incompleto si omite una o mas fases (civil, mecanica y ‘tuberia, eléctrica e 1&C).

« Cero (0) puntos a la no presentacion de la metodologia del trabajo solicitada para el desarrollo del Proyecto.
Seguimiento y Control del Proyecto

Diez (10) puntos a la presentacion del procedimiento de medicién, seguimiento y control del avance fisico del
proyecto, mismo que deberd estar basado los documentos precontractuales y en las buenas practicas
recomendadas por el PMI.
« Cero (0) puntos a la no presentacion del procedimiento de medicién, seguimiento y control de avance fisico y
presupuestario del proyecto.
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Diez (10) puntos a la presentacién de los modelos de reportes diarios, semanales, mensuales y planillas, que
debera incluir como minimo la siguiente informacién: avances reales y programados, actividades ejecutadas,
actividades planificadas para el siguiente periodo, recursos utilizados, condiciones climaticas, eventos principales de
SSA.

¢ Cinco (5) puntos a la presentacion de los modelos de reportes diarios, semanales, mensuales y planillas
incompletos, se considera incompletos si los modelos no incluyen como minimo la informacién solicitada, o si no se
entrega el formato de uno 0 mas de los reportes solicitados.
« Cero (0) puntos a la no presentacion de los formatos modelos de reportes solicitados.

Aseguramiento y Control de Calidad

« Diez (10) puntos a la presentacion del Plan de Inspeccién y Pruebas (ITP) a ser aplicado al proyecto, listando los
procedimientos relacionados, con base en los procedimientos de EP PETROECUADOR enviados en el Adjunto A-7
del Anexo No. 11 del Proyecto de Contrato.
« Cinco (5) puntos a la presentacién incompleta de la informacién solicitada, se considera incompleta y el Oferente
omite el ITP de alguna fase constructiva (civilb mecanica y tuberia, eléctrica e 1&C).
« Cero (0) puntos a la no presentacion de la informacion solicitada.

« Diez (10) puntos a la presentacién del organigrama del Departamento de QA/QC de minimo dos (2) niveles, debera
incluir los nombres de los profesionales, y sus reemplazos, para cubrir todas las disciplinas (civil, mecanica y tuberia,
eléctrica e 1&C).
« Cinco (5) puntos a la presentaciéon del organigrama incompleto, se considera incompleto si no se cuenta con los
niveles requeridos, o si se omite alguna disciplina, o no incluye los nombres de los profesionales, y sus reemplazos,

que cubriran una posicién.
« Cero (0) puntos a la no presentacion del organigrama.
. Diez (10) puntos a la presentacion de las certificaciones solicitadas.

¢« Cinco (5) puntos a la presentacion de la presentacion de (1) certificacion solicitada.
« Cero (0) puntos a la no presentacion de la certificacion solicitada.

item 9 Carga de Trabajo y Recursos

9.1
9.1.

=

Recursos

Equipos necesarios para la ejecucién del proyecto- Se debera remitir el Formulario No.9 asi como toda la documentacién especifica

detallada en la presente matriz de evaluacién técnica

En este item se evaluara la coherencia del histograma de equipos presentados, en relacién a la metodologia

detallada en el fitem 84 'y al cronograma de ejecucion sefialada en el item 5.
« Diez (10) puntos si el histograma presentado es completamente coherente con la informacién de los items 5y 8.4.
« Cinco (5) puntos si el histograma presentado es parcialmente coherente con la informacion de los items 5y 8.4.
« Cero (0) puntos a la no presentacion del histograma de equipos.
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2.1

9.2

« Diez (10) puntos a la presentacion de la matricula de propiedad, compromiso de arrendamiento o del compromiso
de venta del 100% de los equipos requeridos para la ejecucion del proyecto, sefialados en el item 9.1.1.
« Siete puntos y medio (7.5) a la presentacién de la matricula de propiedad, compromiso de arrendamiento o del
compromiso de venta del 80% al 99% de los equipos requeridos para la ejecucion del proyecto, sefialados en el item
9.1.1.

« Cinco (5) puntos a la presentacion de la matricula de propiedad, compromiso de arrendamiento o del compromiso
de venta del 60% al 79% de los equipos requeridos para la ejecucién del proyecto, sefialados en el item 9.1.1.
« Dos punto Cinco (2.5) puntos a la presentacion de la matricula de propiedad, compromiso de arrendamiento o del
compromiso de venta del 40% al 59% de los equipos requeridos para la ejecucién del proyecto, sefialados en el item
9.1.1.

¢ Cero (0) puntos a la no presentaciéon de la matricula de propiedad, compromiso de arrendamiento o del
compromiso de venta de menos del 40% de los equipos requeridos para la ejecucion del proyecto, sefialados en el
item 9.1.1.

Para la evaluacion de este item, se calificard cada uno de los equipos listados en el item 9.1.1, y se promediara
estas  calificaciones. Los criterios de calificacion de cada equipo son los  siguientes:
« Diez (10) puntos si el equipo cuenta con 3 aflos de fabricacibn o  menos.
¢ Siete punto cinco (7.5) puntos si el equipo tiene de 3 afios 1 mes a 6 afios de fabricacion.
¢« Cinco (5 puntos si el equipo tiene de 6 afios 1 mes a 9 aflos de fabricacion.
¢« Dos punto Cinco (2.5) puntos si el equipo tiene mas de 9 afios de fabricacion.
« Cero (0) puntos a la no presentacion de la documentacién que acredite el tiempo de fabricacion de los equipos.

Histograma de personal

En este item se evaluara la coherencia del histograma de personal presentado, en relacion a la metodologia
detallada en el fitem 84 'y al cronograma de ejecucion sefialada en el item 5.
« Diez (10) puntos si el histograma presentado es completamente coherente con la informacién de los items 5y 8.4.
« Cinco (5) puntos si el histograma presentado es parcialmente coherente con la informacion de los items 5y 8.4.
« Cero (0) puntos a la no presentacion del histograma de equipos.

Subcontratos

Para la evaluacién de este item, se calificara a cada uno de los subcontratistas, como minimo los sefialados en el
item 7.1.3 y se promediara las calificaciones. Se calificara a los Subcontratistas de acuerdo a los siguientes criterios:
« Diez (10) puntos a la presentacién de la experiencia, certificaciones y calificacion en EP PETROECUADOR

necesarias de los subcontratistas.
¢« Cinco (5) puntos a la presentacién incompleta de la experiencia, certificaciones o calificacion en EP
PETROECUADOR de los subcontratistas.
« Cero (0) puntos a la no presentacion de la informacion solicitada.

« Diez (10) puntos a la presentacion del organigrama nivel |l de  subcontratos.

« Cero (0) puntos a la no presentacion del organigrama nivel Il de subcontratos.
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CONVALIDACION DE ERRORES

La Comision designada para la evaluacion podra otorgar al
oferente el término de cinco (5) dias para que subsane la no
presentacion de documentacion legal que se detalla en el
numeral 2 de los Términos y Condiciones, ya sean certificados
o declaraciones solicitados asi como para que proceda a su
presentacion y los presente corregidos, modificados o
actualizados, segun corresponda. Si vencido este término el
oferente no efectuare tal subsanacion o presentacién, se
entendera que no ha cumplido con éstos requisitos legales y su
oferta sera rechazada.

Bajo ninguna circunstancia la comision de evaluacion requerira
la convalidacion de documentos o informacion no referidos en
la oferta.

Tampoco se requerira a los oferentes la justificacién por la no
presentacion o acreditacion de documentos o condiciones que
no hubiesen estado previstas en los términos de referencia.

La Comisidon de Evaluacion presentard a la Jefatura de
Contratos la peticion de convalidacion de errores de las ofertas
que corresponda, a fin de que se solicite a los oferentes su
subsanacion.

Una vez concluida la evaluacion de la Carpeta 1 — Evaluacion
Técnica y la presentacion de la convalidacién de errores por los
oferentes si es que fuere el caso, los evaluadores presentaran un
informe de las ofertas que hayan cumplido con los requisitos
técnicos legales, de acuerdo a lo indicado en la Matriz de
Evaluacion al Ordenador de Gasto quien, de estar de acuerdo,
dispondra se notifiquen los resultados de evaluacion de la Carpeta
1 a los Oferente Participantes y autorizara la apertura de la Carpeta
2, a través de la Jefatura de Contratos, quién sefialard dia y hora
para la notificacion de resultados, asi como para la apertura de la
Carpeta 2.

Las ofertas que no hubieren cumplido con los requisitos técnicos y
legales (requisitos mandatorios y puntaje minimo requerido)
establecidos en los términos de referencia y condiciones de esta
invitacion (matriz de evaluacion), seran rechazadas y no se
procedera con su apertura.
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5.2 EVALUACION ECONOMICA

La Comision de Evaluacion verificara que el monto total de la oferta
constante en el Formulario 1B, CARTA DE PRESENTACION,
COMPROMISO Y PROPUESTA ECONOMICA, correspondan con
los valores constantes en el Formulario No. 3 Precios del Servicio.

La Comision de Evaluacion revisara toda la documentacion
consignada y verificara que la misma haya sido entregada
conforme solicitan las Bases del presente Concurso de Ofertas.

La oferta / propuesta mas econdmica se ubicara en primer orden de
prelacion y asi sucesivamente.

Sin embargo, en los procesos en lo que exista participacion de
empresas ecuatorianas, en el caso de que una empresa
ecuatoriana no se ubique en el primer lugar del orden de prelacion,
y siempre y cuando su oferta haya presentado una variacion en los
costos ofertados de hasta un quince por ciento (15%), la empresa
ecuatoriana podra ser adjudicada.

De existir mas de una empresa ecuatoriana en el orden de
prelacion con una variacion inferior al quince por ciento (15%) de la
mejor oferta, se seguird el mismo orden de la prelacion para
ejecutar la opcion de que sea adjudicada.

El pardmetro de evaluacibn econOmica estara basado
exclusivamente en los costos ofertados (Costo Total Formulario No.
3) y en la preferencia para empresas ecuatorianas, de conformidad
con el siguiente detalle:
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SISTEMA DE GESTION DE CALIDAD

MATRIZ DE EVALUACION ECONOMICA

OBJETO: "SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE
DEL DUCTO DE 16 PLG COCA -Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL
BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR”

CONCURSO DE OFERTAS CO-EPP-016-21

LOCA

CION:

Blogue 7

CONCURSO DE OFERTAS

SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR”

"SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE

PRESUPUESTO PETROECUADOR EP OFERENTE 1 OFERENTE 2
P Precio Precio
ITEM | DESCRIPCION | UNIDAD CA/L\'J'D Unitario|  Total costo | cosTo cosTo | cosTo
UNITARIO (_;I-I?ET;\TITA OBSERVA u(;xg;gxa O1-I9ET£TI:A OBSERVA
OFERTA 1 1 CION > > CION
1.1 INGENIERIA
Ingenieria:
Simulaciones,
.L1.1 |analisis de GBL 1.00 $ $ $
flexibilidad,
flotabilidad, tie
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ins,
levantamiento
topogréfico de la
variante, planos
de detalle linea
planta perfil,
planos de detalle
instalacion de
valvulas, As-
Builts.

TRABAJOS
CIVILES

C1

VARIANTE DE
DUCTO 16 plg

Ci1

FRANJA DDV
L=5500m

111

Topografia &
Replanteo

Ha

16.50

1.1.2

Desbroce
Mecanico

Ha

16.50

1.1.3

Restauracion del
derecho de via

Ha

12.50

1.14

Provisiéon de
Arena de Rio
(Minado en Rio
por

m3

550.00
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retroexcavadoras
y cargado en
volguetas)

1.15

Transporte de
agregados
(incluye material
de préstamo)

m3-km

6600.00

1.1.6

Tendido y
compactacion de
arena

m3

500.00

Cl1.2

CRUCE
INGRESO A
PROPIEDADES

1.2.1

Provisiéon de
grava
zarandeada de
hasta un tamafo
maximo de 2”

m3

220.00

1.2.2

Transporte de
agregados
(incluye material
de préstamo)

m3-km

2640.00

1.2.3

Tendido y
compactacion de
lastre rustico y/o
grava
zarandeada de
hasta un tamafo
maximo de 2"

m3

200.00
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CRUCE
SUBFLUVIAL

Cc21

VIA DE ACCESO
A PLATAFORMA
DE INGRESO

211

Topografia &
Replanteo

Ha.

0.23

&

*

L2

2.1.2

Desbroce
mecanico

Ha.

0.23

' &

'

'

2.13

Movimiento de
tierras (corte y
relleno)

m3

990.00

'

'

'

214

Preparacion de
subrasante

m2

675.00

2.15

Provision e
Instalacion de
geomalla biaxial
extruida, Tipo 2,
RNu=28,5 kN/m
(e.i. Tensar BX-
1200)

m2

1350.00

2.1.6

Provisiéon e
Instalacion de
geotextil NT 1600
con un minimo
de 160 gr/m2.

m2

675.00
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Provision de
Grava
zarandeada de
hasta un tamafio
maximo de 2"
(Sub-base clase

1)

m3

270.00

2.1.8

Transporte de
agregados
(incluye cargado,
transporte por
volquetas,
descargay
conformacion de
stock)

m3-km

3240.00

2.1.9

Tendido y
compactacion de
lastre rustico y/o
grava
zarandeada de
hasta un tamafo
maximo de 2"

m3

270.00

Cc2.2

VIA DE ACCESO
A PLATAFORMA
DE SALIDA

221

Topografia &
Replanteo

Ha.

0.39

222

Desbroce
mecanico

Ha.

0.39
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Movimiento de
tierras (corte y
relleno)

1800.00

224

Preparacion de
subrasante

m2

675.00

2.25

Provision e
Instalacion de
geomalla biaxial
extruida, Tipo 2,
RNu=28,5 kN/m
(e.i. Tensar BX-
1200)

m3

1350.00

2.2.6

Provision e
Instalacion de
geotextil NT 1600
con un minimo
de 160 gr/m2.

m2

675.00

227

Provisién de
Grava
zarandeada de
hasta un tamafio
maximo de 2"
(Sub-base clase

1)

m3

351.00

2.2.8

Transporte de
agregados
(incluye cargado,
transporte por
volquetas,
descargay
conformacion de
stock)

m3-km

6669.00
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Tendido y
compactacion de
lastre rustico y/o
grava
zarandeada de
hasta un tamafio
maximo de 2"

m3

351.00

Cc2.3

BLOQUES DE
ANCLAJE

2.3.1

Hormigén
armado en
cimentaciones
poco profundas
(Zapatas,
bloques de
hormigén,
durmientes, etc),
desde un
volumen mayor a
3 m3 hasta 20
m3, f'c =210
kg/cm2 (No se
incluye acero de
refuerzo)

m3

24.00

2.3.2

Pilotaje de
tuberia de acero
de hasta 12
pulgadas de
diametro nominal

pulg-m

1152.00

2.3.3

Junta soldada
para extension
de pilotes

(incluye placas

pulg-
diam

192.00
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de anclaje sobre
cabeza de
pilotes)

234

Provision e
instalacion de
acero de refuerzo
con varilla
corrugada, grado
60.

kg

1500.00

C2.4

AREA
VALVULAS DE
BLOQUEO

241

Topografia &
Replanteo

Ha

0.06

242

Excavacion
manual y relleno
compactado

m3

5.00

243

Excavacion
mecanica y
relleno
compactado

m3

10.00

244

Provision de
grava
zarandeada de
hasta un tamafo
maximo de 2”

m3

1.32

245

Transporte de
agregados
(incluye material
de préstamo)

m3-km

15.84
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Tendido y
compactacion de
lastre rustico y/o
grava
zarandeada de
hasta un tamafio
maximo de 2"

m3

1.20

247

Provision e
instalaciéon de
acero de refuerzo
con varilla
corrugada, grado
60.

kg

110.00

248

Hormigon
armado en losas
de piso y/o vigas
de cimentacion
y/o fundaciones
desde un
volumen mayor a
10m3 hasta un
volumen de
25m3, f'c = 210
kg/cm2 (No se
incluye acero de
refuerzo)

m3

1.50

2.4.9

Provision e
instalacion de
embebidos para
hormigén
figurados en frio
con acero A-36,
galvanizados en
caliente, soportes

kg

80.00
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para grating,
placas de
anclaje, anclajes
en general, etc

2.4.10

Provision e
instalacion de
grouting
cementicio SIKA
o similar

m3

0.06

24.11

Fabricacion de
soportes para
tuberia y cables
(pipe racks) y
soportes en
general de
tuberia de
rechazo provista
por EP PEC

kg

120.00

24.12

Montaje de
soportes para
tuberia y cables
(pipe racks) y
soportes en
general de
tuberia de
rechazo provista
por EP PEC

kg

120.00

2.4.13

Provision e
instalacién de
cerramiento de
malla
galvanizada con
alambre de puas
en la parte

140.00
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superior, 2.50
metros de altura
(sin cadena de
amarre)

24.14

Provision e
instalacion de
puerta vehicular
de malla
galvanizada de
6.00 metros de
ancho

2.00

2.4.15

Provisiéon e
instalaciéon de
puerta peatonal
de malla
galvanizada de
1.20 metros de
ancho

2.00

TRABAJOS
MECANICOS

M.1

SERVICIOS
MECANICOS -
OLEODUCTO

M.1.1

Desfile 0 Regado
de tuberia

Pulg-m

70400.00

M.1.2

Doblado de
tuberia

Pulg-m

70400.00
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Soldadura de
Tuberia (incluye
inspeccién
radiografica al
100%)

Pulg-m

70400.00

M.1.4

Zanjado para
ducto

Pulg-m

70400.00

L

*

L2

M.1.5

Prueba de
holiday

Pulg-m

70400.00

' &

&

' &

M.1.6

Bajado de
Tuberia

Pulg-m

70400.00

'

'

'

M.1.7

Conexionado de
lingadas de
tuberia soldada
(Tie-ins)

Pulg-
diametral

200.00

M.1.8

Tapado de
Tuberia

Pulg-m

70400.00

M.1.9

Recubrimiento de
juntas de
soldadura con
Scotch Kote 323

EA

477.10

M.1.10

Limpieza de
tuberia,
marraneado y
prueba
hidrostatica.

Pulg-m

70400.00
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Exdmenes
Fisico-quimico
del agua para
pruebas
hidrostaticas.

Prueba

2.00

M.1.12

Reparacién del
revestimiento
externo

Pulg—m

35200.00

M.1.13

Provision e
instalaciéon de
letreros

EA

22.00

M.1.14

Cruces de viay
plataforma

Pulg-m

1600.00

M.1.15

Cruces de
pantanos
(Tuberia con
revestimiento de
hormigén)

Pulg—m
*

3200.00

M.1.16

Construccion de
brida de anclaje

EA

2.00

M.1.17

Soldadura de
juntas de campo
para tuberia de
acero al carbono
A-106, Grado B,
de acuerdo a
normas ASME
B31.3 o similar.

Pulg -
Diametra
|

475.00
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Montaje e
instalacién de
“spools”
prefabricados de
tuberia AEREA
de acero al
carbono A-106,
Grado B, de
acuerdo a
normas ASME
B31.3 o similar.

Pulg-
diametral

213.40

M.1.19

Instalacion de
elementos
bridados ANSI
600# tales como
valvulas, filtros,
equipos de
medicion, filtros
enY, de hasta 4
pulgadas de
didmetro nominal

Pulg-
diametral

50.00

M.1.20

Instalacion de
elementos
bridados ANSI
600# tales como
valvulas, filtros,
equipos de
medicion, filtros
enY, a partir de
diametros de 14
pulgadas hasta
30 pulgadas de
didmetro nominal

Pulg-
diametral

128.00
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Suministro e
Instalacion:
Accesorios
Mecanicos desde
1/2" Hasta 4"
Incluye
Soldadura

Kg

350.00

M.1.22

Suministro e
Instalacion:
Accesorios
Mecanicos desde
6"NPS Hasta
12"NPS Incluye
Soldadura

Kg

150.00

M.1.23

Suministro e
Instalacion:
Accesorios
Mecanicos desde
14"NPS Hasta
30"NPS Incluye
Soldadura

Kg

1750.00

M.1.24

Provisién,
Montaje: 16"
VALVE BALL
CLASS 600#, CS
BODY (ASTM-
A216 Gr WCC or
ASTM-A105 or
ASTM A350),
316SS BALL
AND STEM,
VITON/DEVLON/
PEEK SEATS RF
FLANGED ENDS

EA

2.00
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PER ASME
B16.5, FULL
PORT, GEAR
OPERATED.
TRUNION
MOUNTED,
DOUBLE BLOCK
AND BLEED
AND SEALANT
INJECTION
FITTINGS. FIRE
SAFE. DESIGN
AND TEST PER
API6D. TO
COUPLATE
ELECTRIC
ACTUATOR
ACCORDING
DATA SHEET
ATTACHED; NO
INCLUDE THE
SUPPLY
ELECTRIC
ACTUATOR

M.1.25

Provisién,
Montaje: 16" KIT
INSULATION,
600, RF, THK
1/8"

EA

2.00

M.1.26

Provision,
Montaje: 4" KIT
INSULATION,
600, RF, THK
1/8"

EA

2.00
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Servicio de
construccién e
instalacion de
marcos "H" con
tuberia de
rechazo

EA

8.00

M.1.28

Sandbalsting y
aplicacion de
primer en
tuberias de acero
al carbono
(inorgénico de
zinc)

m2

231.00

M.1.29

Sandblasting de
anclaje y
aplicacion de la
segunday
tercera capa de
revestimiento
epoxico y
poliuretano en
tuberias de acero
al carbono
incluye
identificacion y
sefialética de las
lineas

m2

231.00

M.1.30

16" Provision,
Montaje:
GASKET, 600,
RF, THK 1/8",
316 SS SPIRAL
WOUND ,
FILLER

EA

8.00
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MATERIAL:
FLEXIBKW
GRAPHITE (FG)
WITH CS
OUTER RING
(FLEXITALLIC
STYLE CG,
LAMONS STYLE
WR, GARLOCK
STYLE RW),
ASME/AINSI
B16,20

M.1.31

4" Provision,
Montaje:
GASKET, 600,
RF, THK 1/8",
316 SS SPIRAL
WOUND ,
FILLER
MATERIAL:
FLEXIBKW
GRAPHITE (FG)
WITH CS
OUTER RING
(FLEXITALLIC
STYLE CG,
LAMONS STYLE
WR, GARLOCK
STYLE RW),
ASME/AINSI
B16,20

EA

10.00
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Suministro e
Instalacion:
BOLTS, STUD,
1-1/2" X 10-1/4",
WITH TWO
HEAVY HEX
NUTS, CS ASTM
A193 GR B7/
ASTM A194 GR
2H
FLUOROCARBO
N COATED,
FULL LENGTH
THREADED PER
ANSI/ASME
B1.1,
DIMENSIONS
PER ANSI/ASME
B18.2.1/
B18.2.2.

EA

80.00

M.1.33

Suministro e
Instalacion:
BOLTS, STUD,
1-1/2" X 11-3/4,
WITH TWO
HEAVY HEX
NUTS, CS ASTM
A193 GR B7/
ASTM A194 GR
2H
FLUOROCARBO
N COATED,
FULL LENGTH
THREADED PER

EA

40.00
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ANSI/ASME
B1.1,
DIMENSIONS
PER ANSI/ASME
B18.2.1/
B18.2.2.

M.2

PROTECCION
CATODICA

M.2.1

Disefio,
Provision,
instalacion de
materiales,
interconexion con
el sistema
existente,
pruebas y puesta
en marcha del
sistema de
proteccion
catodica. Incluye
Estudio de
suelos

GBL

1.00

M.3

CRUCE
SUBFLUVIAL

M.3.1

MOVILIZACION
DE EQUIPOS
DE
CONSTRUCCIO
N DEL CRUCE,
INCLUYE
INSTALACIONE
S

GBL

1.00
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TEMPORALES,
PLATAFORMAS
DE ENTRADA Y
SALIDA,
ADECUACION
DEL DDV PARA
LINGADAS Y
ENTUBADO DE
LINEAS DE
AGUA DE
PERFORACION
EN LA VIA
ASFALTADA

M.3.2

ACTUALIZACIO
N DE
INGENIERIA Y
ANALISIS DE
FLEXIBILIDAD

GBL

1.00

M.3.3

FABRICACION
DE LINGADA DE
TUBERIA DE 16"
PARA DUCTO
DE
TRANSFERENCI
A, INCLUYE:
PROVISION E
INSTALACION
DE
REVESTIMIENT
) DE
SACRIFICIO,
TRANSPORTE
DE TUBERIA
REGADO,

GBL

1.00
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SOLDADURA
INSPECCION Y
REPARACION
DEL
REVESTIMIENT
O (EXTERNO E
INTERNO),
REVESTIMIENT
O DE JUNTAS
SOLDADAS
(EXTERNO E
INTERNO),
LIMPIEZA
INTERNA,
PRUEBA
HIDROSTATICA
CERTIFICADA
POR ENTIDAD
APROBADA
POR OAE Y
POR LA
ARCERNNR
(PRUEBA
ANTES DEL
HALADO),
FABRICACION
DE CABEZAL
DE HALADO

M.3.4

FABRICACION
DE LINGADA DE
TUBERIA DE 4"
PARA CAMISA
DE FIBRA
OPTICA,

GBL

1.00
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INCLUYE.
PROVISION E
INSTALACION
DE
REVESTIMIENT
) DE
SACRIFICIO,
TRANSPORTE
DE TUBERIA,
REGADO ,
SOLDADURA,
INSPECCION Y
REPARACION
DEL
REVESTIMIENT
O,
REVESTIMIENT
O DE JUNTAS
SOLDADAS,
LIMPIEZA
INTERNA,
PRUEBA
HIDROSTATICA,
INSTALACION
DE FIBRA
OPTICA,
PRUEBAS DE
CALIDAD DEL
CABLE
INSTALADO,
FABRICACION
DE CABEZAL
DE HALADO
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PERFORACION
HORIZONTAL
DIRIGIDA PARA
LA
INSTALACION
DE DUCTO EN
16 PLG Y FIBRA
OPTICA EN
CAMISA DE 4
PLG , MONTAJE
E INSTALACION
DEL TALADRO,
PERFORACION
DE HUECO
PILOTO,
ENSANCHAMIE
NTO DE HUECO
, LIMPIEZA,
HALADO DE
LINGADAS DE
DUCTO Y
CAMISA,
CALIBRACION Y
PRUEBA
HIDROSTATICA
FINAL DE
TUBERIA DE 16"
(PRUEBA
HIDROSTATICA
CERTIFICADA
POR ENTIDAD
APROBADA
POR OAE Y LA
ARCERNNR),

GBL

1.00
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DESMONTAJE
DE TALADRO

PRECIO TOTAL SIN IVA:
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La Comisién de Evaluacion presentara su informe de evaluacion al
Ordenador de Gasto, el cual considerara para su analisis el
presupuesto referencial.

CONVALIDACION DE ERRORES

La Comision designada para la evaluacion podra otorgar al oferente
el término de cinco (5) dias para que subsane los errores
aritmeéticos encontrados dentro de las ofertas econdémicas
presentadas (Carpeta 2), siempre que éstos no modifiquen el
monto total de la oferta presentada. Si vencido este término el
oferente no efectuare tales subsanacibn o presentacion se
entendera que no ha cumplido con esta convalidacion y su oferta
sera rechazada, siempre y cuando no afecte un requisito minimo
establecido en estas bases.

La Comisién de Evaluacion presentara a la Jefatura de Contratos la
peticion de convalidacion de errores de las ofertas que
corresponda, a fin de que se solicite a los oferentes su
subsanacion.

ADJUDICACION O DECLARATORIA DE DESIERTO

Sobre la base de los informes técnico y econdémico, la Comision de
Evaluacion recomendara motivadamente la adjudicacion del Contrato o
la Declaratoria de Desierto al Ordenador de Gasto, Gerente de
Proyectos.

En el caso de que uno de los miembros de la Comisién de Evaluacion
esté en desacuerdo con la recomendacion de adjudicacion, se dejara
registrada su posicion y el Ordenador de Gasto que corresponda sera
guien tome la decision final.

El Ordenador de Gasto de acuerdo al acapite anterior podra recomendar
la declaratoria de desierto o la adjudicacion del proceso de considerar
gue las ofertas presentadas son inconvenientes o favorables para los
intereses de EP PETROECUADOR.

La notificacion de la adjudicacion al oferente seleccionado, asi como la
notificacion a los oferentes no seleccionados seran preparados por el
Jefe de Contratos y firmados por el Ordenador de Gasto.

La adjudicacion para la prestacion del SERVICIO TECNICO
ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL
DUCTO DE 16 PLG COCA — Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN
EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR sera
mediante adjudicacién Total.
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1. FORMALIZACION DE LOS CONTRATOS

Las estipulaciones de los contratos repetiran fielmente las estipulaciones
del proyecto de contrato que se acompafie a la invitacion y términos de
referencia, debiendo el servidor de la Jefatura de Contratos responsable
de la elaboracion del contrato, incluir aquellas modificaciones o
aclaraciones que se hubiesen realizado en la etapa de preguntas y
aclaraciones del proyecto de contrato y anexos cuando corresponda; asi
como, si fuere de conveniencia de EP PETROECUADOR, incluir
aclaraciones o modificaciones que mejoren el contenido del proyecto de
contrato, previo a la firma.

El contrato debera ser suscrito en un plazo no mayor de quince (15) dias
posteriores a la fecha de la notificacion de la adjudicacion, una vez que
el oferente haya entregado las garantias requeridas, copias de los
seguros establecidos en el proyecto de contrato, asi como la
documentacion legal pertinente.

NOTA: PLAZO son todos los dias, inclusive fines de semana y feriados.

Antes del vencimiento del plazo sefialado anteriormente el oferente
adjudicado podra requerir mediante comunicacién escrita y motivada
dirigida al ordenador de gasto respectivo, un nuevo plazo, por una sola
vez, que no podra exceder de diez (10) dias adicionales, que sera
autorizado por el ordenador de gasto respectivo.

De no firmarse el contrato en los plazos y por causas atribuibles al
adjudicatario se procedera a declararlo adjudicatario fallido conforme lo
previsto en el numeral 4.14 de la “Normativa Aplicable a los
Procedimientos para Contrataciones de Actividades de Exploracion y
Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos de PETROAMAZONAS EP”,
eliminandolo por tres (3) afios del Registro de Proveedores vy
CONTRATISTA  de EP PETROECUADOR; ademas EP
PETROECUADOR comunicara de este particular al Servicio Nacional de
Contratacion Publica, SERCOP, a fin de que éste lo declare como
Adjudicatario fallido. En este caso, EP PETROECUADOR por medio del
Ordenador de Gasto, de creer conveniente, podra analizar la siguiente
oferta y proceder a adjudicar, siguiendo igual procedimiento, sin tomar
en cuenta la oferta inicialmente adjudicada, siempre que la oferta
convenga a los intereses de EP PETROECUADOR.

Si por motivos atribuibles a EP PETROECUADOR, no se suscribiere el
contrato en los plazos sefialados, el oferente tendréa la opcién de solicitar
se deje sin efecto la adjudicacion realizada a su favor, sin que esto
implique ser declarado Adjudicatario Fallido. En este evento declarara
desierto el proceso de contratacion.
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La ejecucion de los trabajos contratados iniciard con la suscripcién del
respectivo _contrato. Por ningln motivo se pagara una factura por la
ejecucion de los trabajos contratados o se entregard anticipos, sin que
se encuentre suscrito el respectivo contrato.

8. RECLAMOS

En el evento de que los oferentes o adjudicatarios presenten reclamos
por escrito relacionados al proceso precontractual, deberan presentarlo
ante el ordenador de gasto que corresponda, en el término de cinco (5)
dias contados a partir de la notificacion de adjudicacién o declaratoria de
desierto del procedimiento, el cual sera atendido en el término de quince
(15) dias contados a partir de la fecha de recepcion del reclamo.

En ningan caso la reclamacion suspenderd los efectos de los actos
reclamados.

9. PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

El plazo de prestacion del servicio sera de doscientos treinta (230) dias,
contados a partir de la fecha efectiva de haber sido definida en la
Notificacion de Adjudicacion o, en su defecto, a partir de la fecha de
suscripcidn del contrato, sin perjuicio del registro y archivo por parte de
EP PETROECUADOR.

10. INHABILIDADES PARA CONTRATAR

No podran celebrar contratos, ni emitir érdenes de servicios u ordenes
de compra, ni mantener ningun tipo de relacion contractual con EP
PETROECUADOR, las personas naturales o juridicas que se
encuentren inmersas dentro de las siguientes inhabilidades:

a) Quienes se hallaren incursos en las incapacidades establecidas en el
Cadigo Civil, o en las inhabilidades generales establecidas dentro de
la normativa aplicable al sector publico;

b) El Presidente, el Vicepresidente de la Republica, los ministros y
secretarios de Estado, los asambleistas, los presidentes o
representantes legales de entidades y empresas del sector publico,
los prefectos y alcaldes, asi como los conyuges o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad de dichos
dignatarios, funcionarios y servidores;

Cc) Los servidores y obreros que hubieren tenido directa o
indirectamente vinculaciéon, en cualquier etapa del procedimiento de
contratacién o tengan un grado de responsabilidad en el mismo o
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gue por sus actividades o funciones se podria presumir que cuentan
con informacion privilegiada;

d) Quienes consten suspendidos en el Registro Unico de Proveedores a
cargo del Servicio Nacional de Contratacion Publica;

e) Los que, no habiendo estado inhabilitados en el procedimiento
precontractual, al momento de celebrar el contrato, lo estuvieren;

f) Los deudores morosos del Estado o sus instituciones;

g) Los consejeros provinciales, concejales municipales y los vocales de
las juntas parroquiales de su respectiva jurisdiccion, excepto en caso
de contrataciones con las comunidades o sus miembros que por
importancia estratégica estén ubicadas dentro del area de influencia
del proyecto y puedan satisfactoriamente brindar el tipo de servicio
requerido;

h) Las personas naturales o juridicas, incluidos sus representantes
legales, que hubieren intervenido en la elaboracién de los estudios
de un proyecto, no podran participar en la contratacion de los bienes,
obras o servicios requeridos para la ejecucion del proyecto, excepto
en el caso de los contratos de Ingenieria, Procura y Construccion
“I.P.C."

i) Los miembros del Directorio, el Gerente General de EP
PETROECUADOR, Gerentes de Area y deméas ordenadores de
gasto asi como sus conyuges o parientes hasta el cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad;

j) Los servidores y obreros de la Empresa Publica de Exploracion y
Explotacion de Hidrocarburos EP PETROECUADOR, mientras se
encuentren en relacion de dependencia con la empresa,;

k) Los servidores y obreros que hayan intervenido en la etapa
precontractual o contractual y que con su accién u omision pudieran
resultar favorecidos, su coényuge o sus parientes hasta el cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad, asi como las
personas juridicas de derecho privado o sociedades de hecho en las
gue los indicados servidores, su cOnyuge, sus parientes hasta el
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad tengan
participacion, aun en el caso de que los referidos servidores hubieren
renunciado a sus funciones;

[) Quienes hubieren sido declarados por EP PETROECUADOR como
adjudicatarios fallidos 0 CONTRATISTAS incumplidos.
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Si se comprobare la participacion de un oferente que se encuentre
inmerso en una de las citadas inhabilidades, su oferta sera rechazada
del respectivo proceso precontractual, sin que exista la posibilidad de
reclamo alguno. Es responsabilidad del area usuaria la verificacion
respectiva a través de la Jefatura de Contratos.

Sin perjuicio de lo anterior, y en caso de verificarse que un
CONTRATISTA se encuentre inmerso en alguna de las inhabilidades
citadas en el presente numeral, EP PETROECUADOR podra declarar la
terminacion unilateral y anticipada del instrumento contractual.

11. DISPOSICIONES GENERALES

La oferta sera Unica y debera ser presentada por el oferente, de acuerdo
a lo establecido por EP PETROECUADOR, en las especificaciones
técnicas de esta invitacion.

Todos los demas términos y condiciones se establecen en el proyecto
de contrato, en los formularios y en los anexos adjuntos, que forman
parte de la presente invitacion.

REAJUSTE DE PRECIOS

Los oferentes para la elaboracion de su oferta econdmica,
consideraran el hecho de que durante la vigencia del contrato no
habra ni se reconocera reajuste de precios.
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FORMULARIO No. 1A

CARTA DE PRESENTACION, COMPROMISO Y PROPUESTA
TECNICA

Quito, D.M.,

Ingeniero

Nelson Anibal Delgado Vergara
Gerente de Proyectos

EP PETROECUADOR
Presente.-

REF: CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-016-21 PARA LA
PRESTACION DEL SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA
CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y
PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
PETROECUADOR

En atencién al Oficio No. de de

mediante el cual me invita a participar en el concurso de ofertas para la
PRESTACION DEL SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA
CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y
PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
PETROECUADOR, el suscrito:

(Nombre de la Persona Juridica)

Presento esta oferta, sujeta en todo a los documentos de esta invitacion y
declaro:

Que he estudiado, conozco bien y acepto incondicionalmente el contenido de
todos los documentos de la Invitacion.

Que todos los documentos presentados como requerimiento de esta Invitacion
son legitimos, legales y actualizados, que en caso de que su contenido no
corresponda a la verdad, asumo la responsabilidad de la descalificacion y otras
responsabilidades a que hubiere lugar.

Que la oferta que presento es de buena fe, sin intento de colusion y me
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comprometo a no utilizar procedimientos vedados de presion o de cualquier
indole para obtener la adjudicacion del contrato.

Que acepto las resoluciones que en cualquier sentido adopte EP
PETROECUADOR, y que renuncio a reclamaciones de cualquier indole,
relacionadas con esta contratacion.

Bajo juramento manifiesto que no me encuentro inmerso en las inhabilidades
establecidas para el presente proceso.

Que conozco todas las condiciones favorables y desfavorables que puedan
influir en la prestacién del servicio y renuncio a cualquier reclamo posterior por
este concepto.

Que en caso de resultar favorecido en la seleccion, me comprometo a suscribir
el contrato en un plazo de quince (15) dias, contados a partir de la fecha de la
notificacion con la adjudicacién; asi como a presentar los documentos
habilitantes; incluidas las garantias pertinentes, a la orden de EP
PETROECUADOR y antes de la suscripcién del mismo.

Que la direccién a la que se enviara cualquier comunicacion a la que haya
lugar es:

(Nombre de la compafia o persona natural)

Nombre y funcién del representante legal

(Firma del Oferente)

NOTA: Todos los documentos de la oferta deben ser suscritos por el
Representante Legal del Oferente o su delegado debidamente acreditado para
el efecto.

FORMULARIO No. 1B
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CARTA DE PRESENTACION, (;OMPROMISO Y PROPUESTA
ECONOMICA
Quito, D.M.,
Ingeniero

Nelson Anibal Delgado Vergara
Gerente de Proyectos

EP PETROECUADOR
Presente.-

REF: CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-016-21, PARA LA PRESTACION
DEL SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE
LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE
SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR

En atencion al Oficio No. de de

mediante el cual me invita a participar en el concurso de ofertas para la
PRESTACION DEL SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA
CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y
PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
PETROECUADOR, el suscrito:

(Nombre de la Persona Juridica)
Presento esta oferta, sujeta en todo a los documentos de esta invitacion y declaro:

Que el valor total de esta oferta para cumplir con los requerimientos de EP
PETROECUADOR indicados en los documentos de la Invitacion y de conformidad
con el detalle constante en los formularios, sin considerar el Impuesto al Valor
Agregado — IVA, es de:

USS ., ddlares de Estados Unidos de América, (en letras);
Y; USS, i, (en nimeros).

Que he verificado cuidadosamente todas las cifras e informacién entregadas con esta
oferta y declaro que EP PETROECUADOR no asumira ninguna responsabilidad por
los compromisos que el suscrito pueda haber adquirido para la presentacion de la
misma.

Que la oferta que presento es de buena fe, sin intento de colusion y me comprometo a
no utilizar procedimientos vedados de presion o de cualquier indole para obtener la
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adjudicacion del contrato.

Que acepto las resoluciones que en cualquier sentido adopte EP PETROECUADOR, y
gue renuncio a reclamaciones de cualquier indole, relacionadas con esta contratacion.

Bajo juramento manifiesto que no me encuentro inmerso en las inhabilidades
establecidas para el presente proceso.

Que conozco todas las condiciones favorables y desfavorables que puedan influir en la
prestacion del servicio y renuncio a cualquier reclamo posterior por este concepto.

Que en caso de resultar favorecido en la seleccién, me comprometo a suscribir el
Contrato en un plazo de quince (15) dias, contados a partir de la fecha de la
notificacion de la adjudicacion; a presentar los documentos habilitantes; asi como, las
garantias pertinentes, a la orden de EP PETROECUADOR vy antes de la suscripcion
del mismo.

Que la direccion a la que se enviara cualquier comunicacion a la que haya lugar es:

(Nombre de la compafiia o persona natural)

Nombre y funcién del representante legal

(Firma del Oferente)

NOTA: Todos los documentos de la oferta deben ser suscritos por el Representante
Legal del Oferente o su delegado debidamente acreditado para el efecto.
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FORMULARIO No. 2A
DECLARACION ANTICORRUPCION

YO0, ciiiii (nombre del oferente/representante legal si fuera
el caso), portador de la Cédula de Ciudadania No. ....................., de
nacionalidad ecuatoriana, oferente del proceso signado con numero
RE............ , para la contratacion de la obra
e e e convocado por la EP

PETROECUADOR, declaro bajo el rigor del juramento que:

No he ofrecido o prometido, ningun pago, préstamo o servicio ilegitimo o
prohibido por la ley, entretenimiento, viajes u obsequios, dadiva monetaria
indebida o cualquier otro beneficio o ventaja econdmica o de otro tipo, a ningun
servidor publico, trabajador o autoridad de la EP PETROECUADOR que
hubiera tenido o tenga que ver con el presente procedimiento de contratacion
en sus etapas de planificacion, programacion, seleccidon y contratacion, con la
intencion de obtener o retener cualquier negocio o ventaja indebida, ilegal o no
ética.

No he ofrecido, prometido o entregado en forma directa o indirecta, ningin
soborno a ninguna persona, para conseguir, garantizar 0 recompensar un
comportamiento, accion o actividad indebida, ilegal o no ética de una persona o
una ventaja indebida.

No he ofrecido pagar ninglin gasto de entretenimiento o viaje a ningun servidor
publico, trabajador o autoridad de la EP PETROECUADOR, o he realizado ni
realizaré, obsequios a otros funcionarios del gobierno ecuatoriano.

No he contratado ni contrataré a un consultor, agente o intermediario que tenga
contacto, relaciones o negocios con un funcionario gubernamental o de la EP
PETROECUADOR, con la intencién de obtener o retener cualquier negocio o
ventaja indebida, ilegal o no ética.

No he ofrecido ni he efectuado ningun pago a servidores publicos, trabajadores
o autoridades de la EP PETROECUADOR, para acelerar, agilizar, agradecer o
recompensar el desempefio de una accion gubernamental de rutina.

Adoptaré medidas para asegurar que mi personal, subcontratistas, agentes u
otros terceros sujetos a mi control e influencia determinante, no comentan
actos ilegales de corrupcién; en caso de llegar a conocer que alguno de ellos,
ha infringido esto, me comprometo a denunciar y combatir los actos de
corrupcion.

Conozco y acepto que las préacticas ilegales de soborno, extorsion, fraude,
colusién y otros, no son admisibles en la EP PETROECUADOR, por lo que
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acepto que en el caso que se comprobare una violacion a lo manifestado, se
me descalifique del proceso de contratacion y se dé por terminado en forma
inmediata el contrato, si fuera el caso.

Conozco y acepto las acciones y penas que establece la Ley por el
cometimiento de actos ilegales de corrupcion, por lo que en caso de
comprobarse violacion, responderé ante la ley por las faltas cometidas.

Autorizo a la EP PETROECUADOR a comprobar por todos los medios legales
la veracidad de las declaraciones que constan en el presente instrumento.

Es todo cuanto puedo declarar bajo el rigor del JURAMENTO y en honor a la
verdad.

Firma del oferente/representante legal
Lugar y fecha

Notas:

- Este documento debe ser presentado en documento simple junto a la oferta,
con firma de responsabilidad.

- Si el oferente llegase a ser el adjudicado, debera presentar esta declaracion
elevada a instrumento publico (notariada), junto a los demas documentos
solicitados previa la suscripcion del contrato.
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FORMULARIO No. 2B

COMUNICACION DE CONFLICTOS DE INTERESES PROVEEDORES

Cédigo: PCA.01.04.FO.16
0 ’ Acta de aprobacién: 00637
COMUNICACION DE —
- CONELICTOS DE Fechade Aprobacion: 21/04/2020
INTERESES Version: 01
PROVEEDORES Clasificacion: Restringido

Codigo de proceso:

Numero de contrato:

Definiciones:

Parentesco:

Consanquinidad:
Primer grado de consanguinidad: Padres, Hijos
Segundo grado de consanguinidad: Abuelos, Hermanos, Nietos

Afinidad:
Primer grado de afinidad: Padres del conyuge, Hijos del conyuge

Declaracién:

A continuacién se detallan situaciones de posibles conflictos de intereses. Seleccione a su buen saber y
entender aquel(os) casos que usted considera representan conflictos de intereses relacionados con la ejecucion
de sus actividades como proveedor de la EP PETROECUADOR.

El presente formulario debera considerar los posibles conflictos de intereses que puedan tener el proveedor
como compafiia, sus socios, accionistas, participes y su alta gerencia.

Situacion
1. Usted (s) mantiene (n) relaciones societarias o financieras directa o indirectamente con alguno de los
trabajadores de la EP PETROECUADOR, que actia como administrador/ supervisor/ fiscalizador de contrato.

2. Usted (s) mantiene (n) una relacioén laboral o recibe servicios profesionales de alguno de los que actia como
administrador/ supervisor/ fiscalizador de contrato.

3. Usted (s) mantuvo una relacién laboral en los dos afios anteriores, con alguno de los trabajadores de la EP
PETROECUADOR, que actia como administrador/ supervisor/ fiscalizador de contrato.

4. Usted (s) es (son) pariente (s) hasta segundo grado de consanguinidad o primero de afinidad con alguno de
los trabajadores de la EP PETROECUADOR, que actta como administrador/ supervisor/ fiscalizador de
contrato.

11. Otra situacion
(AESCIIDA) ..t et et e e e et e e

I I N R

Declaro que la informacién aqui presentada es verdadera y autorizo a la EP PETROECUADOR realice la verificacion que crea
necesaria.

Nombre (Representante Legal o Persona Natural)

Cédula de identidad / Registro Unico de Contribuyente / Nimero de Identificacion:

Razén Social:

Fecha:

Firma:
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FORMULARIO No. 2C
CARTA COMPROMISO DE CUMPLIMIENTO DE LAS POLITICAS DE

RESPONSABILIDAD SOCIAL Y DE RELACIONES COMUNITARIAS,
PLANES, GUIAS Y PROCEDIMIENTOS DE EP PETROECUADOR

Quito, __ de de 202_
Yo, , en mi calidad de Representante Legal de la
empresa , asumo el compromiso

de cumplir la legislacion ecuatoriana vigente, en lo referente a: Derechos
Humanos, Erradicacion de Trabajo Infantil, y todos los requerimientos derivados
de las Politicas de Responsabilidad Social y de Relaciones Comunitarias,
Planes, Guias y Procedimientos de EP PETROECUADOR, en cualquier
actividad y/o servicio que la empresa a la que represento realice como
CONTRATISTA de EP PETROECUADOR.

Atentamente,

NOMBRE:

FIRMA:

EMPRESA:

FECHA:

NOTA: El oferente adjudicado debera presentar este Formulario
notarizado.
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FORMULARIO No. 2D
CRONOGRAMA VALORADO DE TRABAJOS
Nota 1: (El cronograma valorado debe ser incluido UNICAMENTE en la oferta

econémica — Sobre 2) En caso de que el cronograma valorado este incluido en
la oferta técnica, se procedera a la eliminacion de su oferta.

PRECIO PRECIO TIEMPO EN SEMANAS
UNITARIO | TOTAL | SM-1 | SM-2 | SM-3 [ SM-4 [ SM-5 | SM-6 | SM-7 | SM-8

RUBRO | CANTIDAD

INVERSION MENSUAL PROGRAMADA:

AVANCE PARCIAL EN %:

USD VALOR DEVENGADO:

AVANCE ACUMULADO EN %:

Lugar y fecha Firma del Oferente
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FORMULARIO No. 3

PRECIO DEL SERVICIO

"SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG
COCA - Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR”

Cada precio unitario, incluird los siguientes servicios: Staff de supervision de trabajos, alimentacion y alojamiento,
herramientas, equipos, materiales consumibles, transporte y provision de todos los materiales permanentes no
proporcionados por EP PEC. La supervision debera incluir Staff control de proyecto, Control de Calidad, Seguridad,
Relaciones Comunitarias y Medio Ambiente. La CONTRATISTA entregara en la terminacion de los trabajos, toda la
documentacién de QA/QC incluyendo Ingenieria de Detalle, RED-LINES y AS BUILT. Los RED-LINES, AS BUILT y la
conciliacion final de materiales utilizados seran proporcionadas por la CONTRATISTA antes del cierre del proyecto y
consecuente pago final. La Tarifa incluird impuestos, todos los costos directos e indirectos asi como la utilidad razonable de
la Contratista. La tarifa incluird el alcance indicado en la descripcion de cada rubro y todas las consideraciones de los
Términos de Referencia.

. CANTIDAD Precio Precio
ITEM DESCRIPCION UNIDAD ESTIMADA | Unitario Total
1.1 INGENIERIA
Ingenieria: Simulaciones, analisis de flexibilidad, flotabilidad,
tie ins, Levantamiento topografico de la variante, planos de
1.1.1 . - : O GBL 1.00
detalle linea planta perfil, planos de detalle instalacion de
vélvulas, As-Builts.
Cc TRABAJOS CIVILES
Cl1 | VARIANTE DE DUCTO 16 plg
C1.1 | FRANJA DDV L=5500m
1.1.1 | Topografia & Replanteo Ha 16.50
1.1.2 | Desbroce Mecanico Ha 16.50
1.1.3 | Restauracion del derecho de via Ha 12.50
114 Provision de Arena de Rio (Minado en Rio por m3 550.00
retroexcavadoras y cargado en volquetas)
1.1.5 | Transporte de agregados (incluye material de préstamo) m3-km 6600.00
1.1.6 | Tendido y compactacién de arena m3 500.00
C1.2 | CRUCE INGRESO A PROPIEDADES
121 dP;o;llsmn de grava zarandeada de hasta un tamafio maximo m3 220.00
1.2.2 | Transporte de agregados (incluye material de préstamo) m3-km 2640.00
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Tendido y compactacion de lastre ristico y/o grava

1.2.3 zarandeada de hasta un tamafio maximo de 2" m3 200.00
C2 | CRUCE SUBFLUVIAL

C2.1 |VIA DE ACCESO A PLATAFORMA DE INGRESO

2.1.1 | Topografia & Replanteo Ha. 0.23
2.1.2 | Desbroce mecanico Ha. 0.23
2.1.3 | Movimiento de tierras (corte y relleno) m3 990.00
2.1.4 | Preparacion de subrasante m2 675.00
2.1.5 | Provision e Instalacion de geomalla biaxial extruida, Tipo 2, m2 1350.00

RNu=28,5 kN/m (e.i. Tensar BX-1200)
2.1.6 | Provision e Instalacién de geotextil NT 1600 con un minimo de m2 675.00

160 gr/im2.

217 Provlllsmn de Grava zarandeada de hasta un tamafio maximo m3 270.00
de 2" (Sub-base clase 1)

Transporte de agregados (incluye cargado, transporte por

218 volquetas, descarga y conformacion de stock) m3-km 3240.00

219 Tendido y compactacion de Ias~tre ru’st_lco ylo gtava m3 270.00
zarandeada de hasta un tamafio maximo de 2

C2.2 | VIA DE ACCESO A PLATAFORMA DE SALIDA

2.2.1 | Topografia & Replanteo Ha. 0.39

2.2.2 o Ha. 0.39
Desbroce mecénico

223 m 1800.00
Movimiento de tierras (corte y relleno)

2.2.4 | Preparacion de subrasante m2 675.00

225 | Provision e Instalacion de geomalla biaxial extruida, Tipo 2, m3 1350.00
RNu=28,5 kN/m (e.i. Tensar BX-1200)

2.2.6 | Provision e Instalacién de geotextil NT 1600 con un minimo de m2 675.00
160 gr/im2.

2.2.7 | Provision de Grava zarandeada de hasta un tamafio maximo m3 351.00
de 2" (Sub-base clase 1)

2.2.8 | Transporte de agregados (incluye cargado, transporte por m3-km 6669.00
volquetas, descarga y conformacién de stock)

229 Tendido y compactacién de lastre rustico y/o grava m3 351.00

zarandeada de hasta un tamafio maximo de 2”

C2.3 | BLOQUES DE ANCLAJE
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Hormig6n armado en cimentaciones poco profundas (Zapatas,
bloques de hormigén, durmientes, etc.) , desde un volumen

231 mayor a 3 m3 hasta 20 m3, f'c = 210 kg/cm2 (No se incluye m3 24.00
acero de refuerzo)

232 F’I|Otf’:lje de tuberia de acero de hasta 12 pulgadas de diametro pulg-m 1152.00
nominal

233 Junta soldada para extension de pilotes (incluye placas de pulg-diam 192.00

anclaje sobre cabeza de pilotes)

234 Provision e instalacion de acero de refuerzo con varilla kg 1500.00
corrugada, grado 60.

C2.4 | AREA VALVULAS DE BLOQUEO

2.4.1 | Topografia & Replanteo Ha 0.06
2.4.2 | Excavacion manual y relleno compactado m3 5.00
2.4.3 | Excavacion mecanica y relleno compactado m3 10.00
24.4 dPéo;/’ilsién de grava zarandeada de hasta un tamafio maximo m3 1.32
2.4.5 | Transporte de agregados (incluye material de préstamo) m3-km 15.84
246 Tendido y compactacion de lastre ristico y/o grava m3 1.20

zarandeada de hasta un tamafio maximo de 2”

247 Provision e instalacion de acero de refuerzo con varilla kg 110.00
corrugada, grado 60.

Hormigén armado en losas de piso y/o vigas de cimentacion
ylo fundaciones desde un volumen mayor a 10m3 hasta un
volumen de 25m3, f'c = 210 kg/cm2 (No se incluye acero de
refuerzo)

2.4.8 m3 1.50

Provision e instalacién de embebidos para hormigon figurados
2.4.9 |en frio con acero A-36, galvanizados en caliente, soportes kg 80.00
para grating, placas de anclaje, anclajes en general, etc.

2.4.10 | Provision e instalacion de grouting cementicio SIKA o similar m3 0.06

Fabricacién de soportes para tuberia y cables (pipe racks) y

2.4.11 | soportes en general de tuberia de rechazo provista por EP kg 120.00
PEC
Montaje de soportes para tuberia y cables (pipe racks) y

2.4.12 | soportes en general de tuberia de rechazo provista por EP kg 120.00
PEC

Provision e instalacion de cerramiento de malla galvanizada
2.4.13 | con alambre de pUas en la parte superior, 2.50 metros de m 140.00
altura (sin cadena de amarre)

2.4.14 | Provision e instalacion de puerta vehicular de malla u 2.00
galvanizada de 6.00 metros de ancho

24.15 Provisi_én e instalacion de puerta peatonal de malla u 2.00
galvanizada de 1.20 metros de ancho

TRABAJOS MECANICOS

M.1 [ SERVICIOS MECANICOS -OLEODUCTO




0

EP
PETROECUADOR
Péagina 70
M.1.1 | Desfile o Regado de tuberia Pulg-m 70400.00
M.1.2 | Doblado de tuberia Pulg-m 70400.00
M.13 Soldadura de Tuberia (incluye inspeccion radiografica al Pulg-m 70400.00
100%)
M.1.4 | Zanjado para ducto Pulg-m 70400.00
M.1.5 | Prueba de holiday Pulg-m 70400.00
M.1.6 | Bajado de Tuberia Pulg-m 70400.00
M.1.7 | Conexionado de lingadas de tuberia soldada (Tie-ins) .Pulg- 200.00
diametral
M.1.8 | Tapado de Tuberia Pulg-m 70400.00
M.1.9 | Recubrimiento de juntas de soldadura con Scotch Kote 323 EA 477.10
M.1.10 | Limpieza de tuberia, marraneado y prueba hidrostatica. Pulg-m 70400.00
M.1.11 | Exdmenes Fisico-quimico del agua para pruebas hidrostaticas. | Prueba 2.00
M.1.12 | Reparacion del revestimiento externo Pulg —m 35200.00
M.1.13 | Provision e instalacion de letreros EA 22.00
M.1.14 | Cruces de via y plataforma Pulg-m 1600.00
. . . Pulg—m
M.1.15 | Cruces de pantanos (Tuberia con revestimiento de hormigén) *) 3200.00
M.1.16 | Construccién de brida de anclaje EA 2.00
Soldadura de juntas de campo para tuberia de acero al Pulg -
M.1.17 | carbono A-106, Grado B, de acuerdo a normas ASME B31.3 o tug 475.00
- Diametral
similar.
Montaje e instalacion de “spools” prefabricados de tuberia Pulg-
M.1.18 | AEREA de acero al carbono A-106, Grado B, de acuerdo a diamgtral 213.40
normas ASME B31.3 o similar.
Instalacién de elementos bridados ANSI 600# tales como Pulg-
M.1.19 | valvulas, filtros, equipos de medicion, filtros en Y, de hasta 4 diamgtral 50.00
pulgadas de didmetro nominal
Instalacion de elementos bridados ANSI 600# tales como
M.1.20 vélvulas, filtros, equipos de medicién, filtros en Y, a partir de Pulg- 128.00
o diametros de 14 pulgadas hasta 30 pulgadas de diametro diametral ’
nominal
M.1.21 Summlsfr_o e Instalacién: Accesorios Mecéanicos desde 1/2 Kg 350.00
Hasta 4" incluye Soldadura
Suministro e Instalacion: Accesorios Mecénicos desde 6"NPS
M.1.22 Hasta 12"NPS incluye Soldadura Kg 150.00
Suministro e Instalacion: Accesorios Mecénicos desde 14"NPS
M.1.23 Hasta 30"NPS Incluye Soldadura Kg 1750.00
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Provision, Montaje: 16" VALVE BALL CLASS 600#, CS BODY
(ASTM-A216 Gr WCC or ASTM-A105 or ASTM A350), 316SS
BALL AND STEM, VITON/DEVLON/PEEK SEATS RF
FLANGED ENDS PER ASME B16.5, FULL PORT, GEAR
M.1.24 | OPERATED. TRUNION MOUNTED, DOUBLE BLOCK AND EA 2.00
BLEED AND SEALANT INJECTION FITTINGS. FIRE SAFE.
DESIGN AND TEST PER API 6D. TO COUPLATE ELECTRIC
ACTUATOR ACCORDING DATA SHEET ATTACHED; NO
INCLUDE THE SUPPLY ELECTRIC ACTUATOR

M.1.25 | Provision, Montaje: 16" KIT INSULATION, 600, RF, THK 1/8" EA 2.00
M.1.26 | Provision, Montaje: 4" KIT INSULATION, 600, RF, THK 1/8" EA 2.00
M.1.27 Serwf:lo de construccion e instalacion de marcos "H" con EA 8.00
tuberia de rechazo
M.1.28 Sandbalst'mg ylapllcacmr) de primer en tuberias de acero al m2 231.00
carbono (inorgéanico de zinc)
Sandblasting de anclaje y aplicacién de la segunda y tercera
M.1.29 | capa de revestimiento epoéxico y poliuretano en tuberias de m2 231.00

acero al carbono incluye identificacion y sefialética de las
lineas

16" Provision, Montaje: GASKET, 600, RF, THK 1/8", 316 SS
SPIRAL WOUND , FILLER MATERIAL: FLEXIBKW

M.1.30 | GRAPHITE (FG) WITH CS OUTER RING (FLEXITALLIC EA 8.00
STYLE CG, LAMONS STYLE WR, GARLOCK STYLE RW),
ASME/AINSI B16,20

4" Provisién, Montaje: GASKET, 600, RF, THK 1/8", 316 SS
SPIRAL WOUND , FILLER MATERIAL: FLEXIBKW

M.1.31 | GRAPHITE (FG) WITH CS OUTER RING (FLEXITALLIC EA 10.00
STYLE CG, LAMONS STYLE WR, GARLOCK STYLE RW),
ASME/AINSI B16,20

Suministro e Instalacién: BOLTS, STUD, 1-1/2" X 10-1/4",
WITH TWO HEAVY HEX NUTS, CS ASTM A193 GR B7 /
M.1.32 | ASTM A194 GR 2H FLUOROCARBON COATED, FULL EA 80.00
LENGTH THREADED PER ANSI/ASME B1.1, DIMENSIONS
PER ANSI/ASME B18.2.1/B18.2.2.

Suministro e Instalacién: BOLTS, STUD, 1-1/2" X 11-3/4,
WITH TWO HEAVY HEX NUTS, CS ASTM A193 GR B7 /
M.1.33 | ASTM A194 GR 2H FLUOROCARBON COATED, FULL EA 40.00
LENGTH THREADED PER ANSI/ASME B1.1, DIMENSIONS
PER ANSI/ASME B18.2.1/B18.2.2.

M.2 | PROTECCION CATODICA

Disefio, provision, instalacién de materiales, interconexién con
M.2.1 | el sistema existente, pruebas y puesta en marcha del sistema GBL 1.00
de proteccién catddica. Incluye Estudio de Suelos

M.3 | CRUCE SUBFLUVIAL

MOVILIZACION DE EQUIPOS DE CONSTRUCCION DEL
CRUCE, INCLUYE INSTALACIONES TEMPORALES,
M.3.1 | PLATAFORMAS DE ENTRADA Y SALIDA, ADECUACION GBL 1.00
DEL DDV PARA LINGADAS Y ENTUBADO DE LINEAS DE
AGUA DE PERFORACION EN LA VIiA ASFALTADA

ACTUALIZACION DE INGENIERIA Y ANALISIS DE
M3.2 | £ EXIBILIDAD GBL 1.00
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FABRICACION DE LINGADA DE TUBERIA DE 16" PARA
DUCTO DE TRANSFERENCIA, INCLUYE: PROVISION E
INSTALACION DE REVESTIMIENTO DE SACRIFICIO,
TRANSPORTE DE TUBERIA, REGADO, SOLDADURA
INSPECCION Y REPARACION DEL REVESTIMIENTO
M.3.3 | (EXTERNO E INTERNO), REVESTIMIENTO DE JUNTAS GBL 1.00
SOLDADAS (EXTERNO E INTERNO), LIMPIEZA INTERNA,
PRUEBA HIDROSTATICA CERTIFICADA POR ENTIDAD
APROBADA POR OAE Y POR LA ARCERNNR (PRUEBA
ANTES DEL HALADO), FABRICACION DE CABEZAL DE
HALADO

FABRICACION DE LINGADA DE TUBERIA DE 4" PARA
CAMISA DE FIBRA OPTICA, INCLUYE. PROVISION E
INSTALACION DE REVESTIMIENTO DE SACRIFICIO,
TRANSPORTE DE TUBERIA, REGADO, SOLDADURA,
M.3.4 | INSPECCION Y REPARACION DEL REVESTIMIENTO, GBL 1.00
REVESTIMIENTO DE JUNTAS SOLDADAS, LIMPIEZA
INTERNA, PRUEBA HIDROSTATICA, INSTALACION DE
FIBRA OPTICA, PRUEBAS DE CALIDAD DEL CABLE
INSTALADO, FABRICACION DE CABEZAL DE HALADO

PERFORACION HORIZONTAL DIRIGIDA PARA LA
INSTALACION DE DUCTO EN 16 PLG Y FIBRA OPTICA EN
CAMISA DE 4 PLG, MONTAJE E INSTALACION DEL
TALADRO, PERFORACION DE HUECO PILOTO,
ENSANCHAMIENTO DE HUECO, LIMPIEZA, HALADO DE
LINGADAS DE DUCTO Y CAMISA, CALIBRACION Y
PRUEBA HIDROSTATICA FINAL DE TUBERIA DE 16"
(PRUEBA HIDROSTATICA CERTIFICADA POR ENTIDAD
APROBADA POR OAE Y LA ARCERNNR), DESMONTAJE
DE TALADRO

M.3.5 GBL 1.00

©

PRECIO TOTAL SIN IVA:

12% IVA:

'

'

PRECIO TOTAL CON IVA:

PRECIO TOTAL EN LETRAS: /100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA SIN IVA

Notas:

e Todas las tarifas para la provision de servicios incluye todos los costos
directos, indirectos, impuestos, a excepcion del Impuesto al Valor
Agregado, y de cualquier otro tipo, incluida la utilidad razonable del
CONTRATISTA.

Los pagos se realizaran mediante facturas mensuales elaboradas por la
Contratista con base al avance mensual ejecutado, verificadas por el
Administrador de Contrato o su delegado. Estas facturas deberan estar
soportadas por los reportes de avance de obra.
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El Oferente debera incluir el cronograma valorado de pagos propuesto con la
entrega de trabajos relacionado a este alcance.

PLAZO DE VALIDEZ DE LA OFERTA:

Plazo de validez de la oferta al menos ciento veinte (120) dias contados desde
la fecha de entrega de la oferta.

ACLARACIONES PARA EL CALCULO DE LA OFERTA:

a) El presente Contrato es de tipo precios unitarios fijos y cantidades variables. El
monto del presente Contrato es meramente referencial, calculado en base de
las estimaciones efectuadas, pero no representa un compromiso de EP
PETROECUADOR para con la CONTRATISTA, ni se garantizan cantidades
minimas de obra, razén por la cual, la CONTRATISTA acepta expresamente
esta aclaracion y renuncia a cualquier tipo de recurso o reclamo relacionado
con, pero no limitado a reajuste, revisibn o compensacion economica de
cualquier naturaleza en lo posterior.

b) Todos los precios que constan en el Formulario No. 3 seran totales y se

entenderd que incluyen cualquier contribucion, gravamen o impuesto de la
naturaleza que fuere.

C) Todos los precios unitarios y totales del Formulario No. 3 deben estar
truncados a dos decimales.

d) Los pagos se efectuaran por la cantidad de servicios realmente ejecutados.

REAJUSTE DE PRECIOS

En mi calidad de oferente declaro expresamente y acepto que para la
elaboracion de la oferta econdmica, se ha considerado el hecho de que
este Contrato es a precio fijo por lo que no esta sujeta a reajuste de
precios por ningun concepto.

IDENTIFICACION Y FIRMA DE RESPONSABILIDAD DEL OFERENTE:
Nombre Completo:

Cargo:

Firma:

Fecha:
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FORMULARIO No. 4
MATRIZ DE EVALUACION
FINANCIERA

MATRIZ DE EVALUACION FINANCIERA
EMPRESA:
Califica:
Razon Financiera Farmula Indice Financiero Criterio Calificacion CulMcack Apéndice
Maxima a obtener |
|uQuipez
= Achivo Coments & CDbgernes
! > £
Ligusdez o Solvencia |W| | a | 150 | [
(Capital de Trabajo | Activo comiente - Pasivo Comiente »a| 000
Activa Corriente - Invent
Relacicn de Liquidez = feemee sal 4
Fra {
§ricka boca) Pastvo Comente
|SOLVENCIA
- Pasive Tatal
Acthio <a| %
Activo Total
|sEsnon
Ratacicn de Activos e >af 2%
Activo Total
RENTABILIDAD
[ Meta da | Utiidad Neta |
>
Ventas | Verkas Netas | | Il ™ | I
scbre | Utiidad Neta | sal %
actvos ROA [ Activo Total |
Rentabiidad Utlidad Operacional
*a| &%
patrimonio ROE Patrimanic
| |
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INDICES FINANCIEROS
Promedio de las cifras de los estados financieros de los Gltimos 5 afios

Liguidez o solvencia

Activo Cornente
Pasivo Coriente

Capital de Trabajo

Activo Commente - Pasivo Comiente

Indice Prueba acida

tivo iente - Inventario
Pasivo Corriente

Endeudamiento del Activo

Pasivo Total
(Activo Total

Rotacién de Activos

Ventas
Activo Total

Rentabilidad sobre ventas

Utilidad neta
Ventas netas

Rentabilidad sobre actives

Utilidad neta
(Activo Total

Rentabilidad sobre patrimonio

Utilidad Operacional
Paftrimonio

Minimo a obtener en la sumatoria de la calificacion: 7 sobre 10 puntos

Informacién necesaria para realizar el caculo de los indices:

Emp act iana: la decl

Empresa extranjera: estados financieros auditados de los Gltimos 5 afios

ién de impuesto a la Renta y/o estados finanderos auditados de los Ultimos 5 afios
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FORMULARIO No. 5

DATOS GENERALES DEL OFERENTE

NOMBRE DEL PROPONENTE:
NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL:

DIRECCION DEL PROPONENTE:
CIUDAD:
CALLE:
TELEFONO:
FAX:
CASILLA POSTAL:
CORREO ELECTRONICO:

DIRECCION EN QUITO PARA ENVIO DE CORRESPONDENCIA:
DIRECTIVOS:
PRESIDENTE:
GERENTE (Y/ O) APODERADO:
REPRESENTANTE TECNICO:

CONSTITUCION DE LA EMPRESA:
LUGAR Y FECHA:

Lugar y fecha Firma del Oferente
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FORMULARIO No. 6
PERSONAL PROPUESTO PARA EL PROYECTO
(Incluir dos personas por cada posicién en caso de que se requiera back)
NOMBRE TITULO FECHA DE | CARGO A OCUPAR | OBSERVACIONES

GRADO

Lugar y fecha Firma del Oferente
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FORMULARIO No. 7

CURRICULUM VITAE

Nombre completo:
Edad:

Nacionalidad:

Ciudad de residencia:
Titulos académicos:

Actividad actual y lugar de trabajo:

Experiencia profesional: (indicar OBRAS SIMILARES a la que es motivo de esta
invitacion los siguientes datos: Proyecto, Contratante, CONTRATISTA, lugar y
PERIODO DE TRABAJO [fecha de inicio y fin], monto, CARGO DESEMPENADO vy
detalle del trabajo, incluir registro de SENESCYT).

Licencia o Registré Profesional:

Declaro que esta informacion proporcionada es veridica.

Lugar y fecha

Firma del Representante Legal de la Contratista o su Delegado
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FORMULARIO No. 8

EXPERIENCIA DEL OFERENTE

EXPERIENCIA EN OBRAS SIMILARES A LAS DE ESTA INVITACION

OBJETO DESCRIPCION FECHAS DE
CONTRATANTE DEL DEL UBICACION | VALOR | PLAZO EJECUCION OBSERVACIONES
CONTRATO PROYECTO INICIO | FINAL

SE DEBE ADJUNTAR LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE LA EXPERIENCIA
SENALADA EN EL LISTADO (CERTIFICADOS O ACTAS DE ENTREGA
RECEPCION DE OBRAS EJECUTADAS Y/O CERTIFICACIONES EXPEDIDAS POR
AUTORIDAD COMPETENTE). EL OFERENTE UTILIZARA LA COLUMNA
“DESCRIPCION DEL PROYECTO” PARA COLOCAR UN BREVE DETALLE DE
LOS PROYECTOS EJECUTADOS, ENFATIZANDO EN LA INFORMACION
REQUERIDA PARA LA EVALUACION DE EXPERIENCIA.

Lugar y fecha Firma del Oferente
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FORMULARIO No. 9

EQUIPO ASIGNADO AL PROYECTO

DETALLE DEL EQUIPO FECHA DE ESTADO | UBICACION | PROPIETARIO | MATRICULA |DISPONIBLE | OBSERVACION*
Marca, capac, potenc, etc. | FABRICACION ACTUAL N° s DESDE

* En la columna "OBSERVACIONES" ademas de cualquier aclaraciéon que el oferente deseare

sefialar, se indicara si el equipo se encuentra comprometido para otra obra o proyecto y la fecha
probable desde la cual estaria disponible.

INCLUIRAN COMO MINIMO LOS EQUIPOS SENALADOS COMO “EQUIPO
MINIMO”.

Lugar y fecha Firma del Oferente
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FORMULARIO No. 10

COMPROMISO DE NO INCLUSION DE EXCEPCIONES — DESVIACIONES

Quito, D.M.,

Sefior

Nelson Anibal Delgado Vergara
Gerente de Proyectos
Ordenador de Gasto

EP PETROECUADOR
Presente.-

REF: CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-016-21 PARA LA PRESENTACION
DEL SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA
VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA — Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL
EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR.

Por medio de la presente Certifico que el CONCURSO DE OFERTAS No.CO-EPP-
016-21 PARA LA PRESENTACION DEL SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO
PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y
PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
PETROECUADOR, de mi representada no contiene excepciones/desviaciones que
modifiquen el alcance original del pliego licitatorio, el cual me comprometo a cumplirlo
en caso de ser adjudicado en la presente Orden de Servicio.

El Oferente

(Nombre de la compafiia o persona natural)

Nombre y funcion del representante legal

(Firma del Oferente)
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FORMULARIO No. 11

DECLARACION DE CONOCIMIENTO DE LA OBRA Y DE FIDELIDAD
DOCUMENTAL

El oferente presentara una Declaracion de conocimiento de la obra y de fidelidad
documental suscrita y bajo las prevenciones legales pertinentes en caso de
incumplimiento, conforme al siguiente texto:

“En mi calidad de oferente declaro que he estudiado y conozco las memorias, disefios,
planos, ubicacién, lugar y condiciones del proyecto, especificaciones técnicas y demas
términos de referencia y me hallo satisfecho del conocimiento adquirido con relacién a
la obra a realizarse, renunciando por lo tanto, a cualquier reclamo posterior en el
CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-016-21 PARA LA PRESENTACION DEL
SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA
VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL
EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR.

Adicionalmente, declaro que los datos y las cifras consignados en la propuesta, la
descripcion de hechos, instrumentos publicos o privados, o de cualesquiera actos
juridicos, el otorgamiento de la documentacion integrante de la propuesta, y la
informacion y declaraciones contenidas en ella, no adolecen de falsedad documental,
ideolégica o material, ni constituyen alguna de las falsificaciones establecidas por el
Capitulo V, Delitos contra la Responsabilidad Ciudadana, Seccion Novena,
Articulo 328 (“Falsificacion y uso de documento falso”), del Codigo Organico
Integral Penal (COIP)".

Firma

Nombre del Representante Legal

Cargo Actual

Nombre (Proveedor/Consorcio/Casa Matriz/Alianza/Cliente/Otros Socios de Negocio)
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FORMULARIO No. 12

COMPROMISO DE CUMPLIMIENTO DE LA LEGISLACION NACIONAL
ECUATORIANA Y LAS POLITICAS Y PROCEDIMIENTOS DE EP
PETROECUADOR EN MATERIA DE SALUD, SEGURIDAD Y AMBIENTE

OFERENTES A CONTRATOS O PROVEEDORES DE SERVICIOS

Quito, (FECHA)

D (o T , Representante Legal de la
=T ] 01T gue participo en el CONCURSO
DE OFERTAS No. CO-EPP-016-21 PARA LA PRESENTACION DEL SERVICIO
TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL
DUCTO DE 16 PLG COCA — Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA
DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR, asumo como REQUISITO MANDATORIO
en el concurso mencionado, el compromiso de cumplir en forma estricta con la ley
ecuatoriana, en lo referente a Salud Ocupacional, Seguridad Industrial y Ambiente, asi
como las politicas, programas, procedimientos y Politicas de Salud Ocupacional,
Seguridad Industrial y Control Ambiental (SSA) de EP PETROECUADOR , y en caso
de haber ganado el proceso contractual, se tendra estructurada la Unidad Técnica de
SSA o0 HES y se presentard el Sistema de Gestion de la empresa para dar
cumplimiento a la Legislacion Nacional y a las principales Politicas y Procedimientos
de EP PETROECUADOR .

Atentamente,

Nombre:
Representante Legal
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CONTRATO EXP No.

PROYECTO DE CONTRATO DE PRESENTACION DEL SERVICIO TECNICO
ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL
DUCTO DE 16 PLG COCA —-Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO
COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR

COMPARECIENTES:

Por una parte: la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador EP
PETROECUADOR, la misma que en adelante se denominara simplemente
“EP PETROECUADOR?”, por intermedio del ingeniero Nelson Anibal Delgado
Vergara ORDENADOR DE GASTO, conforme Resoluciones PETRO-PGG-
2021-0040-RSL de 24 de febrero de 2021; PETRO-PGG-2021-0065-RSL de
29 de marzo de 2021; PETRO-PGG-2021-0114-RSL de 09 de mayo de 2021;
y, PETRO-PGG-2021-0181-RSL de 25 de junio de 2021, en su calidad de
Gerente de Proyectos; y por otra parte en adelante
referida como la “CONTRATISTA”", representada legalmente por el sefior(a)
de conformidad con la copia certificada del documento
gue se adjunta (nombramiento, poder especial o poder general segun el caso);
guienes en forma libre y voluntaria, convienen en celebrar el presente Contrato
contenido en las siguientes clausulas y Anexos:

En lo posterior, los comparecientes se denominaran individualmente como
Parte: “PETROAMAZONAS EP” y “CONTRATISTA” o conjuntamente “las
PARTES".

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1 Mediante Decreto Ejecutivo No. 314 de 06 de abril de 2010, publicado en
el Registro Oficial Suplemento No. 171 de 14 de abril de 2010, y al
amparo de la Ley Organica de Empresas Publicas, se cre6 la Empresa
Puablica de  Exploracibon 'y  Explotacion de  Hidrocarburos
PETROAMAZONAS EP, como persona juridica de derecho publico, cuyo
objeto es la gestion de las actividades asumidas por el Estado en el
sector estratégico de los hidrocarburos y sustancias que los acompafan,
en las fases de exploracion y explotacion; con patrimonio propio,
autonomia presupuestaria, financiera, econdémica, administrativa y de
gestion.

1.2 PETROAMAZONAS EP asume la gestion de exploracion y explotacion de
las areas y campos asi de los Bloques: 7, 12, 15, 18, 21, 31, 55, 1, 5, 6,
11, 20, 43, 44, 48, 49, 56, 57, 58, 59, 60 y 61, asi como los bloques,
areas y/lo campos que le sean asignados por la Secretaria de
Hidrocarburos (SH).
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El Directorio de PETROAMAZONAS EP, en sesion de 06 de junio de
2016, resolvié aprobar y expedir la “NORMATIVA APLICABLE A LOS
PROCEDIMIENTOS PARA CONTRATACIONES DE ACTIVIDADES DE
EXPLORACION Y EXPLOTACION DE RECURSOS
HIDROCARBURIFEROS DE PETROAMAZONAS EP”, (en adelante “La
Normativa”), y su ultima reforma expedida mediante Resolucion No. DIR-
PAM-EP-006-2019-02-13, de 13 de febrero de 2019. La disposicion final
primera de La Normativa, dispone que: “El Gerente General expedira los
procedimientos necesarios para la aplicacion de la referida normativa”.

En consecuencia, al amparo de lo previsto en la referida disposicion final,
mediante Resolucion No. Otros-PAM-EP-LGL-2016-00119, de 13 de junio
de 2016, el Gerente General Encargado, expidi6 el “REGLAMENTO A LA
NORMATIVA APLICABLE A LOS PROCEDIMIENTOS PARA
CONTRATACIONES DE ACTIVIDADES DE EXPLORACION Y
EXPLOTACION DE RECURSOS HIDROCARBURIFEROS DE
PETROAMAZONAS EP” (en adelante “El Reglamento”); con sus
respectivos Anexos No. 1 y 2; vy, su ultima reforma expedida mediante
Resolucién No. PAM-PAM-2019-0004-RSL, de 29 de enero de 2019.

El Reglamento a la Normativa Aplicable a los Procedimientos para
Contrataciones de Actividades de Exploracion y Explotacion de Recursos
Hidrocarburiferos de PETROAMAZONAS EP, en el subnumeral 3.1.2.2.
del numeral 3.1.2. prevé el procedimiento de Contratacion mediante
Concurso de Ofertas.

Mediante Decreto Ejecutivo No. 1221 de 07 de enero de 2021, el
Presidente Constitucional de la Republica dispuso:

“Articulo 1.- Fusionese por absorcion la Empresa Publica de
Exploracion y Explotacién de Hidrocarburos Petroamazonas EP, a la
Empresa  Publica de  Hidrocarburos del Ecuador, EP
PETROECUADOR.”

“Articulo 2.- La Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador, EP
PETROECUADOR, es una persona de derecho publico con
personalidad juridica, patrimonio propio, dotado de autonomia
presupuestaria, financiera, econémica, administrativa y de gestion, con
domicilio principal en el cantén Quito, provincia de Pichincha.”

(--)

Articulo 7.- Los sistemas de contratacion de la Empresa Publica de
Hidrocarburos del Ecuador, EP PETROECUADOR, se someteran a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Pdublica, con
excepcion de las diversas fases de la actividad hidrocarburifera que se
regirdn por la normativa prevista en la Ley de Hidrocarburos, su
reglamentacion y demas disposiciones aplicables en esta materia se
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declaran vigentes y de plena eficacia. Tales sistemas de contratacion
también se podran regir por la normativa que expida en lo futuro la
Empresa  Pudblica de  Hidrocarburos del  Ecuador, EP
PETROECUADOR, facultandose a su directorio a realizar las reformas
qgue considere pertinentes a los reglamentos vigentes.

(...) DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Para garantizar la continuidad de las operaciones y la
apropiada ejecucion de los procesos técnicos, operativos y
administrativos vinculados a las actividades de exploracion vy
explotacion de hidrocarburos, los procesos administrativos y operativos
se regularan bajo la normativa interna de la Empresa Publica de
Hidrocarburos del Ecuador, EP PETROAMAZONAS. En el caso de que
se identifiquen procesos que no estén regulados bajo dicha normativa
interna, la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador, EP
PETROECUADOR, de ser pertinente, observara y aplicard la
normativa interna emitida por la Empresa Publica de Exploracion”.

1.7 Mediante Resolucion No. PETRO-PGG-2021-0040-RSL, de 24 de febrero

de

2021, el Gerente General de EP PETROECUADOR resolvio:

“Art. 2 Delegar todas las facultades establecidas en la Normativa
Aplicable a los Procedimientos para Contrataciones de Actividades de
Exploracion y Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos de acuerdo al
documento referencial “ABS.05.DR.01 (V18) que contiene el Anexo
Nro. 2 “DELEGACION DE ORDENADORES DE GASTO PARA
NORMATIVA DE EXPLORACION Y EXPLOTACION” el cual forma
parte del Reglamento a la Normativa Aplicable a los Procedimientos
para Contrataciones de Actividades de Exploracién y Explotacion de
Recursos Hidrocarburiferos”.

1.8 Mediante Resolucién No. PETRO-PGG-2021-0065-RSL de 29 de marzo

de

2021, el Gerente General de EP PETROECUADOR resolvio:

“Art. 1.- Modificar y en consecuencia reemplazar el Anexo No. 2 de la
Resolucion No. PETRO-PGG-2021-0040-RSL de 24 de febrero de
2021, de conformidad al documento referencial adjunto ABS.05.DR.02
(V3) denominado “ANEXO 2 DELEGACION DE ORDENADORES DE
GASTO PARA LA NORMATIVA DE EXPLORACION Y
EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS” con la finalidad de eliminar la
columna que contiene la denominacion AFP (AUTORIZACION DE
FONDOS PARA PROYECTOS).

(...)
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Art. 3.- Ratificar el contenido integral de la Resolucion No. PETRO-
PGG-2021-0040-RSL de 24 de febrero de 2021, excepto todo aquello
expresamente modificado en la presente Resolucién”.

1.9 El Gerente General de EP PETROECUADOR mediante Resolucién No.
Resolucién Nro. PETRO-PGG-2021-0114-RSL de 09 de mayo de 2021,
resolvio:

“(...)

Art. 3.- Sustituir en el Anexo No. 2 “DELEGACION DE ORDENADORES
DE GASTO PARA LA NORMATIVA DE EXPLORACION Y
EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS” que consta en la Resolucion
PETRO-PGG-2021-0065-RSL de 29 de marzo de 2021, unicamente el
monto asignado al Gerente de Exploracién y Produccion, para que se
constituya en Ordenador de Gasto. (...)

Art. 4.- Ratificar el contenido integral de la Resolucién No. PETRO-
PGG-2021-0065-RSL de 29 de marzo de 2021, excepto todo aquello
expresamente modificado en la presente Resolucion. (...)”

1.10 Mediante Resolucion No. PETRO-PGG-2021-0181-RSL de 25 de junio
de 2021, el Gerente General Subrogante de EP PETROECUADOR
resolvio: “Ratificar el contenido de las Resoluciones Nos. PETRO-PGG-
2021-0040-RSL de 24 de febrero de 2021, PETRO-PGG-2021-0065-
RSL de 29 de marzo de 2021; y, PETRO-PGG-2021-0114-RSL de 9 de
mayo de 2021, suscritas por el Gerente General Subrogante a esa

fecha, que no han sido modificadas con la presente resolucion....”.

1.11 El area usuaria del servicio, Jefatura de Ingenieria de la Gerencia de
Proyectos mediante Informe Técnico Econdémico del 16 de agosto de
2021, solicito al Ordenador de Gasto, Gerente de Proyectos autorizacion
para el inicio del proceso de contratacion del SERVICIO TECNICO
ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL
DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN
EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR.

1.12 El Ordenador de Gasto, Gerente de Proyectos, mediante Resolucién
Nro. PETRO-PRY-COP-2021-0046-RSL del 07 de octubre de 2021,
autorizé el inicio del presente proceso de contratacion y designd la
Comision de Evaluacion.

1.13 Mediante Oficio No. de de_ de 202 , EP PETROECUADOR
invité a participar en el Concurso de Ofertas No. CO-EPP-016-21 para la
Prestacion del SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA
CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA —
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Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7
DE EP PETROECUADOR.

1.14 La Comisién de Evaluacion mediante memorando No. _ de __ de
de 202_ emiti6 el Informe Técnico — Carpeta 1 del Concurso
de Ofertas No. CO-EPP-016-21.

1.15 La Comisién de Evaluacion mediante memorando No. _ de __ de
de 202_ emitio el Informe Econdmico y Final — Carpeta 2 del
Concurso de Ofertas No. CO-EPP-016-21.

1.16 El Ordenador de Gasto, Gerente de Proyectos mediante Resolucion de
Adjudicacion No. __ de __ de de 2021 sobre la base del
Informe Final de Evaluacion de las ofertas correspondiente vy
recomendacion de la Comision de Evaluacion, adjudico la contratacion
con para la prestacion del SERVICIO
TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA
VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE
SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
PETROECUADOR, por el monto de __ /100
dolares de los Estados Unidos de América (US$ ) por un
periodo de doscientos treinta (230) dias.

1.17 Mediante Oficio de notificacion Nro. _ -202 - de __de__ de 2021
EP PETROECUADOR notific6 a la Compaiiia la
adjudicacion del Contrato para la prestacion del SERVICIO TECNICO
ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL
DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN
EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR, por el monto
de __ 1100 dolares de los Estados Unidos de
América (US$ ) por un periodo de doscientos treinta (230) dias.

1.18 Para este Contrato se conté oportunamente con la certificacion
presupuestaria con la cual se verifica la existencia de los recursos
necesarios para su ejecucion, conforme consta en el Memorando Nro.
1957-CERT-PRES-EXP-2021 de 20 de septiembre de 2021 y su
actualizacion No. - de .

CLAUSULA SEGUNDA: DEFINICIONES

Afo Fiscal: Es el periodo comprendido desde el primero (1) de enero hasta el
treinta y uno (31) de diciembre de cada afio, ambos inclusive.

ARCERNNR: Agencia de Regulacion y Control de Energia y Recursos
Naturales No Renovables.
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Areas de Actividad / Area de Operacién: Son las areas y campos de
operacion de EP PETROECUADOR: los Bloques: 7, 12, 15, 18, 21, 31, 55, 1,
5, 6, 11, 20, 43, 44, 48, 49, 56, 57, 58, 59, 60 y 61, asi, asi como los demas
bloques, areas y/o campos que le sean asignados por el Ministerio de Energia
y Recursos Naturales no Renovables (antes Secretaria de Hidrocarburos); y en
las cuales la CONTRATISTA esta autorizada en virtud de este Contrato, para
ejecutar sus actividades y prestar sus servicios.

Compaiiias relacionadas: Significa una persona o entidad que controla, es
controlada por, o se encuentra bajo el control comun de una parte, para cuyo
propésito "control" significa el poder de dirigir directa o indirectamente la
administracion y politicas de dicha persona mediante la titularidad de acciones
con derecho a voto o mediante el derecho a elegir la mayoria de los directores
0 representantes similares de dicha entidad; y los términos “controla” y
“controlada” tienen significados correlativos con los anteriores.

Comunidad: Se entiende como “Comunidad” al conglomerado social indigena,
poblacién nativa, ciudadanos, organizacion reconocida juridicamente y/o
Institucién presente en la geografia administrativa-politica de los Bloques: 7,
12, 15, 18, 21, 31, 55, 1, 5, 6, 11, 20, 43, 44, 48, 49, 56, 57, 58,59, 60y 61,y, y
aguellos otros bloques, areas y/o campos que le sean asignados a EP
PETROECUADOR por el Ministerio de Energia y Recursos Naturales no
Renovables (antes Secretaria de Hidrocarburos).

Desagregacion del Ingenieria, Procura y Construccion (EPC): Técnica
utilizada para dividir en hitos el alcance y los entregables del proyecto.

Dia 1: Se refiere al dia uno (1) del Contrato, que es la Fecha Efectiva.
Délares: La unidad monetaria de los Estados Unidos de América.

Documentos Precontractuales: Documentos correspondientes a la Invitacion,
términos de referencia, preguntas, aclaraciones, asi como los informes,
presupuestos, estudios, recomendaciones, y demas documentos previos a la
suscripcidon del contrato, donde se determinan las condiciones requeridas por
EP PETROECUADOR para la contratacion respectiva.

EP PETROECUADOR: Es la abreviacion de la Empresa Publica de
Hidrocarburos del Ecuador EP PETROECUADOR, a menos que exista una
referencia distinta.

Equipo: Conjunto de equipos, herramientas, materiales, maquinaria
miscelanea, instrumentos, suministros, etc. y todos aquellos relacionados con
la ejecucién del Contrato.

Estudios Ambientales: Consisten en una estimacion predictiva o una
identificacion presente de los dafios o alteraciones ambientales, con el fin de
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establecer las medidas preventivas, las actividades de mitigacion y las medidas
de rehabilitacion de impactos ambientales producidos por una probable o
efectiva ejecucion del proyecto objeto de este Contrato, y en los que se
incluyen Estudios de Impacto Ambiental, Diagnosticos Ambientales, Planes de
Manejo Ambiental y Auditorias Ambientales, mismos que deberan contar con la
aprobacion de la autoridad ambiental correspondiente.

Fecha Efectiva: Es la fecha conforme consta en la Resolucion de
Adjudicacion, la que servird de inicio de las obras o servicios por parte de la
CONTRATISTA, por lo tanto fecha desde la cual rigen las obligaciones de las
PARTES.

Fuerza Mayor o Caso Fortuito: Se entendera por fuerza mayor o caso fortuito,
la definicién del articulo 30 de la Codificacion del Cédigo Civil. Este concepto
comprende, pero no se limita a: terremotos, maremotos, inundaciones,
deslaves, tormentas, incendios, explosiones, paros, huelgas, disturbios
sociales, actos de guerra (declarada o no), actos de sabotaje, actos de
terrorismo, acciones u omisiones por parte de cualquier autoridad, dependencia
o entidad estatal; cualquier otra circunstancia no mencionada en esta Clausula
gue igualmente fuere imposible de resistir y que esté fuera del control
razonable de la parte que invoque la ocurrencia del hecho que ocasione la
obstruccion o demora, total o parcial, del cumplimiento de las obligaciones de
tal parte. No obstante, la Fuerza Mayor no incluird hechos operacionales ni
administrativos imputables a la CONTRATISTA y sus subcontratistas. Queda
entendido y convenido que EP PETROECUADOR podra invocar como actos
constitutivos de Caso Fortuito, cualquier acto u omision de cualquier otro
organismo o autoridad estatal ecuatoriano, solamente cuando dichos actos u
omisiones sean causados por otros hechos o circunstancias que a su vez
constituyan Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Ministerio del Ramo: Es el Ministerio de Energia y Recursos Naturales no
Renovables.

Negligencia o Culpa Grave: Serd el descuido imprudente, la falta total del
deber de cuidado, atencién o prevision de un hecho, que suele emplearse aun
siendo negligente y de poca prudencia en un negocio propio, o la indiferencia
consciente con las consecuencias que por estos conceptos afecten la
seguridad o bienestar de las personas, de la propiedad o del medio ambiente.

OCP: Es el Oleoducto de Crudos Pesados.
Oleoductos Principales: Son los ductos necesarios para evacuar el Petréleo

Crudo desde la conexién con Oleoductos Secundarios hasta terminales de
exportacion o centros de industrializacion.
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Oleoductos Secundarios: Son los ductos necesarios para transportar el
Petréleo Crudo desde los Centros de Fiscalizacion y Entrega hasta los
Oleoductos Principales.

Operadora: Es la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador EP
PETROECUADOR, a menos que exista una referencia distinta.

Orden de Trabajo: Son las instrucciones escritas que EP PETROECUADOR
dirige a la CONTRATISTA en los términos y para la ejecucion del presente
Contrato.

Ordenador de Gasto: Servidor de EP PETROECUADOR competente para ejercer
las atribuciones establecidas en la “NORMATIVA APLICABLE” a Ilos
procedimientos para contrataciones de actividades de exploracion y explotacion de
recursos Hidrocarburiferos de EP PETROECUADOR vy su reglamento de
aplicacién conforme al nivel de aprobacién autorizados.

Personal de la CONTRATISTA: Son todos y cada uno de los trabajadores,
ejecutivos, directores, agentes, representantes, o cualquier persona vinculada
laboral o contractualmente de que la CONTRATISTA haya requeridos o
provisto para la ejecucion de este Contrato.

Petréleo Crudo: Es la mezcla de hidrocarburos que existe en fase liquida en
yacimientos naturales y que permanece liquida a condiciones atmosféricas de
presion y temperatura.

Precio Contratado: Es el valor en dinero que EP PETROECUADOR se obliga a
pagar a la CONTRATISTA por los servicios prestados, en cumplimiento y de
acuerdo con este Contrato.

Situaciones de Emergencia: Son aquellos hechos generados por
acontecimientos graves tales como accidentes, terremotos, inundaciones, sequias,
grave conmocién interna, inminente agresion externa, guerra internacional,
catastrofes naturales, y otras que provengan de fuerza mayor o caso fortuito, a
nivel nacional, sectorial, institucional o internacional, Una situacion de emergencia
es concreta, inmediata, imprevista, probada y objetiva, que obliguen a la adopcion
de acciones inmediatas necesarias para evitar perjuicios que afecten o puedan
afectar a las operaciones de la CONTRATISTA o EP PETROECUADOR bajo este
Contrato o a las personas que presten sus servicios a cualquiera de las PARTES o
a los bienes de cualquiera de las PARTES o a terceras personas o0 a sus bienes,
sin perjuicio de lo dispuesto por la Ley de Hidrocarburos y por la Ley de Seguridad
Nacional.

SSA: Seguridad, Salud y Ambiente.
Trimestre: Es el periodo de tres (3) meses consecutivos que comienza, el primero

de enero, el primero de abril, el primero de julio y el primero de octubre de cada
Afio Fiscal.



9

“PETROECUADOR

0—

Péagina 92

Otras definiciones.-

Para los vocablos que se expresan a continuacion se tendran en cuenta los
siguientes entendidos:

Cuando este contenga referencia a plazos, estos se computaran en forma
continua y calendario; y, cuando se refiera a términos, se computaran
Gnicamente los dias laborables. En todos los casos en que los plazos vencieren
en dias no laborables, éstos se entenderan prorrogados hasta el primer dia
laborable siguiente.

Para las definiciones no incluidas en este Contrato las PARTES se remiten a
las generalmente aceptadas en la industria petrolera internacional.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO

El objeto del Contrato es la Prestacion del SERVICIO TECNICO
ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO
DE 16 PLG COCA — Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA
DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR, de conformidad con lo detallado en
los Anexos y Documentos Precontractuales que se incorporan y forman parte
de este Contrato.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA y PRORROGA

La vigencia del presente Contrato es de doscientos treinta (230) dias y se
contara a partir del (fecha acorde a Resolucion de Adjudicacion),
sin perjuicio del registro y archivo por parte de EP PETROECUADOR.

4.1 Prérrogas

Si por causas justificadas fuere necesario prorrogar el plazo de un
contrato, éste sera requerido o autorizado por el Administrador del
Contrato, mediante comunicacién escrita a la CONTRATISTA; sin
embargo, si la prérroga dobla el plazo total del contrato, ésta deberé ser
autorizada por la autoridad que suscribié el contrato previa notificacion
del contratista.

En caso de que la prérroga contractual impliqgue incremento de fondos,
sera necesaria la celebracion de un contrato complementario.

En cualquiera de los casos, previo a la autorizacion de prérroga, el
Administrador del Contrato debera verificar que el plazo del contrato se
encuentre vigente.
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Todos los derechos y obligaciones de las PARTES bajo este Contrato que
surtan efectos después de la expiracion o terminacion de este Contrato,
deberan subsistir y permanecer en plena vigencia y efecto mas alla de la fecha
de terminacion de este Contrato.

4.2 Suspension de Plazo

El Administrador del instrumento contractual autorizara la suspension
total o parcial de la ejecucién del servicio u obra contratada, cuando
medien circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito; o, por
circunstancias imprevistas, técnicas, econOmicas, que le impidan
ejecutar el Contrato, siempre que no se deban a circunstancias
imputables al CONTRATISTA.

Tan pronto desaparezcan las circunstancias sefaladas, el
CONTRATISTA esta obligado a continuar con la ejecucion del Contrato,
para lo cual el Administrador del instrumento contractual notificara dicho
particular al CONTRATISTA.

CLAUSULA QUINTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO
EP PETROECUADOR sefala como Administrador del presente Contrato a:

Superintendentes Construcciones del Bloque 7/21
EP PETROECUADOR

Alpallana y Av. 6 de Diciembre

Edificio Alpallana

Quito, Ecuador

El administrador sera el responsable del control y administracion de la
ejecucion contractual, y adoptara medidas que permitan el cumplimiento de las
estipulaciones, programas, costos y plazos establecidos. EI Administrador del
Contrato podra designar los supervisores Yy fiscalizadores que crea
convenientes para la debida administracion del Contrato. Si se requiere el
cambio de Administrador del Contrato se lo realizara Unicamente con un
memorando suscrito por el Ordenador de Gasto, Gerente de Proyectos y se
notificara por escrito a la CONTRATISTA mediante oficio.

La CONTRATISTA sefala como responsable / administrador del presente
Contrato a:

(Posicion / nombre(s)
(CONTRATISTA)

Locacion / direccion / teléfonos / etc.
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El Administrador de la CONTRATISTA actuar4 a nombre de ésta con plena
facultad para todos los efectos de la ejecucion del presente Contrato.

CLAUSULA SEXTA: ORDENES DE TRABAJO

Los servicios requeridos con cargo a este Contrato se prestaran previa
autorizacion documentada (Ordenes de Trabajo) emitida por el Administrador
del Contrato de EP PETROECUADOR.

CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

Ademas de las otras obligaciones establecidas en el Contrato, y especialmente
en las condiciones particulares y Anexos del Contrato, especificamente en el
Anexo No. 3 de las obligaciones de la CONTRATISTA, ésta tendra las
siguientes obligaciones:

7.1 Capacidad de la CONTRATISTA

La CONTRATISTA declara y garantiza que se encuentra debidamente
habilitada para la suscripcion del Contrato, y que tiene todas las
destrezas, experiencia y capacidad requerida para la debida ejecucion
oportuna y profesional del Contrato.

La CONTRATISTA es financieramente solvente y capaz de cumplir con
todas sus obligaciones en los plazos respectivos y posee el capital
suficiente de operacion para cubrir con todas las obligaciones asumidas
por el Contrato.

7.2 Acatamiento de la Ley

La CONTRATISTA tiene pleno conocimiento y se compromete a cumplir
con todas las obligaciones que le imponen las leyes de la Republica del
Ecuador y los términos, condiciones y documentos de este Contrato; asi
mismo cumplira con:

a. Todos los procedimientos, lineamientos, programas, politicas, de
EP PETROECUADOR adjuntos al presente Contrato, asi como
aguellos que EP PETROECUADOR comunique por escrito a la
CONTRATISTA o cualquier otra relacionada con el objeto
contractual.

b. Obtener y mantener todas las autorizaciones, licencias y permisos
requeridos para la prestacion de sus servicios, con excepcion a los
gue deba adquirir EP PETROECUADOR.
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c. Asegurar la garantia de los Derechos Humanos de manera
consistente y aplicando todas las normas y principios que aseguran
Ssu respeto irrestricto. Se debera investigar e informar a EP
PETROECUADOR sobre cualquier violacion a los Derechos
Humanos, a fin de asegurar todas las acciones necesarias ante las
autoridades pertinentes.

d. Pago oportuno y completo a sus trabajadores y proveedores.

e. Pago mensual al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS)
de todas las obligaciones legales.

f. Pago oportuno y completo de los valores por concepto de
alimentacion y alojamiento, de aplicarse.

g. Lo previsto en la Resolucion C.D 513, publicada en el Registro
Oficial Edicidbn Especial No. 632, de 12 de julio de 2016,
Reglamento del Seguro General de Riesgos del Trabajo y lo
establecido en el Reglamento de Salud y Seguridad de los
trabajadores y mejoramiento del medio ambiente del trabajo.
(Decreto Ejecutivo No. 2393, publicado en el Registro Oficial No.
565 del 17 de noviembre de 1986) y demas normativa aplicable.

h.  Provision de transporte para su personal de acuerdo al articulo 134
del Reglamento de Seguridad, Salud y Mejoramiento del Medio
Ambiente de Trabajo del IESS y sus reformas en lo que fueren
aplicables. Por lo tanto, queda prohibido utilizar en el transporte de
personal volquetas, tractores, vehiculos de carga y rancheras.

I Contar con todos los derechos de uso de las patentes, marcas de
fabrica, marcas de servicios, nombres comerciales, derechos de
propiedad intelectual, franquicias, permisos u otros derechos de
propiedad relacionados con la ejecucién del Contrato, sin que se
generen afectaciones o conflicto con derechos de terceros.

7.3 CONTRATISTA Independiente

La CONTRATISTA afirma y garantiza que es (una comparfia o persona
natural) independiente, con su propia infraestructura fisica, financiera y
administrativa, por lo que presta servicios similares a los del presente
Contrato, a varias empresas distintas a EP PETROECUADOR y a
terceros en general.

La CONTRATISTA y su personal, no adquieren, en virtud de este
Contrato, el caracter de intermediaria, agente, mandataria o dependiente
de EP PETROECUADOR. No podra, por lo mismo, contratar
trabajadores a nombre de ésta ni representarla en forma alguna.
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Ademas, entre EP PETROECUADOR, sus representantes y personeros,
por una parte, y los trabajadores de la CONTRATISTA y subcontratistas
por otra, no habra relacién de dependencia laboral o de otra naturaleza.

Asi también EP PETROECUADOR reconoce que la relaciéon contractual
existente con la CONTRATISTA y los servicios que presta, en virtud del
presente Contrato, son propias de su actividad y habituales dentro del
giro de su negocio, que nada tiene que ver con las actividades
desarrolladas por EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA frente a sus trabajadores, tendra la calidad de
empleador; por lo tanto, serd de su exclusiva responsabilidad el
cumplimiento de todas las obligaciones laborales y sociales. En el
cumplimiento de estas obligaciones laborales, EP PETROECUADOR no
tendré responsabilidad alguna, ni aun a titulo de solidaridad.

Liberacion de Responsabilidad

La CONTRATISTA esta obligada a mantener a EP PETROECUADOR
libre de reclamos, ya fueren estos administrativos, judiciales o
extrajudiciales, o de cualquier otra indole.

La CONTRATISTA permitira, sin restriccion, el acceso al personal de EP

PETROECUADOR a los sitios de trabajo, con el fin de auditar cualquier
actividad o documentacion relacionada con la ejecucion del Contrato.

Personal de la CONTRATISTA

La CONTRATISTA contratara a su propio costo y riesgo todo el personal
requerido para la ejecuciéon del Contrato, el mismo que debera cumplir
con todas las obligaciones asumidas por los efectos del presente
Contrato.

El arreglo de cualquier problema laboral que afecte a los empleados y
trabajadores de la CONTRATISTA seran totalmente de su
responsabilidad.

El personal de la CONTRATISTA sera capacitado, experimentado y
calificado para prestar sus servicios. Se requerird que el personal de la
CONTRATISTA tome los cursos de induccion de EP PETROECUADOR,
y que conozca y observe las politicas y procedimientos pertinentes de
EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA deberd proveer a su personal todo el equipo de
proteccidn personal requerido de conformidad con la Ley Aplicable y las
Préacticas Prudentes de la Industria. Asi mismo debera proporcionar las
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identificaciones e insignias correspondientes, en coordinacion con EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera mantener estricta disciplina y buen orden
entre su personal y debera instruir adecuadamente a todo su personal
respecto al uso del equipo de proteccion personal y procedimientos
apropiados de trabajo, a fin de evitar dafios o lesiones corporales y
dafios a los equipos con que presta el servicio, a los equipos de EP
PETROECUADOR o a los equipos de terceros.

La CONTRATISTA debera utilizar personal ecuatoriano para las
operaciones y en la administracion, de conformidad con el literal a) del
articulo 31 de la Ley de Hidrocarburos.

La CONTRATISTA deber4d cumplir obligatoriamente con la “LEY
ORGANICA PARA LA PLANIFICACION INTEGRAL DE LA
CIRCUNSCRIPCION TERRITORIAL ESPECIAL  AMAZONICA”,
especificamente con lo determinado en el Art 41, 42 y la disposicion
quinta; adicional, para el cumplimiento de las acciones afirmativas, se
deberan observar lo establecido en el Acuerdo Ministerial 040, que
contiene la NORMA TECNICA para la aplicacion del principio de empleo
preferente  establecido en la “LEY ORGANICA PARA LA
PLANIFICACION INTEGRAL DE LA CIRCUNSCRIPCION
TERRITORIAL ESPECIAL AMAZONICA.”

Para la ejecucion de este Contrato se debera dar preferencia a mano de
obra, bienes y servicios locales, siempre y cuando cumplan con los
estandares requeridos y precios de mercado.

Se entenderd como local, el territorio ecuatoriano y especialmente el
area de influencia directa de las operaciones ubicadas dentro del Area
de Operaciones.

Identificacion del Personal de la CONTRATISTA: La CONTRATISTA
debera presentar y mantener actualizada la lista de su personal, asi
como proveer a su costo las identificaciones y sefiales correspondientes.

EP PETROECUADOR a través del Departamento de Seguridad Fisica
proporcionara las identificaciones para el personal de la CONTRATISTA,
las mismas que seran otorgadas después de cumplidos los requisitos y
procedimientos establecidos por EP PETROECUADOR, como
induccion, examenes médicos y demas establecidos por el citado
Departamento. Esta accion no se entendera en ningin momento en el
sentido de que los empleados de la CONTRATISTA estan
representando a EP PETROECUADOR, esto es s6lo como medida de
seguridad para el ingreso a las instalaciones de EP PETROECUADOR.
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7.6 Equipo de la CONTRATISTA

La CONTRATISTA, por su cuenta, riesgo y costo, deberd contar y
proporcionar conforme las especificaciones detalladas en el Anexo No.
4, requeridos para la ejecucion del Contrato en el sitio de ejecucion de
los servicios.

La CONTRATISTA declara y garantiza que durante el plazo de este
Contrato, todo su equipo y los suministros proporcionados por ésta para
la ejecucidon de los Servicios, deberan suministrarse y mantenerse en
buenas condiciones por cuenta y a costo de ésta y sera apropiado de
conformidad con las practicas prudentes de la Industria. El
mantenimiento, las reparaciones y sustituciones de tal equipo, sera de
exclusiva responsabilidad y a costo de la CONTRATISTA.

La CONTRATISTA garantiza que sus equipos tienen la capacidad de
prestar los servicios durante el plazo de este Contrato.

La CONTRATISTA reemplazara cualquier unidad de sus equipos que, a
criterio del Administrador del Contrato de EP PETROECUADOR sea
inseguro o incapaz de prestar los servicios para los que ha sido
contratado.

A su propio costo y bajo su responsabilidad, la CONTRATISTA debera
proporcionar todos los materiales, equipos, suministros y repuestos
requeridos para la prestacion de los Servicios conforme a las Bases del
Concurso acordadas entre las PARTES para la ejecucion del alcance del
Contrato, y garantiza sélo el titulo de propiedad y uso legitimo de los
mismos bajo este Contrato y que los mismos estan libres de defectos de
fabricacion asi como también proporcionara el personal necesario para
llevar la ejecucion del objeto de este Contrato, cifiéndose a las
especificaciones técnicas e instrucciones de EP PETROECUADOR.
Caso contrario, EP PETROECUADOR informara a la CONTRATISTA de
cualquier defecto o rechazo de manera que la CONTRATISTA pueda
proceder en el plazo de 24 horas a remediar los mismos, bajo
aceptacion previa de EP PETROECUADOR; si la CONTRATISTA se
encuentra imposibilitada de realizar la remediacion y EP
PETROECUADOR decide corregir tales defectos por su cuenta o a
través de una tercera empresa, la CONTRATISTA reembolsara a EP
PETROECUADOR el valor de la correccién mas el cinco por ciento (5%)
de gastos administrativos o en su defecto EP PETROECUADOR
descontara los valores de las facturas de la CONTRATISTA pendientes
de cobro.

En el caso de suministro de equipos, materiales y/o repuestos
requeridos para la ejecucion de dichos servicios, la CONTRATISTA sera
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responsable por el embalaje y embarque de los mismos, y dicho equipo,
materiales y/o repuestos deberan enviarse conjuntamente con una hoja
informativa concerniente a la seguridad de tales suministros.

Cuando EP PETROECUADOR asi lo precise, la CONTRATISTA podra
importar materiales de consumo, equipos y repuestos requeridos para la
ejecucion del objeto de este Contrato, debiendo cumplir con todas las
obligaciones y procedimientos relativos a importaciones segun lo
contempla las leyes de la materia.

EP PETROECUADOR debera aceptar de la CONTRATISTA Unicamente
la cantidad de suministros requeridos para la ejecucion de este Contrato;
por lo tanto, cualquier material, equipo y/o repuesto en exceso debera
ser devuelto a la CONTRATISTA, a su costo y bajo su responsabilidad.
Sujetdndose a las disposiciones del presente Contrato, toda la
informacion técnica, especificaciones y planos, para llevar a ejecucion
este Contrato le seran entregados a EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA no debera sustituir materiales, equipos y repuestos
requeridos para la prestacion del Servicio segun se ha especificado y
gue son requeridos por EP PETROECUADOR, sin contar antes con la
autorizacion previa y por escrito de EP PETROECUADOR a traves del
Administrador del Contrato. EP PETROECUADOR podra inspeccionar y
aprobar todos los materiales, equipos y repuestos entregados, en
cualquier momento, antes o después de su entrega y se reserva su
derecho a rechazarlos y devolver todos o parte de los mismos, por
cuenta de la CONTRATISTA, si es que al momento de ser
inspeccionados se ha encontrado que adolecen de fallas o que no
cumplen con las especificaciones, aun cuando EP PETROECUADOR
haya pagado por los mismos. El hecho de que EP PETROECUADOR a
través del Administrador del Contrato, acepte o pague tales materiales,
equipos y repuestos o el hecho de que habia inspeccionado los mismos,
no deberd representar una limitacibn o exclusion de garantias de la
CONTRATISTA a favor de EP PETROECUADOR por tales materiales,
equipos o repuestos o por cualquier otra garantia establecida bajo la ley,
y tampoco debera constituir renuncia a sus derechos ni a los recursos de
gue dispone EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA garantiza por el tiempo de duracion del presente
Contrato los servicios provistos conforme a los términos y condiciones
acordados por las partes asi como a las especificaciones contempladas
en el presente contrato o de otra manera provista a favor de EP
PETROECUADOR desde la fecha de recepcion y aceptacion de dichos
servicios por parte de EP PETROECUADOR. Si los servicios no se
prestaren conforme a los términos y condiciones acordados por las
partes asi como a las especificaciones constantes en el presente
contrato, EP PETROECUADOR tendra derecho a requerir a la
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CONTRATISTA que a su cuenta, costo y riesgo re-ejecute tales servicios
o reembolse a EP PETROECUADOR por los costos incurridos para la
ejecucion de dichos servicios a través de un tercero con un limite al valor
establecido por la prestacion de dicho servicio en los términos
comerciales de este instrumento.

La CONTRATISTA declara y garantiza que:

i) Cada uno y todos los materiales, equipos y repuestos suministrados
bajo este Contrato se encuentran libres de defectos de fabricacion y
materia prima; NO HAY GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLICITAS,
DE COMERCIABILIDAD, ADECUABILIDAD O DE OTRO TIPO,
QUE SE EXTIENDAN MAS ALLA DE AQUELLAS ESTABLECIDAS
EN EL PRESENTE CONTRATO;

i) Todos los materiales, equipos y repuestos entregados bajo este
Contrato son nuevos y no se han utilizado antes, a menos que EP
PETROECUADOR sea informada por escrito por la CONTRATISTA
y acepte materiales, equipos y repuestos que estan conforme a las
especificaciones o descripciones que le sean aplicables y en
condiciones apropiadas para su uso;

iii) Dichos materiales, equipos y repuestos son apropiados para su uso
bajo circunstancias normales y/o para los fines expresamente
estipulados en este Contrato;

iv) La entrega y uso de todos y cada uno de los materiales, equipos y
repuestos entregados a y utilizados por EP PETROECUADOR no
constituirdn una violacion, ni tampoco aportaran a ninguna violacion
de patente, derechos de autor, marca comercial, y que no implicaran
la divulgacion de ningun secreto industrial; y

v) Debera proporcionar todos los materiales, equipos y repuestos,
mano de obra, licencias, permisos y demas elementos necesarios
para la ejecucidbn de este Contrato, los mismos que deberan
proporcionarse de manera diligente y responsable.

La CONTRATISTA debe corregir, reparar o reemplazar cualquier defecto
en el servicio a entera satisfaccion de EP PETROECUADOR, asumiendo
todos los costos y obligaciones, una vez que EP PETROECUADOR
notifique por escrito o via correo electronico a la CONTRATISTA que el
servicio debe ser corregido, reparado o reemplazado. Si la
CONTRATISTA no corrige, repara o reemplaza dicho defecto en el
servicio EP PETROECUADOR tiene el derecho de hacerlo por su cuenta
0 a través de una tercera empresas y la CONTRATISTA sera
responsable de todos los costos razonables en los que incurra EP
PETROECUADOR por este evento, incluso costos administrativos
teniendo en cuenta sin embargo que tales costos no superaran el valor o
precio del servicio al cual se deba la correccion, reparacion o reemplazo
determinado en la lista de precios correspondiente del presente contrato.
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Queda expresamente entendido que la CONTRATISTA no ofrece
garantia de los servicios de reparacion, correccibn o reemplazo
realizados por EP PETROECUADOR y/o terceras empresa, a equipos
usados, reparados o modificados previamente o bienes suministrados
por terceras compaiiias.

Si EP PETROECUADOR vy la CONTRATISTA requieren para la
prestacion y ejecucidon de sus servicios la admision temporal de bienes,
equipos, herramientas, maquinarias, camiones, vehiculos, etc., para lo
cual y conforme lo establecido en la legislacion ecuatoriana, se
cumpliran con la Ley de Aduanas del Ecuador, su Reglamento, asi como
los procedimientos que establezca la Aduana del Ecuador. Para cada
caso en particular de admisiones temporales, la CONTRATISTA
notificara a EP PETROECUADOR vy a las autoridades correspondientes
de la necesidad concreta, detallando en ella las especificaciones del
bien, equipo, herramienta, maquinaria o vehiculos que se requiera y el
tiempo.

EP PETROECUADOR, no se responsabiliza por el tiempo que pueda
demorar el trdmite de admision temporal.

7.7 Forma de Prestar los Servicios

La CONTRATISTA prestara todos los servicios aqui estipulados en
forma diligente y diestra, de conformidad con las practicas aceptadas de
la industria petrolera y especificamente de EP PETROECUADOR, y en
estricto cumplimiento con los términos contenidos en este Contrato y sus
Anexos y Documentos Precontractuales. EI Administrador del Contrato
tendra derecho a emitir las Ordenes de Trabajo a la CONTRATISTA y
ésta a acatarlas.

La CONTRATISTA es responsable de la ejecucion de todas las
actividades operativas inherentes al Contrato; ejecutara todos los
trabajos/servicios aqui estipulados ordenados por EP PETROECUADOR
en forma limpia, diligente y oportuna, de conformidad con las normas y
practicas aceptadas de la industria petrolera, sélidos principios de
ingenieria y en estricto cumplimiento con los términos contenidos en los
anexos y documentos precontractuales del Contrato y cuando ésta no
observe tales normas y procedimientos, asumira el riesgo y reconocera
los costos que esto signifique.

En caso de cambio de representante legal, la CONTRATISTA notificara
dentro de tres (3) dias a EP PETROECUADOR respecto de tal hecho,
acompafando el documento que acredite la nueva designacion.
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7.8 Conocimiento de los Sitios de Trabajo

La CONTRATISTA declara que conoce el Area de Operacion de EP
PETROECUADOR vy especificamente los sitios en los cuales debe
ejecutar el objeto contractual y que ha recibido de EP PETROECUADOR
la informacion suficiente referente a las condiciones de tales sitios,
realidad social y caracteristicas del medio ambiente. Cualquier error u
omision de la CONTRATISTA al respecto, no le exime de sus
responsabilidades en la ejecucién del Contrato.

7.9 Salud Ocupacional, Seqguridad Industrial y Control Ambiental

La CONTRATISTA declara que conoce y se obliga a cumplir con la
Resolucién C.D 513, Reglamento del Seguro General de Riesgos del
Trabajo (publicado en el Registro Oficial Edicion Especial Nro. 632, de
12 de julio de 2016) y lo establecido en el Reglamento de Salud y
Seguridad de los trabajadores y mejoramiento del medio ambiente del
trabajo. (Decreto Ejecutivo No. 2393, publicado en el Registro Oficial No.
565 del 17 de noviembre de 1986) emitido por el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social, el Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental
para las Operaciones Hidrocarburiferas del Ecuador, expedido mediante
Decreto Ejecutivo No. 1215, publicado en el Registro Oficial No. 265 de
13 de febrero de 2001, las Disposiciones de Salud, Seguridad y
Ambiente, Seguridad Fisica y Relaciones Comunitarias para
CONTRATISTAS de EP PETROECUADOR, descritas en el Anexo No.
10, y toda la normativa sobre la materia que se expida a futuro,
comprometiéndose a su cumplimiento durante toda la ejecucion del
Contrato.

A su propia cuenta, la CONTRATISTA tomara todas las medidas
necesarias y adecuadas para proporcionar condiciones seguras en el
trabajo y cumplira con todas las regulaciones de seguridad de la
Empresa, indicadas en el Anexo No. 10 y los requisitos aplicables en las
leyes del Ecuador y sin limitar la generalidad de lo antedicho, mantendra
dispositivos de seguridad para disminuir los peligros durante la
prestacion de los servicios estipulados en este Contrato.

La CONTRATISTA difundira entre su personal y esta obligada a cumplir
la Politica de SSA y del Reglamento Interno de Seguridad y Salud, al
igual que todas las normas atinentes a la materia de EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA se obliga, a cooperar con EP PETROECUADOR en
todo lo que tenga relacion a la preservacion del medio ambiente y de las
condiciones ecologicas de las zonas en las cuales debe ejecutar este
Contrato, mismas que se realizaran en cumplimiento del Plan de Manejo
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Ambiental aprobado, la Licencia Ambiental otorgadas por el Ministerio
del Ambiente y la legislacién ecuatoriana aplicable.

Sera responsabilidad de la CONTRATISTA lo previsto en el Cdadigo
Organico Integral Penal, publicado en el Suplemento del Registro Oficial
No. 180, de 10 de febrero de 2014, relativo a los delitos contra el
ambiente y la naturaleza.

Relaciones Comunitarias

EP PETROECUADOR implementa la gestion social de su operacion
sobre la base de la Politica de Relaciones Comunitarias disefiada para
tal efecto. Esta Politica tiene como fundamento el sistema juridico
vigente en el Ecuador, la Mision y Vision corporativa y la cultura
organizacional interna, y se plasma en las Guias de Relaciones
Comunitarias de EP PETROECUADOR.

En todo cuanto fuere aplicable para la CONTRATISTA, ésta debera
observar y cumplir con las Guias de Relaciones Comunitarias de EP
PETROECUADOR, las mismas que constan en el Anexo No. 10. Las
Guias son obligatorias para todos los CONTRATISTAS, sub-contratistas
y cualquier persona relacionada con la operacibn de EP
PETROECUADOR que tenga que realizar trabajos en o cerca de estas
comunidades indigenas o de colonos.

EP PETROECUADOR proporcionara a la CONTRATISTA una induccion
obligatoria de sus guias antes del inicio de las actividades de este
Contrato. Los Departamentos de Proyectos, SSA y Relaciones
Comunitarias de EP PETROECUADOR supervisaran y verificaran el
grado de cumplimiento de la CONTRATISTA con estas guias, para lo
cual se sujetara a lo establecido en la Clausula de Multas.

A pedido de EP PETROECUADOR y en caso de que la ejecucion
contractual lo requiera, la CONTRATISTA debera contar de manera
permanente o temporal, con un Coordinador de Relaciones
Comunitarias, para la coordinacion con EP PETROECUADOR de todos
los asuntos relativos a las comunidades locales.

En el caso de que la CONTRATISTA no cumpla con aquellos acuerdos
establecidos con la Comunidad y que a consecuencia de ello el normal
desenvolvimiento de las actividades se vea afectado, todas las
consecuencias de dichos problemas caerdn bajo la plena
responsabilidad de la CONTRATISTA, y EP PETROECUADOR se
reserva el derecho de dar por terminado el Contrato de manera
unilateral, sin perjuicio de las indemnizaciones a que hubiere lugar.
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7.11 Confidencialidad

La informacién o documentacion que la CONTRATISTA, su personal y
sus subcontratistas obtengan como resultado de los servicios que se
ejecuten por este Contrato, asi como la informacibn que EP
PETROECUADOR proporcione, seran tratados en forma confidencial y
por lo tanto, no podra ser divulgada, ni entregada a terceros. De no
observar esta disposicion, la CONTRATISTA pagara a EP
PETROECUADOR los dafos y perjuicios que le ocasione, los mismos
gue podran ser demandados por EP PETROECUADOR sin perjuicio de
las demas acciones a que haya lugar. A fin de garantizar el cumplimiento
de esta disposicion, la CONTRATISTA se obliga a suscribir un Convenio
de Confidencialidad con cada uno de sus trabajadores, profesionales y/o
subcontratistas, y se enviara una copia de los mismos al Administrador
del Contrato.

EP PETROECUADOR por su parte, se compromete a tratar en forma
confidencial y a no divulgar las técnicas propias de la CONTRATISTA,
bajo las mismas prevenciones del parrafo anterior.

La CONTRATISTA no tendra obligacion de confidencialidad con
respecto a informacion que: 1) Sea o se haga parte de conocimiento
publico por una via distinta de la CONTRATISTA o sus subcontratistas;
2) Sea recibido de un tercero que no tenga obligacion de
confidencialidad; y 3) Se encuentre en posesion de la CONTRATISTA
antes de la fecha efectiva de este Contrato y no haya sido recibida en
virtud de este Contrato.

7.12 Tiempo en la ejecucion de los Servicios

El tiempo es primordial con respecto al desempefio de las obligaciones
de la CONTRATISTA en cuanto a las fechas/plazos topes especificas
acordadas para el desarrollo del presente Contrato.

7.13 Indemnizacién por Patentes

La CONTRATISTA conviene en defender, indemnizar y librar a EP
PETROECUADOR, de y en contra de pérdidas o responsabilidades que
surjan de la violacién o supuesta violacion de patentes que amparan los
equipos, propiedad, métodos o procesos de la CONTRATISTA,
proporcionados a EP PETROECUADOR.

7.14 Pagos a Subcontratistas vy Proveedores

Es obligacién de la CONTRATISTA encontrarse al dia en el pago de sus
obligaciones a sus subcontratistas y proveedores, especialmente primar
el pago a los proveedores de la comunidad y/o locales.
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Se entenderd como local las areas de influencia directa de las
operaciones de EP PETROECUADOR, asi como las empresas locales
de las provincias de Orellana, Napo, Sucumbios, el Oro y Santa Elena.

Durante la vigencia del Contrato y previo al pago de una factura EP
PETROECUADOR podra solicitar a la CONTRATISTA y/o sus
subcontratistas evidencia documentada de estar al dia en sus
obligaciones.

7.15 Obligaciones Adicionales

Las obligaciones particulares de la CONTRATISTA para la ejecucién del
Contrato constan en el Anexo No. 3.

CLAUSULA OCTAVA: OBLIGACIONES DE EP PETROECUADOR

El Administrador del Contrato de EP PETROECUADOR estara autorizado para
actuar a nombre de EP PETROECUADOR en relacion con la ejecucion del
Contrato y sujeto a los plazos y condiciones establecidos.

A pedido de la CONTRATISTA, el Administrador del contrato de EP
PETROECUADOR proporcionar4d una lista de todo el personal de EP
PETROECUADOR relacionado con la ejecucion del contrato.

Las obligaciones particulares de EP PETROECUADOR para la ejecucion del
Contrato constan en el Anexo No. 2.

8.1 Equipo de EP PETROECUADOR

Si se requiere, y de conformidad con el Anexo No. 2, EP
PETROECUADOR proveera a la CONTRATISTA el equipo,
herramientas, materiales, maquinaria miscelanea, instrumentos,
suministros, etc., relacionados con la ejecucion del Contrato, a expensas
de EP PETROECUADOR, previo autorizacion del Administrador del
Contrato y siempre y cuando se cumpla con la normativa vigente
respecto de los bienes a ser provistos.

Asi mismo, y conforme se determine en el Anexo No. 2, podra requerir a
la CONTRATISTA que provea equipo, herramientas, materiales,
maquinaria miscelanea, instrumentos, suministros, etc., relacionados
con la ejecucion del Contrato a expensas de EP PETROECUADOR,
para lo cual EP PETROECUADOR se reserva el derecho de seleccionar
y/o aprobar dicho suministro. Esta seleccion y aprobaciéon de EP
PETROECUADOR no disminuird de forma alguna las obligaciones de la
CONTRATISTA establecidas en el Contrato, ni la liberardn de
obligaciones subsecuentes.
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Todo el equipo provisto por EP PETROECUADOR debera ser
inspeccionado previamente por la CONTRATISTA y debera mantenerse
por la CONTRATISTA en buenas condiciones de funcionamiento y
almacenarlo y preservarlo de la misma forma en que lo hace con su
propio equipo. La CONTRATISTA asume la obligacion de devolverlo y
restituirlo en los plazos y condiciones acordadas.

CLAUSULA NOVENA: PRESTACION DE LOS SERVICIOS

9.1 Inicio de los Servicios

La CONTRATISTA desde la Fecha Efectiva del Contrato inicia con la
prestacion de sus servicios descritos en el Contrato, a menos que en la
Resolucion de Adjudicacion se acuerde una fecha distinta (EN LA
RESOLUCION SE DEBERA HACER CONSTAR S| EXISTE ACTA DE
INICIO DEL SERVICIO U OTROS).Una vez iniciados los servicios, éstos
se prestaran en los términos y condiciones estipulados dentro del plazo
establecido en la Orden de Trabajo o en el mismo Contrato.

Todos los servicios se prestaran de acuerdo a los términos del Contrato,
sus Anexos, Documentos Precontractuales y documentos accesorios,
incluyendo planos, dibujos, especificaciones a los cuales se refiera el
Contrato.

9.2 Areade Operacion / Sitios de Trabajo

La CONTRATISTA debe prestar sus servicios en el Area de Operacion y
Sitios de trabajo determinados en el presente Contrato. EP
PETROECUADOR podra cambiar el Area de Operacion o los Sitios de
trabajo mediante aviso escrito a la CONTRATISTA.

9.3 No Exclusividad

En caso de existir cualquier inconveniente en la ejecucion del presente
Contrato, o se incrementen las necesidades de EP PETROECUADOR,
en servicios iguales o afines de aquellos que se contratan en virtud del
presente Contrato, y en razon de que este Contrato no otorga a la
CONTRATISTA exclusividad en el Servicio, EP PETROECUADOR se
reserva el derecho de invitar a presentar ofertas y suscribir los Contratos
respectivos para todos y cada uno de los servicios requeridos, a su
discrecion.
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CLAUSULA DECIMA: PRECIO DEL CONTRATO

10.1 EI monto estimado del presente contrato es de
__ /100 dolares de los Estados Unidos
de América (US$ ) sin el Impuesto al Valor Agregado — IVA.

10.2 EP PETROECUADOR pagara a la CONTRATISTA por los servicios
debidamente requeridos y efectivamente prestados, de conformidad con
los términos y condiciones que constan en el Anexo No. 5. (Formulario
No. 3).

10.3 REAJUSTE DE PRECIOS

La CONTRATISTA en forma expresa manifiesta que en la elaboracion
de su propuesta econOmica, considerd el hecho de que durante la
vigencia del Contrato no habra, ni se reconocera reajuste de precios, por
lo que no existe el reajuste de precios o cambio de las condiciones
contractuales de forma automatica.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: FORMA DE PAGO

Los pagos se efectuaran mediante el Sistema de Pagos Interbancarios (“SPI”)
del Banco Central del Ecuador, a través de transferencia a la cuenta de la
CONTRATISTA, y se realizara contra presentacion de facturas mensuales
elaboradas por la CONTRATISTA, verificadas por el Administrador del
Contrato, por los servicios efectivamente prestados, calculadas de acuerdo a
los precios que constan en el Anexo No. 5.

Las facturas seran presentadas por la CONTRATISTA a EP PETROECUADOR
en lugar fijado en la clausula vigésimo octava de este Contrato, dentro de los
diez (10) primeros dias calendario, siguientes al mes en el que se prestaron los
servicios, con los soportes necesarios. La factura incluira el Impuesto al Valor
Agregado - IVA, en forma desglosada del valor del servicio. EP
PETROECUADOR pagara el total de cada factura presentada con todos los
documentos de respaldo, dentro de noventa (90) dias calendario luego de su
recepcion si EP PETROECUADOR no tiene objecién a los montos facturados.

Las facturas deberan ser presentadas en los términos y plazos previstos en la
Ley de Régimen Tributario Interno, su Reglamento y en particular el
Reglamento de Comprobantes de Venta y de Retencion o aquellas
resoluciones que, para el efecto, dicte el Servicio de Rentas Internas. Si las
facturas son presentadas por la CONTRATISTA a EP PETROECUADOR, fuera
de los términos y plazos previstos en dichas normas legales y reglamentarias,
EP PETROECUADOR no tendr& la obligacién de pagarlas en los términos y
plazos previstos en la presente Clausula sino conforme a sus politicas internas
y disponibilidad presupuestaria.
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Si la factura fuere objetada, EP PETROECUADOR deber& notificar y devolver
la misma, junto con la planilla maximo veinte (20) dias luego de la recepcion.
En ese caso, la CONTRATISTA debera emitir la nueva factura en un plazo
maximo de diez (10) dias luego de la devolucidn, y el pago se lo realizara a los
diez (10) dias calendario luego de la recepcion.

La CONTRATISTA, previo al pago de facturas por los trabajos ejecutados
debera presentar la certificacion que acredite estar al dia en el pago de
aportes, fondos de reserva y descuentos al Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social (IESS), correspondientes a sus trabajadores; ademas a requerimiento de
EP PETROECUADOR se debera también presentar los roles de pago de sus
trabajadores integrantes de su ndmina, del mes anterior a la presentacion de la
factura. Tales roles deberan estar suscritos por el referido personal.

11.1 Derechos de EP PETROECUADOR

EP PETROECUADOR podra auditar y solicitar verificacion adicional de
cualquier informacion financiera perteneciente a este Contrato, durante
la vigencia de este Contrato y por un periodo de siete (7) afios después
de la fecha de terminacién, relacionado al tema de esta Clausula y la
clausula Vigésimo Tercera, Derecho de Auditoria.

EP PETROECUADOR debera recibir de la CONTRATISTA cualquier
informacion o documentacién, relacionada a los Servicios, que EP
PETROECUADOR necesitare presentar a los organismos de control o
autoridades del Gobierno.

EP PETROECUADOR podra descontar de cualquier pago pendiente a la
CONTRATISTA cualquiera de los montos que no estén en disputa
adeudados a EP PETROECUADOR bajo los términos y condiciones de
este Contrato, incluyendo, pero no limitado a, las multas y deducciones
autorizadas expresamente en este Contrato.

EP PETROECUADOR podra retener, y pagar a las autoridades
pertinentes, cualquier y todos los impuestos requeridos por las leyes del
Ecuador.

EP PETROECUADOR podra retener, a su sola discrecion, el pago de
cualquier factura, hasta que la CONTRATISTA haya proporcionado la
evidencia de mantener vigentes las garantias, haber contratado y
mantener vigentes las podlizas de seguro contratadas y/o cualquier
enmienda o extension de las mismas, requeridas bajo este Contrato.

Los derechos de EP PETROECUADOR establecidos en esta clausula,
deberan subsistir y continuaran en efecto, incluso después de la
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terminaciéon de este Contrato, y hasta el completo cumplimiento de tales
obligaciones.

Todos los pagos se realizardn exclusivamente a favor de la
CONTRATISTA, no para terceros.

Los pagos realizados por EP PETROECUADOR con cargo a cualquier
factura no le exoneran a la CONTRATISTA del cumplimiento con todas
sus obligaciones bajo este Contrato, ni éstas se entenderan como una
renuncia o reduccion de cualquiera de los derechos de EP
PETROECUADOR establecidos en el Contrato.

Los pagos expresamente estipulados por este medio que efectue EP
PETROECUADOR, seran los unicos que la CONTRATISTA esta
autorizada a recibir bajo este Contrato. Ningun pago se realizara en
efectivo o instrumento al portador y ningln pago se ejecutara a otro
individuo o entidad que no sea la CONTRATISTA.

11.2 Pagos Indebidos

En caso de detectar pagos indebidos o pagos en exceso, EP
PETROECUADOR se reserva el derecho de exigir a la CONTRATISTA
la devolucién de dichos valores, con los correspondientes intereses,
calculados a la tasa maxima de interés convencional dispuesta por el
Directorio del Banco Central del Ecuador desde la fecha en la que se
efectu6 el pago indebido hasta la recuperacion del monto
correspondiente, autorizando la CONTRATISTA el descuento
automatico de cualquier valor que se le adeudare; de recuperar tales
valores a través de las acciones judiciales pertinentes, o por medio de la
jurisdiccién coactiva.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: MULTAS

Sin perjuicio de lo estipulado en la Clausula de Garantias de este Contrato y las
demas acciones a que hubiere lugar, EP PETROECUADOR podra imponer a la
CONTRATISTA las siguientes multas:

12.1 Por Incumplimiento del Servicio/Proyecto

Por el retraso en ejecutar el proyecto, si la CONTRATISTA no cumple
con la entrega del hito en los plazos determinados en Adjunto A-4 del
Anexo 11, EP PETROECUADOR impondra una multa diaria de siete mil
guinientos dolares de los Estados Unidos de América (US$7.500,00).

Por el incumplimiento del plazo del Cierre Administrativo, entrega de
poélizas de seguros o garantias y demas incumplimiento injustificados en
las condiciones y obligaciones acordadas en este Contrato, asi como por
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la no disponibilidad total o parcial del personal y/o equipo requerido para
la ejecucion del proyecto, EP PETROECUADOR podra imponer a la
CONTRATISTA una multa diaria de mil délares de los Estados Unidos
de América (US$1.000,00).

12.2 Por Incumplimiento de las Normas

En caso de incumplimiento al “Acatamiento a la Ley” de conformidad con
las obligaciones legales y contractuales EP PETROECUADOR podré
imponer a la CONTRATISTA una multa diaria de mil délares de los
Estados Unidos de América (US$1.000,00).

Si las multas impuestas superan el cinco (5%) por ciento del monto total
del instrumento contractual, EP PETROECUADOR podra disponer la
terminacion unilateral del Contrato, conforme la Clausula Décimo
Octava, sin perjuicio de las demas acciones a que hubiere lugar.

En caso de incumplimientos reiterados, EP PETROECUADOR podra
contratar los servicios a través de un tercero, y descontar el valor de
este servicio a la CONTRATISTA, a la vez que no realizara el pago por
el servicio no prestado.

12.3 Por Incumplimiento de las Reglas Generales de SSA

Por contaminacion del medio ambiente, inobservancia o incumplimiento
injustificado en cualquiera de los numerales del Anexo No. 10, EP
PETROECUADOR podré imponer diariamente una multa de hasta de
Cinco Mil délares de los Estados Unidos de América (US$5.000,00) por
evento o hasta la fecha en que se dé cumplimiento a estas
disposiciones, sin perjuicio de que EP PETROECUADOR inicie las
acciones legales que correspondan.

Si por causa de la CONTRATISTA se produjeren dafios de
consideracion que afecten al Medio Ambiente, los costos de
rehabilitacion seran de cuenta de ésta.

Si por causa de una accion u omision de la CONTRATISTA en materia
ambiental, la autoridad gubernamental competente impone una sancion,
multa o restitucion econdmica, EP PETROECUADOR retendra de los
valores pendientes de pago a la CONTRATISTA dicho valor econémico.

12.4 Aplicacion de las Multas

Las multas antes indicadas, causadas por el incumplimiento de la
CONTRATISTA, seran aplicadas por EP PETROECUADOR a través del
Administrador del Contrato, considerando el principio de
proporcionalidad de las sanciones, y sobre la base de criterios tales
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como la gravedad del incumplimiento de las obligaciones contractuales,
la negligencia de la CONTRATISTA, el dafio producido, el hecho de que
haya sido remediada diligentemente la causa que produjo el
incumplimiento, el perjuicio causado a EP PETROECUADOR, la
reincidencia en la comisién del incumplimiento, sin perjuicio de otros
cuya aplicacion fuere pertinente.

El procedimiento a seguirse para la aplicacion de las multas sera el
siguiente:

1) El Administrador del Contrato, notificara a la CONTRATISTA con
el incumplimiento dentro del término de quince (15) dias contados
desde la fecha en que el administrador del contrato tuvo
conocimiento de la existencia del incumplimiento. Esta notificacion
podré efectuarse por cualquier medio (Correo electrénico, oficio, o
a la direccién que consta en el contrato), adjuntando el formato
del Anexo No. 7.

2) La CONTRATISTA presentard por escrito sus argumentos
justificativos de descargo dentro del término de diez (10) dias
contados desde la fecha en que fue notificada con el Anexo No. 7.

3) El Administrador del Contrato emitirA su pronunciamiento
ratificando o dejara sin efecto la multa, segun corresponda, dentro
del plazo de sesenta (60) dias contados desde la fecha de
presentacion de los argumentos justificativos de descargo por
parte de la CONTRATISTA.

4) Si la CONTRATISTA fuere notificada por el Administrador del
Contrato con la ratificacion de la multa, podra impugnarla ante el
Gerente General de EP PETROECUADOR dentro del término de
diez (10) dias contados desde la fecha de notificacion con la
ratificacion de la multa.

5) El Gerente General resolvera la impugnacion dentro del plazo de
sesenta (60) dias contados desde la fecha de presentacién de la
impugnacién en EP PETROECUADOR.

El cobro de las multas no excluye el derecho de EP PETROECUADOR
para exigir el cumplimiento del Contrato o para notificar la terminacion
unilateral, segun corresponda; y en cualquiera de los casos requerir
ademas el resarcimiento y pago de dafos y perjuicios de conformidad
con la ley.

No se aplicardn multas cuando el incumplimiento sea consecuencia de
circunstancias provenientes de Fuerza Mayor, o de Caso Fortuito; o, por
causas debidamente justificadas por la CONTRATISTA y aceptadas por
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EP PETROECUADOR y/o por causas imputables a EP
PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR podra descontar los valores por multas aplicadas
a la CONTRATISTA, de las facturas pendientes de pago o de la
Garantia de Fiel Cumplimiento o por cualquier otra via judicial,
extrajudicial, o por medio de la jurisdiccion coactiva.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: GARANTIAS

La CONTRATISTA tiene la obligacibn de mantener vigentes las garantias
otorgadas, de acuerdo con su naturaleza y términos del Contrato. La
renovacion de las garantias se efectuara con una anticipacion de por lo menos
cinco (5) dias a su vencimiento, caso contrario EP PETROECUADOR las haran
efectivas.

13.1 Fiel Cumplimiento

Para asegurar el fiel, oportuno y total cumplimiento de este Contrato y
para responder por las obligaciones que contrajere en favor de terceros
relacionadas con el mismo, y para afianzar todas sus otras obligaciones,
inclusive eventuales multas, la CONTRATISTA, previa suscripcion de
este instrumento, entregara a la orden de EP PETROECUADOR una
garantia incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, para el Sector
Publico, renovable a simple pedido de EP PETROECUADOR, y a costo
de la CONTRATISTA, equivalente al cinco por ciento (5%) del valor total
del Contrato, que debera permanecer vigente y de ser el caso renovarse
obligatoriamente por parte de la CONTRATISTA hasta la firma del Acta
de Recepcion Definitiva, o, recepcion unica presunta aceptada por la
entidad u ordenada por el Juez.

La CONTRATISTA entregara a EP PETROECUADOR el documento de
renovacion correspondiente, hasta cinco (5) dias antes del vencimiento
de la garantia vigente; caso contrario, EP PETROECUADOR hara
efectiva dicha garantia, sin perjuicio de las acciones legales a las que
hubiese lugar.

Previo a la devolucion de esta Garantia, EP PETROECUADOR debera
comprobar que todas las cuentas, reclamos y obligaciones provenientes
de la ejecucion del Contrato se encuentren satisfechos y cumplidos en
debida forma.

En caso de incumplimiento de las obligaciones contractuales de la
CONTRATISTA, de sus compromisos para con terceros, inclusive con
sus trabajadores relacionados con la ejecucion de este Contrato, que no
sea debido a caso fortuito o fuerza mayor o falta de renovacion oportuna
de la garantia de fiel cumplimiento, EP PETROECUADOR en el
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momento que considere pertinente hara efectiva la garantia entregada
por la CONTRATISTA pudiendo dar por terminado el Contrato.

Si EP PETROECUADOR decidiere dar por terminado el Contrato
notificara a la CONTRATISTA conforme a la clausula de terminacion de
este Contrato.

Esta Garantia permanecera en custodia del Departamento de Tesoreria,
el cien por ciento (100%) de esta garantia sera devuelta a la firma del
Acta de Recepcion Definitiva, real o presunta.

En el caso de que se incremente el monto del Contrato debido a
mayores necesidades operativas, antes de que se suscriba el
documento pertinente, la Garantia de Fiel Cumplimiento que estuviese
vigente a la fecha del incremento, sera aumentada en la misma

proporcion.

13.2 Garantia Técnica: En la adquisicion, provision o instalacion de equipos,
maquinaria o vehiculos o de obras que contemplen aquella provisién o
instalacion, para asegurar la calidad y buen funcionamiento de los
mismos, se exigirad, una garantia del fabricante, representante,
distribuidor o vendedor autorizado, la que se mantendra vigente de
acuerdo con las estipulaciones establecidas en el instrumento
contractual. Esta garantia subsistira luego de cumplida la obligacion
principal.

Por lo tanto, la CONTRATISTA mediante un documento formal firmado
por el representante legal de la misma otorgara un periodo de doce (12)
meses de garantia técnica de los trabajos desarrollados segun el objeto
y especificaciones técnicas del instrumento contractual provisto; la
garantia iniciarq a partir de la fecha de suscripcién del Acta entrega
recepcion definitiva del instrumento contractual.

En caso de hacerse efectiva la garantia técnica la CONTRATISTA
proveera el servicio requerido sin costo para EP PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR, a través del Ordenador de Gasto realizara la
ejecucion de la Garantia Técnica, mediante una Notificacibn que se
enviara por correo electronico y en la misma se adjuntara un Informe
Técnico de Evaluacion.

13.3 Formas de Garantia

Para el otorgamiento de las garantias establecidas en este Contrato, la
CONTRATISTA podra rendir cualquiera de las siguientes garantias:
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a. Garantia incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, otorgada
por un banco o institucion financiera establecidos en el pais y que se
encuentren bajo el control y vigilancia de la Superintendencia de
Bancos y Seguros o por intermedio de ellos; o,

b. Fianza instrumentada en una pédliza de seguro, incondicional,
irrevocable y de cobro inmediato, emitida por una compafia de
seguros establecida en el pais y que se encuentren bajo el control y
vigilancia de la Superintendencia de Bancos; o,

c. Primera Hipoteca de bienes raices, siempre que el monto de la
garantia no exceda del sesenta (60%) por ciento del valor del
inmueble hipotecado, segun el correspondiente avalluo catastral; o,

d. Depdésitos de bonos del Estado, de las municipalidades y de otras
instituciones del Estado, cédulas hipotecarias, bonos de prenda,
notas de crédito otorgadas por el Servicio de Rentas Internas, o
valores fiduciarios que hayan sido calificados por el Directorio del
Banco Central del Ecuador. Su valor se computara de acuerdo a su
cotizacion en las bolsas de valores del pais, al momento de constituir
la garantia. Los intereses que produzcan perteneceran a la
CONTRATISTA; o

e. Certificados de depdsitos a plazo, emitidos por una institucion
financiera establecida en el pais, endosados por valor en garantia a
la orden de EP PETROECUADOR vy cuyo plazo de vigencia sea
mayor al estimado para la ejecucion del contrato.

Las garantias que fueren otorgadas por bancos o aseguradoras
extranjeras, deberan presentarse por intermedio de instituciones
establecidas legalmente en el pais, las que representaran y responderan
por los primeros en todos los efectos derivados de las garantias.

Las garantias otorgadas por bancos o instituciones financieras y las
pélizas de seguros establecidas en los literales a. y b. de la presente
clausula, no admitiran clausula alguna que establezca tramite
administrativo previo, bastando para su ejecucion, el requerimiento por
escrito de EP PETROECUADOR. Cualquier clausula en contrario se
entenderan como no escrita. En caso de incumplimiento, el banco, la
institucion financiera o la compafia aseguradora, sera inhabilitada en el
Sistema Nacional de Contratacion Publica por el organismo responsable,
hasta el cumplimiento de su obligacion. En caso de reincidencia sera
inhabilitada por dos (2) afios.
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CLAUSULA DECIMO CUARTA: SEGUROS

La CONTRATISTA, durante todo el tiempo de duracion de este Contrato y
cualquier otra extension acordada del mismo, por su propia cuenta y a su
costo, contratara y mantendrd permanentemente actualizadas pélizas de
seguros necesarias y suficientes para el personal y equipos que emplee en el
cumplimiento del Contrato, asi como también por posibles dafios o pérdidas de
materiales y equipos de EP PETROECUADOR Yy afectacion al medio ambiente.

EP PETROECUADOR en ningun caso asume la responsabilidad por los
riesgos inherentes a las actividades desarrolladas por la CONTRATISTA para
cumplir con el Contrato y que ésta debe asegurar bajo su exclusivo riesgo.

La CONTRATISTA mantendra permanentemente actualizada la cobertura de al
menos las pélizas que se detallan en el Anexo No. 8.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: TRIBUTOS

Ser& responsabilidad exclusiva de la CONTRATISTA el pago de los tributos
gue le correspondiere, sean éstos de caracter nacional, provincial o0 municipal;
asi mismo cancelara por su cuenta tasas y contribuciones especiales o de
colegiaturas y cualquier obligacion tributaria aplicable al Contrato, sea que le
fueren exigidas por el Estado Ecuatoriano o por entidades acreedoras de
tributos y se obliga ademas, a mantener libore a EP PETROECUADOR de todo
perjuicio proveniente de reclamos al respecto.

La CONTRATISTA debera cumplir con el Reglamento de Comprobantes de
Venta y Retencion, vigente.

Los servicios materia de este Contrato estan sujetos al pago del Impuesto al
Valor Agregado; por lo tanto, en su oferta la CONTRATISTA consider6 el costo
por este concepto. En el caso de que con posterioridad a la suscripcion del
Contrato, se establezca que estos servicios no estén gravados con la tarifa del
Impuesto al Valor Agregado — IVA, el pago se efectuara en base al precio
unitario ofertado sin el IVA, o con la tarifa que fuere aplicable.

El Contrato a suscribirse estara sujeto a la retencion respecto al Impuesto a la
Renta conforme la Codificacion de la Ley de Régimen Tributario Interno,
normas complementarias y sus reformas.

EP PETROECUADOR actuara como agente de retencion de los tributos,
contribuciones y gastos que correspondan.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

Ninguna de las PARTES sera responsable por el incumplimiento de los
términos del presente Contrato cuando se deba a razones de Fuerza Mayor o
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Caso Fortuito, debidamente justificadas por la parte que las alegue, y
aceptadas por la otra. Cualquiera de las PARTES notificard a la otra de las
condiciones prevalecientes, asi como las fechas del inicio y terminacién de
estas.

La comunicacion de fuerza mayor o caso fortuito, debera presentarse en un
tiempo no mayor a treinta (30) dias calendario de ocurrido el siniestro y
mientras se encuentre vigente el Contrato, y serd aceptada o no por el
Administrador del Contrato y ratificada por el Gerente General de EP
PETROECUADOR. Se aclara que en caso de que no medie la notificacion en
el plazo indicado, se entendera como no ocurrido el hecho de fuerza mayor o
caso fortuito que la CONTRATISTA alegue y por tanto no se le concedera
prérroga del plazo contractual y se aplicaran las multas que correspondan.

Excepto como de otra forma esté estipulado en esta clausula, el desempefio de
cada una de las PARTES bajo este Contrato esta suspendido en tanto que y
mientras tal ejecucién esté obstaculizada o interrumpida, total o parcialmente,
por Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

La falta de notificacion por la CONTRATISTA o viceversa, sera entendida como
una renuncia a su derecho para reclamar Fuerza Mayor o Caso Fortuito con
respecto a tal evento o como una excusa para faltar en la ejecucion bajo este
Contrato.

En el evento de que las obligaciones de este Contrato estén suspendidas por
mas de sesenta (60) dias, debido a circunstancias de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, cualquiera de las PARTES podra solicitar la terminacion del presente
Contrato conforme a la Clausula Décimo Octava, numeral 18.3.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: RESPONSABILIDADES E
INDEMNIZACIONES

La CONTRATISTA es responsable de la ejecucion de todas las actividades
operativas inherentes al Contrato y prestara todos los servicios estipulados en
el Contrato en forma diligente y oportuna, de conformidad con las normas y
practicas aceptadas de la industria petrolera, sélidos principios de ingenieria y
en estricto cumplimiento con los términos contenidos en los Anexos Yy
Documentos Precontractuales del Contrato. Cuando la CONTRATISTA no
observe tales normas y procedimientos, asumira el riesgo y reconocera los
costos que esto signifique.

Si la CONTRATISTA no asumiere con los costos o valores correspondientes
con las responsabilidades establecidas en el parrafo precedente y las que
asume por el presente Contrato, dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes, EP PETROECUADOR estd autorizada a cobrar la suma
correspondiente de los valores pendientes de pago a la CONTRATISTA via
reembolso de las facturas pendientes de pago, mas el cinco por ciento (5%) de
gastos administrativos o, a falta de éstos, hara efectivas las garantias, y si las
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mismas no alcanzaren a cubrir el monto de lo adeudado, iniciaré la respectiva
accion judicial o extrajudicial de cobro.

Sin perjuicio de otras responsabilidades establecidas en este Contrato, las
responsabilidades e indemnizaciones de las PARTES se establecen de
conformidad con esta clausula:

17.1 Responsabilidad por el Personal

Cada una de las PARTES sera exclusivamente responsable y asumira la
totalidad del riesgo a causa de heridas, enfermedades o muerte de su
propio personal, el de sus subcontratistas o el de sus terceros
relacionados, que se ocasione como consecuencia de la ejecuciéon del
presente Contrato.

Las PARTES asumiran el gasto total correspondiente de cualquier
reclamo judicial o extrajudicial, manteniéndose la una a la otra libre de
cualquier compromiso, conforme a lo estipulado en el parrafo que
precede.

Asimismo, EP PETROECUADOR vy la CONTRATISTA seran
responsables y estaran obligadas por todos y cada uno de los reclamos
gue resulten de lesién corporal, incluyendo lesion, enfermedad y muerte
a terceros, hasta los limites de su culpa de acuerdo con la ley aplicable.

17.2 Responsabilidad por Pérdida o Dafnos de Equipos y Materiales

a. Bienes y Equipo de propiedad de la CONTRATISTA

La CONTRATISTA asumird la totalidad del riesgo y sera
exclusivamente responsable de dafios o destruccion o pérdida en
cualquier forma que sea, incluyendo incendio del equipo,
maquinaria, herramientas, suministros y materiales de su
propiedad, asi como respecto de aquellos bienes que le fueren
suministrados por EP PETROECUADOR para la ejecucién del
Contrato.

Cualquier equipo o material faltante o dafiado sera descontado de
las facturas pendientes de pago al precio de reposicion, o
cobrado de las garantias rendidas.

EP PETROECUADOR asumira la totalidad del riesgo y sera
exclusivamente responsable de dafios o destruccion o pérdida en
cualquier forma que sea, incluyendo incendio del equipo,
maquinaria, herramientas, suministros y materiales de propiedad
de la CONTRATISTA, donde sean que se ubiquen, por causas
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gue fueran atribuibles a dolo, negligencia o imprudencia grave de
parte de EP PETROECUADOR.

b. Bienes y Equipo de propiedad de EP PETROECUADOR

EP PETROECUADOR asumira la totalidad del riesgo y sera
exclusivamente responsable de dafios o destruccion o pérdida en
cualquier forma que sea, incluyendo incendio del equipo,
maquinaria, herramientas, suministros y materiales de su
propiedad.

La CONTRATISTA asumird la totalidad del riesgo y sera
exclusivamente responsable de dafios o destruccion o pérdida en
cualquier forma que sea, incluyendo incendio del equipo,
maquinaria, herramientas, suministros y materiales de propiedad
de EP PETROECUADOR, donde sean que se ubiquen, por
causas que fueran atribuibles a dolo, negligencia o imprudencia
grave de parte de la CONTRATISTA.

17.3 Responsabilidad por Contaminaciéon y Dafos al Medio Ambiente y
Cumplimiento Ambiental

No obstante cualquier estipulacién en contrario que este instrumento
contenga, las PARTES entienden y acuerdan que la responsabilidad por
contaminacion (polucién) sera como sigue:

a. La CONTRATISTA asumird la responsabilidad ante cualquier
contingencia generada por efecto de sus actividades y se le
imputaran costos relacionados a: contencidn, recuperacion,
compensacion, mitigacion, tratamiento y disposicion final de residuos,
excepto en casos de desastre natural o toma de instalaciones por
terceros.

b. Las contingencias ambientales que afectasen a cualquier medio
biético o abidtico deberan ser recuperadas al estado mas similar al
original; esto se efectuard mediante un plan de mitigacion.

c. La responsabilidad de la disposicion de desechos, asi como la de la
prevencion de la contaminacion es un deber de la CONTRATISTA, y
sus Subcontratistas, en caso de no existir una relacion contractual
directa entre EP PETROECUADOR vy las subcontratistas, la
responsable ambiental sera la empresa contratada directamente por
EP PETROECUADOR.

d. Todo desecho generado en la operacion debera ser tratado,
dispuesto y confinado temporalmente a fin de evitar la potencial
contaminacion de agua, suelo y aire de acuerdo a las politicas
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ambientales de EP PETROECUADOR para asi evitar diseminacion y
contaminacion; esto incluye entre otros aceites, pinturas, solventes,
arenas, granallas, lastres, aguas contaminadas, fluidos
contaminados, desechos normales, desechos catalogados como
especiales, o basura asi como los desechos orgénicos, papel, carton,
vidrio y metales que se generen durante su operacion o actividades.

La CONTRATISTA se hard cargo de los desechos quimicos,
productos contaminados con quimicos, o aceites, debiendo darles el
tratamiento adecuado hasta su disposicion final.

e. En caso de que la CONTRATISTA no cuente con los medios
necesarios para atender una contingencia, la misma sera atendida
por EP PETROECUADOR quien posteriormente facturard costo
reembolso por dicha asistencia.

La respectiva responsabilidad de cada PARTE incluira la obligacion
de controlar y eliminar el elemento contaminado en cuestion y la
obligacion de proteger, defender y eximir a la otra PARTE de toda
responsabilidad por y en contra de todo reclamo, demanda y accion
de todo tipo que surjan de la contaminacién de la que se trata en esta
Clausula.

La CONTRATISTA en todo momento esta obligada a evitar la
contaminacién en todo aspecto y si por su negligencia se produce,
sera su responsabilidad el descontaminar completamente el area
afectada. En cualquier otro caso se regira por las normas descritas
en el Anexo No. 10.

La CONTRATISTA esta obligada a cumplir y hacer cumplir las Leyes
y Reglamentos Ambientales para las Actividades Hidrocarburiferas
en el Ecuador.

En los casos en que la CONTRATISTA genere a EP
PETROECUADOR conflictos con las comunidades vecinas, producto
de derrames, fugas o vertidos de sustancias contaminantes al medio,
causando la afectacion del entorno, asumird la responsabilidad del
mismo. Por tanto autoriza a EP PETROECUADOR descontar de su
factura el monto que por concepto de mitigacion, limpieza,
remediacion, indemnizaciones, etc., genere dicho incumplimiento.

Monitoreo:

Todos los monitoreos ambientales asociados con equipos e
instalaciones propias de los contratistas seran de su exclusiva
responsabilidad. La CONTRATISTA debera cumplir con lo dispuesto en
los diferentes cuerpos legales ambientales y presentarlos a EP
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PETROECUADOR para que EP PETROECUADOR finalmente los
gestione con las entidades de control.

17.4 Daios y Perjuicios Consecuentes

Ninguna de las PARTES sera responsable ante su contraparte por
dafios y perjuicios especiales, indirectos o consecuentes, relacionados
con el presente Contrato, incluyendo, pero sin limitarse a, pérdidas de
rentabilidad o interrupciones de la actividad empresarial que se hubieran
podido generar por cualquier concepto.

17.5 Responsabilidad respecto a Reqgistros, Informes, Inspecciones, etc.

a. La CONTRATISTA mantendra una historia y registros auténticos y
exactos de los servicios realizados de conformidad con lo estipulado
en este Contrato.

b. La CONTRATISTA proporcionara al Administrador del Contrato de
EP PETROECUADOR un informe escrito cuya periodicidad de
presentacion sera definida en la reunion de KOM, en formularios
acordados por las PARTES que determinen la disponibilidad del
personal, Equipo, etc. de la CONTRATISTA asi como de sus
servicios prestados.

c. La CONTRATISTA debera entregar al Departamento de SSA de EP
PETROECUADOR en Quito, durante los siete (7) primeros dias del
mes, un reporte mensual acerca de las actividades desempeiadas
durante el mes anterior, relacionadas con el cumplimiento de las
Guias previstas en el Anexo No. 10 del Contrato, sin perjuicio de que
su incumplimiento acarree las sanciones establecidas en este
contrato.

17.6 Responsabilidad Laboral

La CONTRATISTA asume para si todas las obligaciones laborales
consagradas en el Cddigo de Trabajo y Ley de Seguridad Social
respecto a su personal y de los trabajadores que contrate para la
ejecucion de los servicios objeto del Contrato; por tanto, tendra la
calidad de patrono o empleador frente a los trabajadores que emplee en
el servicio contratado, sin que EP PETROECUADOR asuma
responsabilidad alguna por estos conceptos.

La CONTRATISTA se compromete a cumplir con todas las obligaciones
laborales y sociales para con su personal, aun en el caso de condena
solidaria a EP PETROECUADOR, en cuyo supuesto ésta tendra el
derecho de repetir contra la CONTRATISTA por los valores que hubiere
pagado por este concepto. Para el efecto, los documentos que acrediten
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el pago realizado se tendran como titulo ejecutivo en contra de la
CONTRATISTA, susceptible de reclamo judicial en juicio ejecutivo ante
los jueces competentes.

Responsabilidad sobre uso de Sistemas de Computacion

La CONTRATISTA es responsable de comprometer a su personal
respecto al cumplimiento de las politicas y los procedimientos en el uso
de los sistemas tecnologicos dentro de las instalaciones de EP
PETROECUADOR.

Dichos procedimientos y politicas estan referenciados al buen uso y a
precautelar la plataforma tecnolégica respecto a: la seguridad de la
informacion, la confidencialidad, la tecnologia y los derechos de autor
legalmente establecidos dentro de los procesos que los contratistas
deberan cumplir. Especificamente se establece las siguientes
consideraciones:

1. Todas las computadoras que ingresan a las instalaciones de EP
PETROECUADOR deberan tener software con licencias
debidamente legalizadas y vigentes.

2. No se permitira la conexion de computadores personales de
empleados de las contratistas a la red de EP PETROECUADOR,
sino Unicamente de aquellos computadores de propiedad de la
CONTRATISTA gque sean destinados a fines laborales.

3. Tanto el hardware como el software de equipos entregados como
parte de un proyecto y/o servicio prestado por la CONTRATISTA
deberan cumplir con las especificaciones técnicas requeridas por
EP PETROECUADOR, segun su aplicacion

4, Los usuarios de la CONTRATISTA deberan regirse a las politicas
y procedimientos establecidos por EP PETROECUADOR,
respecto al uso de Equipos Tecnoldgicos

5. La Normativa se encuentra a disposicion de los interesados en la
pagina Web del Sistema de Normativa Interna de EP
PETROECUADOR:

https://intranet.eppetroecuador.ec/assets/minisites/Normativalnter
na/

EP PETROECUADOR auditara todo tipo de trafico de red y bloqueara
todo tipo de tréfico de red "no auditable"; esto incluye conexiones
virtuales privadas (VPN), protocolos de encriptacion de informacion y
similares. Es responsabilidad de las empresas CONTRATISTAS
informar de esto a sus empleados asi como de su estricto cumplimiento.
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EP PETROECUADOR informara sobre los intentos de uso de estos
servicios a los supervisores de cada empresa y se reservara el derecho
de bloquear los accesos de red en casos de reincidencia.

Los sistemas operativos soportados en la red de EP PETROECUADOR
para estaciones de trabajo son: Microsoft Windows 7, Microsoft Windows
8, Microsoft Windows 8.1 y Microsoft Windows 10.

Si el computador que se desea conectar a la red se encuentra con
cualquier otro tipo de sistema operativo, debera ser revisado y aprobado
previamente por el Area de Tecnologias de la Informacion y
Comunicacion.

Tecnologias de la Informacion y Comunicacion podra verificar que los
equipos tecnolégicos cumplan con todos los requisitos necesarios y no
afecten el desempeiio de la plataforma tecnolégica de EP
PETROECUADOR, para lo cual podra solicitar las modificaciones y
correcciones que sean necesarias en los equipos que provea o utilice la
CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: TERMINACION

El Contrato termina:

18.1 Por el cumplimiento total de las obligaciones contractuales.

18.2 Por sentencia o laudo ejecutoriado que declare la nulidad o resolucion
del Contrato.

18.3 Por mutuo acuerdo de las PARTES realizado antes de la ejecucion
total del Contrato.

Cuando por circunstancias imprevistas, técnicas o econdémicas, 0 causas
de fuerza mayor o caso fortuito, no fuere posible o conveniente para los
intereses de las PARTES ejecutar total o parcialmente el Contrato, las
PARTES podran por mutuo acuerdo convenir en la extincion de todas o
algunas de las obligaciones contractuales en el estado en que se
encuentren, en cuyo caso se realizara la liquidacion correspondiente.

La terminaciéon por mutuo acuerdo no implicard renuncia a derechos
causados o adquiridos en favor de EP PETROECUADOR o de la
CONTRATISTA.

18.4 Por disolucién de la persona juridica (0o por muerte de la persona
natural).
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En el caso del numeral 18.4 los representantes legales de las personas
juridicas cuya disolucion se tramita estan obligados a comunicar a EP
PETROECUADOR sobre la situaciéon y causales de disolucién.

18.5 Por declaracién anticipada y unilateral del contrato por causas
imputables a la CONTRATISTA.

18.6 Por cualquier otra causal sefialada de forma expresa en el contrato.

18.7 Terminacion Anticipada y Unilateral del Contrato por causas
imputables ala CONTRATISTA.

EP PETROECUADOR podra declarar terminado, anticipada vy
unilateralmente este Contrato, en los siguientes casos:

a. Por incumplimiento de la CONTRATISTA.

b. Por quiebra o insolvencia de la CONTRATISTA, o por encontrarse
en estado de suspensién o cesacion de pagos, aunque no se haya
producido la declaratoria correspondiente.

c. Silas multas superaren el cinco por ciento (5%) del monto total del
Contrato.

d. Sila CONTRATISTA traspasare o cediere total o parcialmente sus
derechos del Contrato; o, si subcontratare alguna parte especifica
del mismo, sin previa autorizacion escrita del Ordenador de Gasto.

e. Si la CONTRATISTA no notificare a EP PETROECUADOR acerca
de la transferencia, cesion, enajenacion de sus acciones,
participaciones, o en general de cualquier cambio en su estructura
de propiedad, previo a efectuarla.

f. EP PETROECUADOR también podra declarar terminado anticipada
y unilateralmente el contrato cuando, ante circunstancias técnicas o
econdmicas imprevistas o de caso fortuito o fuerza mayor,
debidamente comprobadas, la CONTRATISTA no hubiere accedido
a terminar de mutuo acuerdo el contrato. En este caso, no se
ejecutara la garantia de fiel cumplimiento del contrato ni se inscribira
a la CONTRATISTA como incumplida.

g. Por suspension de los trabajos, por decision unilateral de la
CONTRATISTA por mas de sesenta (60) dias sin que medie la
fuerza mayor o caso fortuito.

h. Por haberse celebrado el contrato contra expresa prohibicion de la
Normativa aplicable a los Procedimientos para Contrataciones de



9

0—

“PETROECUADOR

Pagina 124

Actividades de Exploracibn y Explotacibn de Recursos
Hidrocarburiferos.

i. Por incumplimiento de las obligaciones contenidas en el Anexo No.
3.
j. Porlas demas causas establecidas expresamente en este contrato.

Para el efecto se considerara incumplimiento de la CONTRATISTA en
los siguientes casos:

1. Si el personal o equipo de la CONTRATISTA no cumple con las
especificaciones definidas en este contrato en cualquier momento,
durante su vigencia;

2. Si EP PETROECUADOR llegara a estar insatisfecho con la ejecucion
de los Servicios de la CONTRATISTA como consta en las
especificaciones técnicas contenidas en este Contrato, incluyendo,
sin limitacién, progreso lento, negligencia o habilidad insuficiente de
la CONTRATISTA;

3. Si la CONTRATISTA comete una infraccion o incumplimiento de
cualquiera de sus declaraciones, garantias, convenios u obligaciones
bajo este Contrato, y falla en solucionar o remediar la infraccién o
incumplimiento dentro del periodo de solucidn especificado aqui,
después de la recepcion del aviso escrito respectivo por parte de EP
PETROECUADOR, salvo que se estipule aqui otro intervalo de
tiempo para lo mismo;

4. Si la CONTRATISTA en el término de hasta ocho (8) horas no ha
empezado a solucionar cualquier acto, condicién o incumplimiento al
recibir notificacion del mismo que involucre una condicion riesgosa;

5. Sidebido a la negligencia o dolo de la CONTRATISTA no se cuenten
con los pasaportes y/o visas requeridos, pertenecientes a los lugares
en donde seran ejecutados los Servicios;

6. Si la CONTRATISTA incumple o causa que EP PETROECUADOR
incumpla con el contenido de cualquier Ley aplicable; o

7. Si la CONTRATISTA no cumple con las leyes y reglamentos
ecuatorianos de Medio Ambiente, o cualquier requerimiento o
decision administrativa de cualquier entidad gubernamental en
relacion a la proteccion del medio ambiente o proteccion de bienes
arqueoldgicos o lineamientos de EP PETROECUADOR del Medio
Ambiente o comete cualquier acto ilegal.

Procedimiento para la Terminacion Anticipada y Unilateral

Antes de proceder a la terminacién anticipada y unilateral, EP
PETROECUADOR, el ordenador de gasto notificara a Ila
CONTRATISTA, con la anticipacién de diez (10) dias término, sobre su
decision de terminarlo anticipada y unilateralmente. Junto con la
notificacion de la resolucion, se remitirdn copias de los informes técnico
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y econémico remitidos por el Administrador del Contrato, referentes al
cumplimiento de las obligaciones de EP PETROECUADOR y de la
CONTRATISTA; la notificacibn sefialard especificamente el
incumplimiento o mora en el que ha incurrido la CONTRATISTA de
acuerdo al literales anteriores y le advertira que de no remediarlo en el
término sefialado, se dara por terminado unilateralmente el contrato.

Si la CONTRATISTA no justificare la mora o no remediare el
incumplimiento, en el término concedido, EP PETROECUADOR podré
dar por terminado unilateralmente el contrato, mediante resolucién del
Ordenador de Gasto respectivo, que se comunicara por escrito a la
CONTRATISTA y se remitird al Servicio Nacional de Contratacion
Publica SERCOP. La resoluciébn de terminacion unilateral no se
suspendera por la interposicion de reclamos o recursos administrativos,
demandas contencioso administrativas, arbitrales o de cualquier tipo o
de acciones de amparo de parte de la CONTRATISTA. Tampoco se
admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de
terminacion unilateral del contrato, por cuanto existen mecanismos de
defensa adecuados y eficaces para proteger los derechos derivados de
tal resolucion.

La resolucion de terminacion anticipada y unilateral del contrato sera
publicada en la pagina Web de EP PETROECUADOR, e inhabilitara de
forma automatica a la CONTRATISTA de su Registro de Proveedores,
por un periodo de cinco (5) afos.

Si existe anticipo en el contrato, la CONTRATISTA Unicamente podra
aducir mora por parte de EP PETROECUADOR cuando el anticipo
entregado se encuentre totalmente devengado y cuando EP
PETROECUADOR no haya realizado pago alguno respecto del contrato
del cual aduce la mora, durante un plazo consecutivo de seis (6) meses.

En la resolucién de terminacién unilateral del contrato se establecera el
avance fisico de las obras, bienes o servicios y la liquidacion financiera y
contable del contrato; requiriéndose que dentro del término de diez (10)
dias contados a partir de la fecha de notificacién de la resolucién de
terminacién unilateral, la CONTRATISTA pague a EP PETROECUADOR
los valores adeudados hasta la fecha de terminacion del contrato
conforme a la liquidacion practicada y en la que se incluira, si fuera del
caso, el valor del anticipo no devengado debidamente reajustado, en
caso de que el contrato estipule anticipo.

En el caso de que la CONTRATISTA no pagare el valor requerido dentro
del término indicado en el inciso anterior, EP PETROECUADOR
requerira por escrito a la entidad que emiti6 la garantia, ejecute
inmediatamente las garantia otorgadas y pague a EP PETROECUADOR
los valores liquidados mas los intereses generados de acuerdo a las
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regulaciones emitidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera, que se calcularan hasta la fecha efectiva de pago.

Sin perjuicio de la terminacion unilateral, EP PETROECUADOR iniciara
las acciones judiciales que correspondan para demandar resarcimiento
de los dafios y perjuicios generados debido al incumplimiento producido
por la CONTRATISTA con ajuste a lo establecido en el Cédigo Organico
General de Procesos.

18.8 Terminacidn por causas imputables a EP PETROECUADOR

La CONTRATISTA podra demandar la resolucion del Contrato por las
siguientes causas imputables a EP PETROECUADOR:

- Por incumplimiento de las obligaciones contractuales por mas de
sesenta (60) dias;

- Cuando, ante circunstancias técnicas o econémicas imprevistas o
caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados, la entidad
contratante no hubiere accedido a terminar de mutuo acuerdo el
Contrato;

- Por suspension de los trabajos por mas de sesenta (60) dias
dispuestos por la entidad contratante sin que medie caso fortuito o
fuerza mayor.

18.9 Periodo de Solucidon

La CONTRATISTA debera solucionar un Incumplimiento dentro de los
diez (10) dias después de la recepcion de la notificacion escrita por el
Administrador del Contrato de EP PETROECUADOR sobre el mismo, o
debera iniciar tal solucion si tal infraccion o Incumplimiento no es sujeto
a ser solucionado completamente dentro de diez (10) dias y deber&
proceder diligentemente con aquello. No obstante lo anterior, si el
Incumplimiento de la CONTRATISTA es de una naturaleza y/o severidad
que requiera una solucion o remedio més rapidamente que los diez (10)
dias antes mencionados (por ejemplo, un Incumplimiento que arriesgue
la vida o salud del personal, dafios severos al equipo, propiedad o medio
ambiente o la continuacién segura de los Servicios, etc.) entonces el
Administrador del Contrato de EP PETROECUADOR debera proveer a
la CONTRATISTA una notificacion escrita del periodo de tiempo mas
corto apropiado, dentro del cual la CONTRATISTA deberéa solucionar tal
Incumplimiento el cual serda determinado en buena fe por del
Administrador del Contrato de EP PETROECUADOR, sin perjuicio de lo
establecido en la clausula de Multas.

Si la CONTRATISTA no ha solucionado un Incumplimiento como se
especifica anteriormente, EP PETROECUADOR bajo su sola discrecion
puede terminar este Contrato, para lo cual se efectuara lo establecido en
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el numeral 18.7 del presente contrato. La Terminacion bajo este
numeral procedera sin perjuicio de cualquier reclamo o accion que EP
PETROECUADOR tenga en contra de la CONTRATISTA o que la
CONTRATISTA tenga en contra de EP PETROECUADOR, como
resultado de los servicios ejecutados en virtud de este Contrato, previos
a tal terminacion.

La terminacion anticipada del Contrato, transferencia de la operacion o
transformacion de EP PETROECUADOR, no implicara el pago de
indemnizaciones o0 pagos adicionales a los que deban efectuarse por
servicios efectivamente ejecutados.

En todos estos casos, se realizaran las recepciones y liquidaciones
correspondientes.

18.10 Terminacidon por Conveniencia

Sin perjuicio de lo establecido en otras estipulaciones del Contrato, EP
PETROECUADOR tendra derecho a dar por terminado este Contrato de
manera total o parcialmente en cualquier momento, mediante
notificaciéon por escrito remitida por EP PETROECUADOR a la
CONTRATISTA con por lo menos treinta (30) dias calendario de
anticipaciéon, aun cuando no haya ocurrido incumplimiento de la
CONTRATISTA, y en cuyo caso, EP PETROECUADOR no tendra
ninguna obligacion, de ninguna indole, incluyendo la obligaciébn de
comunicar a la CONTRATISTA las razones de su decision, y la
CONTRATISTA no tendra derecho a recibir remuneracibn o
compensacion alguna, de ninguna indole, salvo la compensacion
realmente devengada antes de dicha terminacion de acuerdo al precio
acordado conforme las tarifas aplicables que constan en el Anexo No. 5,
mas cualquier derecho o costo razonable y documentado por
desmovilizacion y cargos de cancelacion que se hayan incurrido y que
se encuentren debidamente justificados y aceptados por EP
PETROECUADOR.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: MODIFICACION

El Contrato suscrito podra ser modificado o complementado de comun acuerdo
entre las PARTES, previa la autorizacion de los respectivos oOrganos de
adjudicacién, mediante la suscripcion de un Contrato complementario o
Contrato modificatorio.

Las modificaciones contractuales podran adoptar forma de transacciones,
cuando se trate de terminar litigios pendientes o de precaver los eventuales.

Contrato Complementario: En el caso de que fuere necesario ampliar,
modificar o complementar una obra o servicio determinado por causas
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imprevistas o0 técnicas, debidamente motivadas, presentadas durante la
ejecucion del contrato, la autoridad que celebré el contrato principal, podra
autorizar la suscripcibn de un contrato complementario con el mismo
contratista, sin concurso previo y siempre que se mantengan los precios de los
rubros del contrato original. (CADA CONTRATO DEBERA SER
ACONDICIONADO A LAS NECESIDADES DE LA CONTRATACION Y DE
CONFORMIDAD A LA NORMATIVA)

Tales contratos complementarios podran incrementar hasta un cincuenta por
ciento (50%) del valor del contrato principal; sin embargo excepcionalmente,
dicho limite podra incrementarse, siempre y cuando se cuente con la
autorizacion expresa del Gerente General, previa recomendacion del usuario u
Ordenador de Gasto, debidamente motivada.

Contrato Modificatorio: Se podra suscribir contratos modificatorios para
enmendar casos de errores manifiestos de hecho, de transcripcion o de
célculo, que se hubieren producido de buena fe en las clausulas contractuales.

Previo a suscribir un contrato complementario o modificatorio, el Administrador
del Contrato deberad remitir al Ordenador de Gasto respectivo, un informe
debidamente motivado, en el cual exponga las circunstancias presentadas que
justifican la celebracion de dicho instrumento, debiendo considerar que si dicha
modificacion, implica el compromiso de fondos adicionales, se obtendra
previamente la respectiva certificacion presupuestaria.

Bajo ninguna circunstancia se podra celebrar contratos complementarios para
subsanar o formalizar, la ejecucién de obras o servicios que hayan sido
prestados fuera de las obligaciones del contrato principal o para convalidar
servicios que ya hayan sido prestados con anterioridad.

La suscripcidon del contrato modificatorio o complementario debera efectuarse
mientras el plazo de ejecucion del contrato principal se encuentre vigente.
(CADA CONTRATO DEBERA SER ACONDICIONADO A LAS NECESIDADES
DE LA CONTRATACION Y DE CONFORMIDAD A LA NORMATIVA)

CLAUSULA VIGESIMA: ENTREGA - RECEPCION DEL CONTRATO

Las actas de entrega recepcion provisionales, Unicas o definitivas contendran
como minimo los siguientes requisitos: antecedentes, condiciones generales de
ejecucion, condiciones operativas, liquidacion econdmica, liquidacion de
plazos, constancia de la recepcion, cumplimiento de las obligaciones
contractuales, reajuste de precios pagados o pendientes de pago de ser
procedente y verificacion de vigencia de garantias requeridas; y cualquier otra
circunstancia que se estime necesaria.

Las actas de entrega recepcion deberan ser suscritas por la comisién
designada por el Ordenador de Gasto correspondiente, la cual debera estar
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conformada por el administrador del contrato, un delegado del area usuaria que
no haya intervenido en la ejecucion del instrumento contractual y un delegado
del area financiera.

En el presente instrumento contractual que responde a una contratacion de
Obra, se estableceran dos tipos de recepcion:

La primera “RECEPCION PROVISIONAL” que se efectuara luego de ejecutado
el instrumento contractual, y en el plazo de hasta sesenta (60) dias, a partir de
nombrada la Comisién por el Ordenador de Gasto y efectuada la solicitud de
inicio de trdmite de suscripcion del Acta de Recepcién Provisional por parte de
la CONTRATISTA.

La “RECEPCION DEFINITIVA” se efectuara en un plazo de hasta ciento
ochenta (180) dias, a contarse desde la suscripcion del acta de entrega
Recepcion Provisional Total o de la ultima recepcion provisional parcial, si
hubiere previsto realizar varias de estas, 0 una vez se concluya la resolucion de
multas pendientes.

Las personas que intervengan a nombre de EP PETROECUADOR, en la
suscripcién de las Actas de Recepcidon Provisional y Definitiva del Contrato,
seran personal y civilmente responsables por los datos que consignen en ellas,
asi como por la no suscripcibn de dichas Actas, dentro de los plazos
estipulados para tal efecto.

Previo a la suscripcion de las Actas de Entrega Recepcion Provisional y
Definitiva del Contrato, la CONTRATISTA deberd elaborar los siguientes
certificados:

Certificado de Entrega Recepcion Provisional por Hito

El Certificado de Entrega Recepcion Provisional del Hito sera suscrito una vez
gue se ha alcanzado la Completaciébn Mecanica “Mechanical Completion”
(Estructural, Mecénica, Tuberias, Eléctrica, Instrumentacion, Comunicaciones y
Automatizacion) del Hito respectivo, esto es, se han cerrado todos los “items A”
del listado de pendientes, es decir, se ha concluido la construccion de acuerdo
a los planos aprobados para construccion y especificaciones de la EP
PETROECUADOR. Los plazos maximos para la suscripcion del certificado de
entrega recepcidn provisional del hito se encuentran establecidos en el Adjunto

A-4 del Anexo No. 11.

Si se ha suscrito el certificado de entrega recepcion provisional del hito; es
decir, se han completado todos los “items A” establecidos en la
correspondiente “Lista de Pendientes” (Punch List) pero existen pequefios
faltantes de construccion, definidos como “items B” que no impidan la
instalacién de los equipos por parte de la EP PETROECUADOR, se podra
dejar constancia de ello en el Certificado de Entrega Recepcion Provisional, en
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el que se concedera a la CONTRATISTA un plazo maximo de hasta treinta (30)
dias para completar los denominados “items B”, caso contrario se podran
aplicar las multas que correspondan.

Certificado de Entrega Recepcidén Definitiva por Hito

El Certificado de Entrega Recepcion Definitiva del Hito sera suscrito en los
plazos maximos establecidos en el Adjunto A-4 del Anexo No. 11, una vez que
se han completado las actividades descritas en el parrafo anterior y hayan sido
entregados los planos como Construidos (As-Built), Conciliacion de Materiales
y Dossier de Calidad.

Las actas de entrega recepcion provisionales y definitivas contendran como
minimo los siguientes requisitos: antecedentes, condiciones generales de
ejecucion, condiciones operativas, liquidacion econdmica, liquidacion de
plazos, constancia de la recepcion, cumplimiento de las obligaciones
contractuales, reajuste de precios pagados o pendientes de pago de ser
procedente y verificacion de vigencia de garantias requeridas; y cualquier otra
circunstancia que se estime necesaria.

20.1 Actade Recepcidon Provisional del Contrato

Una vez concluido el contrato, el Administrador presentara al Ordenador
de Gasto, dentro del plazo maximo de sesenta y cinco (65) dias el
informe Final de ejecucion para su aprobacion; y se continuara con la
solicitud de conformacién de la Comision de Elaboracién y Suscripcion
de Actas al Ordenador de Gasto.

Una vez nombrada la Comision, el Administrador del Contrato notificara
por escrito a la CONTRATISTA, los nombres de los integrantes de la
Comision de Elaboracion y Suscripcion de Actas.

A partir de nominada y conformada la Comision y efectuada la solicitud
de inicio de trdmite de suscripcion del Acta de Recepcion Provisional por
parte de la CONTRATISTA, en un plazo méaximo de sesenta (60) dias
calendario, se elaborar4d el Acta Provisional, en la cual se dejara
constancia de todas las circunstancias de caracter econdmico y técnico
gue consideren pertinentes.

El incumplimiento de las obligaciones de la CONTRATISTA, sera
comunicado al Ordenador de Gasto respectivo por parte de la Comision
designada para la suscripcion del acta correspondiente y esto liberara de
responsabilidades a EP PETROECUADOR respecto a la no suscripcion
del acta. Durante el periodo de suspension y hasta que la
CONTRATISTA subsane los incumplimientos, EP PETROECUADOR
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impondra la multa estipulada en la Clausula Décimo Segunda del
presente Contrato.

Si al tiempo de celebracion del Acta de Recepcion Provisional del
Contrato  existieran reclamos de la CONTRATISTA a EP
PETROECUADOR respecto de valores adeudados por la ejecucion de la
obra, siempre y cuando las facturas por estos conceptos hayan sido
procesadas, aprobadas y registradas contablemente como obligacion de
EP PETROECUADOR esta circunstancia sera consignada en el Acta,
sin perjuicio de que se disponga en la misma la entrega de las garantias
contractuales.

Una vez precisadas o descritas en el Acta todas las obligaciones
pendientes de EP PETROECUADOR para con la CONTRATISTA, se
suscribira el Acta de Recepcion Provisional del contrato.

Si  existieran reclamos de EP PETROECUADOR contra la
CONTRATISTA, EP PETROECUADOR podra imponer la multa
establecida por retardo e incumplimiento de las obligaciones
contractuales, hasta que subsane o corrija tales incumplimientos; tal
circunstancia retardara la firma del Acta por todo el tiempo necesario al
cumplimiento de las obligaciones pendientes, salvo que ellas fuesen
econdémicas, en cuyo caso se descontara de los valores pendientes de
pago o de las garantias a devolverse, haciéndose constar en el acta
respectiva.

Si EP PETROECUADOR no hiciere ningan pronunciamiento, ni iniciare
la recepcion provisional hasta treinta (30) dias después de que la
CONTRATISTA ha notificado por escrito el inicio del tramite de entrega -
recepcion, y siempre y cuando no existan obligaciones u objeciones
pendientes, se considerara que la entrega - recepcion provisional del
Contrato se ha efectuado.

20.2 Actade Recepcion Definitiva del Contrato

Una vez suscrita el Acta de Recepcion Provisional y luego de
transcurridos diez (10) dias calendario la CONTRATISTA notificara al
Ordenador de Gasto respectivo sobre el particular, a efecto de iniciar el
trAdmite para la suscripcion del acta de Recepcion Definitiva, tramite que
se cumplird en un plazo de hasta ciento ochenta (180) dias contados a
partir de la fecha de la recepcidon provisional total o de la udltima
recepcion parcial, si se hubiere previsto realizar varias de éstas.

Si EP PETROECUADOR no hiciere ningun pronunciamiento, ni iniciare
la recepcién definitiva una vez expirado el término sefialado en el
contrato y solicitada la recepciéon por la CONTRATISTA, siempre y
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cuando no existan objeciones, se considerara que tal recepcion definitiva
se ha efectuado, para cuyos fines la CONTRATISTA pedira al Juez
competente o un notario publico que notifigue a EP PETROECUADOR
gue ha operado la recepcion definitiva presunta.

Cuando la CONTRATISTA se niegue a suscribir la recepcion Unica sin
justificacion aceptada por EP PETROECUADOR, se podra efectuar la
recepcion unica presunta del Contrato.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: CONCILIACION DE MATERIALES

Es obligacion de la CONTRATISTA mantener en buen estado y llevar el control
de todo el equipo, (materiales, herramientas, repuestos, etc., inventariado), en
el caso de que EP PETROECUADOR hubiera proporcionado dicho equipo a la
CONTRATISTA para la prestacion de los servicios. A la terminacion del
contrato se deberd hacer una conciliacion mediante acta firmada por el
Administrador del Contrato y el representante de la CONTRATISTA,
respaldada por todos los documentos de descargo tales como: reporte del
Administrador del Contrato, con un detalle de los equipos, materiales usados o
instalados, ticket de transferencia a bodegas del material sobrante, etc.
Cualquier equipo o material faltante serd descontado de las facturas pendientes
de pago a la CONTRATISTA, al precio de reposicion o cobrado de las
garantias rendidas.

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: CONTROL Y SUPERVISION

EP PETROECUADOR se reserva el derecho al control y supervisiéon y/o
fiscalizacion de los servicios prestados, a través del Administrador del Contrato,
a quienes la CONTRATISTA proporcionara toda la informacién requerida y
atendera sus exigencias en relacion con la ejecucion del Contrato.

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA: DERECHO DE AUDITORIA

EP PETROECUADOR para efectos de Auditoria, podra en todo momento y
hasta siete (7) afios después de la terminacion del Contrato, solicitar
informacion relacionada con el Contrato y la CONTRATISTA esta obligada a
proporcionar la documentacion y confirmaciones por escrito sobre las
operaciones y transacciones que mantengan o haya efectuado relacionadas
con el Contrato.

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA: CESION DE DERECHOS Y
SUBCONTRATACION

No se podra ceder o traspasar los derechos y obligaciones de este Contrato,
sin previa autorizacion escrita de EP PETROECUADOR, debiendo la persona
natural o juridica a ser cedida los derechos contractuales, contar con iguales o
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mejores condiciones técnicas, juridicas y financieras. De no cumplir con este
requisito, EP PETROECUADOR, no autorizara tal cesion o traspaso.

De efectuarse una cesion o traspaso sin la previa autorizacion de EP
PETROECUADOR, ésta sera nula y sera causal suficiente para la terminacién
unilateral y anticipada de la relacion contractual pudiendo EP
PETROECUADOR iniciar las acciones por los dafios y perjuicios ocasionados.

Previa autorizacion escrita de EP PETROECUADOR, se podra subcontratar
trabajos o servicios con proveedores que se encuentren calificados en el
Registro de Proveedores de EP PETROECUADOR y no se encuentren
incursos en alguna de las inhabilidades establecidas en la Normativa aplicable
a los Procedimientos para Contrataciones de Actividades de Exploracion y
Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos de PETROAMAZONAS EP,
siempre y cuando por escrito la CONTRATISTA se comprometa a cumplir con
sus obligaciones respecto a lo subcontratado y sin que se libere de sus
obligaciones contractuales.

Para que proceda la subcontrataciébn se debera remitir a lo establecido en la
Normativa aplicable a los Procedimientos para Contrataciones de Actividades
de Exploracion y Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos de
PETROAMAZONAS EP y su Reglamento.

Por la subcontratacion, la CONTRATISTA no pierde responsabilidad respecto a
la obligacién de cumplimiento del contrato para con EP PETROECUADOR.

En el caso de subcontrataciones relacionadas con actividades inherentes a
relaciones comunitarias 0 seguridad, salud y ambiente, no se requerira que los
subcontratistas se encuentren calificados dentro del Registro de Proveedores
de EP PETROECUADOR.

CLAUSULA VIGESIMO QUINTA: CONFLICTO DE INTERESES Y
COMPROMISO ANTICORRUPCION

La CONTRATISTA declara y asegura que: la CONTRATISTA, sus compafiias
asociadas, sus compafias afiliadas, sus compafiias relacionadas y sus
subcontratistas, no han hecho ni ofrecido, se compromete y obliga a no ofrecer,
entregar, aceptar o solicitar pagos, préstamos u obsequios de dinero u objetos
de valor, o beneficios econdémicos indebidos o de otra clase, directa o
indirectamente a: (i) un funcionario publico (ii) sus familiares directos; (iii) una
asociacién, movimiento o partido politico o miembro del mismo; (iv) cualquier
otra persona cuando la parte sepa o haya tenido motivos para saber que
cualquier parte de dicho pago, préstamo u obsequio sera entregada o pagada
directa o indirectamente a cualquier funcionario publico, candidato, partido
politico o miembro de este; o (v) a cualquier otra persona o ente; cuando esos
pagos, préstamos u obsequios de dinero u objetos de valor, pudieran violar las
leyes aplicables, incluyendo especificamente los requerimientos de antisoborno
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de la EP PETROECUADOR, establecidos en su Politica Antisoborno.

La EP PETROECUADOR podra dar por terminado este contrato segun lo
previsto en la Clausula relacionada a terminacion de contratos, en caso de
comprobarse a través del debido proceso que la CONTRATISTA ha incumplido
la presente Clausula Antisoborno de este contrato y los documentos asociados
al Sistema de Gestion Antisoborno: (i) Declaracion Antisoborno; (i)
PCA.01.04.FO.16 Comunicacion de conflictos de intereses _Proveedores; v,
(iii) Politica Antisoborno de la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador,
EP PETROECUADOR, documentos que forman parte integrante de este
contrato.

La CONTRATISTA se obliga a tomar todas las medidas necesarias y
razonables para garantizar que: la CONTRATISTA, sus compaiiias asociadas,
companfias afiliadas, sus compaiiias relacionadas, sus subcontratistas y sus
respectivos directores, gerentes, empleados, agentes y representantes
involucrados en la ejecucién de este contrato cumplan con todas las leyes
aplicables, incluyendo especificamente los requerimientos de antisoborno de la
EP PETROECUADOR, establecidos en su Politica Antisoborno.

Aceptacion de este Contrato. Las partes declaran y reconocen que todas las
Clausulas, anexos, términos, condiciones y, en general, todo el contenido de
este contrato, han sido totalmente aceptadas, por ambas partes de buena fe vy,
en consecuencia, ninguna parte puede alegar en beneficio propio el
desconocimiento de este contrato o la auditoria de ciertos términos y
condiciones de este contrato a la otra parte.

CLAUSULA VIGESIMO SEXTA: DOMICILIO Y SOLUCION DE
CONTROVERSIAS

Para todos los efectos que se deriven de este Contrato, las PARTES fijan como
su domicilio la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, con exclusion de
cualquier otro.

En caso de disputas, controversias o reclamaciones surgidas en razon de la
celebracion, en la ejecucion, desarrollo, terminacion o liquidacion de este
Contrato, las PARTES procuraran superarlas directamente. Si existiesen
controversias en el pago de facturas, se podra disponer el pago de valores no
controvertidos.

La mediacién se la efectuara en el Centro de Mediacién de la Procuraduria
General del Estado y estara sujeto a la Codificacion de la Ley de Arbitraje y
Mediacion y al Reglamento del precitado Centro.

Los mecanismos alternativos para la solucion de las disputas, controversias o
reclamaciones que surjan de las contrataciones, estaran sujetos a las normas
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previstas en la Constitucion y en el Cédigo Orgénico General de Procesos en lo
gue fuere aplicable.

Cuando no se haya establecido en una contratacion una clausula
compromisoria, se podra pactar la suscripcién de este compromiso, conforme a
las disposiciones de la Constitucion y contando con las autorizaciones
correspondientes.

En el caso de no existir acuerdo en las disputas, controversias o reclamaciones
sera tramitada ante los Jueces y Tribunales Competentes del Cantén Quito,
para lo cual se someteran a las leyes de la Republica del Ecuador y fijaran su
domicilio en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano.

CLAUSULA VIGESIMO SEPTIMA: TERMINOS DEL CONTRATO E
INTERPRETACION

Los términos del Contrato deben interpretarse en su sentido literal, en el
contexto del mismo, y cuyo objeto revela claramente la intenciéon de las
PARTES. En todo caso su interpretacion sigue las siguientes normas:

Cuando los términos se hallan definidos en las Leyes ecuatorianas, se estara a
tal definicion.

Si no estan definidos en las Leyes ecuatorianas se estara a lo dispuesto en el
Contrato en su sentido literal y obvio de conformidad con el objeto contractual y
la intencion de los contratantes.

Tratdndose de términos técnicos se estara a las definiciones que los manuales
precisen.

En caso de divergencias entre los términos del Contrato con los términos y
condiciones de la oferta de la CONTRATISTA, prevaleceran los términos del
Contrato y sus Anexos. De existir contradiccion entre los Documentos
Precontractuales y los términos del Contrato, EP PETROECUADOR
dictaminara sobre aquellos que deben prevalecer.

Las PARTES acuerdan que en caso de divergencia o contradiccion entre el
contrato y las definiciones, respuestas y aclaraciones constantes en el Anexo
No. 9, prevaleceran estas ultimas.

En todo caso, las PARTES se remiten a las disposiciones del Titulo Xllil, del
Libro Cuarto, de la Codificacion del Codigo Civil Ecuatoriano.

En todo cuanto no se deja especialmente estipulado, las PARTES se remiten a
la normativa (politicas y procedimientos) que sobre Contratos tiene EP
PETROECUADOR, documentos todos que los obligan en subsidio de las
estipulaciones contractuales y sin necesidad de anexarse al Contrato.
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CLAUSULA VIGESIMO OCTAVA: NOTIFICACIONES

Cualquier notificacion entre las PARTES debera ser enviada a las siguientes
direcciones:

LA CONTRATANTE: EP PETROECUADOR:
Av. Alpallanay 6 de Diciembre

Edif. Alpallana

Quito, Ecuador

LA CONTRATISTA:

CLAUSULA VIGESIMO NOVENA: NATURALEZA DEL CONTRATO

El presente Contrato corresponde al desarrollo de actividades de exploracion y
explotacion de recursos hidrocarburiferos conforme la categorizacion de
actividades de EP PETROECUADOR. La naturaleza de este Contrato no es
administrativa, por lo que no se someterd a las normas de caracter
administrativo previstas en la legislacion ecuatoriana, ni a la Ley Orgéanica del
Sistema Nacional de Contratacién Publica, ni su Reglamento, ni demas normas
de Derecho Administrativo aplicables.

CLAUSULA TRIGESIMA: LEY APLICABLE

El presente Contrato se regird por la legislacion ecuatoriana, la Ley de
Hidrocarburos, su reglamentacion y la Normativa Interna Vigente en EP
PETROECUADOR, prevaleceran sobre cualquier otro instrumento o Ley.

CLAUSULA TRIGESIMO PRIMERA:  DIVISIBILIDAD

Cada parte y/o Clausula de este Contrato, incluyendo sus Anexos, tiene
intencion de ser sujeto a separacion. Si se llegare a determinar que cualquier
parte, clausula o Anexo del Contrato es ilegal, no valido o inejecutable, por
cualquier razon; entonces, en la medida de lo practico y factible, las restantes
secciones, clausulas y anexos del Contrato deberan considerarse como que
permanecen en total fuerza y vigencia como si aquellas secciones ilegales, no
validas o inejecutables, clausulas y anexos no formaran parte de este Contrato.

CLAUSULA TRIGESIMO SEGUNDA: INTEGRIDAD DEL CONTRATO
Este Contrato sobresee y reemplaza a cualquier comunicacion oral o escrita

gue se haya hecho con anterioridad entre las PARTES con relacion a la
materia aqui tratada. Este Contrato constituye la totalidad del acuerdo llegado
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entre las PARTES, y ningun otro escrito o conversacion podrd interpretarse
como que pertenece a este Contrato a no ser que conste el acuerdo de las
PARTES por escrito, con fecha posterior a su ejecucion.

CLAUSULA TRIGESIMO TERCERA: PROHIBICION DE ACTUAR EN
REPRESENTACION DE EP
PETROECUADOR

De ningln modo estara la CONTRATISTA autorizada ni facultada para actuar a
nombre de EP PETROECUADOR, ni para comprometer a EP
PETROECUADOR, excepcion hecha de lo que este Contrato estipule
expresamente.

CLAUSULA TRIGESIMO CUARTA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE
DEL CONTRATO

Forman parte integrante del Contrato:

ANEXO No. 1: Objeto del Contrato.

ANEXO No. 2: Obligaciones de EP PETROECUADOR.

ANEXO No. 3: Obligaciones de la CONTRATISTA.

ANEXO No. 4: Especificaciones Técnicas

ANEXO No. 5: Precios del Servicio.

ANEXO No. 6: Politica Antisoborno EP PETROECUADOR

ANEXO No. 7: Aplicaciéon de multas.

ANEXO No. 8: Seguros

ANEXO No. 9: Preguntas y Respuestas del Concurso de Ofertas CO-
EPP-016-21.

ANEXO No. 10: Disposiciones de Salud Ocupacional, Seguridad Industrial,

Control Ambiental, Seguridad Fisica y Relaciones
Comunitarias para contratistas.
ANEXO No. 11: Listado de Adjuntos
ANEXO No. 12: Protocolo para el Cambio de Turno de Personal Contratista
y Subcontratista de EP PETROECUADOR, en el Marco de
la Emergencia Sanitaria ante el Covid-19
ANEXO No. 13: Plan de Seguridad, Salud y Ambiente a presentar por la
Contratista
ANEXO No. 14: Documentos habilitantes:
- Formularios No. 1A: Carta de Presentacion, Compromiso
y Propuesta Técnica.
- Formulario No. 1B: Carta de Presentacion, Compromiso y
Propuesta Econdmica.
- Formulario No. 2A: Declaracién Anticorrupcion.
- Formulario No. 2B: Comunicacion de Conflictos De
Intereses Proveedores.
- Formulario No. 2C: Carta Compromiso de Cumplimiento
de las Politicas de Responsabilidad Social y de



9

“PETROECUADOR

0—

Pagina 138

Relaciones Comunitarias, Planes, Guias y
Procedimientos de EP PETROECUADOR.

- Formulario No. 2D: Cronograma Valorado de Trabajos.

- Formulario No. 3: Precios del Servicio.

- Formulario No. 12: Carta de Compromiso de
Cumplimiento de la Legislacion Nacional Ecuatoriana y
las politicas y procedimientos de EP PETROECUADOR
en materia de Salud, Seguridad Industrial y Ambiente.

- Resolucion de Adjudicacion Nro.  -RSL de __ de
de 202_.
- Oficio de notificacion Nro. _ de __ de de
202 _.
- Certificacion Presupuestaria Nro. de
de 202_.

- Certificado otorgado por la Superintendencia de
Compaiiias vigente, que justifique la existencia legal de la
CONTRATISTA y su cumplimiento de obligaciones.

- Certificado en el que conste que la CONTRATISTA se
encuentra al dia en el pago de sus obligaciones con el
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, IESS.

- Certificado de cumplimiento de Obligaciones con el
Servicio de Rentas Internas.

- Resoluciones Nos. PGG-2021-040 de 24 de febrero de
2021; PGG-2021-065 del 29 de marzo de 2021; PETRO-
PGG-2021-0130-RSL del 20 de mayo de 201 y PETRO-
PGG-2021-0181-RSL del 25 de junio de 2021 con la
designacion de Ordenadores de Gasto de EP
PETROECUADOR.

- Nombramiento del Representante legal de Ia
CONTRATISTA inscrito en el Registro Mercantil del
canton.

Ademas, forman parte de este Contrato las garantias, y los demas documentos
precontractuales.

Para constancia firman las PARTES electronicamente, en Quito D.M., a los
dias del mes de de 2021.

Nelson Anibal Delgado Vergara
GERENTE DE PROYECTOS GERENTE GENERAL
EP PETROECUADOR
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ANEXO No. 1
OBJETO DEL CONTRATO

SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA
VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE
SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR

Actualmente la Central de Procesos Estacion Coca recibe la produccion de
todo el Bloque 7, esta produccién corresponde del aporte de todos los pozos
productores del campo aproximadamente 15.500 BOPD.

En la Estacion Coca existen bombas de transferencia de Crudo en
especificacién hacia la Estacion Sacha Central esta produccién es fiscalizada
en la Estacion Coca y transportada por un oleoducto en 16 plg con accesorios
600#.

El Ducto de transferencia de crudo (16 plg) en un tramo de su trayectoria se
dirige paralelo hacia el Sacha por el margen del Rio Coca aproximadamente a
200 metros de distancia del Rio Coca y por una longitud de 2 Km este ducto
cruza el puente ubicado en San Sebastian del Coca y se dirige a Sacha
Central.

Debido al riesgo eminente que presenta hoy en dia la erosion regresiva del Rio
Coca y sus repercusiones o afectaciones a todas las infraestructuras que estan
ubicadas en los margenes de este Rio Coca, EP PETROECUADOR ha visto la
necesidad de concluir un proyecto planteado en el afio 2013 que consiste en un
Cruce Subfluvial y una variante a este ducto en 4.4 Km.

Para el desarrollo del presente Contrato, la Contratista debe considerar la
logistica por via terrestre al Campo Coca Bloque 7 que esta localizado al
Noroeste de la regibn Amazonica Ecuatoriana, en la provincia de Francisco de
Orellana.

El mapa a continuacion muestra la ubicacién referencial del area donde serd el
trabajo requerido:
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VARIANTE DEL DU_GTO
4.4 Km W

X

.+ SAN SEBASTIAN DEL
coca,

Para lograr los objetivos previstos, como parte del objeto del presente Contrato, se
tiene contemplado, sin limitarse a, desarrollo de la ingenieria de detalle para las
disciplinas Civil, Mecanica, Tuberias, Instrumentacion y Control, provision de
materiales, construccion, pruebas para LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL
DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y FACILIDADES CIVILES PARA EL CRUCE
SUBFLUVIAL, de acuerdo a lo requerido en el Alcance y Especificaciones Técnicas.

En el Adjunto A-2, del Anexo No. 11, se incluyen todos los documentos y planos que
conforman la ingenieria bésica desarrollada por EP PETROECUADOR, los cuales
constituyen la referencia final para efectos de la ejecucion del PROYECTO.

En el Adjunto A-10, se encuentra el listado de los equipos y materiales en las
cantidades que seran entregados por EP PETROECUADOR para el desarrollo del
PROYECTO, siendo responsabilidad de la CONTRATISTA la adquisicién de todos
aguellos elementos (equipos, materiales permanentes y consumibles) que no se
encuentren detallados en el mencionado listado y que son requeridos para el correcto
desarrollo del PROYECTO, asi como para su operacién segura.

En el Adjunto A-11, se encuentra el listado REFERENCIAL de equipos y materiales
gue seran de provision de la Contratista para el cumplimiento del objeto del presente
alcance. Este listado sera actualizado durante el desarrollo de la ingenieria de detalle,
y serd responsabilidad de la CONTRATISTA la procura de todos los elementos
necesarios para el cumplimiento del objeto del presente proyecto, a excepcién de los
detallados en el Adjunto A-10.
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Seréa responsabilidad de la CONTRATISTA la revisién de toda la ingenieria basica
entregada por EP PETROECUADOR, el desarrollo de la ingenieria de detalle
requerida para la prestacion del presente proyecto, asi como la verificacion de los
listados de materiales a ser entregados por EP PETROECUADOR, la provision de
todos los materiales complementarios necesarios para la ejecucion de los trabajos.

1. ALCANCE DETALLADO
1.1 INGENIERIA

¢ Ingenieria: Simulaciones, analisis de flexibilidad, estudios de suelos, flotabilidad, tie
ins, Levantamiento topografico de la variante, planos de detalle linea planta perfil,
planos de detalle instalaciéon de valvulas, As-Builts

1.2 VARIANTE AL DUCTO EN 16 PULGADAS

¢ Replanteo y balizado del eje del trazado de la variante, limites de franja del DDV,
incluye instalacién de mojones de referencia topogréfica.

e Construccion y desbroce del “derecho de via” (DDV).

e Restauracion final del derecho de via, incluye reparaciones de acceso a
propiedades a lo largo del DDV

e Instalacién del ducto de transferencia (variante de 4.4 Km), con tuberia de PIPE
LINE, 16 in WT, 0.375 WT, API-5L X-70, SMLS, ERW, PEB 30FW, DOUBLE
RANDOM, WITH EXTERNAL, INTERNAL COATING,30 MILLS DE 3M SK-6233 O
30 CONBINED MILLS OF DUPONT NG7-2501 PLUS 7-2504. Se conectara a las
dos valvulas en 16” 600# existentes.

e Instalacién de tuberia con revestimiento de hormigdn en todos los tramos
pantanosos, cruces de esteros importantes, rios, rellenos del DDV, cruces de
plataformas y vias. La CONTRATISTA debe realizar el estudio de flotabilidad y
definir con la aprobacién de EP PETROECUADOR la longitud de los tramos en los
que se instalara la tuberia con revestimiento de hormigén o contrapesas en las
zonas inundables.

e Construccion de accesos temporales desde via existente hacia DDV; considerando
proteccion mecanica en ductos existentes. (si fuera necesario)

e Instalacién del sistema de Proteccibn Catddica de la Variante y del Cruce
Subfluvial, incluye la incorporacion al sistema de proteccion catddica existente.

1.3 CRUCE SUBFLUVIAL DEL RIO COCA

e Construccion de via de acceso a plataforma de entrada y reconformacién de via de
verano de acceso a plataforma de salida de la tuberia del cruce subfluvial, incluye
reposicion de geosintéticos y lastrado de capa de rodadura.

e Construccion de bloques de anclaje de hormigébn armado, como resultado del
andlisis de flexibilidad.

e Area de valvulas de bloqueo
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e Movilizacion de equipos de construccién del cruce, incluye instalaciones
temporales, plataformas de entrada y salida, adecuacion del DDV para lingadas y
entubado de lineas de agua de perforacion en la via asfaltada.

e Fabricaciéon de lingada de tuberia de 16" para ducto de transferencia, incluye:
provision e instalacién de revestimiento de sacrificio, transporte de tuberia, regado,
soldadura, inspeccién y reparacién del revestimiento externo de la tuberia,
revestimiento de juntas soldadas por la parte externa de la tuberia, limpieza
interna, prueba hidrostatica certificada por entidad aprobada por el SAE y por la
ARCERNNR (prueba antes del halado), fabricacion de cabezal de halado.

e Fabricacion de lingada de tuberia de 4" para camisa de fibra Optica, incluye.
provision e instalacién de revestimiento de sacrificio, transporte de tuberia, regado,
soldadura, inspeccién y reparacion del revestimiento, revestimiento de juntas
soldadas, limpieza interna, prueba hidrostatica, instalacion de bitubo, instalacién de
fibra Optica, pruebas de calidad del cable instalado, fabricacibn de cabezal de
halado.

e Perforacion horizontal dirigida para la instalacién de ducto en 16 plg vy fibra 6ptica
en camisa de 4 plg, montaje e instalacion del taladro, perforacion de hueco piloto,
ensanchamiento de hueco, limpieza, halado de lingadas de ducto y camisa,
calibraciéon y prueba hidrostatica final de tuberia de 16" (prueba hidrostética
certificada por entidad aprobada por OAE y la ARCERNNR), desmontaje de
taladro.

Se usara los procedimientos y especificaciones de EP PETROECUADOR como las
gue se menciona a continuacion sin limitarse a:

1. PROCEDIMIENTO DE PILOTAJE PAM-EP-ECU-FIC-30-PRC-001-00

PROCEDIMIENTO MOVIMIENTO DE TIERRAS PAM-EP-ECU-FIC-30-PRC-002-

00

PROCEDIMIENTO ENRIPIADO PAM-EP-ECU-FIC-30-PRC-003-00

PROCEDIMIENTO HORMIGONADO PAM-EP-ECU-FIC-30-PRC-004-00

PROCEDIMIENTO ENCOFRADO PAM-EP-ECU-FIC-30-PRC-005-00

PROCEDIMIENTO ACABADOS DE CONCRETO PAM-EP-ECU-FIC-30-PRC-006-

00

PROCEDIMIENTO CERCADO PAM-EP-ECU-FIC-30-PRC-011-00

PROCEDIMIENTO CAMINOS - DESBROCE Y RECONFORMACION DE

SUBRASANTE PAM-EP-ECU-FIC-30-PRC-015-00

9. PROCEDIMIENTO TOMA DE MUESTRAS DE HORMIGON PAM-EP-ECU-FIC-30-
PRC-019-00

10. PROCEDIMIENTO CONSTRUCCION DE PLATAFORMAS Y MODELO
ESTANDAR DE PLATAFORMA PAM-EP-ECU-FIC-30-PRC-020-00

11. PROCEDIMIENTO APERTURA Y CONSTRUCCION DEL DERECHO DE VIA
PAM-EP-ECU-FIC-50-PRC-001-00

12. PROCEDIMIENTO ACTIVIDADES DE TOPOGRAFIA PAM-EP-ECU-FIC-50-PRC-
002-00

13. ESPECIFICACION DE SOLDADURA PAM-EP-ECU-FIC-07-ESP-002-00

N

ook w

© N
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ESPECIFICACION DE REVESTIMIENTOS PAM-EP-ECU-FIC-07-ESP-003-00
SPECIFICATION FOR PIPE, VALVES & FITTINGS PAM-ZNO-50-SP-004-0.
CALIFICACION DE PROCEDIMIENTOS DE SOLDADURA Y CALIFICACION DE
SOLDADORES PAM-EP-ECU-QAQC-20-PRC-004-01

INSTRUCTIVO DE CALIFICACION DE SOLDADORES PAM-EP-ECU-FIC-07-INS-
001-00

PROCEDIMIENTO PARA LA INSPECCION DE MAQUINAS DE SOLDAR PAM-
EP-ECU-QAQC-20-PRC-007-01

DETENCION DE HOLIDAY, INSPECCION Y REPARACION DE REVESTIMIENTO
PAM-EP-ECU-FIC-50-PRC-011-00

REVESTIMIENTO DE JUNTAS EN EL CAMPO CINTA POLIKEN PAM-EP-ECU-
FIC-50-PRC-020-00

PRUEBAS DE PRESION EN TUBERIAS DE PROCESO PAM-EP-ECU-FIC-50-
PRC-010-00

ZANJADO PAM-EP-ECU-FIC-50-PRC-013-00

BAJADO DE TUBERIA Y TAPADO DE ZANJA PAM-EP-ECU-FIC-50-PRC-009-00
PROCEDIMIENTO PARA IDENTIFICACION DE TANQUES DE
ALMACENAMIENTO Y TUBERIAS DE TRANSPORTE PAM-EP-ECU-FIC-20-
PRC-018-00

INSTALACION DE FIBRA OPTICA EN PLANTA INTERNA Y EN PLANTA
EXTERNA - PAM-EC-80-PRC-001-00

Las normas consideradas en el desarrollo del contrato son las siguientes:

A

ASME B31.4

ASME B31.3

ASME BPVC Sec. Il
ASME BPVC Sec. V
ASME BPVC Sec. VIII.
ASME BPVC Sec. IX.
AWS D1.1.

ASTM.

ASTN.

NACE.

WRC

ISO 8501-1

ISO 8502.

ISO 12944.

ACI 318.

NEC - 15.

RAOHE 1215.

NEVI - 12

GENERALES
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Todos los materiales permanentes y consumibles para la construccion del alcance
detallado item 1.1 son a cargo de la CONTRATISTA, los cuales serdn nuevos, con
su respectivo certificado de calidad para aprobacion de EP PETROECUADOR.

No se aceptara material que se encuentre defectuoso o fuera de especificaciones.
EP PETROECUADOR suspendera los trabajos hasta que la CONTRATISTA
remplace el material deficiente o hasta que repare o remplace aquellos equipos o
maquinarias que se encuentren defectuosos. Si es del caso, se aplicaran las
respectivas multas descritas en este Contrato.

La CONTRATISTA garantizar4 la calidad de los trabajos efectuados bajo el
presente Contrato. Si durante el periodo de garantia técnica (1 afio) se encontraren
defectos en el proceso de Construccion, EP PETROECUADOR solicitara la
correccion de los mismos de acuerdo a estos términos de referencia y a costo de la
CONTRATISTA. EP PETROECUADOR se reserva el derecho de exigir, a la
CONTRATISTA, el pago por lucro cesante por este motivo.

Certificacion de varillas de soldadura.- Las varillas de soldadura a suministrar por
la CONTRATISTA cumpliran los requerimientos de las normas técnicas AWS 5.1,
ASTM A233. Para soldar las tuberias de acero al carbono, accesorios y perfiles
estructurales de acero, se utilizaran preferentemente electrodos tipo E6013,
E6010, E6011, E6018, E7015, E7018; los electrodos deberan ser de un bajo
contenido de hidrégeno y compatibles con el material a soldar, con sus respectivos
certificados de calidad. Los electrodos a ser utilizados por la CONTRATISTA seran
los aprobados por QA/QC de EP PETROECUADOR. Si es el caso, para optimizar
el proceso de soldadura, LA CONTRATISTA, previa la autorizacién del
Superintendente de Campo, utilizara otro proceso de soldadura diferente al
especificado; este Ultimo punto sera previamente calificado por un Inspector de
Soldadura certificado CWI y de acuerdo a la norma ASME IX y aprobado por EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA presentara el dossier de calidad, en donde consten todos los
registros de las pruebas acorde al Plan de Inspeccion y Pruebas, como minimo:
MTR de materiales, control dimensional y tolerancias, gammagrafia conforme al
cédigo ASME B 31.4 - dltima edicion, prueba hidrostatica, pruebas civiles,
eléctricas, entre otras.

La CONTRATISTA presentara en el dossier de calidad, los planos AS BUILT y
planos red lines de la Obra en mencién.

DESCRIPCION DETALLADA PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE
DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y FACILIDADES CIVILES PARA
EL CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
PETROECUADOR

3.1 INGENIERIA: Simulaciones, andlisis de flexibilidad, flotabilidad, tie ins,
Levantamiento topografico de la variante, planos de detalle linea planta perfil,
planos de detalle instalacion de valvulas, As-Builts.
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EP PETROECUADOR entregara el estudio de ingenieria previamente desarrollado
para este proyecto para revision y referencia de la CONTRATISTA.

Adicional, la CONTRATISTA debera desarrollar el estudio de flexibilidad del ducto e
ingenieria del cruce sub fluvial.

Se realizara otro analisis de la estructura del suelo para verificar la mejor opcion para
realizar el cruce subfluvial.

La CONTRATISTA tiene que entregar planos as-built, dossier de calidad para lo cual
tiene que incluir un QA/QC durante todo el proceso constructivo.

3.2 VARIANTE AL DUCTO EN 16 PULGADAS AREA CIVIL

e Topografiay replanteo (Has)

La CONTRATISTA realizara la topografia planimétrica y altimétrica de plataformas,
vias, derecho de via de oleoductos. El trabajo incluira la construccion del BM
permanente referenciado al sistema GIS de EP PEC. La CONTRATISTA debera emitir
los planos detallados necesarios (AutoCAD, CivilCAD) con las curvas de nivel cada 1
metro como promedio.

e Desbroce mecéanico (Has)

Actividad de desbroce, corte de maleza, almacenaje de material de desecho vegetal
en areas designadas; en areas de trabajo donde existen arboles, arbustos y cualquier
otra vegetacion. El trabajo incluird el uso de equipo manual y equipo pesado.

o Restauracion del DDV (Has)
La CONTRATISTA proveera todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para que realice la limpieza, recomposicion de drenajes,
reinstalaciéon de la capa vegetal de acuerdo a las guias y especificaciones
medioambientales de la EP PEC.

e Provision de lastre (m3)

Minado, cargado en volquetas, descarga y conformacion de stocks de lastre ristico y/o
zarandeado en el area de la mina.

e Provisiéon de arena de rio (m3)

Minado, cargado, transporte y almacenamiento en stocks en lugares indicados por EP
PEC de arena de rio.

e Transporte de agregados (m3-km)

Cargado, transporte por volquetas, descarga y conformacion de stocks de agregados
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pétreos (lastre, arena). La distancia de transporte serd considerada desde el stock
ubicado en la mina hasta el centro de gravedad del proyecto.

e Tendido y compactacion de lastre (m3)

Tendido, compactacion, nivelacion y rasanteo de lastre rustico y/o grava zarandeada
como base de vias, plataformas y otras obras de acuerdo a las especificaciones y
planos constructivos de EP PEC.

e Tendido y compactacion de arena (m3)

Tendido, compactacion, nivelacion y rasanteo de arena como sub base de vias,
plataformas y otras obras de acuerdo a las especificaciones y planos constructivos de
EP PEC.

AREA MECANICA
e Desfile 0 Regado de tuberia.(Pulg-m(*))

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para cargar tuberia en la bodega de materiales de EP
PETROECUADOR, transportar, descargar y desfilar la tuberia a lo largo del derecho
de via. EP PETROECUADOR proveera la tuberia en sus bodegas de materiales en
campo.

e Doblado de tuberia. (Pulg-m(*))

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para el doblado de tuberia de acuerdo a las normas y
especificaciones de EP PETROECUADOR. La supervision de la CONTRATISTA
verificard el ovalamiento de la tuberia con el paso manual de una placa calibradora
esto verificara el personal de Calidad de EP PETROECUADOR.

e Soldadura de tuberia.(Pulg-m(*))

Provision de todo el equipo, personal, herramientas y materiales consumibles
requeridos para cortar, biselar, alinear y soldar juntas de tuberia de acuerdo a las
normas y especificaciones de EP PETROECUADOR. El alcance de trabajo incluye la
provision del equipo de ENDT (ensayos no destructivos) para gama grafia de todas las
juntas soldadas.

En la junta soldada se instalara manguitos de acople para ello se deber utilizar el
procedimiento de soldadura respectivo aprobado por EP PETROECUADOR.
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Los siguientes estandares seran aplicados en la ejecucién del presente servicio: API,
ASME, ASTM, y AWS.

Debe calificarse y entregarse a EP PETROECUADOR para su aprobacion los
procedimientos de soldaduras (WPS y PQR) requeridos para las soldaduras de
tuberias, procedimientos para soldadura de perfiles de acuerdo a la norma ASME
Seccion IX y AWS D1.1 respectivamente por un Inspector de Soldadura Certificado
CWI, los ensayos requeridos para la calificacion deben ser realizados por una
empresa independiente y con reconocimiento nacional y calificada por EP
PETROECUADOR a costo de la CONTRATISTA.

Todos los soldadores que participaran en la prestacion del proyecto dependiendo del
trabajo, deberan ser calificados por un Inspector de Soldadura con calificacion CWI y
de acuerdo a la norma ASME Seccién IXy AWS D1.1, a costo del CONTRATISTA.

EP PETROECUADOR se reserva el derecho de verificar la calidad de los soldadores
mediante pruebas de campo, las mismas que correran a costo de la CONTRATISTA.

EP PETROECUADOR solo aceptara electrodos aprobados por QAQC de EP
PETROECUADOR. El tipo de electrodo sera acorde al procedimiento de soldadura a
ser aplicado, a la norma y las mejores practicas constructivas que se recomiendan en
la construccién de tanques.

e Zanjado para ducto (Pulg-m)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para excavar zanjas de minimo 1.20 metros de profundidad
desde el nivel de rasante al punto més alto de la tuberia localizada dentro de la zanja.

e Prueba de Holiday.(Pulg-m)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para la inspeccién del revestimiento externo de la tuberia de
acuerdo a las normas y especificaciones de EP PETROECUADOR vy
recomendaciones del fabricante. Para esta prueba el personal debe tener el equipo de
proteccion respectivo.

e Bajado de Tuberia.(pulg-m(*)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para el bajado de tuberia a fondo de zanja.

e Conexionado de lingadas de tuberia soldada (Tie-ins)(Pulg-Diam)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para la realizacion del conexionado de lingadas de tuberia
soldada (tie-ins) de acuerdo a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR.

e Tapado(Pulg-m)
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La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para tapado de zanja y compactacion del material de relleno
de acuerdo a las normas y especificaciones de EP PETROECUADOR.

e Instalacién de Scotch Kote 323 en juntas soldadas.(Pulg-m)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para limpieza grado SSCP 10 y aplicacion de pintura epdxica
en juntas soldadas.

La CONTRATISTA es la encargada de la provisién de recubrimiento Scotch Kote 323.
e Limpieza de tuberia, marraneado y prueba hidrostatica(Pulg-m)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para limpieza de tuberia, paso de placa calibradora, llenado
con agua, prueba hidrostatica, vaciado y secado de ducto, de acuerdo a las
especificaciones de EP PETROECUADOR vy lineamientos ambientales.

La CONTRATISTA debe disponer de un Inspector certificado por el SAE/ ARCERNNR,
para la realizacién de la prueba hidrostéatica a costo de la CONTRATISTA.

En caso de que la prueba hidrostatica requiera de mayor tiempo del requerido por la
norma pertinente y lo determinado por la ARCERNNR, la CONTRATISTA no pondra
ninguna objecién al requerimiento.

Si la prueba es satisfactoria, se procedera al vaciado del ducto si cumple con los
parametros establecidos en el Art. 73 del Reglamento Sustitutivo del Reglamento
Ambiental para las Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador, D.E: 1215, numeral
3.3 que dice “Las aguas provenientes de las pruebas hidrostaticas previa descarga
deberdn cumplir con los limites establecidos en la Tabla 4 del Anexo 2 de este
Reglamento”; para esto, la CONTRATISTA previamente debera realizar el andlisis
fisico quimico del agua a ser evacuada por una entidad aprobada por el MAE.

Si la prueba no es satisfactoria, la CONTRATISTA a su costo, reparard los
desperfectos o realizara los ajustes necesarios que dieron como resultado una prueba
fallida, y repetira el proceso hasta lograr una prueba con resultados positivos.

Sera responsabilidad de la CONTRATISTA comunicar con 30 dias antes de la prueba
al Superintendente de Campo el inicio de la prueba hidrostética, para que se realicen
las comunicaciones respectivas a los entes de control, caso contrario los tiempos que
duren la aprobacién de la ejecucion de la prueba y desalojo del agua por parte de la
ARCERNNR y MAE respectivamente, serdn imputables a la CONTRATISTA.

e Exadmenes Fisico-quimico del agua para pruebas hidrostaticas, Incluye: la
coordinacién con el MAE y ARCERNNR, Alimentacion, Movilizacién y
Logistica.

La CONTRATISTA realizard el analisis fisico quimico del agua por una entidad
aprobada por la ARCERNNR y/o MAE antes y después de la prueba hidrostética a su
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costo, suministrara la bomba hidraulica, las conexiones y accesorios requeridos para
esta prueba.

e Reparacion del revestimiento externo.(Pulg-m)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para la reparacion del revestimiento externo de la tuberia de
acuerdo a las normas y especificaciones de EP PETROECUADOR vy
recomendaciones del fabricante.

La CONTRATISTA es la encargada de la provision del revestimiento externo de la
tuberia de acuerdo a las normas y especificaciones de EP PETROECUADOR.

e Provisién e instalacién de letreros (EA)

La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para fabricacion e instalacion de los letreros a lo largo del
ducto de acuerdo a las normas y especificaciones de EP PETROECUADOR.

e Cruces de viay plataforma(Pulg-m(*))

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para el cargado en origen, transporte y descarga de la tuberia
en el sitio de cruce, doblado, revestimiento de la tuberia con hormigén armado (incluye
la provision e instalaciéon de encofrados, cemento, agua potable, chispa y grava
triturada de hasta 3", y malla electro soldada como acero de refuerzo), soldadura,
zanjado, bajado de la tuberia a fondo de zanja, tapado y reconformacién del material
pétreo de sub-base y base de via y/o plataforma (la provision e instalacién de la grava
requerida para completar reconformacion de la capa de rodadura sera incluida dentro
de la tarifa unitaria); todos los trabajos realizados seran de acuerdo a las normas y
especificaciones de EP PETROECUADOR.

e Cruces de pantanos (Tuberia con revestimiento de hormigén)(Pulgm(*))

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para el cargado en origen, transporte y descarga de la tuberia
en el sitio de cruce de pantano, doblado, revestimiento de la tuberia con hormigén
armado (incluye la provision e instalacion de encofrados, cemento, agua potable,
chispa y grava triturada de hasta %4, y malla electro soldada como acero de refuerzo),
soldadura, zanjado, bajado de la tuberia a fondo de zanja, tapado, todos los trabajos
realizados seran de acuerdo a las normas Yy especificaciones de EP
PETROECUADOR.

e Construccion de brida de anclaje (EA)
La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas, y materiales

consumibles (incluyendo el material de aporte o electrodos) requeridos para la
construccién de las bridas de anclaje requeridas.
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e Soldadura de juntas de campo para tuberia de acero al carbono A-106, Grado
B, de acuerdo a normas ASME B31.3 o similar.(Pulg-Diam)

La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas, y materiales
consumibles (incluyendo el material de aporte o electrodos) requeridos para izaje,
corte, biselado, ensamblaje, alineamiento y soldadura de tuberias de acero al carbono
y accesorios de campo. El aseguramiento y el control de calidad deben estar incluidos
en la tarifa unitaria (QA/QC). Toda la tuberia, accesorios y todo otro material
permanente (excepto el material de aporte o electrodos) seran provistos por EP
PETROECUADOR.

e Montaje e instalacién de "spools” prefabricados de tuberia AEREA, de acero
al carbono A-106, Grado B, de acuerdo a normas ASME B31.3 o similar.(Pulg-
m)

La CONTRATISTA proveerda del equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para el transporte, izaje, alineamiento y conexiéon de spools
fabricados de tuberias (juntas de soldadura de campo y taller), instalacién de “pipe
shoes”, anclajes y toda otra estructura requerida para alinear y fijar los spools de
tuberia a las estructuras de soporte incluyendo la instalacion de pernos tipo "U” de
fijacion. El aseguramiento y el control de calidad deben estar incluidos en la tarifa
unitaria (QA/QC). Los ensayos no destructivos estan a cargo de la CONTRATISTA.
Toda la tuberia, accesorios y soportes seran provistos por EP PETROECUADOR.

e Instalacion de elementos bridados ANSI 600# tales como valvulas, filtros,
equipos de medicién, filtros en Y, de hasta 4 pulgadas de diametro nominal
(EA)

La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para transportar, instalar y ajustar elementos bridados ANSI
600#. El aseguramiento y el control de calidad deben estar incluidos en la tarifa
unitaria (QA/QC)

e Instalacion de elementos bridados ANSI 600# tales como valvulas, filtros,
equipos de medicion, filtros en Y, a partir de didmetros de 14 pulgadas hasta
30 pulgadas de diametro nominal (EA)

La CONTRATISTA proveerda del equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para transportar, instalar y ajustar elementos bridados ANSI
600#. El aseguramiento y el control de calidad deben estar incluidos en la tarifa
unitaria (QA/QC).

e Suministro e Instalacion: Accesorios Mecanicos desde 1/2" Hasta 4" Incluye
Soldadura.

La CONTRATISTA proveera de los accesorios mecanicos y de todo el personal,
equipo, materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los accesorios deberan ser de las Marcas Homologadas y acorde a la especificacion
de la tuberia entregada por EP PETROECUADOR.
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Para el Montaje se debera cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Suministro e Instalacién: Accesorios Mecanicos desde 6"NPS Hasta 12"NPS
Incluye Soldadura

La CONTRATISTA proveera de los accesorios mecanicos y de todo el personal,
equipo, materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los accesorios deberan ser de las marcas homologadas y acorde a la especificacion
de la tuberia entregada por EP PETROECUADOR.

Para el Montaje se deberd cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Suministro e Instalaciéon: Accesorios Mecanicos desde 14"NPS Hasta 30"NPS
Incluye Soldadura

La CONTRATISTA proveera de los accesorios mecanicos y de todo el personal,
equipo, materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los accesorios deberan ser de las marcas homologadas y acorde a la especificacién
de la tuberia entregada por EP PETROECUADOR.

Para el Montaje se debera cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Provision, Montaje: 16" VALVE BALL CLASS 600#, CS BODY (ASTMA216 Gr
WCC or ASTM-A105 or ASTM A350), 316SS BALL AND STEM,
VITON/DEVLON/PEEK SEATS RF FLANGED ENDS PER ASME B16.5, FULL
PORT, GEAR OPERATED. TRUNION MOUNTED, DOUBLE BLOCK AND
BLEED AND SEALANT INJECTION FITTINGS. FIRE SAFE. DESIGN AND TEST
PER APl 6D. TO COUPLATE ELECTRIC ACTUATOR ACCORDING DATA
SHEET ATTACHED; NO INCLUDE THE SUPPLY ELECTRIC ACTUATOR

La CONTRATISTA proveera de las valvulas en 16 plg Clase 600# y de todo el
personal, equipo, materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Las valvulas deberan ser de las marcas homologadas por EP PETROECUADOR.

Para el Montaje se deberd cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Provisiéon, Montaje: 16" KIT INSULATION, 600, RF, THK 1/8"

La CONTRATISTA proveera de los kit de aislamiento y de todo el personal, equipo,
materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.
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Los kits de aislamiento deberdn ser de las marcas homologadas por EP
PETROECUADOR.

Para el Montaje se deberd cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Provisiéon, Montaje: 4" KIT INSULATION, 600, RF, THK 1/8"

La CONTRATISTA proveeréa de los kits de aislamiento y de todo el personal, equipo,
materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los kits de aislamiento deberdn ser de las marcas homologadas por EP
PETROECUADOR.

Para el Montaje se debera cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Provisiéon, Montaje: 16" Provision, Montaje: GASKET, 600, RF, THK 1/8", 316
SS SPIRAL WOUND , FILLER MATERIAL: FLEXIBKWGRAPHITE (FG) WITH
CS OUTER RING (FLEXITALLIC STYLE CG, LAMONS STYLE WR, GARLOCK
STYLE RW), ASME/AINSI B16,20

La CONTRATISTA proveera de los gasket y de todo el personal, equipo, materiales
consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los gasket deberan ser de las marcas homologadas por EP PETROECUADOR.

Para el Montaje se deberd cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Provisiéon, Montaje: 4" Provisién, Montaje: GASKET, 600, RF, THK 1/8", 316
SS SPIRAL WOUND , FILLER MATERIAL: FLEXIBKW GRAPHITE (FG) WITH
CS OUTER RING (FLEXITALLIC STYLE CG, LAMONS STYLE WR, GARLOCK
STYLE RW), ASME/AINSI B16,20

La CONTRATISTA proveera de los gasket y de todo el personal, equipo, materiales
consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los gasket deberan ser de las marcas homologadas por EP PETROECUADOR.

Para el Montaje se debera cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Suministro e Instalacion: BOLTS, STUD, 1-1/2" X 10-1/4", WITH TWO HEAVY
HEX NUTS, CS ASTM A193 GR B7 / ASTM A194 GR 2H FLUOROCARBON
COATED, FULL LENGTH THREADED PER ANSI/ASME B1.1, DIMENSIONS
PER ANSI/ASME B18.2.1/B18.2.2.

La CONTRATISTA proveera de los esparragos/tuercas y de todo el personal, equipo,
materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.
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Los esparragos/tuercas deberan ser de las marcas homologadas por EP
PETROECUADOR.

Para el Montaje se deberd cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Suministro e Instalacion: BOLTS, STUD, 1-1/2" X 11-3/4, WITH TWO HEAVY
HEX NUTS, CS ASTM A193 GR B7 / ASTM A194 GR 2H FLUOROCARBON
COATED, FULL LENGTH THREADED PER ANSI/ASME B1.1, DIMENSIONS
PER ANSI/ASME B18.2.1/B18.2.2.

La CONTRATISTA proveera de los esparragos/tuercas y de todo el personal, equipo,
materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los esparragos/tuercas deberan ser de las marcas homologadas por EP
PETROECUADOR.

Para el Montaje se debera cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Servicio de construccién e instalacion de marcos "H" con tuberia de
rechazo.(EA)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
permanentes requeridos y materiales consumibles para el hincado o pilotaje de dos
tuberias de 3-1/2 a 8 pulgadas hasta una profundidad de maximo 10 metros, y
soldadura de un travesafio horizontal de 3-1/2 a 8 pulgadas de diametro en la parte
superior. La tuberia de 6 a 8 pulgadas sera provista por EP PETROECUADOR.

e Sandblasting y aplicacion de primer en tuberias de acero al carbono
(inorgénico de zinc) (m?)

La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles (black beauty o granalla metalica) requeridos para sandblasting y
limpieza de superficie externa de acuerdo a la especificacibn SSPCS-5, aplicacion de
primer y curado. El primer y diluyente (thiner) sera provisto por la CONTRATISTA de
acuerdo a las normas y especificaciones de EP PETROECUADOR. El aseguramiento
y control de calidad asi como los ensayos no destructivos deben estar incluidos en la
tarifa unitaria (QA/QC y END).

e Pinturay aplicaciéon de la segunda y tercera capa de revestimiento epoxico y
poliuretano en tuberias de acero al carbono (m?)

La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles (black beauty o granalla metalica) requeridos para la aplicacién de
sandblasting y limpieza de superficie externa para producir una superficie de
terminado que permita la adherencia del epoxico y poliuretano de acuerdo a las
recomendaciones del fabricante y la aplicacion de la capa intermedia epo6xica y la capa
final con poliuretano.
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La pintura y diluyente (thiner) sera provisto por la CONTRATISTA de acuerdo a las
normas y especificaciones de EP PETROECUADOR. El aseguramiento y control de
calidad asi como los ensayos no destructivos deben estar incluidos en la tarifa unitaria
(QA/QC y END).

e Sistema de proteccion catédica.(global)

Sistema de proteccién catodica con corriente impresa y cama de anodos del tramo
enterrado. Primer tramo con una longitud de 150m, segundo tramo 4400 m y el Cruce
Subfluvial (verificar en campo si aplica).

Sistema de monitoreo continuo de los puntos de medicion en el inicio, final.

Se requiere que el Ingeniero que disefie el sistema de proteccién Catddica sea un
CP4.

Se requiere que el Ingeniero que instale y ponga en marcha el sistema de proteccion
catédica se un CP3 o CP4. La CONTRATISTA es la encargada de realizar la
Ingenieria que serd aprobada por EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA es la responsable de proveer todos los materiales y equipos del
sistema de proteccién catddica en todo el Ducto 4400 metros (después del cruce
subfluvial) y los 150 metros antes del cruce subfluvial.

La CONTRATISTA es la responsable de la puesta en marcha del sistema de
proteccion catddica.

Se recomienda que la CONTRATISTA tenga dentro de su personal de Supervision, un
profesional capacitado para actuar de interlocutor o relacionador en el evento de que
se requiera acercamiento con las Comunidades existentes dentro del area de
Operacion.

3.3 CRUCE SUBFLUVIAL DEL RiO COCA

3.3.1 CONSTRUCCION Y ADECUACION DE VIAS DE ACCESO A PLATAFORMAS
DE INGRESO Y SALIDA DE LA TUBERIA DEL CRUCE SUBFLUVIAL.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA, la construcciéon de la via de acceso a la
plataforma de entrada, sector de la via lastrada a SIPEC y adecuacion
(reconformacién) de la via de acceso a la plataforma de salida de la tuberia del cruce
subfluvial, en el sector de San Sebastian del Coca.

Entre las actividades a realizar se indican las siguientes:
Topografia y replanteo

Desbroce manual y mecénico

Movimiento de tierras
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Preparacion de subrasante
Provision e instalacion de geosintéticos
Provision y transporte de lastre

Tendido y compactacion de lastre

3.3.2 CONSTRUCCION DE BLOQUES DE ANCLAJE

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provisién de todo el equipo, personal,
herramientas, materiales y consumibles requeridos para la construccion de los bloques
de anclaje tanto al ingreso y salida del cruce subfluvial.

Se requiere la realizacion de los siguientes trabajos:

Pilotaje de tuberia de acero de 12"
Junta soldada de pilotes (incluye placas de anclaje)
Hormigon armado f'c=210 kg/cm2

Provision e instalacion de acero de refuerzo fy=4200 kg/cm2

3.3.3 AREA DE VALVULAS DE BLOQUEO

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provisién de todo el equipo, personal,
herramientas, materiales y consumibles requeridos para adecuar el area del sistema
de valvulas de bloqueo tanto a la entrada y salida del cruce subfluvial.

Se requiere la realizacion de los siguientes trabajos:

Excavacion manual / mecanica

Hormigdn armado f'c=210 kg/cm2

Provision e instalacion de acero de refuerzo fy=4200 kg/cm2
Provision e instalacion de grouting cementicio

Provision de embebidos de hormigén en acero A36

Fabricacién y montaje de soporteria en general de tuberia de rechazo.
Cerramiento perimetral de malla

Puertas de acceso vehicular y peatonal

3.3.4 MOVILIZACION DE EQUIPOS DE CONSTRUCCION DEL CRUCE, INCLUYE
INSTALACIONES TEMPORALES, PLATAFORMAS DE ENTRADA Y SALIDA,
ADECUACION DEL DDV PARA LINGADAS Y ENTUBADO DE LINEAS DE AGUA
DE PERFORACION EN LA VIA ASFALTADA

La responsabilidad de la ejecucién de este item es por parte de la CONTRATISTA, la
cual abarca las siguientes actividades:
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. CONSTRUCCION DE LAS PLATAFORMAS DE INGRESO Y SALIDA DE LA
TUBERIA DEL CRUCE SUBFLUVIAL.

Es responsabilidad de la Contratista la provisibn de todo el equipo, personal,
herramientas, materiales y consumibles requeridos para la construccion de las areas
de maniobras del taladro de perforacion, tanto la plataforma de ingreso y salida de la
tuberia del cruce subfluvial.

Para la construccion de dicha plataformas, se requiere la realizaciéon de los siguientes
trabajos:

- Topografia y replanteo

- Desbroce manual y mecanico

- Movimiento de tierras

- Preparacion de subrasante

- Provision e instalacion de geosintéticos
- Provision y transporte de lastre

- Tendido y compactacion de lastre

El DDV es exclusivo para la fabricacion de las lingadas. La topografia, desbroce y
limpieza serd por parte de la CONTRATISTA en una longitud aproximada de 650
metros desde el borde de la plataforma de salida y un ancho de 30 metros. La
preparacion de la misma sera acorde a los requerimientos para la fabricacion de las
lingadas para el cruce subfluvial. Posterior a los trabajos se reconformaran las
plataformas y el DDV.

En los 650 m de DDV para el halado se va a comprar 30m de ancho para lo cual, la
CONTRATISTA solo tendrd que hacer un desbroce mecéanico, nivelacion de rasante y
cercado.

. CAPTACION, Y TRANSPORTE DE AGUA PARA ACTIVIDADES DE
PERFORACION

Para la captacion de agua desde el Rio Coca se tiene que tender tuberia la cual tiene
gue pasar por debajo de la via asfaltada para esto se tiene que realizar una
perforacion bajo la via asfaltada. Esto permitird instalar la tuberia de captacion de
agua y la instalacion de cables del sistema de posicionamiento.

En el margen derecho del Rio Coca cuando se hagan los trabajos en la via asfaltada
para tender la linea de agua del taladro y colocar el sistema de posicionamiento todo
dafio a la via asfaltada tiene que ser reparado por la CONTRATISTA. En el margen
izquierdo del Rio Coca de ser necesario que se hagan trabajos en la via lastrada todo
dafio a la via tiene que ser reparado por la CONTRATISTA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la movilizacién de todo el equipo, personal,
herramientas y materiales consumibles requeridos para la instalacién del campamento
provisional de construccion, de acuerdo a las guias, procedimientos y especificaciones
ambientales de EP PETROECUADOR.
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Para llegar a la plataforma de ubicacién del taladro (plataforma de ingreso), existen 2.2
km desde la via Coca—Lago Agrio por la via a la Mina Guayusa. Las facilidades para
alojamiento y alimentacion se podran ubicar en la Ciudad del Coca o en la Joya de los
Sachas. En el sitio de obra se ubicaran contenedores tipo oficina, bodega, talleres y
todo lo requerido para cumplir a satisfaccion las guias, procedimientos vy
especificaciones de EP PETROECUADOR. Este rubro contempla la provision de todo
el equipo, personal, herramientas y materiales consumibles requeridos para el montaje
de las facilidades temporales en el sitio, y todos los sistemas de utilidades basico
(generador eléctrico, letrinas, disposicion de desechos sélidos) para su
funcionamiento, de acuerdo a las gquias, procedimientos y especificaciones
ambientales de EP PETROECUADOR.

3.3.5 FABRICACION DE LINGADA DE TUBERIA DE 16" PARA DUCTO DE
TRANSFERENCIA, INCLUYE: PROVISION E INSTALACION DE REVESTIMIENTO
DE SACRIFICIO, TRANSPORTE DE TUBERIA, REGADO, SOLDADURA,
INSPECCION Y REPARACION DEL REVESTIMIENTO EXTERNO DE LA TUBERIA,
REVESTIMIENTO DE JUNTAS SOLDADAS PARTE EXTERNA DE LA TUBERIA,
LIMPIEZA INTERNA, PRUEBA HIDROSTATICA CERTIFICADA POR ENTIDAD
APROBADA POR EL SAE Y POR LA ARCERNNR (PRUEBA ANTES DEL
HALADO), FABRICACION DE CABEZAL DE HALADO.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision y aplicacion del revestimiento de
sacrificio, el transporte y desfile de la tuberia en el DDV, la soldadura, inspeccién y
reparacion del revestimiento externo, revestimiento de juntas soldadas parte externa,
limpieza interna, prueba hidrostatica CERTIFICADA POR ENTIDAD APROBADA POR
EL SAE Y POR LA ARCERNNR (PRUEBA ANTES DEL HALADO), y fabricacién del
cabezal de halado.

La gammagrafia, kits de scotch kote 323 seré provista por la CONTRATISTA.
La tuberia sera provista por EP PETROECUADOR Yy la especificacién es la siguiente:

PIPE LINE,16 IN, 0.375 WT, API-5L X-70, SMLS, ERW, PEB 30FW, DOUBLE
RANDOM, WITH EXTERNAL, INTERNAL COATING,30 MILLS DE 3M SK-6233 O 30
CONBINED MILLS OF DUPONT NG7- 2501 PLUS 7-2504.

Las actividades incluyen:
e INSTALACION DEL REVESTIMIENTO DE SACRIFICIO.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision y aplicacién de un revestimiento
compatible con el revestimiento exterior actual de la tuberia a instalarse en la linea de
flujo, que presente la resistencia a la abrasion. La CONTRATISTA ser& responsable
del recubrimiento y las pruebas necesarias.

Se realizard un granallado para anclaje de pintura y aplicacion de capa de
revestimiento resistente a la abrasion de espesor 15 mils, incluye: Provisién de equipo,
personal, herramientas y materiales consumibles (granalla mineral o granalla metalica)
requeridos para la aplicacion del granallado y limpieza de superficie externa para
producir una superficie de terminado adecuada para la adherencia del recubrimiento
exterior de la tuberia y del epdxico de acuerdo a las recomendaciones del fabricante.
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Los materiales (pintura, granalla etc.), consumibles y permanentes, maquinaria y
herramientas seran provistas por la CONTRATISTA. El aseguramiento y control de
calidad asi como los ensayos no destructivos deben estar incluidos en la tarifa unitaria
(QA/QC y END).

La CONTRATISTA debe proporcionar un sistema de recubrimiento resistente a la
abrasién que serd compatible en adherencia con el recubrimiento externo original de la
tuberia FBE y el recubrimiento epoxido 100% solido aplicado sobre las juntas
soldadas. Este sistema debe cumplir la especificacion de Revestimientos (PAM-
EPECU- FIC-07-ESP-003-00)

e TRANSPORTE Y DESFILE DE TUBERIA @ 16"

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provisién de todo el equipo, personal,
herramientas, materiales y consumibles requeridos para cargar la tuberia desde
bodegas B7 de EP PETROECUADOR a obra, transporte y desfile de la tuberia en el
DDV. Todas las actividades estan sujetas al cumplimiento de procedimientos, guias y
especificaciones ambientales de EP PETROECUADOR.

Si la CONTRATISTA cree necesario que la aplicacion del revestimiento de sacrificio se
lo haga en su taller este rubro incluye el transporte de la tuberia desde las bodegas B7
al taller de la contratista para la aplicacién del revestimiento de sacrificio y luego el
traslado a obra.

La CONTRATISTA debe garantizar la integridad del tubo y su recubrimiento durante el
proceso de transporte Tuberia de 16” provista por EP PETROECUADOR.

e SOLDADURA DE TUBERIA @ 16"

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la soldadura de la tuberia en el DDV, incluye
la provision de todo el equipo, personal, herramientas, materiales y consumibles
requeridos para alinear y soldar las juntas de tuberia de acuerdo a las normas,
especificaciones y procedimientos de soldadura aprobados por EP PETROECUADOR.

La soldadura debe ser ejecutada por soldadores calificados de acuerdo a las normas,
especificaciones y procedimientos EP PETROECUADOR, para las calificaciones de
soldadores los materiales, consumibles, maquinaria y herramientas, ensayos
destructivos son responsabilidad de la CONTRATISTA a excepcion de la tuberia de
16" que proporcionara EP PETROECUDOR.

e INSPECCION GAMMAGRAFICA.
Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision de todo el equipo, personal,

herramientas, materiales y consumibles requeridos para realizar la inspeccion por
Gammagrafia de todas las juntas soldadas.
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e INSPECCION Y REPARACION DEL REVESTIMIENTO EXTERNO EN LA
TUBERIA de 16” E INSTALACION DEL REVESTIMIENTO EXTERNO EN LAS
JUNTAS SOLDADAS (SCOTCHKOTE 323).

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la instalacion del recubrimiento
SCOTCHKOTE 323 en las juntas de soldadura, incluye la provisién por parte de la
CONTRATISTA de todo el equipo, personal, herramientas, materiales y consumibles
requeridos para el recubrimiento de acuerdo a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR y recomendaciones del fabricante.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la reparacion e inspeccién del revestimiento
externo de toda la tuberia, incluye provision por parte de la CONTRATISTA de todo el
equipo calibrado, personal calificado, herramientas, materiales y consumibles
requeridos. De acuerdo a las recomendaciones del fabricante, normas vy
especificaciones de EP PETROECUADOR.

El material permanente para la reparacién del recubrimiento externo lo proveera la
CONTRATISTA.

Todos los requerimientos de recubrimientos/pintura debe seguir la especificacion de
Revestimientos (PAM-EP-ECU-FIC-07-ESP-003- 00)

e LIMPIEZA INTERNA Y PRUEBA HIDROSTATICA INCLUYE CERTIFICACION
POR PARTE DE EMPRESA APROBADA POR EL SAE (Servicio de
Acreditacién Ecuatoriana) Y POR LA ARCERNNR (Agencia de Regulacion y
Control de Energia y recursos renovables y no renovables)

Una vez que la lingada de la tuberia de 16" ha sido soldada, se realizara la prueba
hidrostatica de 24 horas incluye: la provision por parte de la contratista de todo el
equipo, herramientas, materiales, consumibles requeridos y personal especializado
para la prueba hidrostética.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el personal especializado, herramientas,
materiales, consumibles requeridos para limpieza, marraneo y soplado de la tuberia.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el analisis quimico del agua para llenado y
vaciado para la prueba hidrostatica, ademas de coordinar la toma de las muestras con
el MAE, todas las actividades de acuerdo a los procedimientos aprobados y
lineamientos ambientales de EP PETROECUADOR.

La provision de agua para la prueba hidrostatica es de responsabilidad de la
CONTRATISTA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA que la prueba hidrostatica sea realizada por
una empresa que esté calificada y aprobada por la SAE (Servicio de Acreditacion
Ecuatoriana).

Es responsabilidad de la CONTRATISTA que la prueba hidrostética realizada sea
aprobada por la ARCERNNR.



9

“PETROECUADOR

0—

Péagina 160

e CONSTRUCCION E INSTALACION DE CABEZAL DE HALADO PARA LINEA
DE FLUJO DE 16”

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la construccion e instalacién del dispositivo
de acero estructural disefiado, que permitird acoplar la cabeza del taladro con las
tuberias a ser instaladas en la perforacion del cruce. La CONTRATISTA definir4 segun
su experiencia y metodologia de ejecucion el cabezal para el halado el cual debera ser
revisado y aprobado por EP PETROECUADOR. La CONTRATISTA asegurard y
garantizara el trabajo ejecutado mediante el uso de equipos adecuados para la
actividad, el cumplimiento de los procedimientos aprobados y las pruebas requeridas
por EP PETROECUADOR.

Materiales, personal, maquinaria y herramientas son responsabilidad de la
CONTRATISTA.

3.3.6 FABRICACION DE LINGADA DE TUBERIA DE 4" PARA CAMISA DE FIBRA
OPTICA, INCLUYE. PROVISION E INSTALACION DE REVESTIMIENTO DE
SACRIFICIO, TRANSPORTE DE TUBERIA, REGADO, SOLDADURA, INSPECCION
Y REPARACION DEL REVESTIMIENTO, REVESTIMIENTO DE JUNTAS
SOLDADAS, LIMPIEZA INTERNA, PRUEBA HIDROSTATICA, INSTALACION DE
FIBRA OPTICA, PRUEBAS DE CALIDAD DEL CABLE INSTALADO, FABRICACION
DE CABEZAL DE HALADO.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el suministro, fabricacioén de la lingada de
tuberia de 4” para la camisa de fibra 6ptica. La especificacion de la tuberia nueva a ser
suministrada por la contratista es:

e PIPE, LINE, 4IN DIAM, SCH 80, CS ASTM A106 GR B OR API 5L GR B, BE,
SMLS, DIMENSIONS PER ANSI/ASME B36.10

Las actividades incluyen:

e INSTALACION DEL REVESTIMIENTO DE SACRIFICIO EN TUBERIA CAMISA @
4" PARA EL CABLE DE F.O.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el recubrimiento de la tuberia camisa del
cable de fibra Optica. Se realizard un granallado para anclaje de pintura y aplicacién de
capa de revestimiento resistente a la abrasién, de espesor 25 mils, incluye: Provision
por parte de la CONTRATISTA de equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles (granalla mineral o granalla metédlica) requeridos para la aplicacién del
granallado y limpieza de superficie externa para producir una superficie de terminado
adecuada para la adherencia del epoxico a la superficie desnuda de la tuberia de
acuerdo a las recomendaciones del fabricante. La pintura sera provista por la
CONTRATISTA. El aseguramiento y control de calidad asi como los ensayos no
destructivos deben estar incluidos en la tarifa unitaria (QA/QC).

e TRANSPORTE Y DESFILE DE TUBERIA @ 4"
Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provisién de todo el equipo, personal,

herramientas, materiales permanentes y consumibles requeridos para cargar la tuberia
de 4", transporte y desfile de la tuberia en el DDV. Todas las actividades estan sujetas
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al cumplimiento de procedimientos, guias y especificaciones ambientales de EP
PETROECUADOR.

Si la CONTRATISTA considera necesario que la aplicacién del revestimiento de
sacrificio se lo haga en su taller, es responsabilidad de la CONTRATISTA realizar el
traslado de la tuberia a la obra, cumpliendo los procedimientos de Calidad de EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debe garantizar la integridad del tubo y su recubrimiento durante el
proceso de transporte.

e SOLDADURA DE TUBERIA CAMISA DE @ 4".

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provisibon del equipo, personal,
herramientas, materiales y consumibles para la soldadura de las juntas de la tuberia a
instalarse, como camisa para el cable de fibra éptica. La CONTRATISTA realizara esta
actividad cumpliendo el procedimiento de soldadura calificado y aprobado por EP
PETROECUADOR. La soldadura debe ser ejecutada por soldadores calificados de
acuerdo a las normas, especificaciones y procedimientos de EP PETROECUADOR.
Para las calificaciones soldadores los materiales, consumibles, maquinaria y
herramientas son responsabilidad de la CONTRATISTA.

e INSPECCION GAMMAGRAFICA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision de todo el equipo, personal,
herramientas, materiales y consumibles requeridos para realizar la inspeccion por
Gammagrafia de todas las juntas soldadas.

. INSPECCION DEL REVESTIMIENTO EN LA TUBERIA DE CAMISA DE 4" E
INSTALACION DEL REVESTIMIENTO EN LAS JUNTAS SOLDADAS.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la instalacion del recubrimiento
SCOTCHKOTE 323 en las juntas de soldadura, incluye la provisién por parte de la
CONTRATISTA de todo el equipo, personal, herramientas, materiales y consumibles
requeridos para el recubrimiento de acuerdo a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR y recomendaciones del fabricante.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la reparacion e inspeccién del revestimiento
externo de toda la tuberia, incluye provision por parte de la CONTRATISTA de todo el
equipo calibrado, personal calificado, herramientas, materiales y consumibles
requeridos de acuerdo a las recomendaciones del fabricante, normas vy
especificaciones de EP PETROECUADOR.

El material permanente para la reparacién del recubrimiento externo lo proveera la
CONTRATISTA.

e LIMPIEZA Y PRE-PRUEBA HIDROSTATICA EN TUBERIA CAMISA.
Es responsabilidad de la CONTRATISTA la limpieza interna de la tuberia de 4 “, paso

de pig limpiador, calibracién y pre-prueba hidrostéatica de 4 horas ; incluye: la provision
por parte de la CONTRATISTA de todo el equipo para prueba hidrostatica, personal



9

“PETROECUADOR

0—

Pagina 162

especializado, herramientas, materiales y consumibles requeridos para limpieza de
tuberia, marraneado, pre-prueba hidrostética, vaciado, soplado de tuberia, de acuerdo
a los procedimientos aprobados y lineamientos ambientales de EP PETROECUADOR.

e INSTALACION DE CABLE DE FIBRA OPTICA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el suministro e instalacién de bitubo y
accesorios para su instalacion dentro de la camisa de 4 in. Se debe considerar no
realizar empalmes de biducto dentro de la tuberia.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el suministro de cable de fibra éptica
monomodo de 24 hilos armada (triple chaqueta doble armadura) y la instalacion del
cable de fibra 6ptica en el bitubo, el cual debe estar de acuerdo al documento
“Instalacién de Fibra Optica en Planta Interna y en Planta Externa - PAM-EC-80-PRC-
001-00. La CONTRATISTA debe garantizar el sello de las puntas de la fibra Optica
para evitar el ingreso de humedad al cable Es responsabilidad de la CONTRATISTA
suministrar todos los materiales para la construccion de dos cajas pull box y 2
monolitos de hormigén armado, para la fibra éptica instalada entre las dos plataformas
del cruce subfluvial estas pull boxes deben contar con todos los materiales requeridos
de acuerdo al documento “Instalacion de Fibra Optica en Planta Interna y en Planta
Externa - PAM-EC-80- PRC-001-00. Se debe considerar una reserva de 50 metros de
fibra 6ptica en cada una de la dos pull box.

La CONTRATISTA asegurara y garantizara que el trabajo sea ejecutado mediante el
uso de equipos y materiales adecuados para la actividad asi como el cumplimiento de
los procedimientos aprobados y las pruebas requeridas por EP PETROECUADOR.

e PRUEBAS DE CALIDAD DEL CABLE INSTALADO EN LA CAMISA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA las respectivas pruebas de luz pruebas
OTDR a la fibra 6ptica en carreto y pruebas OTDR bidireccionales después del
tendido, con equipos calibrados y certificados, tomando en cuenta la humedad del
sitio, hora y demas condiciones 6ptimas para realizar estas pruebas.

De estas pruebas se generaran los respectivos formatos con la aprobacion de
fiscalizacibn o su delegado de la disciplina y de acuerdo a los procedimientos
aprobados y lineamientos de EP PETROECUADOR.

e CONSTRUCCION E INSTALACION DE CABEZAL DE HALADO PARA CAMISA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la construccion e instalacién del dispositivo
de acero estructural diseflado, que permitird acoplar la cabeza del taladro con las
tuberias a ser instaladas en la perforacion del cruce. La CONTRATISTA definira segun
su experiencia y metodologia de ejecucion el cabezal para el halado el cual debera ser
revisado y aprobado por EP PETROECUADOR. La CONTRATISTA asegurard y
garantizara el trabajo ejecutado mediante el uso de equipos adecuados para la
actividad, el cumplimiento de los procedimientos aprobados y las pruebas requeridas
por EP PETROECUADOR.
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Materiales, personal, maquinaria y herramientas son responsabilidad de la
CONTRATISTA.

3.3.7 PERFORACION HORIZONTAL DIRIGIDA PARA LA INSTALACION DE
DUCTO EN 16 PLG Y FIBRA OPTICA EN CAMISA DE 4 PLG, MONTAJE E
INSTALACION DEL TALADRO, PERFORACION DE HUECO PILOTO,
ENSANCHAMIENTO DE HUECO, LIMPIEZA, HALADO DE LINGADAS DE DUCTO
Y CAMISA, CALIBRACION Y PRUEBA HIDROSTATICA FINAL DE TUBERIA DE
16" (PRUEBA HIDROSTATICA CERTIFICADA POR ENTIDAD APROBADA POR
SAE Y POR LA ARCERNNR), DESMONTAJE DE TALADRO.

Consiste en la perforacion bajo el lecho del rio mediante la técnica de perforaciéon
horizontal dirigida HDD. La perforacion conformara un tdnel circular en el cual se
instalaran las tuberias construidas de 16" y de 4" para los diferentes usos.

El método, las herramientas y el numero de ensanchamientos deben estar definidos
por la CONTRATISTA en su metodologia y aprobados para construccion de acuerdo a
los procedimientos de EP PETROECUADOR.

Las actividades a ejecutarse son:

e MONTAJE E INSTALACION DEL TALADRO.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el montaje e instalacion del equipo de
perforacion, equipos complementarios y facilidades requeridas para su funcionamiento
planificado y seguro en la plataforma establecida, segun los planos del proyecto en
base a la experiencia de la CONTRATISTA y de acuerdo a los procedimientos, y
requisitos de SSA, y aprobados por EP PETROECUADOR.

e PERFORACION DEL HUECO PILOTO.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la colocacion y nivelacién sobre la base de
equipos rotativos sobre skids, incluyendo el alineamiento horizontal y vertical, incluye
ademas el ensamblaje de los accesorios propios del equipo (instrumentacion, tuberia 'y
elementos estructurales) que se localizan dentro de los limites del skid de acuerdo a
las recomendaciones del fabricante del equipo, experiencia de la CONTRATISTA y de
acuerdo a los procedimientos aprobados por EP PETROECUADOR.

El hueco piloto implica el primer pase de tuberia desde la plataforma de perforacion
hacia la plataforma de salida.

e ENSANCHAMIENTO DE HUECO.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision del equipo de perforacion,
personal, herramientas y materiales consumibles requeridos para el pase de las rimas
de ensanchamiento en sus diferentes didmetros y estabilizacion del hueco a esas
medidas, de acuerdo a los procedimientos presentados revisados y aprobados por EP
PETROECUADOR.
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e LIMPIEZA DE LA PERFORACION.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision del equipo de perforacion,
personal, herramientas y materiales consumibles requeridos para realizar la limpieza
con lodos de perforacién limpios, arrastrar ripios de perforacion del tinel y separarlos
en los tanques de lavado de lodos. Este paso es el final para dejar listo el hueco de
perforacion para el halado de las lingadas de tuberia a instalarse.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el destino final de todos desechos
resultantes de la perforacion como por ejemplo lodos, agua residual, etc.

La CONTRATISTA debe tomar las consideraciones necesarias en cuanto a
procedimiento, maquinaria y formas para evitar la contaminacién de los cuerpos de
agua circundantes, cualquier dafio a estos sera responsabilidad de la CONTRATISTA,
la remediacion y mitigaciéon de este impacto serd a cuenta y cargo de la misma.

e HALADO DE LINGADAS (LINEA DE FLUJO Y CAMISA)

Incluye la provision por parte de la CONTRATISTA del equipo de halado, personal
especializado, herramientas de halado y materiales consumibles requeridos para
realizar la actividad de halar las lingadas de tuberias de 16 “ y 4" por el hueco
perforado bajo el lecho del rio mediante la técnica de perforacién horizontal dirigida.

e DESMONTAJE DEL TALADRO Y EQUIPOS COMPLEMENTARIOS.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision de equipos, personal,
herramientas y materiales consumibles requeridos para las siguientes actividades:
desmontaje y desinstalacion del taladro y equipos complementarios, desconexion de
tuberias y accesorios, remocion de facilidades temporales, apilamiento de spools en
areas designadas por EP PETROECUADOR, y disposicion final de materiales.

e CALIBRACION Y PRUEBA HIDROSTATICA FINAL. INCLUYE CERTIFICACION
POR PARTE DE EMPRESA APROBADA POR SAE (Servicio de Acreditacion
Ecuatoriana) Y POR LA ARCERNNR ( Agencia de Regulaciéon y Control de
Energia y Recursos Renovables y No Renovables)

Una vez que la lingada de la tuberia de 16" ha sido halada se encuentre ya cruzada en
el Rio Coca, se realizara la prueba hidrostatica de 24 horas incluye: la provisién por
parte de la CONTRATISTA de todo el equipo, herramientas, materiales, consumibles
requeridos y personal especializado para la prueba hidrostatica.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA, el personal especializado, herramientas,
materiales, consumibles requeridos para limpieza, marraneo y soplado de la tuberia.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el analisis quimico del agua para llenado y
vaciado para la prueba hidrostatica, ademas de coordinar la toma de las muestras con
el MAE, todas las actividades de acuerdo a los procedimientos aprobados y
lineamientos ambientales de EP PETROECUADOR.
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La provision de agua para la prueba hidrostatica es de responsabilidad de la
CONTRATISTA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA que la prueba hidrostatica sea realizada por
una empresa que esté calificada y aprobada por el SAE (Servicio de Acreditacion
Ecuatoriana).

Es responsabilidad de la CONTRATISTA que la prueba hidrostatica realizada sea
aprobada por la ARCERNNR.

e LIMPIEZA'Y RECONFORMACION DE PLATAFORMAS

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la limpieza 'y reconformacién de plataformas,
DDV de halado, letrinas, areas de captacion de aguas en ambos margenes, residuos
resultantes de la perforacion y trabajos afines a la actividad, reconformacién de vias
asfaltada y lastrada, arreglo de cerramientos.

Las areas deben quedar de acuerdo a los procedimientos, y requisitos de SSA,
aprobados por EP PETROECUADOR.

4. EQUIPO MINIMO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO
DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y FACILIDADES CIVILES PARA EL CRUCE
SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA sera responsable de proveer todos los equipos y herramientas
necesarias para ejecutar las actividades planificadas.

La CONTRATISTA contara al menos con los siguientes equipos, sin que ello deslinde
el suministro de equipos y herramientas adicionales necesarias para la ejecucion de
los trabajos.

Equipo Minimo de Construccion

Maquina para doblado de tuberia de 16 plg. 1 Con cergfelcr:%ggdd;;mpresa

Taladro de Perforacién Horizontal dirigida, con
sus respectivas bombas, tanques de lodo, Con certificado de empresa
motogenerador, winche, tuberias y accesorios. verificadora

Con certificado de empresa

Retroexcavadora Hidraulica 320 .
1 verificadora

Con certificado de empresa

Sideboom 561 1 verificadora

Gruaa de Castillo Link Belt LS-78, incluye Con certificado de empresa
martillos de golpe de 5500 y 7500 lbs 1 verificadora
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Camién diésel capacidad 3.5 ton

Modelo minimo 2015

Motosoldadora SAE 400 (diésel — 400 AMP)

Modelo minimo 2015

Equipo para soldadura GTAW que conste de
botellas de argdn, regulador de presion y
medidor de flujo y mangueras.

Modelo minimo 2015

Amoladora de 4"

En perfecto estado

Amoladora de 7”

En perfecto estado

Set de herramientas de biselado.

En perfecto estado

Equipo de corte compuesto de antorcha,
mangueras y botellas de oxigeno — acetileno

En perfecto estado

Set de cortadores en frio para tuberias de hasta
16 pulgadas de diametro.

En perfecto estado

Taladro magnético

En perfecto estado

Detector de dafios en revestimiento externo
(Holiday detector)

En perfecto estado

Set herramientas de mano

En perfecto estado

Equipo de pintura 5 gal/min con mangueras

En perfecto estado

Equipo de sand blasting 600 libras

En perfecto estado

Equipo de Control de calidad de Sand Blasting
y pintura

En perfecto estado

Set de instrumentos para pruebas hidrostaticas

Con Registro de calibracion
vigente

Registrador de presién y temperatura

Con Registro de calibracion
vigente

Bomba a presién para prueba hidrostética (3000
psi)

En perfecto estado

Compresor de aire 450 CFM (con hasta 50 ft de
manguera)

Modelo minimo 2013

Camion gria de 10 Ton

Con certificado de empresa
verificadora

Camioneta doble cabina 4 x 4 con chofer

Modelo minimo 2015

Maquina Roscadora Eléctrica

En perfecto estado

Bomba de agua 3" Diésel con manguera

En perfecto estado

Taladro Hilti

En perfecto estado




9

0_

‘PETROECUADOR
Péagina 167

Torquimetro varias copas 1 En perfecto estado
Explosimetro 1 En perfecto estado
Escalera Telescépica 1 En perfecto estado
Vibro apisonador manual a gasolina peso En perfecto estado
operativo 64 Kg. 1

Trineos 2 En perfecto estado
Maquina para halado de fibra 6ptica 1 En perfecto estado
Maquina para realizar pruebas de reflexion de Con certificado de
luz para fibra éptica (OTDR) 1 calibracién vigente

La CONTRATISTA es la Unica responsable de realizar las pruebas necesarias
para asegurar la calidad del trabajo.

Y todos los elementos necesarios para cumplir con los ensayos de acuerdo a
las normas antes indicadas.

Los equipos y maquinaria pesada que como parte del contrato requieran
ingresar a las Instalaciones de la EP PETROECUADOR deberan contar con:

a) Certificaciones mecanicas vigente (grdas, montacargas, tanqueros, entre
otros)

b) Extintores de polvo quimico ABC (minimo de 10Ibs.)
c) Botiquin de primeros auxilios.

d) Triangulos de seguridad.

e) Herramientas basicas

f) Llanta de emergencia.

Equipos Civiles.

Los equipos indicados son los minimos solicitados que estaran
disponibles para la ejecucion de rubros.

EQUIPOS Unidad | Cantidad Requerimiento
Tractor de oruga tipo D6 o U 1 En perfecto estado y
similar documentos al dia

En perfecto estado y

Volqueta de 12m3 U 2 documentos al dia
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Rodillo Liso vibro apisonador U 1 En perfecto estadg y
documentos al dia
Camién Tanquero de agua
2500 a 5500 gln, incluye U 1 En perfecto estado y
. documentos al dia
bomba de achique
Camion plataforma cama U 1 En perfecto estado y
baja (bajo llamado) documentos al dia
Mezcladora de hormigon de U > En perfecto estado
1 saco
Vlbrador_de horrlwl_gon a U 2 En perfecto estado
gasolina 1 ¥2"dia.
Vibro apisonador manual a
gasolina peso operativo 64 U 2 En perfecto estado
Kg.
Taladro Magnetlco inc. U 2 En perfecto estado
Brocas de distintos tamafios
Bomba de agua 3" con U 2 En perfecto estado
manguera
Taladro hilti mando 1/2" U 2 En perfecto estado
Arnés d,e segunde@d, incluye U 8 En perfecto estado
lineas de vida

Cuando el equipo fuere de propiedad del oferente, éste acompafiara a su
propuesta copia simple de la matricula vigente y permiso de circulacion, para
la maquinaria que fuere del caso. En lo atinente al equipo restante presentara
copia del correspondiente titulo de propiedad.

Para el equipo que haya arrendado o vaya a arrendar el oferente, adjuntara
copia simple de las matriculas, registros correspondientes y del compromiso
firme de mantener el arrendamiento o efectuarlo.

Para los equipos camineros y maquinaria pesada, debera presentarse copia
simple de la matricula vigente y del permiso de circulacion.

Para los vehiculos presentados como parte del equipo, tales como volquetes,
tanqueros, etc., debe presentarse la matricula vigente y permiso de circulacion.

Si se propone equipo para ser adquirido, se presentaran copias simples de las
certificaciones correspondientes sobre el compromiso del proveedor para la
venta de tal equipo. No se considerara condicionamiento cuando en dicho
compromiso se establezcan fechas de entrega, caracteristicas del bien o
modalidad de financiamiento, ya que estas regulaciones obligan al proveedor
y al oferente.
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Para los casos en que se requieran instrumentos de medicion y/o ensayo para
el desarrollo de las actividades, el oferente debe considerar que los mismos
deben obligatoriamente estar calibrados durante todo el periodo de prestaciéon
del servicio, asi como mantener un plan de calibracién para todos estos
equipos o instrumentos; que pueda ser auditado por EP PETROECUADOR
en cualquier momento.

Notas:

1) El equipo minimo solicitado ser4 empleado para trabajos especificos y sera
requerido acorde al avance de los trabajos y necesidades de la obra. La
CONTRATISTA deberd asegurar la disponibilidad de los recursos para
garantizar el cumplimiento del hito definido.

2) Sélo se debera presentar en los formularios para la evaluacion técnica los
documentos que validen el equipo minimo solicitado.

3. ESPECIFICACIONES/NORMAS PRINCIPALES PARA EL DISENO, PROCURA

DE MATERIALES Y PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL
DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y FACILIDADES CIVILES PARA EL
CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
PETROECUADOR
El PROYECTO deberd ser ejecutado usando para la construccion las
especificaciones técnicas, documentos técnicos, planos y criterios de disefio
suministrados por EP PETROECUADOR. Las especificaciones, documentos
técnicos y planos suministrados deben ser usadas como lineamiento para la
ejecucion del PROYECTO.

El listado de documentos de la Ingenieria Basica, Procedimientos y
Especificaciones técnicas de construccibn a ser provista por EP
PETROECUADOR se encuentran en el Anexo 11 Adjunto A-2, A-3y A-7
respectivamente.

Todos los cédigos y normas aplicables estan listados en los criterios de disefio
especificos de cada disciplina, siendo indispensable como minimo cumplir con
los siguientes cédigos y normas:

Normas Internacionales:

APl American Petroleum Institute.

ISA Instrument Society of America.

IEEE Institute of Electrical and Electronics Engineers.
NEMA National Electrical Manufacturers Association.
EIA Electronics Industry Association.

ASTM American Society for Testing and Materials.
AWS American Welding Society.

OSHA Occupational Safety and Health Standards.
NFPA National Fire Protection Association.

UL Underwriters Laboratory.
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ASME American Society Mechanical Engineering Section VIII Division 1.

TEMA Tubular Exchanger Manufacturers Association
UBC Uniform Building Code 1997 Revision 2001.
NEC National Electrical Code.

INEN Instituto Ecuatoriano de Normalizacion.

CEC Cddigo Ecuatoriano de la Construccion.

PSC Steel Structure Painting Council.

ACI American Concrete Institute.

NEC -15 Norma Ecuatoriana de la Construccién
NEVI -12 Norma Ecuatoriana Vial - MTOP

Las normas consideradas en el desarrollo del contrato son las siguientes:

ASME B 31.3
ASME B 31.4

ASME BPVC Sec. Il
ASME BPVC Sec. V
ASME BPVC Sec. VIII.
ASME BPVC Sec. IX.

AWS D1.1.
ASME B31.3
ASTM.
ASTN.
NACE.
WRC

ISO 8501-1
ISO 8502.
ISO 12944.
ACI 318.
NEC — 15.
NEVI -12

RAOHE 1215.
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ANEXO No. 2

OBLIGACIONES DE EP PETROECUADOR

1.1. Inspeccionar, aprobar y/o desaprobar antes de la Fecha de Inicio y/o en
cualquier momento durante la vigencia de este Contrato, de manera particular:
() los equipos requeridos; (i) el campamento destinado a la vivienda y/o
instalaciones para la alimentacion del personal de la CONTRATISTA, (iii) los
vehiculos destinados para el transporte de dicho personal. EP
PETROECUADOR podra solicitar el cambio, modificaciones y/o substituciones
de cualquier rubro, y en particular de los antes indicados apoyos operativos en
caso de que no cumplan con los requisitos de seguridad establecidos en las
politicas y regulaciones de EP PETROECUADOR, o no fuesen adecuados para
el fin para el cual se los destina. En consecuencia, la CONTRATISTA esta
obligada a su costo a corregir las instalaciones y equipos arriba indicados y a
proveer de tales apoyos operativos para el personal de la CONTRATISTA,
segun las modificaciones solicitadas por EP PETROECUADOR, en los plazos
requeridos por EP PETROECUADOR, en cada caso.

1.2. Si la CONTRATISTA no cumpliere con los plazos requeridos por EP
PETROECUADOR segun el parrafo anterior, EP PETROECUADOR podré: (i)
aplicar las penalidades correspondientes conforme lo establece el Contrato en
la clausula décimo segunda MULTAS; (ii) constatar estas modificaciones con
terceros o0 realizar dichas modificaciones directamente de EP
PETROECUADOR, a costo de la CONTRATISTA, deduciendo los valores
necesarios de las facturas adeudadas a la CONTRATISTA, y/o (iii) facturar a la
CONTRATISTA por dichos valores, factura que la CONTRATISTA debera
pagar a EP PETROECUADOR dentro de los treinta (30) dias calendario
contados a partir de la fecha de facturacién. Los costos que ocasionen estos
cambios deberan ser cubiertos por la CONTRATISTA, a su entera
responsabilidad.

1.3. EP PETROECUADOR, a través del Ordenador de Gasto podra prescindir de
uno o todos los servicios objeto de este Contrato, asi como dar por terminada
anticipadamente la vigencia del Contrato, sin que esto genere ningun tipo de
pago a favor de la CONTRATISTA.

1.4. EP PETROECUADOR a través del Ordenador de Gasto designara al
Administrador del Instrumento Contractual, quien sera el responsable del
adecuado y oportuno control y ejecucion del mismo, asi como adoptara todas
las medidas necesarias para la adecuada ejecucién contractual en estricto
cumplimiento de sus clausulas, programas, cronogramas, plazos y costos
previstos.

1.5. EP PETROECUADOR, a traves del Administrador del Instrumento Contractual,
en el caso que aplique gestionard el proceso de multa correspondiente
conforme lo previsto en el presente Contrato.
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1.6. En caso de emergencias comprobadas, EP PETROECUADOR brindara
atencion médica a los trabajadores de la CONTRATISTA en los dispensarios
de las diversas areas operativas.

1.7. Las medicinas suministradas seran cobradas a precios de costo mas un 5%
por gastos de transporte y administracion.

1.8. Pago oportuno por los servicios efectivamente prestados y verificados por EP
PETROECUADOR .

1.9. Entrega de ingenieria béasica e informacion de los equipos a ser suministrados
por EP PETROECUADOR segun se indica en el ADJUNTO A-2 “Listado de
documentos de ingenieria”, para la ejecucién del proyecto.

1.10. Provisibn de materiales segun se indica en el ADJUNTO A-10 — Listado de
Materiales Suministrados por EP PETROECUADOR. Los materiales provistos
por EP PETROECUADOR seran entregados en la Zona de Embarque Miranda,
siendo responsabilidad de la CONTRATISTA su movilizacion hacia el sitio de
ejecucion de proyecto.

1.11. EP PETROECUADOR asignara a la CONTRATISTA las &reas que requiera
para la instalacion de su campamento y facilidades temporales, como
almacenamiento y distribucion de combustibles, bodegas, oficinas, talleres, etc.

1.12. Revision y aprobacion de los reportes de Obra.

1.13. La documentacién técnica sera gestionada de acuerdo al Procedimiento de
Control de Documentos vigente de EP PETROECUADOR, los reportes de obra
seran entregados fisicamente y enviados via correo electronico. Las
comunicaciones contractuales seran por escrito, dirigidas a las oficinas de EP
PETROECUADOR o de la CONTRATISTA, segun corresponda.

1.14. Una vez notificada la adjudicacién del presente vinculo, la CONTRATISTA
tendra 15 dias habiles para suscribir el contrato. Una vez suscrito el vinculo
contracutal se inica la obra conforme la fecha que constara en la Resolucion de
adjudicacion.

1.15. Los responsables oficiales de la comunicacion entre la CONTRATISTA y EP
PETROECUADOR, por parte de EP PETROECUADOR sera el Administrador
del Contrato y los fiscalizadores / supervisores que éste designe y por parte de
la CONTRATISTA, sera la persona que ésta designe por escrito.

1.16. Durante la vigencia del Contrato, EP PETROECUADOR suministrara los
procedimientos y especificaciones aplicables que se encuentran en el
ADJUNTO A-3.

1.17. El Administrador del Contrato, informard oportunamente via email de cualquier
novedad que se presente respecto a la aplicacion de la Politica de Antisoborno
de EP PETROECUADOR, y que la misma sera comunicada a través de los
mecanismos y medios que se determinan en la referida Politica.
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Se llevara a cabo, siempre que sea posible, una reunion semanal, quincenal o
mensual de seguimiento, segun lo determine el Administrador en donde se
trataran los siguientes aspectos:

El propdésito de la reunion sera principalmente discutir el desempefio general,
asuntos del Contrato y aspectos por mejorar. Incluyendo los siguientes topicos:

- Asuntos de SSA, RSRC y seguridad fisica, en campo.

- Actividades realizadas y programadas.

- Asuntos Técnicos.

- Asuntos de Desempeiio.

- Tratar cualquier accién originada en reuniones previas o reportes.
- Otros que determine el Administrador

Las reuniones formales deberdn contar con un acta de seguimiento y
documentar todas las acciones resultantes.

El Administrador del instrumento contractual debera presentar el “Informe de
Administracién”, de acuerdo a los tiempos establecidos en el
PROCEDIMIENTO DE ADMINISTRACION, FISCALIZACION DE OBRAS Y
SUPERVISION DE BIENES Y SERVICIOS INCLUIDO CONSULTORIAS
CONTRATADOS POR EP PETROECUADOR.

El Administrador del instrumento contractual debera elaborar y suscribir las
Actas de Entrega Recepcion conforme lo establecido en el PROCEDIMIENTO
DE ADMINISTRACION, FISCALIZACION DE OBRAS Y SUPERVISION DE
BIENES Y SERVICIOS INCLUIDO CONSULTORIAS CONTRATADOS POR
EP PETROECUADOR.

Todas las obligaciones estipuladas en el ADJUNTO A-12 — Matriz de Alcance y
Responsabilidades.



9

“PETROECUADOR

0—

Pagina 174
ANEXO No. 3
OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

DESCRIPCION GENERAL DE LOS SERVICIOS

La CONTRATISTA instalara, operara y mantendra los campamentos base de
construcciones que cumplan todos los requerimientos, politicas y reglamentos de EP
PETROECUADOR Yy las regulaciones oficiales aplicables, en especial con las normas
del Departamento de Seguridad, Salud y Medio Ambiente de EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA sera responsable de la instalacién, mantenimiento y operacion de
todas las instalaciones de los campamentos, incluyendo las habitaciones (dormitorios),
cocina, comedor, lavanderia, dispensario médico, bodegas, sistema de
comunicaciones y transportacion. EI campamento de la CONTRATISTA seré tipo
contenedor o cualquier sistema constructivo desmontable y su durabilidad no sera
menor al tiempo de ejecucién del PROYECTO. La CONTRATISTA previa aprobacion
de EP PETROECUADOR podra hacer uso de un campamento flotante en las orillas
del Rio Napo, siempre y cuando este campamento cumpla con todos los
requerimientos, politicas y reglamentos del Departamento de Seguridad, Salud y
Medio Ambiente de EP PETROECUADOR. La CONTRATISTA sera responsable por
la instalacion de sus plantas de tratamiento de agua potable con sus respectivos
tanques de almacenamiento de agua cruda y potable en sus campamentos. La
CONTRATISTA sera responsable del manejo de desechos producidos en sus
campamentos segun el “PLAN DE MANEJO DE DESECHOS” vigente de EP
PETROECUADOR. Las aguas servidas (grises y negras) de los campamentos de la
CONTRATISTA deberan ser procesadas mediante una planta de tratamiento de aguas
grises y negras (KK Machine) de forma que la descarga final cumpla con las normas,
requerimientos y reglamentaciones nacionales vigentes y los estandares de calidad de
EP PETROECUADOR.

Para el almacenamiento de diésel, gasolina y lubricantes en el campamento de
construcciones, la CONTRATISTA deberd instalar un sistema de almacenamiento y
distribucion de combustibles contenidos dentro de un cubeto que deberéa ser revestido
de un material impermeable que puede ser concreto y/o geomembrana. La
CONTRATISTA debera remover todas estas facilidades a la finalizacién del Contrato
como parte de su movilizacibn sin ningin recargo de costo para EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera implementar y operar un sistema de control de proyectos
para planificacion y seguimiento de progreso de obra y uso de recursos de todos los
trabajos a ella asignados. El control periddico de avances debera incluir porcentajes de
progreso de obra en cada uno de los frentes (incluyendo curvas S de avance por
proyecto), control de recursos, indices de productividad y determinacién de la fecha
estimada de culminacién de cada uno de los proyectos con sus respectivos costos
asociados.

La CONTRATISTA debera implementar un sistema de control de documentos para el
seguimiento de la documentacién de ingenieria y control de calidad en la instalacién
de nuevas facilidades.
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realizacién del trabajo requerido motivo del Contrato.

La CONTRATISTA debera contar con el personal minimo requerido para el presente

Proyecto, descrito a continuacion:

1 Personal clave para Gerenciamiento
11 | Gerente del Proyecto con experiencia en el cargo entre 5 a 7 0 mas afios
para la industria petrolera.
1.2 | Coordinador de Ingenieria con experiencia en el cargo entre 5 a 7 o més
afos para la industria petrolera.
2 Personal clave de Ingenieria
21 Ingeniero / Lider / Senior de la |con experiencia en el cargo entre 5a 7 o0 mas
) disciplina Civil afios para la industria petrolera.
29 Ingeniero / Lider / Senior de la |con experiencia en el cargo 5 a 7 o mas afios
) disciplina Mecénica y Tuberia para la industria petrolera.
23 Ingeniero / Lider / Senior de la |con experiencia en el cargo entre 5a 7 o0 mas
) disciplina Instrumentacién y Control afos para la industria petrolera.
3 Personal clave de Construcciones
Superintendente General de | €ON experiencia en el_cargo entre 5 a _7_9 mas
3.1 . aflos para la industria petrolera. (Posicion de
Construcciones
campo)
con experiencia en el cargo entre 5a 7 0 mas
3.2 | Supervisor / Fiscalizador Civil afios para la industria petrolera. (Posicion de
campo)
S . . . con experiencia en el cargo entre 5a 7 o0 mas
upervisor / Fiscalizador de | . . .
3.3 . L aflos para la industria petrolera. (Posicion de
Tuberia/Mecénica
campo)
3.4 | Supervisor / Fiscalizador de Pintura o | 220 FERRENCIR 0 0 8180 CUE Sposiion de
“* | Recubrimientos NACE Il b P '
campo)
g5 | Swerisor | Fcatzacor Hecrico, | So0 0eTENOR 0 9 08 e 92 T 0 e
' Instrumentacién y Control p p '
campo)
. ) . . con experiencia en el cargo entre 5a 7 0 mas
Ingeniero / Supervisor / Fiscalizador de | | . . .
3.6 o aflos para la industria petrolera. (Posicion de
QA/QC Civil
campo)
Ingeniero / Supervisor / Fiscalizador de | " experiencia en el cargo entre 5 a 7 o mas
3.7 9 Up aflos para la industria petrolera. (Posicion de
QA/QC Mecénico
campo)
Ingeniero / Supervisor / Fiscalizador de | con experiencia en el cargo entre 5 a 7 0 mas
3.8 | QA/QC Eléctrico/Instrumentacion vy | aflos para la industria petrolera. (Posicion de
control campo)
con experiencia en el cargo entre 5a 7 o0 mas
3.9 | Ingeniero / Supervisor HSE aflos para la industria petrolera. (Posicion de
campo)

Nota:

Se debera considerar que las posiciones de campo estan compuestas por dos
profesionales, esto debido a los traslapes de entradas y salidas del personal; por
lo tanto, se deberd presentar dos hojas de vida para cubrir 1 (una) posicién de
campo.

Durante toda la ejecucién del proyecto se debera contar con un médico con su
respectivo back up (1 posicion)
Rubros Construccioén Civil:

Para la ejecucion de los rubros que conformar las actividades de construccion civil se
debera considerar como minimo los siguientes recursos. La CONTRATISTA debera
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ajustar el personal requerido acorde a las actividades definidas y el cronograma
planteado:

e (1) Supervisor Civil

e (1) Cuadrilla de personal de construccion que estar4 conformada por un
capataz, albafiiles, fierreros, obreros, ayudantes. Todos tendran herramientas
basicas, con conocimientos de carpinteria de construccién, doblado de hierro,
plomeria y construccion civil.

e (1) Topdgrafo con experiencia comprobada en levantamientos topograficos
para la industria petrolera.

e (3) Ayudantes cadeneros

e El equipo de topografia debera contar con lo siguiente: estacién total calibrada,
nivel de precisién calibrado, cintas de medicion, tripodes, miras, GPS,
movilizacién (camioneta doble cabina), machetes, sogas, y todo lo necesario
para la realizacién de levantamientos topograficos a satisfaccion.

o Las herramientas son responsabilidad de la CONTRATISTA, para cumplir la
construccién de los rubros solicitados con el fin de cumplir el objeto contractual.

e Todas las herramientas deben ser inspeccionadas por la CONTRATISTA y
certificar que se encuentran en buenas condiciones para su uso, esta
informacion sera revisada por el Departamento de SSA de EP
PETROECUADOR quien validara el cumplimiento de este requisito mediante la
ejecucion de las auditorias que realiza a los frentes de trabajo.

e Los consumibles tales como hojas de sierra, brocas para taladro, teflon, piola,
clavos, caoba, franelas, plastico, spray pintura, brochas y alambre galvanizado
entre otros deberdn ser provistos por la CONTRATISTA siempre que sea
necesario.

e Para trabajos en caliente se requerird que la CONTRATISTA provea extintores
de 5kg como minimo.

e La CONTRATISTA mantendrda a mano y en stock en campo, partes, repuestos
y/lo reemplazos de los equipos detallados en la lista de equipos; el servicio no
deberé ser interrumpido por ninguna razon.

La CONTRATISTA debera garantizar que de acuerdo con las tareas asignadas a su
personal, las mismas cuenten con las certificaciones que se detallan a continuacion:

El personal de la CONTRATISTA que realiza las siguientes actividades consideradas
como peligrosas: operacién de equipo caminero, construcciones y operadores de
aparatos elevadores, operadores de vehiculos de transporte de carga y de
manipulacion de movimiento de tierras, los trabajadores que se ocupan de la
construccibn, montaje y desmontaje de andamios, aquellos ocupados del
montacargas, los trabajadores que realizan excavaciones profundas, obras
subterraneas, galerias y tuneles o terraplenes, los trabajadores que manipulan
explosivos, los que ejecutan montaje y desmontaje de estructuras metalicas o
prefabricadas de gran altura; deberdn contar con certificacion de competencias
laborales en prevencion de riesgos laborales.

En la reunién de inicio del proyecto (KOM), la CONTRATISTA debera entregar de
manera obligatoria al Administrador del Contrato su analisis de identificacion y
evaluacion de aspectos ambientales y factores de riesgo asociados con el Proyecto.
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La CONTRATISTA deberda cumplir con las disposiciones constantes en el Plan de
Manejo Ambiental estipuladas para el BLOQUE 7.

La CONTRATISTA proveera e instalard a su costo, su propio sistema de
comunicaciones que considere necesario para sus operaciones.

La CONTRATISTA esta obligada a ejecutar a su costo, con sus propios elementos y
por su exclusiva cuenta, conforme a las estipulaciones del presente anexo y demas
anexos del presente Contrato, las actividades relacionadas con el PROYECTO.

La CONTRATISTA tendra las siguientes obligaciones:

1.1. La CONTRATISTA se compromete a ejecutar el proyecto en los plazos
establecidos en estos Términos y Condiciones.

1.2. La CONTRATISTA debera tener la posibilidad de controlar la ejecucion del
proyecto y poseer la suficiente capacidad técnica para manejar el Contrato y
demas coordinaciones operativas y administrativas por medio electrénico.

1.3. EP PETROECUADOR se reserva el derecho de solicitar a la CONTRATISTA la
documentacion que acredite que el personal contratado para la ejecucion del
proyecto, cuenta con la experiencia o0 titulo solicitados por EP
PETROECUADOR.

1.4. Pago oportuno y completo a sus trabajadores.

1.5. Pago mensual al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) de todas las
obligaciones legales.

1.6. La CONTRATISTA debera considerar el cumplimiento obligatorio a lo
establecido en la Ley No. 122 que crea el Fondo de Desarrollo de las
provincias de la regibn amazonica.

1.7. Cumplir con las obligaciones que determine el Ministerio de Trabajo con los
empleados.

1.8. Todos los equipos deben cumplir las normas establecidas en la legislacion
ecuatoriana y los organismos de control estatales correspondientes.

1.9. EIl personal debe tener todos los permisos y certificaciones establecidos en la
legislacion vigente.

1.10.La CONTRATISTA se obliga a estar al dia en los pagos con sus
subcontratistas y sus proveedores.

1.11. La CONTRATISTA debe presentar los siguientes reportes:

¢ Reportes Diarios de Obra (RDO)

¢ Reporte Semanal Econémico y Fotogréfico

¢ Reporte de Provisiones Mensuales

¢ Otros, que disponga el Administrador del instrumento contractual

1.12. Adjuntar a todas las planillas presentadas a EP PETROECUADOR, los
documentos que certifiguen estar al dia en el pago de aportes, fondos de
reserva y descuento al IESS por los empleados y trabajadores involucrados
con el servicio al cual se refiere la planilla; esto en cumplimiento del articulo 87
de la Ley de Seguridad Social.

1.13. La logistica de la CONTRATISTA debe planearse de tal forma que evite
problemas de transporte o retraso en la prestacion del servicio.

1.14. Ante la emergencia sanitaria provocada por el COVID-19, para el ingreso del
personal, la CONTRATISTA a su cuenta y costo debera cumplir con las
disposiciones del COE cantonal, asi como con las disposiciones y protocolos
de EP PETROECUADOR que se encuentren vigentes a partir de la notificacion
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de adjudicacion y durante toda la vigencia del Contrato; entre estos debera
observar y cumplir sin limitarse, el “Protocolo para el cambio de turno de
personal contratista y subcontratista de EP PETROECUADOR, en el marco de
la emergencia sanitaria ante el Covid- 19"

1.15. Previo al inicio de operaciones, la CONTRATISTA debera realizar un protocolo
especifico dirigido al Administrador del Contrato y el Departamento de SSA del
Bloque 7 para revisibn y validacion, mismo que deberd incluir; las
adecuaciones a sus campamentos para cumplir con la medidas propias de la
emergencia sanitaria relacionadas a distanciamiento en comedores, limpieza y
desinfeccion y el acatamiento de las directrices establecidas por el Ministerio
de Salud, COE Nacional y Local; y EP PETROECUADOR en sus protocolos
emitidos.

1.16. Es obligacion de la CONTRATISTA dar estricto cumplimiento a las Guias de
Salud Ocupacional, Seguridad Industrial, Control Ambiental y Seguridad Fisica
para CONTRATISTAS adjuntas como Anexo No. 10.

1.17. Es responsabilidad de la CONTRATISTA el cumplimiento a las Politicas de
Responsabilidad Social y Relaciones Comunitarias, adjuntas en el Anexo No.
10.

1.18. La CONTRATISTA sera responsable de toda la logistica terrestre para la
movilizacién de todos los equipos, materiales y vehiculos requeridos para la
ejecucion del Contrato hasta el sitio del Proyecto, para lo cual debera contar
con los servicios de gabarras y canoas necesarios.

1.19. La CONTRATISTA es responsable del suministro del combustible para la
operaciébn de sus equipos, para lo cual debera instalar sus sistemas
provisionales de almacenamiento y distribucién de combustibles.

1.20. La CONTRATISTA sera responsable del manejo de desechos producidos en
sus campamentos, asi como de los desechos de construccién, segun el “PLAN
DE MANEJO DE DESECHOS” vigente de EP PETROECUADOR.

1.21. La CONTRATISTA deber& entregar la chatarra producida en el proyecto en el
centro de acopio de EP PETROECUADOR ubicado en la bodega de los OSO
B-7, para el efecto, debera construir dos (2) canastillas metalicas con tuberia
casing de rechazo de 3-1/2 a 8 pulgadas, provista por EP PETROECUADOR,
con una dimensién de 5m de largo x 2m de alto y 2m de ancho, una para
desechos metdlicos y otra para almacenamiento de cables. Las canastillas
seran fabricadas para acumular como méaximo 9 toneladas de chatarra. No se
aceptara entrega de basura, madera ni desechos contaminados dentro de
estos recipientes.

1.22. La CONTRATISTA sera responsable del mantenimiento preventivo de sus
equipos y vehiculos, para cumplir con el objeto contractual del presente
Contrato.

1.23. Es responsabilidad de la CONTRATISTA realizar la procura de todos los
materiales y equipos que no seran entregados por EP PETROECUADOR,
requeridos para el completo desarrollo del Contrato.

1.24. La CONTRATISTA deberd movilizar todos los materiales entregados por EP
PETROECUADOR, de acuerdo a cantidades detalladas en el ADJUNTO A-10,
desde las bodegas hasta el sitio del proyecto, para su instalacion.

1.25. Es indispensable que todo el personal técnico de la CONTRATISTA cuente con
la Licencia de Prevencion de Riesgos Laborales vigente y que el equipamiento
eléctrico cuente con certificados de calibraciones vigentes y comprobables.
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Para la ejecucién del presente Contrato se requiere del ingreso de personal de
la CONTRATISTA a campo por lo que la CONTRATISTA debera proporcionar
a sus empleados:
Transporte para personal desde y hacia el area de influencia del proyecto.
Movilizacién interna de su personal en las instalaciones del Bloque 7. Los
vehiculos utilizados para este fin deberan contar con respectivas liberaciones
de SSA, el personal a cargo de la conduccién debera poseer manejo defensivo.
La CONTRATISTA preferirhA el uso de transportes colectivos para la
movilizacién de su personal como buses o furgonetas.
Alimentacion y hospedaje durante el desarrollo de todo el proyecto.
Equipo de Proteccion personal adecuado para los trabajos, de acuerdo a lo
estipulado en las Guias de SSA.
Vacunas y otros establecidos por SSA.
La CONTRATISTA es responsable de la instalacion de sus plantas de
tratamiento tanto de agua potable como de aguas residuales, con sus
respectivos tanques de almacenamiento de agua cruda y potable para la
operacion de su campamento. El fluido tratado deberd ser monitoreado de
acuerdo a los procedimientos de SSA, para garantizar que las descargas
cumplan con las normas y reglamentos vigentes.
La CONTRATISTA debera elaborar reportes de obra diarios, semanales,
mensuales, y cuando se requiera, reportes semanales de ingenieria y procura,
en los que se detallara las actividades ejecutadas, avance, curva “S”, recursos
utilizados, etc.
Es responsabilidad de la CONTRATISTA la elaboracion de los planos Red Line
y As Built de las facilidades construidas, asi como la entrega de los dossiers de
calidad de las diferentes disciplinas, dossier administrativo de RSRC y SSA. La
CONTRATISTA deber& entregar esta informacion de la siguiente manera:

a. Una copia fisica (original)

b. Tres copias digitales (una en formato editable, otra en formato PDF y la

ltima copia escaneada)

Todas las obligaciones estipuladas en el ADJUNTO A-12 — Matriz de Alcance y
Responsabilidad.
Presentar el Plan de Seguridad Salud y Ambiente Tipo 3.
La CONTRATISTA que ejecute trabajos relacionados con el aprovechamiento
de recursos naturales previo a la ejecucion y pago de los servicios deberan
contar con las autorizaciones ambientales del Ministerio Sectorial

ALCANCE GENERAL

INGENIERIA

Ingenieria: Simulaciones, analisis de flexibilidad, flotabilidad, tie ins, Levantamiento
topogréafico de la variante, planos de detalle linea planta perfil, planos de detalle
instalacién de valvulas, As-Builts

VARIANTE AL DUCTO EN 16 PULGADAS

Replanteo y balizado del eje del trazado de la variante, limites de franja del DDV,
incluye instalacién de mojones de referencia topogréfica.
Construccion y desbroce del “derecho de via” (DDV).
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o Restauracion final del derecho de via, incluye reparaciones de acceso a
propiedades a lo largo del DDV

¢ |Instalacion del ducto de transferencia (variante de 4.4 Km), con tuberia de PIPE
LINE 16 in WT 0.375 WT, API-5L X-70, SMLS, ERW, PEB 30FW, DOUBLE
RANDOM, WITH EXTERNAL, INTERNAL COATING 30 MILLS DE 3M SK-6233 O
30 CONBINED MILLS OF DUPONT NG7-2501 PLUS 7-2504. Se conectara a las
dos valvulas en 16” 600# existentes.

e Instalacién de tuberia con revestimiento de hormigbén en todos los tramos
pantanosos, cruces de esteros importantes, rios, rellenos del DDV, cruces de
plataformas y vias. La CONTRATISTA debe realizar el estudio de flotabilidad y
definir con la aprobacién de EP PETROECUADOR la longitud de los tramos en los
qgue se instalara la tuberia con revestimiento de hormigén o contrapesas en las
zonas inundables.

e Construccion de accesos temporales desde via existente hacia DDV; considerando
protecciébn mecanica en ductos existentes. (si fuera necesario)

e Instalacién del sistema de Proteccibn Catddica de la Variante y del Cruce
Subfluvial (si aplica), incluye la incorporacion al sistema de proteccién catddica
existente.

CRUCE SUBFLUVIAL DEL RiO COCA

e Construccion de via de acceso a plataforma de entrada y reconformacién de via de
verano de acceso a plataforma de salida de la tuberia del cruce subfluvial, incluye
reposicion de geosintéticos y lastrado de capa de rodadura.

e Construccion de bloques de anclaje de hormigobn armado, como resultado del
andlisis de flexibilidad.

e Area de véalvulas de bloqueo
Movilizaciébn de equipos de construccion del cruce, incluye instalaciones
temporales, plataformas de entrada y salida, adecuacién del DDV para lingadas y
entubado de lineas de agua de perforacion en la via asfaltada.

e Fabricacién de lingada de tuberia de 16" para ducto de transferencia, incluye:
provision e instalacién de revestimiento de sacrificio, transporte de tuberia, regado,
soldadura, inspeccién y reparacién del revestimiento externo de la tuberia,
revestimiento de juntas soldadas de la parte externa de la tuberia, limpieza interna,
prueba hidrostética certificada por entidad aprobada por el SAE y por la
ARCERNNR (prueba antes del halado), fabricacion de cabezal de halado.

e Fabricacién de lingada de tuberia de 4" para camisa de fibra 6ptica, incluye.
provisién e instalacién de la tuberia y de la aplicacion del revestimiento de
sacrificio, transporte de tuberia, regado, soldadura, inspeccion y reparacion del
revestimiento, revestimiento de juntas soldadas, limpieza interna, prueba
hidrostatica, provision e instalacion de fibra optica, pruebas de calidad del cable
instalado, fabricacion de cabezal de halado.

e Perforacion horizontal dirigida para la instalacion de ducto en 16 plg y fibra 6ptica
en camisa de 4 plg, montaje e instalacion del taladro, perforacion de hueco piloto,
ensanchamiento de hueco, limpieza, halado de lingadas de ducto y camisa,
calibracion y prueba hidrostética final de tuberia de 16" (prueba hidrostatica
certificada por entidad aprobada por el SAE y la ARCERNNR), desmontaje de
taladro.



9

“PETROECUADOR

0—

Pagina 181
INGENIERIA GENERAL

El alcance de ingenieria incluye, pero no se limita a, todas las actividades relacionadas
directamente con el desarrollo de la Ingenieria de Detalle para el andlisis de flexibilidad
de la tuberia para la Variante del Ducto y el Cruce Subfluvial, incluye la revision y
actualizacién de la ingenieria para la Proyeccién Catddica de todo el sistema.

Se requieren los disefios de tuberia para el montaje a futuro de marraneras recibidoras
y lanzadoras antes y después del cruce subfluviual.

Se deben considerar todos los recursos de ingenieria y escalas profesionales, a fin de
desarrollar las actividades de ingenieria y supervision, asi como para la gestion de
planificacién y control requerida.

La CONTRATISTA debera realizar un disefio completo y funcional, claro y libre de
ambigliedades; los estudios, planos y documentos desarrollados para la ingenieria de
detalle deberdn estar ajustados a los requerimientos establecidos por la
documentacion suministrada por EP PETROECUADOR, elaborando como minimo los
documentos y planos establecidos en el Adjunto A-5 del Anexo No. 11. La numeracion
y el formato de los documentos debe ser realizada por la CONTRATISTA de acuerdo
con las normativas de EP PETROECUADOR vy siguiendo la estructura de divisién del
trabajo. Los planos seran elaborados en Auto CAD ultima version y los documentos en
Microsoft Office 2010.

La CONTRATISTA tiene la responsabilidad de elaborar la ingenieria de detalle a
tiempo de acuerdo al cronograma del proyecto, para evitar el impacto producido por
cualquier retraso generado en esta Fase del Proyecto.

Para un mejor desarrollo del proyecto, EP PETROECUADOR solicita que la Ingenieria
de Detalle sea desarrollada en la Ciudad de Quito — Ecuador.

Toda la informacién suministrada por EP PETROECUADOR en los Adjuntos A-2, A-3,
A-7 del Anexo No. 11 es base para que la CONTRATISTA desarrolle los planos finales
de construccion.

La CONTRATISTA seréa responsable, de revisar, completar, corregir y actualizar toda
la informacion antes de utilizarla para realizar su propio PROYECTO o ser emitida
para procura o enviada al campo para construccion. Se requerira entonces de la
CONTRATISTA el esfuerzo de ingenieria necesario para soportar su alcance en
cuanto a procura y construccion se refiere e inclusive, dado el caso, realizar todos los
célculos necesarios para chequeo o disefios adicionales, preparar cOmputos meétricos
y lista de materiales de construccion en caso de ser necesario, y demas documentos
técnicos para la correcta ejecucion de los trabajos sin costos adicionales para EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera presentar el Plan de Aseguramiento y Control de Calidad
(QA/QC) especifico del Proyecto, para su revision y aprobaciéon por parte de EP
PETROECUADOR; el Plan de QA/QC debera cubrir todos los aspectos de calidad
durante todas las fases del trabajo que seran desarrollados y tienen la obligatoriedad
de ser cumplidos por parte de la CONTRATISTA.
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En caso de requerirse para dar cumplimiento al plazo de ejecucién establecido, los
trabajos en horarios extraordinarios no representaran costos adicionales para EP
PETROECUADOR.

Cualquier cambio en la informacién de ingenieria de detalle, por cualquier motivo,
incluyendo los materiales adicionales que se generen por esta situacién, sera
responsabilidad de la CONTRATISTA y estara sujeto a la aprobacion previa de EP
PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR se reserva el derecho de revisar y solicitar las correcciones
necesarias en todos los documentos y planos generados por la CONTRATISTA
durante la etapa de ingenieria si a su juicio los mismos no cumplen con las normas de
EP PETROECUADOR y/o con los codigos, normas y practicas recomendadas tanto
nacionales como internacionales utilizados como referencia para el disefio.
Igualmente, se reserva el derecho de requerir las correcciones necesarias si considera
gue la informacién emitida para construccion puede ser insuficiente o crear alguna
incertidumbre durante la ejecucién de las labores de construccién. En cualquier caso y
sin limitarse, EP PETROECUADOR debera aprobar todos los planos de la ingenieria
de detalle antes de iniciarse la construccion, sin que esto implique la adquisicion de
compromiso, responsabilidad u obligacion por parte de EP PETROECUADOR en el
PROYECTO, ni la liberacion de la CONTRATISTA, parcial o totalmente de alguna de
las responsabilidades u obligaciones que contrae segun el Presente Alcance y sus
anexos.

Es importante mencionar que para la ejecucion de actividades de levantamiento en
campo, la CONTRATISTA debera cumplir con todos los trdmites de permisos de EP
PETROECUADOR, de acuerdo a los Procedimientos de Calidad, POLITICA DE
RELACIONES COMUNITARIAS Y RESPONSABILIDAD SOCIAL, POLITICA DE
SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE Y EL REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD
Y SALUD DE LA EP PETROECUADOR, indicadas en el ADJUNTO A-8.

Durante la fase de ingenieria de detalle deberan generarse como minimo, sin limitarse
a ello, los documentos incluidos en el Adjunto A-5. La CONTRATISTA debera preparar
y presentar para la aprobacion de EP PETROECUADOR cualquier documento
complementario, no incluido en el Adjunto A-5, que resulte necesario para la
terminacion del PROYECTO. La CONTRATISTA debera someter a revision y
aprobacién de EP PETROECUADOR, los documentos y/o planos indicados en el
Adjunto A-5y aquellos complementarios que sean requeridos.

La CONTRATISTA sera la Unica responsable por la elaboracién, revision de los planos
y documentos del proyecto para asegurar el cumplimiento del programa general del
PROYECTO.

EP PETROECUADOR se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento a la
CONTRATISTA cualquier documento o plano para su informacién y/o revision.

El personal de la CONTRATISTA que desarrollara la Ingenieria de Detalle debera
tener comprobada experiencia en la industria petrolera con preferencia en el area de
produccion de petréleo y gas.
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La CONTRATISTA debera suministrar el personal de ingenieria necesario para brindar
apoyo a las actividades de construccion y arranque de las instalaciones involucradas
con el PROYECTO.

2. PROCURA GENERAL

La CONTRATISTA sera responsable por la gestion total de la procura y suministro en
el sitio del PROYECTO de todos los materiales y componentes (excepto de los
materiales a ser suministrados por EP PETROECUADOR indicados en el ADJUNTO
A-10), requeridos para la completa instalacion, pruebas y puesta en marcha de las
instalaciones objeto de este Contrato. Asi mismo, sera responsable de su adecuado
suministro, custodia, movilizacién y almacenaje, incluyendo la cancelacion de todos los
trAmites e impuestos asociados. En el costo de los materiales y equipos, ademas del
precio de compra, se debera incluir todos los gastos relacionados a su adquisicion,
tales como fletes, seguros, nacionalizaciéon, impuestos aduaneros, impuestos
gubernamentales, transporte, descarga en sitio, etc.

La CONTRATISTA sera responsable del suministro, movilizacién de todos los equipos
y materiales requeridos para el PROYECTO, desde el lugar de origen hasta el sitio del
PROYECTO. Asi como también, entre los talleres de prefabricacién y el PROYECTO y
viceversa, dependiendo de la estrategia de construccion que seleccione la
CONTRATISTA. Dichos materiales y equipos incluyen adicionalmente, sin limitarse a
los indicados como consumibles: combustibles, lubricantes, materiales de limpieza,
electrodos, esmeriles, materiales necesarios e incidentales de construccion, alambre,
clavos, pernos, tuercas, anclajes, pletinas, tubulares, planchas, etc.

EP PETROECUADOR validara el 100% de la procura conforme a los rubros del
formulario de precios, a las especificaciones, alcance de EP Petroecuador, una vez
gue los equipos y/o materiales a sean recibidos e instalados por la Contratista en la
locacién objeto de este proyecto.

Los equipos suministrados por EP PETROECUADOR serdn entregados en las
bodegas del Bloque 7 y Bodegas Campo Sacha, exceptuando los equipos y materiales
gue se encuentran en un sitio diferente como se indica en el ADJUNTO A-10
correspondiente, siendo responsabilidad de la CONTRATISTA su movilizacién al sitio
de este proyecto.

A continuacién se describe el Equipo Minimo requerido que la CONTRATISTA debera
disponer para la ejecucion del Proyecto:

Maquina para doblado de tuberia de 16 plg. 1 Con cersgcr:ﬁ}i(igéjoeraempresa

Con certificado de empresa

Taladro de Perforacién Horizontal dirigida, con 1 verificadora

sus respectivas bombas, tanques de lodo,
motogenerador, winche, tuberias y accesorios.

Con certificado de empresa
1 verificadora
Con certificado de empresa
1 verificadora

Retroexcavadora Hidraulica 320

Sideboom 561
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Grua de Castillo Link Belt LS-78

Con certificado de empresa

1 verificadora

Camion diésel capacidad 3.5 ton 1 Modelo minimo 2015
Motosoldadora SAE 400 (diésel — 400 AMP) 4 Modelo minimo 2015
Equipo para soldadura GTAW que conste de
botellas de argén, regulador de presion y 4 Modelo minimo 2015
medidor de flujo y mangueras.
Amoladora de 4" 2 En perfecto estado
Amoladora de 7" 1 En perfecto estado
Set de herramientas de biselado. 2 En perfecto estado
Equipo de corte compuesto de antorcha, En perfecto estado
mangueras y botellas de oxigeno — acetileno >
Set de cortadores en frio para tuberias de hasta En perfecto estado
16 pulgadas de diametro. 2
Taladro magnético 1 En perfecto estado
Detector de dafios en revestimiento externo En perfecto estado
(Holiday detector) 1
Set herramientas de mano 4 En perfecto estado
Equipo de pintura 5 gal/min con mangueras 1 En perfecto estado
Equipo de sand blasting 600 libras 1 En perfecto estado
Equipo de Control de calidad de Sand Blasting En perfecto estado
y pintura 1

Con Registro de calibracion
Set de instrumentos para pruebas hidrostaticas 1 vigente

Con Registro de calibracion
Registrador de presién y temperatura 1 vigente
Bomba a presion para prueba hidrostatica (3000 En perfecto estado
psi) 1
Compresor de aire 450 CFM (con hasta 50 ft de Modelo minimo 2013
manguera) 1

Con certificado de empresa
Camion gria de 10 Ton 1 verificadora
Camioneta doble cabina 4 x 4 con chofer 1 Modelo minimo 2015
Méaquina Roscadora Eléctrica 1 En perfecto estado
Bomba de agua 3" Diésel con manguera 1 En perfecto estado
Taladro Hilti 1 En perfecto estado
Torguimetro varias copas 1 En perfecto estado
Explosimetro 1 En perfecto estado
Escalera Telescépica 1 En perfecto estado
Vibro apisonador manual a gasolina peso En perfecto estado
operativo 64 Kg. 1
Trineos 2 En perfecto estado
Maquina para halado de fibra dptica 1 En perfecto estado
Maquina para realizar pruebas de reflexion de Con certificado de
luz para fibra éptica (OTDR) 1 calibracién vigente

La CONTRATISTA es la Unica responsable de realizar las pruebas necesarias para

asegurar la calidad del trabajo.

Y todos los elementos necesarios para cumplir con los ensayos de acuerdo a las

normas antes indicadas.
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Los equipos y maquinaria pesada que como parte del contrato requieran ingresar a las
Instalaciones de la EP PETROECUADOR deberan contar con:

a) Certificaciones mecénicas vigente (grdas, montacargas, tanqueros, entre otros)
b) Extintores de polvo quimico ABC (minimo de 10Ibs.)

c) Botiquin de primeros auxilios.

d) Tridngulos de seguridad.

e) Herramientas basicas

f) Llanta de emergencia.

Equipos Civiles.

Los equipos indicados son los minimos solicitados y estaran disponibles para la
ejecucion de rubros.

EQUIPOS Unidad | Cantidad Requerimiento
Tractor de oruga tipo D6 o U 1 En perfecto estado y
similar documentos al dia
Volqueta de 12m3 U 2 En perfecto estad9 y
documentos al dia
Rodillo Liso vibro apisonador U 1 En perfecto estado y

documentos al dia

Camion Tanquero de agua
2500 a 5500 gln, incluye U 1
bomba de achique
Camion plataforma cama

En perfecto estado y
documentos al dia

En perfecto estado y

baja (bajo llamado) U L documentos al dia
Mezcladora de hormigén de U 5 En perfecto estado
1 saco
Vlbrador.de horrlwlgon a U 2 En perfecto estado
gasolina 1 ¥2"dia.

Vibro apisonador manual a

gasolina peso operativo 64 U 2 En perfecto estado

Kg.

Taladro Magnetlco inc. ] 2 En perfecto estado
Brocas de distintos tamafos

Bomba de agua 3" con U 2 En perfecto estado

manguera
Taladro hilti mando 1/2" U 2 En perfecto estado
Arnés d,e segunda_d, incluye U 8 En perfecto estado
lineas de vida

Cuando el equipo fuere de propiedad del oferente, éste acompafiard a su propuesta
copia simple de la matricula vigente y permiso de circulacion, para la maquinaria que
fuere del caso. En lo atinente al equipo restante presentara copia del correspondiente
titulo de propiedad.
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Para el equipo que haya arrendado o vaya a arrendar el oferente, adjuntara copia
simple de las matriculas, registros correspondientes y del compromiso firme de
mantener el arrendamiento o efectuarlo.

Para los equipos camineros y maquinaria pesada, debera presentarse copia simple de
la matricula vigente y del permiso de circulacién.

Para los vehiculos presentados como parte del equipo, tales como volquetes,
tanqueros, etc., debe presentarse la matricula vigente y permiso de circulacion.

Si se propone equipo para ser adquirido, se presentaran copias simples de las
certificaciones correspondientes sobre el compromiso del proveedor para la venta de
tal equipo. No se considerara condicionamiento cuando en dicho compromiso se
establezcan fechas de entrega, caracteristicas del bien o modalidad de financiamiento,
ya que estas regulaciones obligan al proveedor y al oferente.

Para los casos en que se requieran instrumentos de medicidon y/o ensayo para el
desarrollo de las actividades, el oferente debe considerar que los mismos deben
obligatoriamente estar calibrados durante todo el periodo de la ejecucion del Contrato,
asi como mantener un plan de calibracién para todos estos equipos 0 instrumentos;
gue pueda ser auditado por EP PETROECUADOR en cualquier momento.

Notas:

El equipo minimo solicitado ser4 empleado para trabajos especificos y seréa requerido
acorde al avance de los trabajos y necesidades de la obra. La CONTRATISTA debera
asegurar la disponibilidad de los recursos para garantizar el cumplimiento del Contrato.
Solo se debera presentar en los formularios para la evaluacion técnica los documentos
gue validen el equipo minimo solicitado.

En el Adjunto A-11, se encuentra el listado REFERENCIAL de equipos y materiales
gue seran de provisién por la CONTRATISTA para el cumplimiento del objeto del
presente alcance. Este listado serd actualizado durante el desarrollo de la ingenieria
de detalle, y sera responsabilidad de la CONTRATISTA la procura de todos los
elementos necesarios para el cumplimiento del objeto del presente servicio, a
excepcion de los detallados en el Adjunto A-10.

En el Adjunto A-10, se encuentra el listado de los equipos y materiales, en las
cantidades que seran entregados por EP PETROECUADOR para el desarrollo del
PROYECTO, siendo responsabilidad de la CONTRATISTA la adquisicion de todos
aguellos elementos (equipos, materiales permanentes complementarios vy
consumibles) que no se encuentren detallados en el mencionado listado y que son
requeridos para el correcto desarrollo del PROYECTO, asi como para su operacion
segura.

Los equipos, materiales suministrados por EP PETROECUADOR serdn en las
bodegas del Bloque 7, Bodegas del campo sacha, exceptuando los equipos y
materiales que se encuentran en un sitio diferente como se indica en el ADJUNTO A-
10 correspondiente, siendo responsabilidad de la CONTRATISTA su movilizaciéon al
sitio de este proyecto
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Todos los equipos y materiales a ser suministrados por la CONTRATISTA deberan ser
nuevos Yy sin uso, de manufactura normalizada y de calidad comprobada, de acuerdo,
a las especificaciones del PROYECTO (Adjunto A-2 del Anexo No. 11) y estandares
de EP PETROECUADOR. Todos los equipos que suministre la CONTRATISTA
deberan estar libres de todo desperfecto que afecte su funcionamiento. EP
PETROECUADOR, podra rechazar cualquier material o equipo que no cumpla con lo
anteriormente establecido o aquel que, de acuerdo a su experiencia y criterio técnico
no sea el mas confiable, para garantizar la integridad mecanica de la instalacién y no
esté dentro de los estandares de EP PETROECUADOR. La CONTRATISTA estara en
la obligaciébn de reemplazarlo por su propia cuenta, sin que ello ocasione gastos
adicionales para EP PETROECUADOR. En general, todo el material o equipos
suplidos por la CONTRATISTA deberan satisfacer cabalmente los requerimientos
exigidos en las hojas de datos, planos, especificaciones del PROYECTO y estandares
de EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA sera responsable por la adecuada planificacién de la compra de los
materiales y equipos necesarios para la ejecucién del PROYECTO.

EP PETROECUADOR no recibira material sobrante del PROYECTO, a excepcion de
los entregados por EP PETROECUADOR, por lo que la CONTRATISTA debe
planificar adecuadamente la adquisicion de los materiales y disposicion de los
materiales no utilizados.

Si el PROYECTO llegase a paralizarse por falta de materiales y/o equipos, la
CONTRATISTA, debera absorber todos los gastos inherentes de dicha paralizacion o
pérdida de tiempo; en este caso la CONTRATISTA debera presentar en forma
inmediata y a satisfaccion de EP PETROECUADOR, un plan de recuperacion del
tiempo perdido.

Los materiales y/o equipos suministrados por la CONTRATISTA deberan presentar su
correspondiente certificado de calidad de materiales y de conformidad de fabricacién y
despacho, de manera que los mismos estén disponibles para EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA sera responsable del seguimiento de la fabricacién de los equipos
y materiales foraneos, sin limitarse a ello por la inspeccion en taller y control de
calidad, asi mismo sera responsable del despacho, verificando que los equipos sean
correctamente embalados y que estén cubiertos todos los detalles de entrega, pagos
de impuestos y nacionalizacién hasta su llegada a campo, a excepcion de los que
sean responsabilidad del suministro de EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera suministrar los materiales consumibles necesarios para la
realizacién de todos los trabajos, estos deberan ser de buena calidad. Se prevera el
almacenaje de estos materiales en sitio adecuado para su correcta preservacion y
posterior uso.

La CONTRATISTA debe preparar la programacion de las actividades de procura a
desarrollar, con un listado de los productos a elaborar, incluyendo los recursos a
asignar a cada actividad, asi como el tiempo de entrega de dichos productos.

21 MATERIALES A SER SUMINISTRADOS POR LA CONTRATISTA
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Todos los materiales y equipos que no estén expresamente indicados en el ANEXO
No. 2, correspondientes al Adjunto A-10.

Todos los equipos y materiales a ser suministrados por la CONTRATISTA deberan ser
nuevos Yy sin uso, de manufactura normalizada y de calidad comprobada, de acuerdo,
a las especificaciones del Proyecto y estdndares de EP PETROECUADOR. Todos
los equipos que suministre la CONTRATISTA deberan estar libres de todo desperfecto
que afecte su funcionamiento. EP PETROECUADOR, podra rechazar cualquier
material o equipo que no cumpla con lo anteriormente establecido o aquel que, de
acuerdo a su experiencia y criterio técnico no sea el mas confiable, para garantizar la
integridad mecéanica de la instalacion y no esté dentro de los estdndares de EP
PETROECUADOR.

La Contratista estara en la obligacion de reemplazarlo por su propia cuenta, sin que
ello ocasione gastos adicionales para EP PETROECUADOR. En general, todo el
material o equipos suplidos por la CONTRATISTA deberan satisfacer cabalmente los
requerimientos exigidos en las hojas de datos, planos, especificaciones del Proyecto y
estandares EP PETROECUADOR.

2.2 MATERIALES A SER TRANSPORTADOS POR LA CONTRATISTA

Seré responsabilidad de la CONTRATISTA la provision de los servicios de carga para
que la CONTRATISTA realice el transporte terrestre de todos los equipos y materiales
gue seran utilizados en el PROYECTO.

La CONTRATISTA ser& responsable de toda la logistica terrestre para la movilizacién
de todos los equipos, materiales y vehiculos requeridos para la ejecucion del Contrato,
hasta el sitio del Proyecto, para lo cual debera contar con los servicios de gabarras y
canoas necesarios.

La CONTRATISTA esta en conocimiento y tomara en cuenta que toda la logistica y los
medios de transporte terrestre, requeridos para la ejecucion de los trabajos estan bajo
su responsabilidad.

3. FASE DE CONSTRUCCION

La CONTRATISTA sera responsable, pero no se limitara a, las obras civiles y
electromecénicas para el "SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA
CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y
PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
PETROECUADOR” que se indican en el Anexo No. 1, “Descripcion Detallada”,
Anexo No. 2 “Responsabilidad de EP PETROECUADOR” y Anexo No. 3 numeral 2.1.,
asi como los accesorios, arreglos y facilidades que conformardn e integraran la
infraestructura del PROYECTO. Todo esto de acuerdo al disefio, especificaciones y
planos aprobados para construccion, y de acuerdo al plan de ejecucién aprobado por
EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debe preparar la programacion de las actividades de construccion,
con un listado de los productos a elaborar, incluyendo los recursos a asignar a cada
actividad, asi como el tiempo de entrega de dichos productos.
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La CONTRATISTA, debera ejecutar todos los trabajos de construccion descritos en
estas especificaciones, asi como aquellos trabajos provisionales que sean necesarios
para la correcta construccion de las instalaciones.

La CONTRATISTA asignara personal gerencial y de supervisién para las labores de
construccién el cual deberd incluir ingenieros residentes, supervisores de construccion,
Ingenieria de campo, supervisores QA/QC, supervisores de Seguridad Industrial,
supervisores de Seguridad Fisica, supervisores de Medio Ambiente, Relacionadores
Comunitarios, Biblogos, Forestales, etc., para dar apoyo durante la ejecucion del
PROYECTO. EP PETROECUADOR, exigird que todo el personal clave y de
supervision cuente con experiencia previa en construcciones similares. EP
PETROECUADOR se reserva el derecho de solicitar la remociéon de cualquier
personal que a juicio del Supervisor de EP PETROECUADOR, no cumpla con los
requerimientos del cargo.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la obtencién de los permisos diarios de
trabajo en forma oportuna para el inicio de las labores y asi como lo necesario para el
manejo de los desechos, de acuerdo a los procedimientos de EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA sera responsable por la realizacion de las inspecciones y ensayos
requeridos por el PROYECTO, segun lo indicado en el Plan de Calidad y en el Plan de
Inspeccidén y ensayo el cual debe someter en forma temprana a la aprobacién de EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera entregar a EP PETROECUADOR los reportes de todas las
inspecciones y pruebas realizadas de acuerdo a lo indicado en el plan de inspeccion y
pruebas (ITP) aprobado.

La CONTRATISTA debera suministrar todas las estructuras temporales, andamios,
transportes, sistemas de comunicacion / radio y todas las otras instalaciones
necesarias para completar el PROYECTO, incluyendo servicio de vigilancia y
seguridad, cercas temporales, facilidades sanitarias, radio para uso en el campo,
consultorio médico y ambulancia (terrestre y fluvial), implementos de seguridad y
proteccion industrial, agua para pruebas hidrostaticas, aire para pruebas neumaticas,
energia eléctrica para pruebas eléctricas, etc.

La CONTRATISTA debera instalar su propia oficina y depdsitos temporales en el area
asignada por EP PETROECUADOR. Estas instalaciones pueden ser tipo “Camper” en
buenas condiciones.

La CONTRATISTA debera como parte del alcance del PROYECTO, suministrar,
instalar, mantener cabalmente y remover todas las instalaciones temporales y
servicios necesarios para la plena y completa ejecucion del PROYECTO. Los tipos de
instalaciones, las fechas de movilizacién y desmovilizacion y las ubicaciones en el
SITIO de trabajo estaran sujetos a la revision y aprobacion de EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera instalar los sanitarios y urinarios necesarios para cubrir las
necesidades de su personal y mantenerlos operativos y en excelente estado higiénico
durante el tiempo de la construccion.
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La CONTRATISTA tendra la responsabilidad de conservar y salvaguardar todas las
instalaciones de servicios, existentes en el &area de trabajo, propiedad de EP
PETROECUADOR, y cualquier dafio que se ocasione debera ser reparado de
inmediato y a sus expensas.

La CONTRATISTA resguardara todos los bienes que sean de su propiedad y de
propiedad de EP PETROECUADOR, por lo que debera a su costo mantener personal
de guardiania.

Toda la basura, escombros, desperdicios y todos aquellos objetos que, segun el
Representante del Departamento de SSA, deban ser removidos del Sitio (desechos
sélidos), del PROYECTO, seran transportados y dispuestos por la CONTRATISTA,
segun los procedimientos de EP PETROECUADOR.

Después de la desmovilizacion de las instalaciones temporales, la CONTRATISTA
deberéa reacondicionar las caracteristicas del terreno de acuerdo a lo requerido por el
Departamento de SSA en las areas, tales como, sin limitarse a ello, areas temporales,
areas de almacenamiento, areas aledafas.

La CONTRATISTA sera responsable por la proteccion contra incendio de los
materiales, instalaciones y equipos a cargo de la CONTRATISTA. EP
PETROECUADOR no suministrard ningln equipo o personal para proteccion contra
incendio.

La CONTRATISTA debera cumplir con lo indicado en la Politica, Procedimientos, Plan
de Manejo Ambiental e Instructivos de SSA aplicables al PROYECTO.

La CONTRATISTA est4d en conocimiento y tomara en cuenta toda la logistica y los
medios de transporte terrestre y fluvial requeridos para la ejecucién de los trabajos.

La CONTRATISTA esta en conocimiento de que durante la ejecucion del PROYECTO
no se paralizardn actividades durante los dias festivos, para lo cual programard sus
trabajos a fin de garantizar la continuidad laboral y el cumplimiento del hito requerido
por el PROYECTO.

EP PETROECUADOR mantendra en campo permanentemente un equipo de
supervision que monitorearad a la CONTRATISTA y sus subcontratistas durante la
etapa de la construccién. El personal de Inspeccion, Control de Calidad y Apoyo
Técnico de EP PETROECUADOR supervisara y aprobara todas las fases de la
construccion del PROYECTO.

La CONTRATISTA, deberé ejecutar todos los trabajos de construccidén descritos en las
especificaciones y documentos del PROYECTO, asi como aquellos trabajos
provisionales y/o temporales que sean necesarios para la correcta construccion de las
instalaciones.

4. PRE-COMISIONADO, COMISIONADO, ARRANQUE Y PRUEBAS DE BUEN
FUNCIONAMIENTO

El PRE-COMISIONADO significa la realizacion de todas las pruebas que garantizan
que todos los sistemas han sido construidos de acuerdo al plan de aseguramiento de
calidad, especificaciones del proyecto y los planos APC elaborados durante la
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ingenieria de detalle. Incluye la calibracién de instrumentos, alineacion de equipos en
frio, prueba de dispositivos de seguridad, pruebas hidrostaticas, entre otras
actividades. El PRE-COMISIONADO se inicia durante la fase de construccion y finaliza
con la COMPLETACION MECANICA.

La CONTRATISTA sera responsable de realizar todas las actividades de PRE-
COMISIONADO que se requieran para la COMPLETACION MECANICA de los
TRABAJOS, incluyendo, sin limitarse a, lo siguiente:

e Elaboracion de los paquetes de Pruebas Hidrostaticas de acuerdo a los
requerimientos de EP PETROECUADOR y la AGENCIA DE REGULACION Y
CONTROL DE ENERGIA Y RECURSOS NATURALES NO RENOVABLES
(ARCERNNR).

e Verificacidbn de Construccion con su respectivo Listado de Faltantes (Punch
List). Los items pendientes recibiran la calificacion de “item A” (que deben ser
corregidos previo al completamiento mecéanico) e “item B” (deben ser
corregidos en la etapa de Comisionado).

e Verificaciéon y atestiguamiento de las pruebas y certificacién de los registros de
control de calidad de obras civiles, tales como hormigones, lastrado,
estructuras metdlicas, instalacion de geosintéticos, etc.

e Ensayos no destructivos para liberacion de materiales y etapas de
construccion.

e Realizacion y atestiguamiento de las pruebas hidrostaticas, limpieza y secado

del CRUCE SUBFLUVIAL, la Variante y tuberia para la fibra éptica. La

CONTRATISTA realizara todos los trabajos necesarios para llenar de agua

requerida para estas pruebas.

Pruebas de aislamiento (Pruebas DC de cables). En caso aplique

Prueba de continuidad eléctrica. En caso aplique

Pruebas de puesta a tierra. En caso aplique

Calibracion de instrumentos. En caso aplique

Otros requerimientos y necesidades del PROYECTO.

Entrega de toda la Documentacion de Control de Calidad la que justifique que

el Sistema esta Mecanicamente Completo y puede entrar en etapa de

Comisionado.

El COMISIONADO, responsabilidad de EP PETROECUADOR, significa la realizacién
de todas las actividades y pruebas con energia y fluido que garantizan que los
sistemas que conforman la instalacién han sido construidos de acuerdo al plan de
aseguramiento de calidad, especificaciones del proyecto y los planos APC elaborados
durante la ingenieria de detalle. Esta etapa sigue a la fase de PRE-COMISIONADO y
se inicia al recibir las actas de COMPLETACION MECANICA de los sistemas y
termina con el hito denominado listo para el ARRANQUE. Después del
COMISIONADO las instalaciones estan listas para su Puesta en Marcha.

Dentro de las actividades del COMISIONADO a cargo de la EP PETROECUADOR, se
contempla las siguientes actividades, sin limitarse a:

e Pruebas funcionales de todos los equipos con la participacibn de los
proveedores (vendors) En caso aplique.
e Chequeos de Instrumentacion (loop cheking). En caso aplique
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Calibracion de instrumentos. En caso aplique

Pruebas de dispositivos de seguridad.

Calibracion de las Valvulas En caso aplique

Pruebas del sistema de proteccion catddica.

Lubricacion y sello de valvulas, (incluye el suministro de lubricantes en su

primera carga).

e Todos los skids, deberan ser puestos en marcha en campo con soporte de los
proveedores o vendedores, por lo que es responsabilidad de la CONTRATISTA
la asistencia a provision de todo lo necesario para realizar este requerimiento,
verificando la correcta operacion del sistema.

e Pruebas funcionales de todos los Sistemas (Proteccion catddica, deteccion y
localizacion de fugas, etc.) que conforman las instalaciones.

o Entrega de toda la informacién de Control de Calidad que justifica que todos los
sistemas que conforman las Instalaciones han sido comisionados y estan listos
para el arranque.

e Verificacibn de Comisionado con su respectivo Listado de Faltantes (Punch
List), con la calificacion de los items B (items que deben ser corregidos en la
etapa de Comisionado).

e La CONTRATISTA sera responsable de suministrar todo el apoyo de personal,

mano de obra calificada, recursos, equipos, materiales, consumibles

necesarios para que EP PETROECUADOR, realice el Comisionado de los
sistemas del PROYECTO que forman parte del objeto del presente Contrato.

PUESTA EN MARCHA (ARRANQUE), responsabilidad de EP PETROECUADOR,
significa la etapa que se inicia con la adicion de carga y la puesta en funcionamiento
de todos los sistemas necesarios para poner en operacion las instalaciones del
PROYECTO.

La CONTRATISTA sera responsable de suministrar todo el apoyo de personal, mano
de obra calificada, recursos, equipos, materiales, consumibles necesarios para que EP
PETROECUADOR, realice el arranque de los sistemas del PROYECTO que forman
parte del objeto del presente Contrato.

5. CONSIDERACIONES PARA LA ENTREGA DE DOCUMENTOS AS BUILTS -
“COMO CONSTRUIDOS”

La codificacion de los planos/documentos a ser generados por la CONTRATISTA sera
de acuerdo a lo establecido por EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA tiene la obligacion de entregar UNA (1) COPIA en fisico y TRES (3)
COPIAS digitales (1 escaneado, 1 editable, 1 PDF) de los planos en emisién “Como
Construidos”. Igualmente sera responsable de asegurar que los planos y documentos
suministrados por los fabricantes y proveedores satisfagan los requerimientos de
disefio especificos exigidos.

La entrega de la documentacion a EP PETROECUADOR por parte de la
CONTRATISTA se hara siguiendo lo establecido en el Procedimiento de
Documentacion Técnica de EP PETROECUADOR.
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La ejecucion de las obligaciones de la CONTRATISTA, segun se indica en este
documento, no se considerard completada hasta que EP PETROECUADOR no reciba,
sobre los formatos correspondientes, todos los Datos, Informes, Planos “Como
Construidos” y otros documentos que se deben presentar a EP PETROECUADOR
como parte del alcance de los trabajos de la CONTRATISTA. La falta en el
cumplimiento por parte de la CONTRATISTA de los requerimientos arriba detallados,
dar4d a EP PETROECUADOR derecho de retener cualquier pago de progreso o pago
final hasta que EP PETROECUADOR no haya recibido todo los datos arriba indicados,
sin perjuicio de cualquier accion contemplada dentro del Contrato por parte EP
PETROECUADOR.

El idioma a utilizar para la entrega de todos los documentos y planos a ser
suministrados por la CONTRATISTA serda el espafiol. En el caso que existan
documentos o planos de equipos/ materiales de importacion cuya informacién esté en
otro idioma diferente al espafiol, sélo se aceptara el idioma inglés. La CONTRATISTA
sera responsable que toda la informacion clave para la operacion y mantenimiento de
las instalaciones sea traducida y entregada en idioma espafiol.

6. CONTROL DEL PROYECTO

Para realizar los controles de ejecucion de los trabajos, la CONTRATISTA empleara
sus sistemas de planificacion y control y sus procedimientos de medicion de avance
que declare en el plan de calidad del proyecto. En la siguiente tabla se muestra las
responsabilidades de la CONTRATISTA en cuanto a las actividades a desarrollar en
Control de Proyectos y la periodicidad de entrega de reportes a EP

PETROECUADOR:

ACTIVIDAD DESCRIPCION PERIODICIDAD

Informes de Planificacion y Una sola emision (a la
Control Informe Final de Proyecto | culminacién del

PROYECTO)

Reporte Diario de avance
de Obra, incluye | Diario, desde la fecha de
actividades ejecutadas, | inicio de vigencia, hasta
programadas, recursos, |la fecha de culminacion
curva S, recursos, | de actividades

fotografias

Reporte Semanal, incluye
histogramas de recursos
(personal 'y equipos),
actividades ejecutadas y
programadas, curva S,
fotografias.

Semanal. desde la fecha
de inicio de vigencia,
hasta la fecha de
culminacion de
actividades

Reporte Mensual, incluye | Mensual, desde la fecha
histogramas de recursos | de inicio de vigencia,
(personal 'y equipos), | hasta la fecha de
relaciones comunitarias y | culminacion de
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ACTIVIDAD DESCRIPCION PERIODICIDAD
SSA, actividades | actividades
ejecutadas y
programadas, fotografias,
curva S, asuntos
relevantes de calidad,
Mensual, desde la fecha
. de inicio de vigencia,
Cronograma actualizado,
) hasta la fecha de
MS Project .
culminacion de
actividades
ACTIVIDAD DESCRIPCION PERIODICIDAD

_ _ . Diario y Mensual, con la
Seguridad, Salud y Medio | Reporte Diario Y| coordinacién de SSA de

Ambiente Mensual EP PETROECUADOR
Diario y Mensual, con la

Responsabilidad Social y | Reporte Diario y | coordinacion de RSRC

Relaciones Comunitarias | Mensual de EP
PETROECUADOR

7. ASEGURAMIENTO Y CONTROL DE CALIDAD

La CONTRATISTA debe establecer una organizacién de aseguramiento y control de
calidad del PROYECTO para satisfacer los requerimientos del plan de calidad para
todas las actividades de procura, construccién, pre-comisionado del PROYECTO.

La CONTRATISTA es responsable de generar y someter a la aprobacién de EP
PETROECUADOR el plan de gestién de calidad del proyecto, el cual debe ser
entregado por disciplina.

7.1 Requerimientos minimos para el Departamento de Control de Calidad de
la CONTRATISTA

La CONTRATISTA deberd tener un Departamento de Control de Calidad,
independiente de las demas aéreas y con su respectivo organigrama.

Durante la etapa de desarrollo de ingenieria la CONTRATISTA debera presentar para
aprobacién de EP PETROECUADOR, el plan de control de calidad que aplicara en el
desarrollo de las obras y por cada disciplina.

La CONTRATISTA debe enviar previo al inicio de las operaciones al Administrador
del Contrato de EP PETROECUADOR todas las hojas de vida del personal que
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conforman el departamento de control de calidad. EP PETROECUADOR requiere
como minimo en campo y durante la totalidad del periodo de construccion, un
supervisor permanente en obra por disciplina, ademas del coordinador de QA/QC.

8. SALUD, SEGURIDAD Y AMBIENTE (SSA)

La CONTRATISTA implementara un programa de induccion especifico para el
personal que provenga de la zona y reforzara su programa actual de induccion, para
garantizar que su personal conozca los riesgos de las actividades que realiza y las
medidas de prevencién que deben implementarse. Este programa de induccién lo
presentard al Administrador del instrumento contractual, antes del inicio de las
actividades, asi como su seguimiento periddico.

La CONTRATISTA actualizara sus planes de respuesta a emergencias, de acuerdo
con las condiciones de su operacion y encaminados a ser plenamente operativos en
caso de un evento emergente. Los planes de respuesta a emergencias seran
presentados al Administrador del instrumento contractual, antes del inicio de las
actividades, para su revision.

La CONTRATISTA presentara el andlisis de riesgo de sus actividades y puestos de
trabajo, especificando las medidas de prevencion a ser adoptadas para la disminucién
del riesgo a niveles aceptables para la realizacién del trabajo. Este andlisis de riesgo
sera presentado al Administrador del instrumento contractual, antes del inicio de las
actividades, para su revision y aprobacion.

La CONTRATISTA implementara un programa de charlas o capacitaciones para su
personal, el mismo que sera presentado al Administrador del instrumento contractual,
antes del inicio de las actividades, para su revision y aprobacion.

EP PETROECUADOR se reserva el derecho de reclamar a la CONTRATISTA por
dafos o pérdidas ocasionadas por su personal en el desempefio de sus funciones.

La CONTRATISTA y subcontratistas tendrdn conocimiento y aplicaran la Politica de
Seguridad, Salud y Ambiente y el Reglamento Interno de Seguridad y Salud de la EP
PETROECUADOR.

La Contratista y subcontratistas deben cumplir con:

- Los requisitos de vestimenta de seguridad en areas operativas
(SSA.08.01.PR.01.DR.03), - La dotaciéon de equipos de proteccidon personal que se
requiera de acuerdo a los riesgos laborales, los que deben cumplir con las
especificaciones técnicas del documento SSA.08.01.PR.02.DR.01, y deben ser
repuestos de forma oportuna en caso de dafios o deterioro.

- El Control de accesos a las instalaciones de la empresa (PCA.18.04) incluyendo la
obligacién de que los vehiculos que ingresen cuenten con arresta llamas (memorando
No. 00688-SIN-2015) y no excedan el limite de velocidad establecido en las
instalaciones y facilidades de la EP PETROECUADOR (20 km/h)

Los Contratistas 0 Subcontratistas, cuyas actividades para el cumplimiento del objeto
contractual se encuentren listadas en el Catalogo de proyectos, obras o actividades
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del Ministerio del Ambiente, deben presentar el permiso ambiental conforme la
categorizacion ambiental Articulo 14, libro VI del texto unificado de Legislacion
ambiental secundario.

La CONTRATISTA previo al inicio del Contrato debera presentar el plan de SSA que le
corresponda conforme el nivel de riesgo, de acuerdo al Anexo “METODOLOGIA DE
ESTIMACION DEL RIESGO DURANTE LA EJECUCION DE UN CONTRATO DE
SERVICIOS, OBRAS O CONSULTORIA”, constante en el documento
SSA.07.PR.02.DR.01. EIl nivel de riesgo determinado para el cumplimiento del
presente objeto contractual es Zona de Riesgo Extrema (Plan Tipo 3)

La CONTRATISTA que para el cumplimiento de su objeto contractual cuente con 50 a
100 trabajadores debera contar con un técnico en seguridad e higiene del trabajo, con
100 o mas trabajadores deberan contar con una Unidad de Seguridad e Higiene
(Decreto Ejecutivo 239319). Para el caso de Objetos Contractuales que tengan menos
de 50 trabajadores, la contratista debe tener un responsable de seguridad, este puede
ser parte del personal técnico del contrato siempre que acredite formacion en
prevencion de riesgos laborales.

La CONTRATISTA que para el cumplimiento de su objeto contractual cuente con 25 a
99 trabajadores debera contar con personal con conocimiento de primeros auxilios y si
cuenta con 100 o mas trabajadores deberd contar con personal médico (Decreto
Ejecutivo 2393/ Reglamento 1404).

La CONTRATISTA sera responsable de la gestion de los residuos que generen en la
obra o prestacion de servicios, excepto en aquellos en que la instalacion indique que
se hard cargo de su gestibn y debe manejarlos conforme indica el procedimiento
SSA.08.02.PR.16.

La CONTRATISTA debera observar y cumplir en lo que aplique conforme lo
determine el Administrador del Contrato lo establecido en el documento referencial
“Disposiciones de Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucién de los trabajos a
cargo de empresas contratistas”, Codigo SSA.07.PR.02.DR.01 en lo referente a
gestion contractual.
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ANEXO No. 4
ESPECIFICACIONES TECNICAS

ALCANCE DE LOS TRABAJOS POR DISCIPLINA

El PROYECTO debera ser ejecutado usando como referencia las
especificaciones técnicas, documentos técnicos, planos y criterios de disefio
suministrados por EP PETROECUADOR en el Adjunto A-2 del Anexo No. 11.
Las especificaciones, documentos técnicos y planos suministrados deberan ser
usadas como base para el desarrollo de la ingenieria de detalle y las fases
subsiguientes de procura y construccion de las facilidades objeto del presente
Contrato.

Los documentos a ser suministrados por EP PETROECUADOR se encuentran
listados en el Adjunto A-2 del Anexo No. 11.

Todos los codigos y normas aplicables estan listados en los criterios de disefio
especificos de cada disciplina entregados en el Adjunto A-2 del Anexo No. 11
siendo indispensable como minimo cumplir con los siguientes codigos y
normas:

Normas Internacionales:

APl American Petroleum Institute.

ISA Instrument Society of America.

IEEE Institute of Electrical and Electronics Engineers.
NEMA National Electrical Manufacturers Association.
EIA Electronics Industry Association.

ASTM American Society for Testing and Materials.
AWS American Welding Society.

OSHA Occupational Safety and Health Standards.
NFPA National Fire Protection Association.

UL Underwriters Laboratory.

ANSI/ ASME The American Society of mechanical Engineers.
ASME American Society Mechanical Engineering Section VIII Division 1.
TEMA Tubular Exchanger Manufacturers Asociation
UBC Uniform Building Code 1997 Revision 2001.
NEC National Electrical Code.

INEN Instituto Ecuatoriano de Normalizacién.

CEC Cddigo Ecuatoriano de la Construccion.

PSC Steel Structure Painting Council.

ACI American Concrete Institute.

NEC Norma Ecuatoriana de la Construccion

NEVI Norma Ecuatoriana de Vialidad - MTOP



9

“PETROECUADOR

0—

Pagina 198

A continuacion se detallan los lineamientos generales para la ejecucion de la
obra en cada una de sus fases. Estos lineamientos aplicaran cuando alguna de
las actividades abajo descritas sea necesaria para la prestacion del presente
servicio.

1. GENERALES DE INGENIERIA

EP PETROECUADOR entregara como parte de los documentos para el
concurso de ofertas, planos, especificaciones, hojas de datos como ingenieria
basica. La lista de planos indicando el tipo de plano y documentos a entregarse
se encuentran en los Adjuntos A-2, A-3, A-7 del Anexo No. 11.

Las actividades que deberan ser realizadas por la CONTRATISTA durante el
desarrollo de la Ingenieria de Detalle, incluyendo todas las actividades
requeridas para la completa ejecucion del alcance del trabajo, son, pero sin
limitarse a, las siguientes:

o Revision de la Ingenieria Béasica y Referencial proporcionada por EP
PETROECUADOR.

o Ejecucion/Actualizacion de la ingenieria en el area de tuberia y civil
especificamente el estudio actualizado de suelos y analisis de flexibilidad
del PROYECTO.

o Preparacion de las Requisiciones de todos los Equipos y/o materiales
requeridos para el alcance del trabajo.

o Apoyo a las actividades de construccion, pre-comisionado, asistencia al
comisionado y arranque de las instalaciones del PROYECTO.

o Si se requiere cualquier modificacion de la informacion entregada en la
Ingenieria Basica indicada en los planos, serd reportada para la
correspondiente aprobacion por parte de EP PETROECUADOR antes de
que cualquier accién sea tomada.

o Otros requerimientos del PROYECTO.

La CONTRATISTA presentard a EP PETROECUADOR toda la documentacion
necesaria de la ingenieria de detalle para ser aprobada por EP
PETROECUADOR (aprobados para construccion) antes de iniciar la
construccion.

El alcance de ingenieria incluye sin limitarse a ello, todas las actividades
relacionadas a su desarrollo, incluyendo la verificacién en sitio y la generacién
de todos los documentos y planos que conforman requeridos para la
construccion DEL PROYECTO.

2. GENERALES CONSTRUCCION

o Todos los materiales permanentes y consumibles para la ejecucién del
"SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE
LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE
SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
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PETROECUADOR”, los cuales seran nuevos, con Su respectivo
certificado de calidad para aprobacion de EP PETROECUADOR.

o No se aceptard material que se encuentre defectuoso o fuera de
especificaciones. EP PETROECUADOR suspendera los trabajos hasta
que la CONTRATISTA remplace el material deficiente o hasta que repare
o0 remplace aquellos equipos 0 maguinarias que se encuentren
defectuosos. Si es del caso, se aplicaran las respectivas multas descritas
en este Contrato

o La CONTRATISTA garantizara la calidad de los trabajos efectuados bajo
el presente Contrato. Si durante el periodo de garantia técnica (1 afio)
se encontraren defectos en el proceso de Construccion, EP
PETROECUADOR solicitara la correccion de los mismos de acuerdo a
estos términos de referencia y a costo de la CONTRATISTA. EP
PETROECUADOR se reserva el derecho de exigir a la CONTRATISTA,
el pago por lucro cesante por este motivo.

o Certificacién de varillas de soldadura.- Las varillas de soldadura a
suministrar por la CONTRATISTA cumplirdn los requerimientos de las
normas técnicas AWS 5.1, ASTM A233. Para soldar las tuberias de acero
al carbono, accesorios y perfiles estructurales de acero, se utilizaran
preferentemente electrodos tipo E6013, E6010, E6011, E6018, E7015,
E7018; los electrodos deberan ser de un bajo contenido de hidrégeno y
compatibles con el material a soldar, con sus respectivos certificados de
calidad. Los electrodos a ser utilizados por la CONTRATISTA seran los
aprobados por QA/QC de EP PETROECUADRO. Si es el caso, para
optimizar el proceso de soldadura, la CONTRATISTA, previa la
autorizacion del Superintendente de Campo, utilizar4 otro proceso de
soldadura diferente al especificado; este Ultimo punto sera previamente
calificado por un Inspector de Soldadura certificado CWI y de acuerdo a
la norma ASME IX, y aprobado por EP PETROECUADOR.

o La CONTRATISTA presentara el dossier de calidad, en donde consten
todos los registros de las pruebas acorde al Plan de Inspeccion y
Pruebas, como minimo: MTR de materiales, control dimensional y
tolerancias, gammagrafia conforme al cédigo ASME B 31.4 - Ultima
edicién, Prueba Hidrostatica, pruebas civiles, eléctricas, entre otras.

o La CONTRATISTA presentara en el dossier de calidad, los planos AS
BUILT y planos red lines de la Obra en mencion.

3. DISCIPLINA CIVIL

Los trabajos de la Disciplina Civil comprenden en general el desarrollo de la
ingenieria de detalle, el suministro de todos los materiales permanentes y
consumibles requeridos, que no hayan sido especificados a ser entregados por EP
PETROECUADOR, la construccion y pruebas de todas las facilidades civiles que
conforman el alcance del PROYECTO.

El alcance general de la Disciplina Civil contempla el estudio de suelos actualizado
para verificar la mejor opcion para el cruce subfluvial.

El alcance de los trabajos civiles, incluye, pero no se limita a los servicios de
Ingenieria de detalle, procura y construccion de acuerdo con el siguiente detalle:
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3.1. INGENIERIA

Durante la ejecucién de la fase de Ingenieria de Detalle de la Disciplina Civil, la
CONTRATISTA deberd generar toda la documentacion necesaria para la
adquisiciéon de todos los materiales permanentes y consumibles civiles, asi
como para la construccién, instalacién y montaje de la infraestructura civil y la
elaboracion de un plan optimo para efectuar LA CONSTRUCCION DE LA
VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y FACILIDADES
CIVILES PARA EL CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7
DE EP PETROECUADOR, que pertenece al Bloque 7. Este alcance incluye en
términos generales, sin limitarse a ello, la elaboracion de las siguientes
actividades:

e Levantamiento de datos en sitio (lugar donde se desarrolla el proyecto) y
contrastacion de la ingenieria entregada por EP PETROECUADOR.

e Estudio de suelos actualizado para verificar la mejor opcién del cruce

subfluvial.

Memorias de calculo

Planos de planta y perfil de la variante del ducto y cruce subfluvial

Planos de detalle de soporteria, bloques de anclaje.

Planos de detalle de las vias de acceso.

Planos de detalle de las plataformas de ingreso y salida del cruce subfluvial.

Planos de obras menores, como cerramientos y otros.

3.2. PROCURA

La CONTRATISTA realizara la Procura y suministro de todos los materiales
permanentes y consumibles, necesarios para llegar a la completacion vy
terminacion del PROYECTO, incluyendo el transporte, carga, descarga,
almacenamiento de todos los materiales segun el alcance las especificaciones
técnicas y planos de la ingenieria basica y de detalle lo cual cubre sin limitarse
a ello, la realizacion de las siguientes actividades:

e Desarrollar y revisar las especificaciones de todos los materiales
permanentes y consumibles necesarios, para la compra, a ser instalados en
todas las obras objeto del alcance del presente contrato.

e Verificacion, seleccién de fuentes de agregados para hormigén y para otros
usos en la construccion de las obras objeto del presente alcance de trabajo,
incluyendo su transporte al sitio de las Obra por via terrestre. La
CONTRATISTA debera considerar la existencia de minas en la zona y de
agrupaciones de transporte local cuya utilizacién y subcontratacion debera
ser prioritaria considerando la sensibilidad de las Relaciones Comunitarias
con los actores de la zona. Adicionalmente, la CONTRATISTA o0 sus
subcontratistas deberan contar con los permisos necesarios para la
explotacion de minas y canteras, aprobado por la Agencia de Control
respectiva.

e Seguimiento a la calidad de los materiales consumibles y permanentes
provistos para el PROYECTO, ya sea por EP PETROECUADOR o por la
CONTRATISTA. Llevar registro de los ensayos en Laboratorio (Laboratorio
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de hormigones y suelos)
3.3. CONSTRUCCION

Las siguientes actividades estan incluidas dentro del Alcance de los trabajos a
ser realizados por la CONTRATISTA y de acuerdo a lo estipulado en la
Especificaciones Generales de Construccion de las Obras Civiles del
PROYECTO vy las cuales deberan ser revisadas y completadas en caso de ser
requerido. Para realizar todas las labores de Construccién de Obra Civil, la
CONTRATISTA es responsable de suministrar todos los materiales
permanentes y consumibles, transporte, equipos, maquinarias y mano de obra
para ejecutar los siguientes trabajos (En caso de existir actividades no listadas
en el presente documento y que sean necesarias para la culminacion de las
obras indicadas en el Alcance de Trabajo del presente Contrato, éstas deberan
ser consideradas en su totalidad por la CONTRATISTA dentro de su oferta
tanto técnica como comercial. Queda entendido y aceptado por parte de la
CONTRATISTA que el trabajo descrito en la presente seccién serd con un
alcance fijo en cada detalle, aunque cada elemento implicado no sea
mencionado en el presente alcance:

CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y
PUCUNA

1. REPLANTEO Y BALIZADO DEL EJE DEL TRAZADO DE LA VARIANTE,
LIMITES DE FRANJA DEL DDV, INCLUYE INSTALACION DE MOJONES
DE REFERENCIA TOPOGRAFICA.

2. CONSTRUCCION Y DESBROCE DEL “DERECHO DE VIA” (DDV).

3. RESTAURACION FINAL DEL DERECHO DE VIA, INCLUYE
REPARACIONES DE ACCESO A PROPIEDADES A LO LARGO DEL DDV

Para lo cual se realizaran las siguientes actividades sin limitarse a:

e Topografia y replanteo (Has)

La CONTRATISTA realizara la topografia planimétrica y altimétrica de
plataformas, vias, derecho de via de oleoductos. El trabajo incluird la
construccion del BM permanente referenciado al sistema GIS de EP PEC. La
CONTRATISTA deberd emitir los planos detallados necesarios (AutoCAD,
CivilCAD) con las curvas de nivel cada 1 metro como promedio.

e Desbroce mecanico (Has)

Actividad de desbroce, corte de maleza, almacenaje de material de desecho
vegetal en areas designadas; en areas de trabajo donde existen arboles,
arbustos y cualquier otra vegetacion. El trabajo incluira el uso de equipo
manual y equipo pesado.

¢ Restauracion del DDV (Has)

La CONTRATISTA proveera todo el equipo, personal, herramientas y
materiales consumibles requeridos para que realice la limpieza, recomposicion
de drenajes, reinstalacion de la capa vegetal de acuerdo a las guias y
especificaciones medioambientales de la EP PEC.

e Provision de lastre (m3)
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Minado, cargado en volquetas, descarga y conformacion de stocks de lastre
rustico y/o zarandeado en el area de la mina

e Provision de arena de rio (m3)
Minado, cargado, transporte y almacenamiento en stocks en lugares indicados
por EP PEC de arena de rio.

e Transporte de agregados (m3-km)

Cargado, transporte por volquetas, descarga y conformacién de stocks de
agregados pétreos (lastre, arena). La distancia de transporte sera considerada
desde el stock ubicado en la mina hasta el centro de gravedad del proyecto.

e Tendido y compactacion de lastre (m3)

Tendido, compactacion, nivelaciéon y rasanteo de lastre rastico y/o grava
zarandeada como base de vias, plataformas y otras obras de acuerdo a las
especificaciones y planos constructivos de EP PEC.

¢ Tendido y compactaciéon de arena (m3)

Tendido, compactacion, nivelacion y rasanteo de arena como sub base de vias,
plataformas y otras obras de acuerdo a las especificaciones y planos
constructivos de EP PEC.

CRUCE SUBFLUVIAL DEL RiO COCA

1. CONSTRUCCION DE VIiA DE ACCESO A PLATAFORMA DE ENTRADA Y
RECONFORMACION DE VIiA DE VERANO DE ACCESO A PLATAFORMA
DE SALIDA DE LA TUBERIA DEL CRUCE SUBFLUVIAL, INCLUYE
REPOSICION DE GEOSINTETICOS Y LASTRADO DE CAPA DE
RODADURA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA, la construccién de la via de
acceso a la plataforma de entrada, sector de la via lastrada a SIPEC y
adecuacion (reconformacion) de la via de acceso a la plataforma de salida
de la tuberia del cruce subfluvial, en el sector de San Sebastian del Coca.

Entre las actividades a realizar se indican las siguientes, sin limitarse a:

Topografia y replanteo

Desbroce manual y mecéanico
Movimiento de tierras

Preparacion de subrasante

Provision e instalacion de geosintéticos
Provision y transporte de lastre
Tendido y compactacion de lastre

2. CONSTRUCCION DE BLOQUES DE ANCLAJE DE HORMIGON
ARMADO, COMO RESULTADO DEL ANALISIS DE FLEXIBILIDAD.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provisién de todo el equipo,
personal, herramientas, materiales y consumibles requeridos para la
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construccion de los bloques de anclaje tanto al ingreso y salida del cruce
subfluvial.

Se requiere la realizacion de los siguientes trabajos, sin limitarse a:

Pilotaje de tuberia de acero de 12"

Junta soldada de pilotes (incluye placas de anclaje)
Hormigon armado f'c=210 kg/cm2

Provision e instalacion de acero de refuerzo fy=4200 kg/cm2

3. AREA DE VALVULAS DE BLOQUEO

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provisién de todo el equipo,
personal, herramientas, materiales y consumibles requeridos para adecuar
el area del sistema de valvulas de bloqueo tanto a la entrada y salida del
cruce subfluvial

Se requiere la realizacién de los siguientes trabajos, sin limitarse a:

Excavacion manual / mecéanica

Hormigon armado f'c=210 kg/cm2

Provision e instalacion de acero de refuerzo fy=4200 kg/cm2
Provision e instalacion de grouting cementicio

Provision de embebidos de hormigdn en acero A36

Fabricacién y montaje de soporteria en general de tuberia de rechazo.
Cerramiento perimetral de malla

Puertas de acceso vehicular y peatonal

4. MOVILIZACION DE EQUIPOS DE CONSTRUCCION DEL CRUCE,
INCLUYE INSTALACIONES TEMPORALES, PLATAFORMAS DE
ENTRADA Y SALIDA, ADECUACION DEL DDV PARA LINGADAS Y
ENTUBADO DE LINEAS DE AGUA DE PERFORACION EN LA VIA
ASFALTADA

La responsabilidad de la ejecucion de este item por parte de la
CONTRATISTA abarca las siguientes actividades:

Construccion de las plataformas de ingreso vy salida de la tuberia del

cruce subfluvial.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provisién de todo el equipo,
personal, herramientas, materiales y consumibles requeridos para la
construccion de las areas de maniobras del taladro de perforacién, tanto la
plataforma de ingreso y salida de la tuberia del cruce subfluvial.

Para la construccion de dicha plataformas, se requiere la realizaciéon de los
siguientes trabajos:

- Topografia y replanteo
- Desbroce manual y mecanico
- Movimiento de tierras
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- Preparacion de subrasante

- Provision e instalacion de geosinteticos
- Provision y transporte de lastre

- Tendido y compactacién de lastre

= Derecho de via para fabricacién de lingadas

El DDV es exclusivo para la fabricaciéon de las lingadas. La topografia,
desbroce y limpieza sera por parte de la CONTRATISTA en una longitud
aproximada de 650 metros desde el borde de la plataforma de salida y un
ancho de 30 metros. La preparacién de la misma sera acorde a los
requerimientos para la fabricacion de las lingadas para el cruce subfluvial.
Posterior a los trabajos se reconformaran las plataformas y el DDV.

En los 650 m de DDV para el halado se va a comprar 30m de ancho para lo
cual, la CONTRATISTA solo tendra que hacer un desbroce mecanico,
nivelacion de rasante y cercado.

= Captacién y transporte de agua para actividades de perforacién

Para la captacion de agua desde el Rio Coca se tiene que tender tuberia la
cual tiene que pasar por debajo de la via asfaltada para esto se tiene que
realizar una perforacidon bajo la via asfaltada. Esto permitira instalar la
tuberia de captacion de agua y la instalacion de cables del sistema de
posicionamiento.

En el margen derecho del Rio Coca cuando se hagan los trabajos en la via
asfaltada para tender la linea de agua del taladro y colocar el sistema de
posicionamiento todo dafio a la via asfaltada tiene que ser reparado por la
CONTRATISTA.

En el margen izquierdo del Rio Coca de ser necesario que se hagan
trabajos en la via lastrada todo dafio a la via tiene que ser reparado por la
CONTRATISTA.

La CONTRATISTA tiene que considerar que esta zona sera de uso continuo durante
sus trabajos de construccion, de manera que deberd pensar en las facilidades
necesarias para su propia operacion.

4. DISCIPLINA MECANICA Y TUBERIAS

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el desarrollo de toda la ingenieria de
detalle de la disciplina Mecéanica y Tuberias, suministro de equipos, materiales
consumibles y permanentes, instalacion, completacibn mecanica, apoyo a la
procura, pre-comisionado, comisionado y apoyo técnico para cumplir el alcance del
presente proyecto.

El software a utilizar para el modelamiento de la maqueta 3D, calculo, analisis de
flexibilidad, planos, etc., son los siguientes:
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e AutoCAD plant (modelamiento de tuberias y equipos)

e Pipenet (Pipenet trasient para el estudio del comportamiento de los fluidos
en tuberias)

e Caesar Il (Caesar Il dinamics para encontrar modos de vibracion del
sistema y disefios de soportes adecuados)

e Office (para documentos, hojas de datos, etc.)

4.1. INGENIERIA

Durante la ejecucién de la fase de ingenieria de detalle de la disciplina de
Mecanica y Tuberias, la CONTRATISTA deberd generar toda la documentacion
necesaria para realizar el andlisis de flexibilidad, sistema de proteccion catédica,
arreglos de tuberias, adquisicibn de todos los materiales consumibles vy
permanentes, la construccién y montaje de las instalaciones y la elaboracién del
plan de construccion, de acuerdo a las especificaciones y alcance de este
PROYECTO (Adjunto A-3). En términos generales, este alcance incluye, pero no
se limita, a la ejecucion de las siguientes actividades:

e Levantamiento de datos en sitio (lugar donde se desarrolla el proyecto) y
contrastacioén de la ingenieria entregada por EP PETROECUADOR.

e Elaboraciéon de la maqueta 3D en AutoCAD plant, la CONTRATISTA debe
entregar la maqueta acorde al alcance del presente proyecto a conformidad
de las especificaciones de EP PETROECUADOR, integradas todas las
disciplinas y compatible con AutoCAD plant 2016, esta maqueta debe
integrarse a la maqueta existente proporcionada por EP PETROECUADOR.

e Analisis de Flexibilidad

e EIl disefio de proteccion catddica del sistema Ducto y Cruce Subfluvial
realizada por un NACE CP 4 Incluye sin limitarse los siguientes
entregables:

e Memoria de calculo.

e Planos de detalles, de las interconexiones

e Elaboracién y control de Planos As-Built.

e Todos los formatos para la elaboracion de planos, listas y demas
documentos que apliqguen para el PROYECTO, deberan ser
previamente aprobados por EP PETROECUADOR.

4.2. PROCURA

La CONTRATISTA realizara la Procura y suministro de todos los materiales
permanentes y consumibles necesarios para la correcta completacion y
terminacion del PROYECTO, incluyendo el transporte, carga, descarga,
almacenamiento de todos los materiales, segun el alcance, las especificaciones
técnicas y planos de la ingenieria bésica lo cual cubre sin limitarse a ello, la
realizacién de las siguientes actividades:

e Seguimiento a la calidad de fabricacion de los materiales mecanicos en
fabricas. Llevar registro de los ensayos.
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e Desarrollar y revisar las especificaciones de equipos complementarios para
la compra.

e Revisar y aprobar los planos del fabricante.

e Proveer todos los materiales permanentes y consumibles que se requieran
para la ejecucion del alcance del presente CONTRATO.

4.3. CONSTRUCCION

Sera responsabilidad de la CONTRATISTA las labores de construccion,
instalacion, completacion mecanica, pruebas de los equipos requeridos para el
Proyecto.

El trabajo de instalacion incluird la recepcién, desembalaje, manejo, montaje,
ensamblaje, alineacion, limpieza, pruebas, y cualquier otro trabajo necesario
para la construccién de los tanques segun las:

CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y
PUCUNA

o Desfile o Regado de tuberia.(Pulg-m(*))

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y
materiales consumibles requeridos para cargar tuberia en la bodega de
materiales de EP PETROECUADOR, transportar, descargar y desfilar la
tuberia a lo largo del derecho de via. EP PETROECUADOR proveera la tuberia
en sus bodegas de materiales en campo.

e Doblado de tuberia. (Pulg-m(*))

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y
materiales consumibles requeridos para el doblado de tuberia de acuerdo a las
normas y especificaciones de EP PETROECUADOR. La supervision de la
CONTRATISTA verificara el ovalamiento de la tuberia con el paso manual de
una placa calibradora esto verificara el QA/QC de EP PETROECUADOR.

e Soldadura de Tuberia.(Pulg-m(*))

Provision de todo el equipo, personal, herramientas y materiales consumibles
requeridos para cortar, biselar, alinear y soldar juntas de tuberia de acuerdo a
las normas y especificaciones de EP PETROECUADOR. El alcance de trabajo
incluye la provisién del equipo de END (ensayos no destructivos) para gama
grafia de todas las juntas soldadas.

En la junta soldada se instalara manguitos de acople para ello se deber utilizar
el procedimiento de soldadura respectivo aprobado por EP PETROECUADOR
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Los siguientes estandares seran aplicados en la ejecucién del presente
servicio: API, ASME, ASTM, y AWS.

Debe calificarse y entregarse a EP PETROECUADOR para su aprobacion los
procedimientos de soldaduras (WPS y PQR) requeridos para las soldaduras
de tuberias, procedimientos para soldadura de perfiles de acuerdo a la norma
ASME Seccién IX y AWS D1.1 respectivamente por un Inspector de Soldadura
Certificado CWI, los ensayos requeridos para la calificacion deben ser
realizados por una empresa independiente y con reconocimiento nacional y
calificada por EP PETROECUADOR a costo de la CONTRATISTA.

Todos los soldadores que participardn en la ejecuciébn de las obras
dependiendo del trabajo, deberan ser calificados por un Inspector de Soldadura
con calificaciéon CWI y de acuerdo a la norma ASME Seccion IX y AWS D1.1, a
costo de la CONTRATISTA.

EP PETROECUADOR se reserva el derecho de verificar la calidad de los
soldadores mediante pruebas de campo, las mismas que correran a costo de la
CONTRATISTA.

EP PETROECUADOR solo aceptara electrodos aprobados por QAQC de EP
PETROECUADOR. EIl tipo de electrodo serd acorde al procedimiento de
soldadura a ser aplicado, a la norma y las mejores practicas constructivas
recomienden en la construccion de tanques.

e Zanjado para ducto (Pulg-m)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y
materiales consumibles requeridos para excavar zanjas de minimo 1.20 metros
de profundidad desde el nivel de rasante al punto mas alto de la tuberia
localizada dentro de la zanja.

e Prueba de Holiday.(Pulg-m)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y
materiales consumibles requeridos para la inspeccion del revestimiento externo
de la tuberia de acuerdo a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR y recomendaciones del fabricante. Para esta prueba el
personal debe tener el equipo de proteccién respectivo.

e Bajado de Tuberia.(pulg-m(*)

La CONTRATISTA proveerd de todo el equipo, personal, herramientas y
materiales consumibles requeridos para el bajado de tuberia a fondo de zanja.

e Conexionado de lingadas de tuberia soldada (Tie-ins)(Pulg-Diam)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y
materiales consumibles requeridos para la realizacibn del conexionado de
lingadas de tuberia soldada (tie-ins) de acuerdo a las normas vy
especificaciones de EP PETROECUADOR.
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e Tapado(Pulg-m)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y
materiales consumibles requeridos para tapado de zanja y compactacion del
material de relleno de acuerdo a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR.

e Instalacidon de Scotch Kote 323 en juntas soldadas.(Pulg-m)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y
materiales consumibles requeridos para limpieza grado SSCP 10 y aplicacion
de pintura epoxica en juntas soldadas.

La CONTRATISTA es la encargada de la provisién de recubrimiento Scotch
Kote 323

e Limpieza de tuberia, marraneado y prueba hidrostatica(Pulg-m)

La CONTRATISTA proveerd de todo el equipo, personal, herramientas y
materiales consumibles requeridos para limpieza de tuberia, paso de placa
calibradora, llenado con agua, prueba hidrostética, vaciado y secado de ducto,
de acuerdo a las especificaciones de EP PETROECUADOR vy lineamientos
ambientales.

La CONTRATISTA debe disponer de un Inspector certificado por SAE/
ARCERNNR, para la realizacion de la prueba hidrostatica a costo de la
CONTRATISTA.

En caso de que la prueba hidrostatica requiera de mayor tiempo del requerido
por la norma pertinente y lo determinado por la ARCERNNR, la CONTRATISTA
no pondra ninguna objecion al requerimiento.

Si la prueba es satisfactoria, se procedera al vaciado del ducto si cumple con
los parametros establecidos Art. 73 del Reglamento Sustitutivo del Reglamento
Ambiental para las Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador, D.E: 1215,
numeral 3.3 que dice “Las aguas provenientes de las pruebas hidrostaticas
previa descarga deberan cumplir con los limites establecidos en la Tabla 4 del
Anexo 2 de este Reglamento”; para esto, la CONTRATISTA previamente
debera realizar el andlisis fisico quimico del agua a ser evacuada por una
entidad aprobada por el MAE.

Si la prueba no es satisfactoria la CONTRATISTA a su costo, reparara los
desperfectos o realizara los ajustes necesarios que dieron como resultado una
prueba fallida, y repetira el proceso hasta lograr una prueba con resultados
positivos.

Sera responsabilidad de la CONTRATISTA comunicar con 30 dias antes de la
prueba al Superintendente de Campo el inicio de la prueba hidrostatica, para
que se realicen las comunicaciones respectivas a los entes de control. Caso
contrario los tiempos que duren la aprobacion de la ejecucion de la prueba y
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desalojo del agua por parte de la ARCERNNR y MAE respectivamente, seran
imputables a la CONTRATISTA.

e Examenes Fisico-quimico del agua para pruebas hidrostaticas.

La CONTRATISTA realizard el analisis fisico quimico del agua por una entidad
aprobada por la ARCERNNR y/o MAE antes y después de la prueba
hidrostatica a su costo, suministrara la bomba hidraulica, las conexiones y
accesorios requeridos para esta prueba.

Incluye: La coordinacion con el MAE y ARCERNNR, Alimentacidn, Movilizacion
y Logistica.

e Reparacion del revestimiento externo.(Pulg-m)

La CONTRATISTA proveerd de todo el equipo, personal, herramientas y
materiales consumibles requeridos para la reparacién del revestimiento externo
de la tuberia de acuerdo a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR y recomendaciones del fabricante.

La CONTRATISTA es la encargada de la provision del revestimiento externo de
la tuberia de acuerdo a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR

e Provisién e instalacion de letreros (EA)

La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para fabricacion e instalacion de los letreros a lo largo
del ducto de acuerdo a las normas Yy especificaciones de EP
PETROECUADOR.

e Cruces de viay plataforma(Pulg-m(*))

La contratista proveera de todo el equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para el cargado en origen, transporte y descarga de la
tuberia en el sitio de cruce, doblado, revestimiento de la tuberia con hormigén
armado (incluye la provision e instalacion de encofrados, cemento, agua
potable, chispa y grava triturada de hasta %", y malla electro soldada como
acero de refuerzo), soldadura, zanjado, bajado de la tuberia a fondo de zanja,
tapado y reconformacion del material pétreo de sub-base y base de via y/o
plataforma (la provisién e instalacion de la grava requerida para completar
reconformacién de la capa de rodadura sera incluida dentro de la tarifa
unitaria); todos los trabajos realizados seran de acuerdo a las normas y
especificaciones de EP PETROECUADOR.

e Cruces de pantanos (Tuberia con revestimiento de hormigdén)(Pulg-

m(*))

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y
materiales consumibles requeridos para el cargado en origen, transporte y
descarga de la tuberia en el sitio de cruce de pantano, doblado, revestimiento
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de la tuberia con hormigén armado (incluye la provision e instalacién de
encofrados, cemento, agua potable, chispa y grava triturada de hasta %", y
malla electro soldada como acero de refuerzo), soldadura, zanjado, bajado de
la tuberia a fondo de zanja, tapado, todos los trabajos realizados serdn de
acuerdo a las normas y especificaciones de EP PETROECUADOR.

e Construccién de brida de anclaje(EA)

La contratista proveerd del equipo, personal, herramientas, y materiales
consumibles (incluyendo el material de aporte o electrodos) requeridos para la
construccion de las bridas de anclaje requeridas.

e Soldadura de juntas de campo paratuberia de acero al carbono A-106,
Grado B, de acuerdo a normas ASME B31.3 o similar.(Pulg-Diam)

La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas, y materiales
consumibles (incluyendo el material de aporte o electrodos) requeridos para
izaje, corte, biselado, ensamblaje, alineamiento y soldadura de tuberias de
acero al carbono y accesorios de campo. El aseguramiento y el control de
calidad deben estar incluidos en la tarifa unitaria (QA/QC). Toda la tuberia,
accesorios y todo otro material permanente (excepto el material de aporte o
electrodos) seran provistos por EP PETROECUADOR.

e Montaje e instalacion de "spools™ prefabricados de tuberia AEREA, de
acero al carbono A-106, Grado B, de acuerdo a normas ASME B31.3 o
similar.(Pulg-m)

La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para el transporte, izaje, alineamiento y conexion de
spools fabricados de tuberias (juntas de soldadura de campo y taller),
instalacion de “pipe shoes”, anclajes y toda otra estructura requerida para
alinear y fijar los spools de tuberia a las estructuras de soporte incluyendo la
instalacion de pernos tipo "U” de fijacion. El aseguramiento y el control de
calidad deben estar incluidos en la tarifa unitaria (QA/QC). Los ensayos no
destructivos estan a cargo de la CONTRATISTA. Toda la tuberia, accesorios y
soportes seran provistos por EP PETROECUADOR.

e Instalacion de elementos bridados ANSI 600# tales como vélvulas,
filtros, equipos de medicion, filtros en Y, de hasta 4 pulgadas de
diametro nominal (un)

La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para transportar, instalar y ajustar elementos bridados
ANSI 600#. El aseguramiento y el control de calidad deben estar incluidos en la
tarifa unitaria (QA/QC)

e |Instalacion de elementos bridados ANSI 600# tales como valvulas,
filtros, equipos de medicion, filtros en Y, a partir de diametros de 14
pulgadas hasta 30 pulgadas de diametro nominal (un)



9

“PETROECUADOR

0—

Pagina 211

La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para transportar, instalar y ajustar elementos bridados
ANSI 600#. El aseguramiento y el control de calidad deben estar incluidos en la
tarifa unitaria (QA/QC).

e Suministro e Instalacion: Accesorios Mecanicos desde 1/2" Hasta 4"
Incluye Soldadura.

La CONTRATISTA proveerd de los accesorios mecanicos y de todo el
personal, equipo, materiales consumibles y herramientas requeridos para su
montaje.

Los accesorios deberdan ser de las marcas homologadas por EP
PETROECUADOR.

Para el Montaje se deberd cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Suministro e Instalacion: Accesorios Mecanicos desde 6"NPS Hasta
12"NPS Incluye Soldadura

La CONTRATISTA proveera de los accesorios mecanicos y de todo el
personal, equipo, materiales consumibles y herramientas requeridos para su
montaje.

Los accesorios deberdn ser de las marcas homologadas por EP
PETROECUADOR
Para el Montaje se debera cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Suministro e Instalaciéon: Accesorios Mecanicos desde 14"NPS Hasta
30"NPS Incluye Soldadura

La CONTRATISTA proveerd de los accesorios mecanicos y de todo el
personal, equipo, materiales consumibles y herramientas requeridos para su
montaje.

Los accesorios deberan ser de las marcas homologadas por EP
PETROECUADOR

Para el Montaje se debera cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Provisidon, Montaje: 16" VALVE BALL CLASS 600#, CS BODY (ASTM-
A216 Gr WCC or ASTM-A105 or ASTM A350), 316SS BALL AND STEM,
VITON/DEVLON/PEEK SEATS RF FLANGED ENDS PER ASME B16.5,
FULL PORT, GEAR OPERATED. TRUNION MOUNTED, DOUBLE
BLOCK AND BLEED AND SEALANT INJECTION FITTINGS. FIRE SAFE.
DESIGN AND TEST PER API 6D. TO COUPLATE ELECTRIC
ACTUATOR ACCORDING DATA SHEET ATTACHED; NO INCLUDE THE
SUPPLY ELECTRIC ACTUATOR
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La CONTRATISTA proveera de las vélvulas en 16 plg Clase 600# y de todo el
personal, equipo, materiales consumibles y herramientas requeridos para su
montaje.

Las valvulas deberan ser de las marcas homologadas por EP
PETROECUADOR

Para el Montaje se deberd cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Provisién, Montaje: 16" KIT INSULATION, 600, RF, THK 1/8"

La CONTRATISTA proveera de los kit de aislamiento y de todo el personal,
equipo, materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los kits de aislamiento deberan ser de las marcas homologadas por EP
PETROECUADOR

Para el Montaje se debera cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Provisién, Montaje: 4" KIT INSULATION, 600, RF, THK 1/8"

La CONTRATISTA proveera de los kits de aislamiento y de todo el personal,
equipo, materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los kits de aislamiento deberan ser de las marcas homologadas por EP
PETROECUADOR

Para el Montaje se debera cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Provisién, Montaje: 16" Provision, Montaje: GASKET, 600, RF, THK
1/8", 316 SS SPIRAL WOUND , FILLER MATERIAL: FLEXIBKW
GRAPHITE (FG) WITH CS OUTER RING (FLEXITALLIC STYLE CG,
LAMONS STYLE WR, GARLOCK STYLE RW), ASME/AINSI B16,20

La CONTRATISTA proveera de los gasket y de todo el personal, equipo,
materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los gasket deberan ser de las marcas homologadas por EP PETROECUADOR

Para el Montaje se deberd cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Provisién, Montaje: 4" Provision, Montaje: GASKET, 600, RF, THK 1/8",
316 SS SPIRAL WOUND , FILLER MATERIAL: FLEXIBKW GRAPHITE



9

“PETROECUADOR

0—

Péagina 213

(FG) WITH CS OUTER RING (FLEXITALLIC STYLE CG, LAMONS STYLE
WR, GARLOCK STYLE RW), ASME/AINSI B16,20

La CONTRATISTA proveerda de los gasket y de todo el personal, equipo,
materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los gasket deberan ser de las Marcas Homologadas por EP
PETROECUADOR.

Para el Montaje se debera cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Suministro e Instalaciéon: BOLTS, STUD, 1-1/2" X 10-1/4", WITH TWO
HEAVY HEX NUTS, CS ASTM A193 GR B7 / ASTM A194 GR 2H
FLUOROCARBON COATED, FULL LENGTH THREADED PER
ANSI/ASME B1.1, DIMENSIONS PER ANSI/ASME B18.2.1/ B18.2.2.

La CONTRATISTA proveera de los esparragos/tuercas y de todo el personal,
equipo, materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los esparragos/tuercas deberan ser de las marcas homologadas por EP
PETROECUADOR.

Para el Montaje se debera cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Suministro e Instalacién: BOLTS, STUD, 1-1/2" X 11-3/4, WITH TWO
HEAVY HEX NUTS, CS ASTM A193 GR B7 / ASTM A194 GR 2H
FLUOROCARBON COATED, FULL LENGTH THREADED PER
ANSI/ASME B1.1, DIMENSIONS PER ANSI/ASME B18.2.1/B18.2.2.

La CONTRATISTA proveera de los esparragos/tuercas y de todo el personal,
equipo, materiales consumibles y herramientas requeridos para su montaje.

Los esparragos/tuercas deberan ser de las marcas homologadas por EP
PETROECUADOR.

Para el Montaje se debera cumplir los procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.

e Servicio de construccidn e instalacién de marcos "H" con tuberia de
rechazo.(EA)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, personal, herramientas y
materiales permanentes requeridos y materiales consumibles para el hincado
o pilotaje de dos tuberias de 3-1/2 a 8 pulgadas hasta una profundidad de
méaximo 10 metros, y soldadura de un travesafio horizontal de 3-1/2 a 8
pulgadas de diametro en la parte superior. La tuberia de 6 a 8 pulgadas sera
provista por EP PETROECUADOR.
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e Sandblasting y aplicacion de primer en tuberias de acero al carbono
(inorganico de zinc) (m?)

La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles (black beauty o granalla metalica) requeridos para sandblasting y
limpieza de superficie externa de acuerdo a la especificacibn SSPCS-5,
aplicacion de primer y curado. El primer y diluyente ( thiner) sera provisto por
la CONTRATISTA de acuerdo a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR. EIl aseguramiento y control de calidad asi como los
ensayos no destructivos deben estar incluidos en la tarifa unitaria (QA/QC y
END).

e Pintura y aplicacion de la segunda y tercera capa de revestimiento
epoxico y poliuretano en tuberias de acero al carbono (m?)

La CONTRATISTA proveera del equipo, personal, herramientas y materiales
consumibles (black beauty o granalla metalica) requeridos para la aplicacién de
sandblasting y limpieza de superficie externa para producir una superficie de
terminado que permita la adherencia del epoxico y poliuretano de acuerdo a las
recomendaciones del fabricante, y la aplicacion de la capa intermedia epéxica y
la capa final con poliuretano. La pintura y diluyente (thiner) sera provisto por la
CONTRATISTA de acuerdo a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR. EIl aseguramiento y control de calidad asi como los
ensayos no destructivos deben estar incluidos en la tarifa unitaria (QA/QC y
END).

e Sistema de proteccion catédica.(global)

Sistema de proteccion catédica con corriente impresa y cama de anodos del
tramo enterrado. Primer tramo con una longitud de 150m, segundo tramo 4400
m aproximadamente y el Cruce Subfluvial.

Sistema de monitoreo continuo de los puntos de medicion en el inicio, final.

Se requiere que el Ingeniero que disefie el sistema de proteccién Catddica sea
un CP4.

Se requiere que el Ingeniero que instale y ponga en marcha el sistema de
proteccion catddica se un CP3 o CP4

La CONTRATISTA es la encargada de realizar la Ingenieria que sera aprobada
por EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA es la responsable de proveer todos los materiales y equipos
del sistema de proteccién catddica en todo el Ducto 4400 metros (después del
cruce subfluvial) y los 150 metros antes del cruce subfluvial aproximadamente.

La CONTRATISTA es la responsable de la puesta en marcha del sistema de
proteccion catddica.
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Se recomienda que la CONTRATISTA tenga dentro de su personal de
Supervisién, un profesional capacitado para actuar de interlocutor o
relacionador en el evento de que se requiera acercamiento con las
Comunidades existentes dentro del area de Operacion.

CRUCE SUBFLUVIAL DEL RiO COCA

e FABRICACION DE LINGADA DE TUBERIA DE 16" PARA DUCTO DE
TRANSFERENCIA, INCLUYE: PROVISION E INSTALACION DE
REVESTIMIENTO DE SACRIFICIO, TRANSPORTE DE TUBERIA,
REGADO, SOLDADURA, INSPECCION Y REPARACION DEL
REVESTIMIENTO  EXTERNO, REVESTIMIENTO DE  JUNTAS
SOLDADAS DE LA PARTE EXTERNA, LIMPIEZA INTERNA, PRUEBA
HIDROSTATICA CERTIFICADA POR ENTIDAD APROBADA POR EL
SAE Y POR LA ARCERNNR (PRUEBA ANTES DEL HALADO),
FABRICACION DE CABEZAL DE HALADO.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision y aplicacién del
revestimiento de sacrificio, el transporte y desfile de la tuberia en el DDV, la
soldadura, inspeccién y reparacién del revestimiento externo de la tuberia,
revestimiento de juntas soldadas de la parte externa, limpieza interna, prueba
hidrostatica CERTIFICADA POR ENTIDAD APROBADA POR SAE Y POR LA
ARCERNNR (PRUEBA ANTES DEL HALADO), y fabricacién del cabezal de
halado.

La gammagrafia, kits de scotchkote 323 ser& provista por la CONTRATISTA.

La tuberia serd provista por EP PETROECUADOR la especificacion es la
siguiente:

PIPE LINE,16 IN, 0.375 WT, API-5L X-70, SMLS, ERW, PEB 30FW, DOUBLE
RANDOM, WITH EXTERNAL, INTERNAL COATING,30 MILLS DE 3M SK-
6233 O 30 CONBINED MILLS OF DUPONT NG7-2501 PLUS 7-2504.

Las actividades incluyen:
e INSTALACION DEL REVESTIMIENTO DE SACRIFICIO.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provisién y aplicacion de un
revestimiento compatible con el revestimiento exterior actual de la tuberia a
instalarse en la linea de flujo, que presente la resistencia a la abrasion. La
CONTRATISTA sera responsable del recubrimiento y las pruebas necesarias.

Se realizard un granallado para anclaje de pintura y aplicacion de capa de
revestimiento resistente a la abrasién de espesor 15 mils, incluye: Provision de
equipo, personal, herramientas y materiales consumibles (granalla mineral o
granalla metdlica) requeridos para la aplicacion del granallado y limpieza de
superficie externa para producir una superficie de terminado adecuada para la
adherencia del recubrimiento exterior de la tuberia y del epdxico de acuerdo a
las recomendaciones del fabricante. Los materiales (pintura, granalla etc.),
consumibles y permanentes, maquinaria y herramientas seran provistas por la
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CONTRATISTA. El aseguramiento y control de calidad asi como los ensayos
no destructivos deben estar incluidos en la tarifa unitaria (QA/QC y END).

La CONTRATISTA debe proporcionar un sistema de recubrimiento resistente a
la abrasién que sera compatible en adherencia con el recubrimiento externo
original de la tuberia FBE y el recubrimiento epéxido 100% solido aplicado
sobre las juntas soldadas. Este sistema debe cumplir la especificacién de
Revestimientos (PAM-EP-ECU-FIC-07-ESP-003-00).

e TRANSPORTE Y DESFILE DE TUBERIA @ 16"

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision de todo el equipo,
personal, herramientas, materiales y consumibles requeridos para cargar la
tuberia desde bodegas B7 de EP PETROECUADOR a obra, transporte y
desfile de la tuberia en el DDV. Todas las actividades estan sujetas al
cumplimiento de procedimientos, guias y especificaciones ambientales de EP
PETROECUADOR.

Si la CONTRATISTA cree necesario que la aplicacion del revestimiento de
sacrificio se lo haga en su taller este rubro incluye el transporte de la tuberia
desde las bodegas B7 al taller de la CONTRATISTA para la aplicacion del
revestimiento de sacrificio y luego el traslado a obra.

La CONTRATISTA debe garantizar la integridad del tubo y su recubrimiento
durante el proceso de transporte.

Tuberia de 16” provista por EP PETROECUADOR
e SOLDADURA DE TUBERIA @ 16"

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la soldadura de la tuberia en el DDV,
incluye la provision de todo el equipo, personal, herramientas, materiales y
consumibles requeridos para alinear y soldar las juntas de tuberia de acuerdo a
las normas, especificaciones y procedimientos de soldadura aprobados por EP
PETROECUADOR. La soldadura debe ser ejecutada por soldadores calificados
de acuerdo a las normas, especificaciones y procedimientos EP
PETROECUADOR, para las calificaciones de soldadores los materiales,
consumibles, maquinaria y herramientas, ensayos destructivos son
responsabilidad de la CONTRATISTA a excepcion de la tuberia de 16" que
proporcionara EP PETROECUADOR.

e INSPECCION GAMMAGRAFICA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision de todo el equipo,
personal, herramientas, materiales y consumibles requeridos para realizar la
inspeccion por Gammagrafia de todas las juntas soldadas .

o INSPEQCION Y REPARACION DEL REVESTIMIENTO EXTERNO EN LA
TUBERIA de 16" E INSTALACION DEL REVESTIMIENTO EXTERNO EN
LAS JUNTAS SOLDADAS (SCOTCHKOTE 323).
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Es responsabilidad de la CONTRATISTA la instalacion del recubrimiento
SCOTCHKOTE 323 en las juntas de soldadura, incluye la provisiéon por parte
de la CONTRATISTA de todo el equipo, personal, herramientas, materiales y
consumibles requeridos para el recubrimiento de acuerdo a las normas y
especificaciones de EP PETROECUADOR y recomendaciones del fabricante.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la reparacion e inspecciéon del
revestimiento externo de toda la tuberia, incluye provision por parte de la
CONTRATISTA de todo el equipo calibrado, personal calificado, herramientas,
materiales y consumibles requeridos, de acuerdo a las recomendaciones del
fabricante, normas y especificaciones de EP PETROECUADOR.

El material permanente para la reparacion del recubrimiento externo lo
proveera la CONTRATISTA.

Todos los requerimientos de recubrimientos/pintura debe seguir la
especificacion de Revestimientos (PAM-EP-ECU-FIC-07-ESP-003-00)

e LIMPIEZA INTERNA Y PRUEBA HIDROSTATICA INCLUYE
CERTIFICACION POR PARTE DE EMPRESA APROBADA POR SAE
(Servicio de Acreditacién Ecuatoriana) Y POR LA ARCERNNR
(Agencia de Regulacién y Control de Energia y Recursos Naturales No
Renovables)

Una vez que la lingada de la tuberia de 16” ha sido soldada, se realizara la
prueba hidrostatica de 24 horas incluye: la provision por parte de la
CONTRATISTA de todo el equipo, herramientas, materiales, consumibles
requeridos y personal especializado para la prueba hidrostética.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA, personal especializado,
herramientas, materiales, consumibles requeridos para limpieza, marraneo y
soplado de la tuberia.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el analisis quimico del agua para
llenado y vaciado para la prueba hidrostatica, ademas de coordinar la toma de
las muestras con el MAE, todas las actividades de acuerdo a los
procedimientos  aprobados y lineamientos ambientales de EP
PETROECUADOR.

La provision de agua para la prueba hidrostatica es de responsabilidad de la
CONTRATISTA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA que la prueba hidrostatica sea
realizada por una empresa que este calificada y aprobada por el SAE (Servicio
de Acreditacion Ecuatoriana).

Es responsabilidad de la CONTRATISTA que la prueba hidrostatica realizadas
sea aprobada por la ARCERNNR.
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e CONSTRUCCION E INSTALACION DE CABEZAL DE HALADO PARA
LINEA DE FLUJO DE 16"

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la construccién e instalacion del
dispositivo de acero estructural disefiado, que permitira acoplar la cabeza del
taladro con las tuberias a ser instaladas en la perforacién del cruce. La
CONTRATISTA definira segun su experiencia y metodologia de ejecucion el
cabezal para el halado el cual debera ser revisado y aprobado por EP
PETROECUADOR. La CONTRATISTA asegurara y garantizara el trabajo
ejecutado mediante el uso de equipos adecuados para la actividad, el
cumplimiento de los procedimientos aprobados y las pruebas requeridas por
EP PETROECUADOR.

Materiales, personal, maquinaria y herramientas son responsabilidad de la
CONTRATISTA.

e FABRICACION DE LINGADA DE TUBERIA DE 4" PARA CAMISA DE
FIBRA OPTICA, INCLUYE. PROVISION E INSTALACION DE
REVESTIMIENTO DE SACRIFICIO, TRANSPORTE DE TUBERIA,
REGADO, SOLDADURA, INSPECCION Y REPARACION DEL
REVESTIMIENTO, REVESTIMIENTO DE JUNTAS SOLDADAS,
LIMPIEZA INTERNA, PRUEBA HIDROSTATICA, INSTALACION DE
FIBRA OPTICA, PRUEBAS DE CALIDAD DEL CABLE INSTALADO,
FABRICACION DE CABEZAL DE HALADO.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la fabricacién de la lingada de tuberia
de 4” para la camisa de fibra Optica.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el suministro, fabricacion de la
lingada de tuberia de 4” para la camisa de fibra éptica. La especificacién de la
tuberia nueva a ser suministrada por la CONTRATISTA es:

» PIPE, LINE, 4IN DIAM, SCH 80, CS ASTM A106 GR B OR API 5L GR B,
BE, SMLS, DIMENSIONS PER ANSI/ASME B36.10

Las actividades incluyen:

e INSTALACION DEL REVESTIMIENTO DE SACRIFICIO EN TUBERIA
CAMISA @ 4" PARA EL CABLE DE F.O.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el recubrimiento de la tuberia camisa
del cable de fibra Optica. Se realizard un granallado para anclaje de pintura y
aplicacién de capa de revestimiento resistente a la abrasién, de espesor 25
mils, incluye: Provision por parte de la contratista de equipo, personal,
herramientas y materiales consumibles (granalla mineral o granalla metalica)
requeridos para la aplicacion del granallado y limpieza de superficie externa
para producir una superficie de terminado adecuada para la adherencia del
ep6xico a la superficie desnuda de la tuberia de acuerdo a las
recomendaciones del fabricante. La pintura serd provista por la
CONTRATISTA. El aseguramiento y control de calidad asi como los ensayos
no destructivos deben estar incluidos en la tarifa unitaria (QA/QC).
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e TRANSPORTE Y DESFILE DE TUBERIA @ 4"

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provisibn de todo el equipo,
personal, herramientas, materiales permanentes y consumibles requeridos para
cargar la tuberia de 4", transporte y desfile de la tuberia en el DDV. Todas las
actividades estan sujetas al cumplimiento de procedimientos, guias Yy
especificaciones ambientales de EP PETROECUADOR.

Si la CONTRATISTA cree necesario que la aplicacion del revestimiento de
sacrificio se lo haga en su taller todos los recursos necesarios son a cargo de
la CONTRATISTA para la aplicacion del revestimiento de sacrificio y luego el
traslado a obra.

La CONTRATISTA debe garantizar la integridad del tubo y su recubrimiento
durante el proceso de transporte.

e SOLDADURA DE TUBERIA CAMISA DE @ 4".

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provisién del equipo, personal,
herramientas, materiales y consumibles para la soldadura de las juntas de la
tuberia a instalarse, como camisa para el cable de fibra Optica, la
CONTRATISTA realizard esta actividad cumpliendo el procedimiento de
soldadura calificado y aprobado por EP PETROECUADOR. La soldadura debe
ser ejecutada por soldadores calificados de acuerdo a las normas,
especificaciones y procedimientos EP PETROECUADOR, para las
calificaciones soldadores los materiales, consumibles, maquinaria vy
herramientas son responsabilidad de la CONTRATISTA a excepcion de la
tuberia de 4” que proporcionara EP PETROECUADOR.

e INSPECCION GAMMAGRAFICA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision de todo el equipo,
personal, herramientas, materiales y consumibles requeridos para realizar la
inspeccién por Gammagrafia de todas las juntas soldadas

e INSPECCION DEL REVESTIMIENTO EN LA TUBERIA DE CAMISA DE
4" E INSTALACION DEL REVESTIMIENTO EN LAS JUNTAS
SOLDADAS.

Es responsabilidad de la contratista la instalacion del recubrimiento
SCOTCHKOTE 323 en las juntas de soldadura, incluye la provision por parte
de la contratista de todo el equipo, personal, herramientas, materiales y
consumibles requeridos para el recubrimiento de acuerdo a las normas y
especificaciones de EP PETROECUADOR y recomendaciones del fabricante.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la reparacién e inspeccion del
revestimiento externo de toda la tuberia, incluye provisién por parte de la
contratista de todo el equipo calibrado, personal calificado, herramientas,
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materiales y consumibles requeridos, de acuerdo a las recomendaciones del
fabricante, normas y especificaciones de EP PETROECUADOR.

El material permanente para la reparacion del recubrimiento externo lo
proveera la CONTRATISTA.

e LIMPIEZA Y PRE-PRUEBA HIDROSTATICA EN TUBERIA CAMISA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la limpieza interna de la tuberia de 4",
paso de pig limpiador, calibracién y pre-prueba hidrostatica de 4 horas ; incluye:
la provision por parte de la CONTRATISTA de todo el equipo para prueba
hidrostatica, personal especializado, herramientas, materiales y consumibles
requeridos para limpieza de tuberia, marraneado, pre-prueba hidrostatica,
vaciado, soplado de tuberia, de acuerdo a los procedimientos aprobados y
lineamientos ambientales de EP PETROECUADOR.

e INSTALACION DE CABLE DE FIBRA OPTICA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el suministro e instalacién de bitubo y
accesorios para su instalacion dentro de la camisa de 4 in. Se debe considerar
no realizar empalmes de biducto dentro de la tuberia.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el suministro de cable de fibra éptica
monomodo de 24 hilos armada (triple chaqueta doble armadura) y la instalacion
del cable de fibra 6ptica en el bitubo, el cual debe estar de acuerdo al
documento “Instalacion de Fibra Optica en Planta Interna y en Planta Externa -
PAM-EC-80-PRC-001-00. La CONTRATISTA debe garantizar el sello de las
puntas de la fibra Gptica para evitar el ingreso de humedad al cable.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA suministrar todos los materiales para
la construccion de dos cajas pull box y 2 monolitos de hormigén armado, para
la fibra Optica instalada entre los dos plataformas del cruce subfluvial éstas pull
boxes deben contar con todos los materiales requeridos de acuerdo al
documento “Instalacion de Fibra Optica en Planta Interna y en Planta Externa -
PAM-EC-80-PRC-001-00. Se debe considerar una reserva de 50 metros de
fibra ¢ptica en cada una de la dos pull box.

La CONTRATISTA asegurarda y garantizara que el trabajo sea ejecutado
mediante el uso de equipos y materiales adecuados para la actividad asi como
el cumplimiento de los procedimientos aprobados y las pruebas requeridas por
EP PETROECUADOR.

e PRUEBAS DE CALIDAD DEL CABLE INSTALADO EN LA CAMISA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA las respectivas pruebas de luz
pruebas OTDR a la fibra Optica en carreto y pruebas OTDR bidireccionales
después del tendido, con equipos calibrados y certificados, tomando en cuenta
la humedad del sitio, hora y deméas condiciones éptimas para realizar estas
pruebas.
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De estas pruebas se generaran los respectivos formatos con la aprobacién de
fiscalizacién o su delegado de la disciplina y de acuerdo a los procedimientos
aprobados y lineamientos de EP PETROECUADOR.

e CONSTRUCCION E INSTALACION DE CABEZAL DE HALADO PARA
CAMISA.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la construccion e instalacion del
dispositivo de acero estructural disefiado, que permitira acoplar la cabeza del
taladro con las tuberias a ser instaladas en la perforacion del cruce. La
CONTRATISTA definira segun su experiencia y metodologia de ejecucion el
cabezal para el halado el cual deberd ser revisado y aprobado por EP
PETROECUADOR. La CONTRATISTA asegurara y garantizara el trabajo
ejecutado mediante el uso de equipos adecuados para la actividad, el
cumplimiento de los procedimientos aprobados y las pruebas requeridas por
EP PETROECUADOR.

Materiales, personal, maquinaria y herramientas son responsabilidad de la
CONTRATISTA.

e PERFORACION HORIZONTAL DIRIGIDA PARA LA INSTALACION DE
DUCTO EN 16 PLG Y FIBRA OPTICA EN CAMISA DE 4 PLG, MONTAJE
E INSTALACION DEL TALADRO, PERFORACION DE HUECO PILOTO,
ENSANCHAMIENTO DE HUECO, LIMPIEZA, HALADO DE LINGADAS
DE DUCTO Y CAMISA, CALIBRACION Y PRUEBA HIDROSTATICA
FINAL DE TUBERIA DE 16" (PRUEBA HIDROSTATICA CERTIFICADA
POR ENTIDAD APROBADA POR SAE Y POR LA ARCERNNR),
DESMONTAJE DE TALADRO.

Consiste en la perforacion bajo el lecho del rio mediante la técnica de
perforacion horizontal dirigida HDD. La perforacién conformara un tanel circular
en el cual se instalaran las tuberias construidas de 16” y de 4" para los
diferentes usos.

El método, las herramientas y el nimero de ensanchamientos deben estar
definidos por la CONTRATISTA en su metodologia y aprobados para
construccion de acuerdo a los procedimientos de EP PETROECUADOR.

Las actividades a ejecutarse son:
e MONTAJE E INSTALACION DEL TALADRO.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el montaje e instalacién del equipo de
perforacion, equipos complementarios y facilidades requeridas para su
funcionamiento planificado y seguro en la plataforma establecida, segun los
planos del proyecto en base a la experiencia de la CONTRATISTA y de
acuerdo a los procedimientos y requisitos de SSA y aprobados por EP
PETROECUADOR.

e PERFORACION DEL HUECO PILOTO.
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Es responsabilidad de la CONTRATISTA la colocacién y nivelacion sobre la
base de equipos rotativos sobre skids, incluyendo el alineamiento horizontal y
vertical, incluye ademas el ensamblaje de los accesorios propios del equipo
(instrumentacién, tuberia y elementos estructurales) que se localizan dentro de
los limites del skid de acuerdo a las recomendaciones del fabricante del equipo,
experiencia de la CONTRATISTA y de acuerdo a los procedimientos aprobados
por EP PETROECUADOR.

El hueco piloto implica el primer pase de tuberia desde la plataforma de
perforacion hacia la plataforma de salida.

e ENSANCHAMIENTO DE HUECO.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provisién del equipo de perforacion,
personal, herramientas y materiales consumibles requeridos para el pase de
las rimas de ensanchamiento en sus diferentes didmetros y estabilizacién del
hueco a esas medidas, de acuerdo a los procedimientos presentados revisados
y aprobados por EP PETROECUADOR.

e LIMPIEZA DE LA PERFORACION.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision del equipo de perforacion,
personal, herramientas y materiales consumibles requeridos para realizar la
limpieza con lodos de perforacién limpios, arrastrar ripios de perforacion del
tunel y separarlos en los tanques de lavado de lodos. Este paso es el final para
dejar listo el hueco de perforacion para el halado de las lingadas de tuberia a
instalarse.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el destino final de todos desechos
resultantes de la perforacion como por ejemplo lodos, agua residual, etc.

La CONTRATISTA debe tomar las consideraciones necesarias en cuanto a
procedimiento, maquinaria y formas para evitar la contaminacién de los
cuerpos de agua circundantes, cualquier dafio a estos sera responsabilidad de
la CONTRATISTA, la remediacion y mitigacién de este impacto serd a cuenta y
cargo de la misma.

e HALADO DE LINGADAS (LINEA DE FLUJO Y CAMISA)

Incluye la provisién por parte de la CONTRATISTA del equipo de halado,
personal especializado, herramientas de halado y materiales consumibles
requeridos para realizar la actividad de halar las lingadas de tuberias de 16 “y
4" por el hueco perforado bajo el lecho del rio mediante la técnica de
perforacion horizontal dirigida.

e DESMONTAJE DEL TALADRO Y EQUIPOS COMPLEMENTARIQOS.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la provision de equipos, personal,
herramientas y materiales consumibles requeridos para las siguientes
actividades: desmontaje y desinstalacion del taladro y equipos
complementarios, desconexion de tuberias y accesorios, remocion de
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facilidades temporales, apilamiento de spools en areas designadas por EP
PETROECUADOR, y disposicion final de materiales.

e CALIBRACION Y PRUEBA HIDROSTATICA FINAL. INCLUYE
CERTIFICACION POR PARTE DE EMPRESA APROBADA POR SAE Y
POR LA ARCERNNR.

Una vez que la lingada de la tuberia de 16” ha sido halada se encuentre ya
cruzada en el Rio Coca, se realizara la prueba hidrostatica de 24 horas incluye:
la provision por parte de la CONTRATISTA de todo el equipo, herramientas,
materiales, consumibles requeridos y personal especializado para la prueba
hidrostética.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA, personal especializado,
herramientas, materiales, consumibles requeridos para limpieza, marraneo y
soplado de la tuberia.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el analisis quimico del agua para
llenado y vaciado para la prueba hidrostatica, ademas de coordinar la toma de
las muestras con el MAE, todas las actividades de acuerdo a los
procedimientos  aprobados y lineamientos ambientales de EP
PETROECUADOR.

La provision de agua para la prueba hidrostatica es de responsabilidad de la
contratista.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA que la prueba hidrostatica sea
realizada por una empresa que este calificada y aprobada por el SAE.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA que la prueba hidrostatica realizadas
sea aprobada por la ARCERNNR.

e LIMPIEZA Y RECONFORMACION DE PLATAFORMAS

Es responsabilidad de la CONTRATISTA la limpieza y reconformacion de
plataformas, DDV de halado, letrinas, &reas de captacion de aguas en ambos
margenes, residuos resultantes de la perforacion y trabajos afines a la
actividad, reconformacion de vias asfaltada y lastrada, arreglo de cerramientos.

Las areas deben quedar de acuerdo a los procedimientos, y requisitos de SSA,
aprobados por EP PETROECUADOR.

PRE-COMISIONADO, COMISIONADO, ARRANQUE Y PRUEBAS DE BUEN
FUNCIONAMIENTO

El PRE-COMISIONADO significa la realizacion de todas las pruebas que garantizan
gque todos los sistemas han sido construidos de acuerdo al plan de aseguramiento de
calidad, especificaciones del proyecto y los planos APC elaborados durante la
ingenieria de detalle. Incluye la calibracién de instrumentos, alineacion de equipos en
frio, prueba de dispositivos de seguridad, pruebas hidrostaticas, entre otras
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actividades. EI PRE-COMISIONADO se inicia durante la fase de construccion y finaliza
con la COMPLETACION MECANICA.

La CONTRATISTA sera responsable de realizar todas las actividades de PRE-
COMISIONADO que se requieran para la COMPLETACION MECANICA de los
TRABAJOS, incluyendo, sin limitarse a, lo siguiente:

o Elaboracion de los paquetes de Pruebas Hidrostaticas de acuerdo a los
requerimientos de EP PETROECUADOR vy la AGENCIA DE REGULACION Y
CONTROL DE ENERGIA Y RECURSOS NATURALES NO RENOVABLES
(ARCERNNR).

e Verificacion de Construccion con su respectivo Listado de Faltantes (Punch
List). Los items pendientes recibirdn una la calificacion de “item A” (que deben
ser corregidos previo al completamiento mecanico) e “item B” (deben ser
corregidos en la etapa de Comisionado).

e Verificacion y atestiguamiento de las pruebas y certificacion de los registros de
control de calidad de obras civiles, tales como hormigones, lastrado,
estructuras metdlicas, instalacion de geosintéticos, etc.

e Ensayos no destructivos para liberacion de materiales y etapas de
construccion.

¢ Realizacion y atestiguamiento de las pruebas hidrostaticas, limpieza y secado

del CRUCE SUBFLUVIAL, la Variante y tuberia para la fibra Optica. La

CONTRATISTA realizara todos los trabajos necesarios para llenar de agua

requerida para estas pruebas.

Pruebas de aislamiento (Pruebas DC de cables). En caso aplique

Prueba de continuidad eléctrica. En caso aplique

Pruebas de puesta a tierra. En caso aplique

Calibracion de instrumentos. En caso aplique

Otros requerimientos y necesidades del PROYECTO.

Entrega de toda la Documentacion de Control de Calidad la que justifique que

el Sistema estd Mecanicamente Completo y puede entrar en etapa de

Comisionado.

El COMISIONADO, responsabilidad de EP PETROECUADOR, significa la realizacion
de todas las actividades y pruebas con energia y fluido que garantizan que los
sistemas que conforman la instalacion han sido construidos de acuerdo al plan de
aseguramiento de calidad, especificaciones del proyecto y los planos APC elaborados
durante la ingenieria de detalle. Esta etapa sigue a la fase de PRE-COMISIONADO y
se inicia al recibir las actas de COMPLETACION MECANICA de los sistemas y
termina con el hito denominado listo para el ARRANQUE. Después del
COMISIONADO las instalaciones estan listas para su Puesta en Marcha.

Dentro de las actividades del COMISIONADO a cargo de la EP PETROECUADOR, se
contempla las siguientes actividades, sin limitarse a:

e Pruebas funcionales de todos los equipos con la participacion de los
proveedores (vendors) En caso aplique.

e Chequeos de Instrumentacién (loop cheking). En caso aplique
Calibracion de instrumentos. En caso aplique

o Pruebas de dispositivos de seguridad.
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e Calibracién de las Véalvulas En caso aplique
Pruebas del sistema de proteccion catédica.

e Lubricacién y sello de valvulas, (incluye el suministro de lubricantes en su
primera carga).

e Todos los skids, deberan ser puestos en marcha en campo con soporte de los
proveedores o vendedores, por lo que es responsabilidad de la CONTRATISTA
la asistencia a provision de todo lo necesario para realizar este requerimiento,
verificando la correcta operacién del sistema.

o Pruebas funcionales de todos los Sistemas (Proteccion catddica, deteccién y
localizacion de fugas, etc.) que conforman las instalaciones.

¢ Entrega de toda la informacion de Control de Calidad que justifica que todos los
sistemas que conforman las Instalaciones han sido comisionados y estan listos
para el arranque.

e Verificacion de Comisionado con su respectivo Listado de Faltantes (Punch
List), con la calificacion de los items B (items que deben ser corregidos en la
etapa de Comisionado).

o La CONTRATISTA ser& responsable de suministrar todo el apoyo de personal,
mano de obra calificada, recursos, equipos, materiales, consumibles
necesarios para que EP PETROECUADOR, realice el Comisionado de los
sistemas del PROYECTO que forman parte del objeto del presente Contrato.

PUESTA EN MARCHA (ARRANQUE), responsabilidad de EP PETROECUADOR,
significa la etapa que se inicia con la adicién de carga y la puesta en funcionamiento
de todos los sistemas necesarios para poner en operacion las instalaciones del
PROYECTO.

La CONTRATISTA sera responsable de suministrar todo el apoyo de personal, mano
de obra calificada, recursos, equipos, materiales, consumibles necesarios para que EP
PETROECUADOR, realice el arranque de los sistemas del PROYECTO que forman
parte del objeto del presente Contrato.

4.4. DETALLE DE RUBROS

"SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL
DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE
7 DE EP PETROECUADOR”

INGENIERIA

Ingenieria: Simulaciones, andlisis | EP PETROECUADOR entregaréa el estudio de
de flexibilidad, estudio de suelos, | ingenieria previamente desarrollado para este
flotabilidad, tie ins, Levantamiento | proyecto para revisién y referencia de la
topogréfico de la variante, planos | Contratista. Adicional, la Contratista debera
de detalle linea planta perfil, | desarrollar el estudio de flexibilidad del
planos de detalle instalacion de | ducto e ingenieria del cruce sub fluvial.

|1 | valvulas, As-Builts. Se realizara otro andlisis de la estructura GLB
del suelo para verificar la mejor opcién para
realizar el cruce subfluvial.

La contratista tiene que entregar planos as-
built, dossier de calidad para lo cual tiene
que incluir un QA/QC durante todo el
proceso constructivo.

C1) VARIANTE AL DUCTO DE 16 PULGADAS
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OBRAS CIVILES
C.1.1 | FRANJA DE DERECHO DE ViA
Topografia planimetria y altimétrica de
plataformas, vias, derecho de via de
L - - De los planos
oleoductos. El trabajo incluird la construccion i
. del BM permanente referenciado al sistema H topogra Icos y c?n una
1.11 Topografia y replanteo GIS de EP PEC. La CONTRATISTA debera as | aproximacion a la mas
- ; cercana centena de
emitir los planos detallados necesarios hectarea (0.01 Has)
(AutoCAD, CivilCAD) con las curvas de nivel ’
cada 1 metro como promedio.
Desbroce, corte de maleza, almacenaje de
. . De los planos
material de desecho vegetal en areas p
A . . - ; topogréficos y con una
- designadas; en areas de trabajo donde existen . - .
1.1.2 Desbroce Mecéanico A - ) Has | aproximacion a la mas
arboles, arbustos y cualquier otra vegetacion.
El trabajo incluird el uso de equipo manual y cercana centena  de
. hectarea (0.01 Has)
equipo pesado
Provision de todo el equipo, personal, De los lanos
herramientas y materiales consumibles p P
. L L topogréficos y con una
L p requeridos para la limpieza, recomposicion de . - .
1.1.3 Restauracion del derecho de via . . " Has | aproximacion a la mas
drenajes, reinstalacion de la capa vegetal de
. Lo cercana centena de
acuerdo a las guias y especificaciones hectérea (0.01 Has)
medioambientales de la EP PEC. )
Por cada metro clbico
de material suelto
transportado en
Provision de Arena de Rio Minado. cargado. transporte v almacenamiento volqueta y medido por
(Minado en Rio por , cargaco, Isporte y EP PEC y de acuerdo a
1.14 en stocks en lugares indicados por EP PEC de | m3 g
retroexcavadoras y cargado en ) la capacidad de cada
arena de rio.
volquetas) volqueta y con una
aproximacién a la mas
cercana  unidad de
metro cubico (1 m3)
Por cada metro cubico
de material suelto
transportado en
Cargado, transporte por volquetas, descarga y . i
- volqueta y a la distancia
) conformacién de stocks de agregados. La -
Transporte de agregados (incluye : - . : m3- | carrozable medidas por
1.15 : . distancia de transporte sera considerada desde
material de préstamo) - ; km | EP PEC y con una
el stock ubicado en la mina hasta el centro de . L, .
aproximacién a la mas
gravedad del el proyecto. .
cercana unidad de
metro cubico - kilémetro
(1 m3-Km)
Volumen  compactado
Tendido, compactacién, nivelacion y rasanteo de material medido en
116 Tendido y compactacion de | de arena como sub base de vias, plataformas y m3 obra 'y con una
- arena otras obras de acuerdo a las especificaciones y aproximacién a la mas
planos constructivos de EP PEC. cercana unidad de
metro cubico (1 m3)
C1.2 CRUCE INGRESO A PROPIEDADES
Por cada metro cubico
de material suelto
Minado, zarandeado, cargado en volquetas, transportado en
. descarga y conformacion de stocks de grava volqueta y medido por
Provisiébn de grava zarandeada o P
= P zarandeada de hasta un tamafio méximo de 2 EP PEC y de acuerdo a
1.21 de hasta un tamafio maximo de . . m3 d
o pulgadas en el area de la mina. La la capacidad de cada
granulometria del material debera cumplir con volqueta y con una
los requerimientos de la EP PEC aproximacién a la mas
cercana unidad de
metro cubico (1 m3)
Por cada metro cubico
Cargado, transporte por volquetas, descarga y .
- de material suelto
. conformacion de stocks de agregados. La
Transporte de agregados (incluye . . . h m3- | transportado en
1.2.2 : . distancia de transporte sera considerada desde . .
material de préstamo) - ; km volqueta y a la distancia
el stock ubicado en la mina hasta el centro de .
ravedad del el proyecto carrozable medidas por
9 ) EP PECy con una
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aproximacion a la mas
cercana unidad de
metro cubico - kilbmetro
(1 m3-Km)
. L . L Volumen  compactado
Tendido, compactacion, nivelacion y rasanteo } B
. L p- de material medido en
Tendido y compactacion de lastre | de lastre ristico y/o grava zarandeada como
L . obra 'y con una
1.2.3 rastico y/o grava zarandeada de | base de vias, plataformas y otras obras de | m3 . L P
~ . » e aproximacion a la mas
hasta un tamafio maximo de 2 acuerdo a las especificaciones y planos .
. cercana unidad de
constructivos de EP PEC L
metro cubico (1 m3)
C2) CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA
OBRAS CIVILES
Cc2.1 VIA DE ACCESO A PLATAFORMA DE INGRESO
Topografia planimétrica y altimétrica de
plataformas, vias, derecho de via de
L s " De los planos
oleoductos. El trabajo incluird la construccion -
del BM permanente referenciado al sistema topograficos y con una
21.1 Topografia & Replanteo e P Has | aproximacion a la mas
o GIS de EP PEC. La CONTRATISTA debera
- : cercana centena de
emitir los planos detallados necesarios hectarea (0.01 Has)
(AutoCAD, CivilCAD) con las curvas de nivel '
cada 1 metro como promedio.
Desbroce, corte de maleza, almacenaje de
h . De los planos
material de desecho vegetal en &reas -
A . . - ) topogréficos y con una
- designadas; en areas de trabajo donde existen . - .
212 Desbroce mecénico . - . Has | aproximacion a la mas
arboles, arbustos y cualquier otra vegetacion.
g - : cercana centena de
El trabajo incluird el uso de equipo manual y hectérea (0.01 Has)
equipo pesado )
Remocion de la capa vegetal (EP PEC podra De acuerdo con datos
requerir que el suelo vegetal sea almacenado topogréficos reales y
213 Movimiento de tierras (corte y | en lagartos al borde del area de trabajo). Corte m3 | con una aproximacion a
- relleno) relleno y compactacion de acuerdo a la mas cercana unidad
especificaciones de EP PEC. Rasanteo y de metro cubico (1 m3)
sellado de la subrasante
Nivelado, rasanteado y compactado de la geo réficI:%ss coﬂlaﬂgz
L subrasante de acuerdo a las especificaciones y pog S Y .
2.14 Preparacion de subrasante . . m2 | aproximacién a la mas
los planos constructivos de EP PEC. En areas .
de corte y relleno cercana unidad de
metro cuadrado (1 m2)
Provision de materiales permanentes y De acuerdo a las areas
consumibles, transporte, instalacién y pruebas medidas en los planos
L i de geomalla Tensar BX-1200 de acuerdo con de construccién y con
Provision e Instalacion de | ificaci | . d . i |
comalla biaxial extruida, Tipo as especificaciones y planos constructivos de una aproximacion a la
2.15 g — A EP PEC y recomendaciones del fabricante. La m2 | mas cercana unidad de
2, RNu=28,5 kN/m (e.i. Tensar . L . ) = .
tarifa incluird materiales e instalacion de franjas metro cuadrado (1 m2)
BX-1200) .
de traslapes no menores a 30 centimetros
entre bandas de geosintéticos durante la fase
de construccién en campo.
Provision de materiales permanentes y De acuerdo a las areas
consumibles, transporte, instalacién y pruebas medidas en los planos
de geotextii NT 1600 de acuerdo con las de construccién y con
Provision e Instalacion de | especificaciones y planos constructivos de EP una aproximaciéon a la
2.16 geotexti NT 1600 con un | PEC y recomendaciones del fabricante. La | m2 | mas cercana unidad de
minimo de 160 gr/m2. tarifa incluira materiales e instalacion de franjas metro cuadrado (1 m2)
de traslapes no menores a 30 centimetros
entre bandas de geosintéticos durante la fase
de construccién en campo.
Por cada metro cubico
de material suelto
Minado, zarandeado, cargado en volquetas, transportado en
s descarga y conformacion de stocks de grava volqueta y medido por
Provision de Grava zarandeada X P
~ P zarandeada de hasta un tamafio méximo de 2 EP PEC y de acuerdo a
217 de hasta un tamafio maximo de . . m3 g
" pulgadas en el é&rea de la mina. La la capacidad de cada
2" (Sub-base clase II) . . 9 :
granulometria del material debera cumplir con volqueta y con una
los requerimientos de la EP PEC aproximacién a la mas
cercana unidad de
metro cubico (1 m3)
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Por cada metro cubico
de material suelto
Cargado, transporte por volquetas, descarga transportado en
Transporte de agregados gado, transp p q ' gay volqueta y a la distancia
; conformacién de stocks de agregados. La -
(incluye cargado, transporte por : - . h m3- | carrozable medidas por
2.1.8 distancia de transporte seré considerada desde
volquetas, descarga y - : km | EP PEC y con una
” el stock ubicado en la mina hasta el centro de . i .
conformacién de stock) aproximacion a la mas
gravedad del el proyecto. .
cercana unidad de
metro cubico - kildbmetro
(1 m3-Km)
Tendido, compactacion, nivelacion y rasanteo Volumen ~ compactado
Tendido y compactacion de » comp ! y de material medido en
- de lastre rustico y/o grava zarandeada como
lastre  rustico y/o grava P obra 'y con una
2.19 base de vias, plataformas y otras obras de | m3 . L P
zarandeada de hasta un | Scuerdo a las especificaciones lanos aproximacion a la mas
tamafio maximo de 2” . p y P cercana unidad de
constructivos de EP PEC L
metro cubico (1 m3)
Cc2.2 VIA DE ACCESO A PLATAFORMA DE SALIDA
Topografia planimetria y altimétrica de
plataformas, vias, derecho de via de | |
oleoductos. El trabajo incluird la construccion De . OS planos
qel : ¢ iado al si topogréficos y con una
221 Topografia & Replanteo el BM permanente referenciado a sistema Has | aproximacion a la mas
- GIS de EP PEC. La CONTRATISTA debera
emitir los planos detallados necesarios ﬁem?na centena  de
(AutoCAD, CivilCAD) con las curvas de nivel ectarea (0.01 Has)
cada 1 metro como promedio.
Desbroce, corte de maleza, almacenaje de
. . De los planos
material de desecho vegetal en areas -
) . . ; - topogréficos y con una
- designadas; en areas de trabajo donde existen . - P
222 Desbroce mecanico A - - Has | aproximacion a la més
arboles, arbustos y cualquier otra vegetacion.
El trabajo incluir4 el uso de equipo manual y cercana centena - de
- hectarea (0.01 Has)
equipo pesado
Remocion de la capa vegetal (EP PEC podra De acuerdo con datos
requerir que el suelo vegetal sea almacenado topogréficos reales 'y
223 Movimiento de tierras (corte y | en lagartos al borde del area de trabajo). Corte m3 | con una aproximacién a
- relleno) relleno y compactacion de acuerdo a la mas cercana unidad
especificaciones de EP PEC. Rasanteo y de metro cubico (1 m3)
sellado de la subrasante
Nivelado, rasanteado y compactado de la De . .IOS planos
g topogréficos y con una
L subrasante de acuerdo a las especificaciones y . - P
224 Preparacion de subrasante los planos constructivos de EP PEC. En areas m2 | aproximacién a la mas
de C%rte relleno ’ cercana unidad de
y metro cuadrado (1 m2)
Provision de materiales permanentes y De acuerdo a las areas
consumibles, transporte, instalacion y pruebas medidas en los planos
s . de geomalla Tensar BX-1200 de acuerdo con de construccién y con
Provision e Instalacion de e . : -
comalla biaxial extruida, Tipo las especificaciones y planos constrL_Jctlvos de una aproximacion a la
2.25 9 - . EP PEC y recomendaciones del fabricante. La m2 | mas cercana unidad de
2, RNu=28,5 kN/m (e.i. Tensar e . . ) - .
tarifa incluira materiales e instalacion de franjas metro cuadrado (1 m2)
BX-1200) .
de traslapes no menores a 30 centimetros
entre bandas de geosintéticos durante la fase
de construccién en campo.
Provision de materiales permanentes y De acuerdo a las areas
consumibles, transporte, instalacion y pruebas medidas en los planos
de geotextii NT 1600 de acuerdo con las de construccién y con
Provision e Instalacion de | especificaciones y planos constructivos de EP una aproximacion a la
2.2.6 geotexti NT 1600 con un | PEC y recomendaciones del fabricante. La | m2 | mas cercana unidad de
minimo de 160 gr/m2. tarifa incluird materiales e instalacion de franjas metro cuadrado (1 m2)
de traslapes no menores a 30 centimetros
entre bandas de geosintéticos durante la fase
de construccién en campo.
Por cada metro cubico
Minado, zarandeado, cargado en volquetas, de material suelto
d formacion de stocks de grava transportado en
Provision de Grava zarandeada escarga 'y con o sdeg volqueta y medido por
~ b zarandeada de hasta un tamafio maximo de 2
2.2.7 de hasta un tamafio maximo de . . m3 | EP PEC y de acuerdo a
" pulgadas en el area de la mina. La g
2" (Sub-base clase II) . - . : la capacidad de cada
granulometria del material debera cumplir con volgueta con una
los requerimientos de la EP PEC Que Y .
aproximacién a la mas
cercana  unidad de
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metro cubico (1 m3)
Por cada metro clbico
de material suelto
Cargado, transporte por volquetas, descarga transportado en
Transporte de agregados gado, lransp p q ! gay volqueta vy a la distancia
3 conformacion de stocks de agregados. La -
(incluye cargado, transporte por . . . h m3- | carrozable medidas por
2.2.8 distancia de transporte sera considerada desde
volquetas, descarga y - ; km | EP PEC y con una
- el stock ubicado en la mina hasta el centro de . L .
conformacién de stock) aproximacion a la mas
gravedad del el proyecto. .
cercana unidad de
metro cubico - kilémetro
(1 m3-Km)
. . . L Volumen  compactado
. L Tendido, compactacién, nivelacion y rasanteo . ;
Tendido y compactacion de P de material medido en
) . de lastre rustico y/o grava zarandeada como
lastre  rustico y/o grava . obra 'y con una
229 base de vias, plataformas y otras obras de | m3 . i .
zarandeada de hasta un e 2 aproximacioén a la mas
o P . acuerdo a las especificaciones y planos h
tamafio maximo de 2 . cercana  unidad de
constructivos de EP PEC L
metro cubico (1 m3)
Cc2.3 BLOQUES DE ANCLAJE
Provision de personal, equipo y materiales De acuerdo al volumen
permanentes 'y consumibles (acero de calculado en los planos
refuerzo, items embebidos, reemplazo de suelo de construccién y con
Hormigén armado en | que incluye grava de sub-base y geosintéticos una aproximaciéon a la
cimentaciones poco profundas | seran pagados separadamente aplicando mas cercana decena de
(Zapatas, blogues de hormigén, | tarifas unitarias separadas). Incluye metro cubico (0.1 m3)
231 durmientes, etc.) , desde un | excavacién, nivelacién, instalacion del | m3
volumen mayor a 3 m3 hasta 20 | replantillo, instalacion de encofrados, mezcla y
m3, f'c = 210 kg/cm2 (No se | colocacién del hormigén, curado, remocién del
incluye acero de refuerzo) encofrado, limpieza final, relleno, instalacién de
pernos de anclaje. Incluye igualmente el control
y el aseguramiento de la calidad (QA/QC) de
acuerdo a las especificaciones de EP PEC
Provisiéon d . | ial Segun didmetro nominal
rowspr;)l e equc')a personal h_y mate_rllaes y longitud hincada total
tcot?sluml els req_lljetrl 0s Rarah_ |ncdar p;}ot(-:s medida desde el nivel
ubulares, (I)s _plc_)ez serarr: |nca| OSI‘ f?sg de suelo hasta el punto
conse%wrde criterio ; e rec %zoto ab_onigltju més bajo del pilote. La
Picse ce wheris de acero de | SPECCNS 1 fanes Core eeadd || CoNTRATISTA. debera
2.3.2 hasta 12 pulgadas de didmetro y ! .| pulg | emitir los registros de
nominal pag’ados por separado. Las placas de anclaje m pilotaje.
serdn pagadas por separado. EP PEC
proveera Unicamente la tuberia para el pilotaje,
el resto de materiales seran provistos por la
CONTRATISTA. Este trabajo incluira el corte
final al nivel de disefio provisto por EP PEC.
Provision de equipo, personal y consumibles Por pulgada diametral
L para corte, biselado, alineacién y la aplicacion nominal de  pilotes
Junta soldada para extension . . pulg | .
: : un cordén continuo de soldadura en todo el instalados.
233 de pilotes (incluye placas de L ] . -
) . diametro de la junta, entre dos tuberias para la .
anclaje sobre cabeza de pilotes) L . Ry dia
extension de pilotes. Incluye la provision e m
instalacion de placas de anclaje
L, . . De acuerdo al peso
Provision de personal, equipo y materiales
. . . . A calculado en los planos
Provision e instalacion de acero | permanentes y consumibles requeridos para de construccion con
234 de refuerzo  con  varilla | figurar, amarrar y colocar en obra el acero de kg - ny
; una aproximacion a la
corrugada, grado 60. refuerzo para todas las fundaciones de . d d
hormigén armado. mas cercana decena de
kilogramo (0.1 Kg)
C24
AREA VALVULAS DE BLOQUEO
Topografia planimétrica y altimétrica de
plataformas, vias, derecho de via de
L - - De los planos
oleoductos. El trabajo incluird la construccion topoaraficos v con una
24.1 Topografia & Replanteo del BM permanente referenciado al sistema Has aﬁo?(imaciénya la méas
- Pog P GIS de EP PEC. La CONTRATISTA debera p
- - cercana centena de
emitir los planos detallados necesarios hectérea (0.01 Has)
(AutoCAD, CivilCAD) con las curvas de nivel '
cada 1 metro como promedio.
242 Excavacion manual y relleno | Provision de personal, y de herramientas m3 Por cada metro clbico
o compactado requeridas para la excavacion manual de medido en obra y con
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zanjas, trincheras, fosos y toda otra excavacion una aproximacion a la
donde equipo pesado no pueda ser usada. mas cercana unidad de
Relleno compactado usando vibro metro cubico (1 m3)
apisonadores manuales o cualquier otro equipo
menor para compactacion de acuerdo a los
estandares y especificaciones de EP PEC.
Este precio incluye excavacion y relleno
compactado. En caso de que se realice uno de
los dos trabajos se aplicara la mitad de la tarifa
unitaria
Provisién de equipo, personal, y herramientas Por cada metro clbico
requeridas para excavar fosos o zanjas. El medido en obra y con
Relleno serd compactado de acuerdo a los una aproximaciéon a la
243 Excavacion mecanica y relleno | estandares y especificaciones de EP PEC. m3 mas cercana unidad de
o compactado Este precio incluye excavacion y relleno metro cubico (1 m3)
compactado. En caso de que se realice uno de
los dos trabajos se aplicara la mitad de la tarifa
unitaria
Por cada metro cubico
de material suelto
Minado, zarandeado, cargado en volquetas, transportado en
- descarga y conformacion de stocks de grava volqueta y medido por
Provision de grava zarandeada X P
o b zarandeada de hasta un tamafio méximo de 2 EP PEC y de acuerdo a
244 de hasta un tamafio maximo de . . m3 g
o pulgadas en el area de la mina. La la capacidad de cada
granulometria del material debera cumplir con volqueta y con una
los requerimientos de la EP PEC aproximacién a la mas
cercana unidad de
metro cubico (1 m3)
Por cada metro clbico
de material suelto
transportado en
Cargado, transporte por volquetas, descarga y . g
- volqueta vy a la distancia
conformacion de stocks de agregados. La -
Transporte de agregados . . . h m3- | carrozable medidas por
2.45 ’ . . distancia de transporte sera considerada desde
(incluye material de préstamo) - ; km | EP PEC y con una
el stock ubicado en la mina hasta el centro de ; L .
aproximacién a la mas
gravedad del el proyecto. .
cercana unidad de
metro cubico - kilémetro
(1 m3-Km)
. » . L Volumen  compactado
. . Tendido, compactacién, nivelacion y resanteo . .
Tendido y compactacion de P de material medido en
lastre ristco  ylo  grava de lastre rustico y/o grava zarandeada como obra y con una
2.4.6 base de vias, plataformas y otras obras de | m3 . L .
zarandeada de hasta un e 7 aproximacioén a la mas
= o " acuerdo a las especificaciones y planos .
tamafio maximo de 2 . cercana  unidad de
constructivos de EP PEC L
metro cubico (1 m3)
L . . De acuerdo al peso
Provision de personal, equipo y materiales
. . i . A calculado en los planos
Provision e instalacion de acero | permanentes y consumibles requeridos para »
- . de construccion y con
247 de refuerzo  con  varilla | figurar, amarrar y colocar en obra el acero de kg . L
. una aproximacion a la
corrugada, grado 60. refuerzo para todas las fundaciones de .
I més cercana decena de
hormigén armado. h
kilogramo (0.1 Kg)
Provision de personal, equipo y materiales De acuerdo al volumen
permanentes y consumibles (acero de calculado en los planos
refuerzo, items embebidos, reemplazo de suelo de construccion y con
Hormigon armado en losas de | que incluye grava de sub-base y geosintéticos una aproximaciéon a la
piso y/o vigas de cimentacién | serdn pagados separadamente aplicando mas cercana decena de
y/o fundaciones desde un | tarifas unitarias separadas). Incluye metro cubico (0.1 m3)
2.4.8 volumen mayor a 10m3 hasta | excavacion, nivelacion, instalacion del | m3
un volumen de 25m3, f'c = 210 | replantillo, instalacién de encofrados, mezcla y
kg/cm2 (No se incluye acero de | colocacion del hormigén, curado, remocion del
refuerzo) encofrado, limpieza final, relleno, instalacion de
pernos. Incluye igualmente el control y el
aseguramiento de la calidad (QA/QC) de
acuerdo a las especificaciones de EP PEC.
Provision e instalacion de De acuerdo al peso
embebidos para  hormigén | Provision de personal, equipo, materiales calculado en los planos
figurados en frio con acero A- | permanentes y consumibles para la instalacion de construccién y con
249 36, galvanizados en caliente, | en campo de embebidos dentro del hormigén kg una aproximaciéon a la
soportes para grating, placas de | de acuerdo con los planos constructivos y mas cercana decena de
anclaje, anclajes en general, | especificaciones. kilogramo (0.1 Kg)
etc.
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L . . De acuerdo al volumen
Provision de personal, equipo y materiales
; - calculado en los planos
- . L permanentes y consumibles requeridos para la >
Provision e instalacion de L ; e de construccién y con
. . mezcla y colocacion de grouting cementicio de . L
2.4.10 grouting cementicio SIKA o . m3 | una aproximacién a la
_ acuerdo a los planos constructivos y . .
similar e més cercana unidad de
especificaciones de EP PEC y las P
recomendaciones del proveedor centena de metro cdbico
(0.01 m3)
Fabricacién y transporte a sitio de soportes De acuerdo al peso
Fabricaciébn de soportes para | para tuberias y cables (Pipe Racks) de tuberia calculado en los planos
2411 tuberia y cables (pipe racks) y | der echazo, incluyendo todos los elementos K de construccién y con
o soportes en general de tuberia | estructurales, arandelas y pernos de acuerdo a 9 una aproximaciéon a la
de rechazo provista por EP PEC | los planos constructivos y especificaciones de mas cercana unidad de
EP PEC. La tuberia sera provista por EP PEC kilogramo (1 Kg)
Provision de todo el personal, equipo, De acuerdo al peso
materiales permanentes, materiales calculado en los planos
Montaje de soportes para | consumibles, herramientas, andamios de construccién y con
tuberia y cables (pipe racks) y | requeridos para el montaje de soportes de una aproximaciéon a la
2.4.12 . - - kg . .
soportes en general de tuberia | tuberia de rechazo, incluyendo todos los mas cercana unidad de
de rechazo provista por EP PEC | elementos estructurales, arandelas y pernos de kilogramo (1 Kg)
acuerdo a los planos constructivos 'y
especificaciones de EP PEC
Provision, transporte e instalacion de De acuerdo a la longitud
cerramiento de malla galvanizada, incluye la de cerramiento medido
. . L colocacién de cabezas de diamantes con 12 en obra y con una
Provision e instalacion de | . . > .
- lineas de alambres de puas sobre los postes, aproximacion a la mas
cerramiento de malla . S N h
; fundaciones de hormigén armado (fc = 180 cercana unidad de
galvanizada con alambre de L -
2.4.13 8 . kg/cm2) y la colocacion de tubo tensor m metro lineal (1 m)
puas en la parte superior, 2.50 : .
] horizontal de 2" entre los postes, el acero de
metros de altura (sin cadena de f debers : |
amarre) refuerzo eberd ser provisto por la
CONTRATISTA. De acuerdo a |las
especificaciones de EP PEC vy los planos
constructivos.
Provision, transporte e instalacién de puerta
Provision e instalacion de | vehicular de malla galvanizada de 6.00 metros
2.4.14 puerta vehicular de malla | de ancho, incluye marcos, soportes y u Unidad instalada
galvanizada de 6.00 metros de | cerraduras segun planos constructivos y
ancho especificaciones.
Provision e instalacion de | Provisién, transporte e instalacion de puerta
24.15 puerta_ peatonal de malla | peatonal de_ malla galvanizada de 1.20 metrg)s u Unidad instalada
galvanizada de 1.20 metros de | de ancho, incluye marco y cerradura segun
ancho planos constructivos y especificaciones.
M .
OBRAS MECANICAS
La contratista proveerd de todo el equipo, | Plg- | De acuerdo a las plg-m
personal, herramientas y materiales | m calculados en los
consumibles requeridos para cargar tuberia en planos de construccion.
. . la  bodega de materiales  de EP
11 Desfile 0 Regado de tuberia PETROECUADOR, transportar, descargar y
desfilar la tuberia a lo largo del derecho de via.
EP PETROECUADOR proveera la tuberia en
sus bodegas de materiales en campo.
La contratista proveerd de todo el equipo, | Plg- | De acuerdo a las plg-m
personal, herramientas y materiales | m calculados en los
consumibles requeridos para el doblado de planos de construccion.
tuberia de acuerdo a las normas y
1.2 Doblado de tuberia especificaciones de EP PETROECUADOR. La
supervision de la CONTRATISTA verificara el
ovalamiento de la tuberia con el paso manual
de una placa calibradora esto verificara el
QA/QC de EP PETROECUADOR.
Provision de todo el equipo, personal, | Plg- | De acuerdo a las plg-m
herramientas 'y materiales consumibles | m calculados en los
requeridos para cortar, biselar, alinear y soldar planos de construccion.
juntas de tuberia de acuerdo a las normas y
1.3 Soldadura de Tuberia especificaciones de EP PETROECUADOR. El
alcance de trabajo incluye la provision del
equipo de ENDT (ensayos nho destructivos)
para gama grafia de todas las juntas soldadas.
Incluye la instalacion de manguitos de acople
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entre tuberias. Los siguientes estandares seran
aplicados en la ejecucién del presente servicio:
API, ASME, ASTM, y AWS.

14

Zanjado para ducto

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo,
personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para excavar zanjas de
minimo 1.20 metros de profundidad desde el
nivel de rasante al punto méas alto de la tuberia
localizada dentro de la zanja.

Plg-

De acuerdo a las plg-m
calculados en los
planos de construccion.

15

Prueba de Holiday

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo,
personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para la inspeccién del
revestimiento externo de la tuberia de acuerdo
a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR vy recomendaciones del
fabricante. Para esta prueba el personal debe
tener el equipo de proteccién respectivo.

Plg-

De acuerdo a las plg-m
calculados en los
planos de construccion.

1.6

Bajado de Tuberia.

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo,
personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para el bajado de
tuberia a fondo de zanja.

Plg-

De acuerdo a las plg-m
calculados en los
planos de construccion.

1.7

Conexionado de lingadas de
tuberia soldada (Tie-ins)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo,
personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para la realizacién del
conexionado de lingadas de tuberia soldada
(tie-ins) de acuerdo a las normas vy
especificaciones de EP PETROECUADOR.

Pul
g_
dia
met
ral

De acuerdo a las plg-
diametrales calculados
en los planos de
construccion.

1.8

Tapado de Tuberia

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo,
personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para tapado de zanja y
compactacion del material de relleno de
acuerdo a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR.

Plg-

De acuerdo a las plg-m
calculados en los
planos de construccion.

1.9

Instalacion de Scotch Kote 323
en juntas soldadas.

La CONTRATISTA prevera de todo el equipo,
personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para limpieza grado
SSCP 10 y aplicacién de pintura epdxica en
juntas soldadas.

La CONTRATISTA es la encargada de la
provision de recubrimiento Scotch Kote 323

Plg-

De acuerdo a las plg-m
calculados en los
planos de construccion.

1.10

Limpieza de tuberia,
marraneado y prueba
hidrostatica.

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo,
personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para limpieza de
tuberia, paso de placa calibradora, llenado con
agua, prueba hidrostética, vaciado y secado de
ducto, de acuerdo a las especificaciones de EP
PETROECUADOR y lineamientos ambientales.
La CONTRATISTA debe disponer de un
Inspector certificado por SAE/ARCERNNR,
para la realizaciéon de la prueba hidrostatica a
costo de la CONTRATISTA.

La CONTRATISTA coordinard con el
MAE/ARCERNNR el trasporte al sitio de la
verificacién incluye alimentacion.

Plg-

De acuerdo a las plg-m
calculados en los
planos de construccion.
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1.11

Examenes Fisico-quimico del
agua para pruebas
hidrostaticas, Incluye: La
coordinacién con el MAE y
ARCERNNR, Alimentacion,
Movilizacién y Logistica.

La CONTRATISTA realizara el andlisis fisico
quimico del agua por una entidad aprobada por
la ARCERNNR y/o MAE antes y después de la
prueba hidrostatica a su costo, suministrara la
bomba hidraulica, las conexiones y accesorios
requeridos para esta prueba.

La CONTRATISTA coordinard con el
MAE/ARCERNNR el trasporte al sitio de la
verificacién incluye alimentacion.

ea

UNIDAD DE MEDIDA.
Serd de acuerdo a la
CANTIDAD de
examenes realizados.

1.12

Reparacion del revestimiento
externo.

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo,
personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para la reparacion del
revestimiento externo de la tuberia de acuerdo
a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR vy recomendaciones del
fabricante.

La CONTRATISTA es la encargada de la
provision del revestimiento externo de la
tuberia de acuerdo a las normas y
especificaciones de EP PETROECUADOR

Plg-

De acuerdo a las plg-m
calculados en los
planos de construccion.

1.13

Provision e instalacion de
letreros

La CONTRATISTA proveera del equipo,
personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para fabricacién e
instalacion de los letreros a lo largo del ducto
de acuerdo a las normas y especificaciones de
EP PETROECUADOR.

ea

UNIDAD DE MEDIDA.
Sera de acuerdo a la
instalacion de la
cantidad de UNIDADES
instaladas.

1.14

Cruces de via y plataforma.

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo,
personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para el cargado en
origen, transporte y descarga de la tuberia en
el sitio de cruce, doblado, revestimiento de la
tuberia con hormigén armado (incluye la
provision e instalacion de encofrados, cemento,
agua potable, chispa y grava triturada de hasta
¥, y malla electro soldada como acero de
refuerzo), soldadura, zanjado, bajado de la
tuberia a fondo de zanja, tapado vy
reconformacién del material pétreo de sub-base
y base de via y/o plataforma (la provision e
instalacion de la grava requerida para
completar reconformacién de la capa de
rodadura sera incluida dentro de la tarifa
unitaria); todos los trabajos realizados seran de
acuerdo a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR.

Plg-

De acuerdo a las plg-m
calculados en los
planos de construccion.

1.15

Cruces de pantanos (Tuberia
con revestimiento de hormigén)

La CONTRATISTA proveera de todo el equipo,
personal, herramientas y materiales
consumibles requeridos para el cargado en
origen, transporte y descarga de la tuberia en
el sitio de cruce de pantano, doblado,
revestimiento de la tuberia con hormigén
armado (incluye la provision e instalacion de
encofrados, cemento, agua potable, chispa y
grava triturada de hasta %", y malla electro
soldada como acero de refuerzo), soldadura,
zanjado, bajado de la tuberia a fondo de zanja,
tapado, todos los trabajos realizados seran de
acuerdo a las normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR.

Plg-

De acuerdo a las plg-m
calculados en los
planos de construccion.

1.16

Construccioén de brida de
anclaje

La CONTRATISTA proveera del equipo,
personal, herramientas, y materiales
consumibles (incluyendo el material de aporte o
electrodos) requeridos para la construcciéon de
las bridas de anclaje requeridas.

ea

UNIDAD DE MEDIDA.
Sera de acuerdo a la
instalacion de la
cantidad de UNIDADES
instaladas.
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La CONTRATISTA proveera del equipo, | Pul De acuerdo a las plg-
personal, herramientas, y materiales | g- diametrales calculados
consumibles (incluyendo el material de aporte o | dia en los planos de
electrodos) requeridos para izaje, corte, | met | construccion.
Soldadura de juntas de campo biselado, ensamblaje, alineamiento y soldadura | ral
117 para tuberia de acero al de tuberias de acero al carbono y accesorios
’ carbono A-106, Grado B, de de campo. El aseguramiento y el control de
acuerdo a normas ASME B31.3 | calidad deben estar incluidos en la tarifa
0 similar.(Pulg-Diam) unitaria (QA/QC). Toda la tuberia, accesorios y
todo otro material permanente (excepto el
material de aporte o electrodos) seran provistos
por EP PETROECUADOR.
La CONTRATISTA proveera del equipo, | Plg- | De acuerdo a las plg-m
personal, herramientas y materiales | m calculados en los
consumibles requeridos para el transporte, planos de construccion.
izaje, alineamiento y conexién de spools
Montaje e instalacion de fabricados de tuberias (juntas de soldadura de
“spools” prefabricados de campo vy taller), instalacién de “pipe shoes”,
tuberia AEREA de acero al anclajes y toda otra estructura requerida para
118 carbono A-106, Grado B, de alinear y fijar los spools de tuberia a las
’ acuerdo a normas ASME B31.3 | estructuras de soporte incluyendo la instalacion
o similar. de pernos tipo “U° de fijacion. El
aseguramiento y el control de calidad deben
estar incluidos en la tarifa unitaria (QA/QC). Los
ensayos no destructivos estan a cargo de la
CONTRATISTA. Toda la tuberia, accesorios y
soportes seran provistos por EP
PETROECUADOR.
Instalacién de elementos La CONTRATISTA proveera del equipo, | ea UNIDAD DE MEDIDA.
bridados ANSI 600# tales personal, herramientas y materiales Serd de acuerdo a la
como valvulas, filtros, equipos consumibles requeridos para transportar, instalacion de la
1.19 de medicion, filtros en Y, de instalar y ajustar elementos bridados ANSI cantidad de UNIDADES
’ hasta 4 pulgadas de diametro 600#. El aseguramiento y el control de calidad instaladas.
nominal deben estar incluidos en la tarifa unitaria
(QA/QC)
Instalacién de elementos La CONTRATISTA proveera del equipo, | ea UNIDAD DE MEDIDA.
bridados ANSI 600# tales personal, herramientas y materiales Serd de acuerdo a la
como valvulas, filtros, equipos consumibles requeridos para transportar, instalacion de la
de medicion, filtros en Y, a partir | instalar y ajustar elementos bridados ANSI cantidad de UNIDADES
1.20 de diametros de 14 pulgadas 600#. El aseguramiento y el control de calidad instaladas.
hasta 30 pulgadas de diametro | deben estar incluidos en la tarifa unitaria
nominal (un) (QA/QQC).
La CONTRATISTA proveera de los accesorios | Kg De acuerdo a los Kg en
mecanicos y de todo el personal, equipo, accesorios instalados,
materiales  consumibles 'y  herramientas de acuerdo a la hoja de
Suministro e Instalacion: requeridos para su montaje. datos del accesorios
1.21 Accesorios Mecanicos desde Los accesorios deberan ser de las Marcas
1/2" Hasta 4" Incluye Soldadura | Homologadas por EP PETROECUADOR
Para el Montaje se deberd cumplir los
procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR
La CONTRATISTA proveera de los accesorios | Kg De acuerdo a los Kg en
mecanicos y de todo el personal, equipo, accesorios instalados,
Sumini . materiales  consumibles 'y  herramientas de acuerdo a la hoja de
uministro e Instalacion: : . h
: . requeridos para su montaje. datos del accesorios
Accesorios Mecéanicos desde - .
1.22 6"NPS Hasta 12"NPS Incluye Los accesorios deberan ser de las Marcas
s Homologadas por EP PETROECUADOR
oldadura ; . .
Para el Montaje se debera cumplir los
procedimientos  de montaje  de EP
PETROECUADOR
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La CONTRATISTA proveera de los accesorios | Kg De acuerdo a los Kg en
mecanicos y de todo el personal, equipo, accesorios  instalados,
Suministro e Instalacién: materigles consumibles_ y  herramientas de acuerdo a la hoja de
ACCESOrios Mecanicos d'esde requeridos para su montaje. datos del accesorios
1.23 14"NPS Hasta 30°NPS Incluye Los accesorios deberan ser de las Marcas
Soldadura Homologadas por EP PETROECUADOR
Para el Montaje se debera cumplir los
procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR
Provision, Montaje: 16" VALVE La CONTRATISTA proveera de las valvulas en | ea UNIDAD DE MEDIDA.
BALL CLASS 600#, CS BODY 16 plg Clase 600# y de todo el personal, Serd de acuerdo a la
(ASTM-A216 Gr WCC or ASTM- | equipo, materiales consumibles y herramientas instalacion de la
A105 or ASTM A350), 316SS requeridos para su montaje. cantidad de UNIDADES
BALL AND STEM, Las valvulas deberdn ser de las Marcas instaladas.
VITON/DEVLON/PEEK SEATS | Homologadas por EP PETROECUADOR
RF FLANGED ENDS PER Para el Montaje se deberd cumplir los
ASME B16.5, FULL PORT, procedimientos de montaje de EP
GEAR OPERATED. TRUNION PETROECUADOR.
1.24 MOUNTED, DOUBLE BLOCK
AND BLEED AND SEALANT
INJECTION FITTINGS. FIRE
SAFE. DESIGN AND TEST
PER API 6D. TO COUPLATE
ELECTRIC ACTUATOR
ACCORDING DATA SHEET
ATTACHED; NO INCLUDE THE
SUPPLY ELECTRIC
ACTUATOR
La CONTRATISTA proveerd de los kits de | ea UNIDAD DE MEDIDA.
aislamiento y de todo el personal, equipo, Sera de acuerdo a la
materiales  consumibles y  herramientas instalacion de la
- o requeridos para su montaje. cantidad de UNIDADES
1.05 mg‘ﬂi'gr%]gﬁngg' ;?: lilliHK Los kits de aislamiento deberan ser de las instaladas.
’ 18" ' B Marcas Homologadas por EP
PETROECUADOR
Para el Montaje se deberd cumplir los
procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.
La CONTRATISTA proveera de los kits de | ea UNIDAD DE MEDIDA.
aislamiento y de todo el personal, equipo, Serd de acuerdo a la
materiales  consumibles 'y  herramientas instalacion de la
Provision, Montaje: 4" KIT requer_idos para su r_nontaje. ) _cantidad de UNIDADES
1.26 INSULAT’ION 600. RE. THK Los kits de aislamiento deberan ser de las instaladas.
’ 1/8" ' Y Marcas Homologadas por EP
PETROECUADOR
Para el Montaje se deberd cumplir los
procedimientos de montaje de EP
PETROECUADOR.
La CONTRATISTA proveera de todo el equipo, | ea UNIDAD DE MEDIDA.
personal, herramientas y materiales Serd de acuerdo a la
Servicio de construccion e permangntes requer'idos y _materiales instqlacic’)n de la
instalacién de marcos "H" con consumibles para el hincado o pilotaje de dos _cantldad de UNIDADES
1.97 tuberia de rechazo tuberias de 3-1/2 a 8 pulgadas hasta una instaladas.
’ ' profundidad de maximo 10 metros, y soldadura
de un travesafio horizontal de 3-1/2 a 8
pulgadas de diametro en la parte superior. La
tuberia de 3-1/2 a 8 pulgadas sera provista por
EP PETROECUADOR.
La CONTRATISTA proveera del equipo, m?2 | De acuerdo a los metros
personal, herramientas y materiales cuadrados  calculados
consumibles (black beauty o granalla metalica) en los planos de
Sandblasting y aplicacién de requeridos para sandblasting y limpieza de construccion.
- b superficie externa de acuerdo a la
primer en tuberias de acero al P S .
1.28 carbono (inorganico de zinc) especificacion S_SPCS—S_, apllcamon_ de primer
y curado. El primer y diluyente (thiner) sera
provisto por la contratista de acuerdo a las
normas y especificaciones de EP
PETROECUADOR. El aseguramiento y control
de calidad asi como los ensayos no
destructivos deben estar incluidos en la tarifa
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unitaria (QA/QC y END).
La CONTRATISTA proveera del equipo, m?2 | De acuerdo a los metros
personal, herramientas y materiales cuadrados  calculados
consumibles (black beauty o granalla metalica) en los planos de
requeridos para la aplicacién de sandblasting y construccion.
Sandblasting de anclaje y limpieza de superficie externa para producir
aplicacién de la segunda y una superficie de terminado que permita la
tercera capa de revestimiento adherencia del epoéxico y poliuretano de
1.29 epoxico y poliuretano en acuerdo a las recomendaciones del fabricante,
’ tuberias de acero al carbono y la aplicacion de la capa intermedia epoxica y
incluye identificaciéon y la capa final con poliuretano. La pintura y
sefialetica de las lineas diluyente (thiner) sera provisto por la
contratista de acuerdo a las normas vy
especificaciones de EP PETROECUADOR. El
aseguramiento y control de calidad asi como
los ensayos no destructivos deben estar
incluidos en la tarifa unitaria (QA/QC y END).
Provision, Montaje: 16" La CONTRATISTA el personal, equipo, | ea UNIDAD DE MEDIDA.
Provision, Montaje: GASKET, materiales  consumibles y  herramientas Serd de acuerdo a la
600, RF, THK 1/8", 316 SS requeridos para su montaje. instalacion de la
SPIRAL WOUND , FILLER Los gasket deberan ser de las Marcas cantidad de UNIDADES
1.30 MATERIAL: FLEXIBKW Homologadas por EP PETROECUADOR instaladas.
’ GRAPHITE (FG) WITH CS Para el Montaje se deberd cumplir los
OUTER RING (FLEXITALLIC procedimientos de montaje de EP
STYLE CG, LAMONS STYLE PETROECUADOR.
WR, GARLOCK STYLE RW),
ASME/AINSI B16,20
Provision, Montaje: 4" Provision, | La CONTRATISTA proveerd de los gasket | ea UNIDAD DE MEDIDA.
Montaje: GASKET, 600, RF, (empaques) y de todo el personal, equipo, Serd de acuerdo a la
THK 1/8", 316 SS SPIRAL materiales  consumibles 'y  herramientas instalacion de la
WOUND , FILLER MATERIAL: requeridos para su montaje. cantidad de UNIDADES
131 FLEXIBKW GRAPHITE (FG) Los gasket deberan ser de las Marcas instaladas.
’ WITH CS OUTER RING Homologadas por EP PETROECUADOR
(FLEXITALLIC STYLE CG, Para el Montaje se deberd cumplir los
LAMONS STYLE WR, procedimientos de montaje de EP
GARLOCK STYLE RW), PETROECUADOR.
ASME/AINSI B16,20
Suministro e Instalacion: La CONTRATISTA proveerd de los | ea UNIDAD DE MEDIDA.
BOLTS, STUD, 1-1/2" X 10- esparragos/tuercas y de todo el personal, Sera de acuerdo a la
1/4", WITH TWO HEAVY HEX equipo, materiales consumibles y herramientas instalacion de la
NUTS, CS ASTM A193 GR B7/ | requeridos para su montaje. cantidad de UNIDADES
132 ASTM A194 GR 2H Los esparragos/tuercas deberan ser de las instaladas.
’ FLUOROCARBON COATED, Marcas Homologadas por EP
FULL LENGTH THREADED PETROECUADOR
PER ANSI/ASME B1.1, Para el Montaje se debera cumplir los
DIMENSIONS PER ANSI/ASME | procedimientos de montaje de EP
B18.2.1/B18.2.2. PETROECUADOR.
Suministro e Instalacion: La CONTRATISTA proveerd de los | ea UNIDAD DE MEDIDA.
BOLTS, STUD, 1-1/2" X 11-3/4, | esparragos/tuercas y de todo el personal, Serd de acuerdo a la
WITH TWO HEAVY HEX equipo, materiales consumibles y herramientas instalacion de la
NUTS, CS ASTM A193 GR B7/ | requeridos para su montaje. cantidad de UNIDADES
1.32 ASTM A194 GR 2H Los esparragos/tuercas deberan ser de las instaladas.
’ FLUOROCARBON COATED, Marcas Homologadas por EP
FULL LENGTH THREADED PETROECUADOR
PER ANSI/ASME B1.1, Para el Montaje se deberd cumplir los
DIMENSIONS PER ANSI/ASME | procedimientos  de montaje  de EP
B18.2.1/B18.2.2. PETROECUADOR.
Provisién de equipos, materiales permanentes | gbl UNIDAD DE MEDIDA.
y consumibles, para la instalacion de Ila Sera de acuerdo a la
proteccion catodica, Sistema de monitoreo instalacion del sistema
. - - continuo de los puntos de medicién en el inicio, completo.
Sistema de proteccién catddica final. El diseft " lizad
M2.1 con corriente impresa y cama inal. isefio que sera realizado por un nace
de 4 CP-4 y aprobado por EP PETROECUADOR, La
e anodos. . . .
contratista dispondréa de todos los elementos
necesarios para la correcta ejecucion de estos
trabajos. Durante todo el proceso de instalacién
permanecera presente un NACE CP-4 o CP-3




9

“PETROECUADOR

Péagina 237

CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RiO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
PETROECUADOR

ITEM

DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD

MOVILIZACION DE EQUIPOS DE CONSTRUCCION DEL
CRUCE, INCLUYE INSTALACIONES TEMPORALES,
PLATAFORMAS DE ENTRADA Y SALIDA, ADECUACION DEL Global 1
DDV PARA LINGADAS Y ENTUBADO DE LINEAS DE AGUA DE
PERFORACION EN LA VIA ASFALTADA

FABRICACION DE LINGADA DE TUBERIA DE 16" PARA DUCTO
DE TRANSFERENCIA , INCLUYE: PROVISION E INSTALACION
DE REVESTIMIENTO DE SACRIFICIO, TRANSPORTE DE
TUBERIA , REGADO, SOLDADURA , INSPECCION Y
REPARACION DEL REVESTIMIENTO EXTERNO DE LA
TUBERIA, REVESTIMIENTO DE JUNTAS SOLDADAS DE LA
PARTE EXTERIOR DE LA TUBERIA, LIMPIEZA INTERNA ,
PRUEBA HIDROSTATICA CERTIFICADA POR ENTIDAD
APROBADA POR SAE Y POR LA ARCERNNR (PRUEBA ANTES
DEL HALADO) , FABRICACION DE CABEZAL DE HALADO

Global 1

FABRICACION DE LINGADA DE TUBERIA DE 4" PARA CAMISA
DE FIBRA OPTICA, INCLUYE. PROVISION E INSTALACION DE
REVESTIMIENTO DE SACRIFICIO, TRANSPORTE DE TUBERIA,
REGADO, SOLDADURA, INSPECCION Y REPARACION DEL
REVESTIMIENTO, REVESTIMIENTO DE JUNTAS SOLDADAS,
LIMPIEZA INTERNA, PRUEBA HIDROSTATICA, INSTALACION
DE FIBRA OPTICA, PRUEBAS DE CALIDAD DEL CABLE
INSTALADO, FABRICACION DE CABEZAL DE HALADO

Global 1

PERFORACION HORIZONTAL DIRIGIDA PARA LA
INSTALACION DE DUCTO EN 16 PLG Y FIBRA OPTICA EN
CAMISA DE 4 PLG , MONTAJE E INSTALACION DEL TALADRO,
PERFORACION DE HUECO PILOTO, ENSANCHAMIENTO DE
HUECO , LIMPIEZA, HALADO DE LINGADAS DE DUCTO Y Global 1
CAMISA, CALIBRACION Y PRUEBA HIDROSTATICA FINAL DE
TUBERIA DE 16" (PRUEBA HIDROSTATICA CERTIFICADA POR
ENTIDAD APROBADA POR OAE Y LA ARCERNNR),
DESMONTAJE DE TALADRO
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ANEXO No. 5
PRECIOS DEL SERVICIO

[La informacion proporcionada por el Oferente en el Formulario No. 3 — Precio
del Servicio se incluira en este Anexo]

1. Los precios y tarifas dispuestos en este Formulario estdn basados en que la
CONTRATISTA ha examinado cuidadosamente los Términos y Condiciones, el
Proyecto de Contrato y sus anexos, ha inspeccionado el lugar en donde se
desarrollara el Proyecto y tiene pleno conocimiento del Alcance del proyecto
junto con las condiciones que probablemente serdn encontradas en el sitio de
construccion mientras se realice la Obra.

2. Los precios y tarifas abajo indicadas seran la compensacién que la
CONTRATISTA reciba por todas las operaciones de ingenieria, procura y
construccion involucradas en la Obra en estricto acuerdo con todos los
requisitos del Contrato y sus Anexos.

3. El presente contrato es de tipo precios unitarios fijos y cantidades variables. EP
PETROECUADOR cancelara a la CONTRATISTA por los servicios
efectivamente ejecutados. El monto del presente contrato es meramente
referencial, calculado a base de las estimaciones y proyecciones efectuadas,
pero no representa un compromiso de EP PETROECUADOR para con la
CONTRATISTA. de acuerdo al porcentaje de avance efectivamente ejecutado
y certificado por EP PETROECUADOR, mediante la presentacién de los
respectivos registros y certificados de calidad.

4, Toda la Obra, incluye todos los costos relacionados a la Ingenieria, Procura y
Construccion, y de acuerdo al alcance de trabajo a ser realizado por la
CONTRATISTA, el cual se encuentra detallado en el presente Contrato.

5. Todas las tarifas siguientes incluyen todos los impuestos de cualquier
naturaleza, aplicables a las actividades de Ingenieria, Procura y Construccion
de la Obra bajo este Contrato, excluyendo el Impuesto del Valor Agregado
(IVA) de Ecuador.

6. Por la naturaleza del contrato, el precio ofertado comprende todos los costos
directos, indirectos y de cualquier otro tipo, incluida la utilidad razonable de la
CONTRATISTA, sin que ésta pueda pedir reajuste de precios alguno, invocar
incrementos de costos.

7. VALIDEZ: Las tarifas incluidas en la seccidon comercial del presente Contrato
permaneceran fijas durante el periodo total de vigencia del mismo. Las tarifas y
precios cubriran todos los gastos, responsabilidades y obligaciones de la
CONTRATISTA de acuerdo los términos y condiciones del presente Contrato.
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ACLARACIONES PARA EL CALCULO DE LA OFERTA:

a) Trabajo incluido: Todo el personal de la CONTRATISTA, supervision,
materiales permanentes y consumibles, herramientas, equipo de construccion y
transporte requeridos para la ejecuciébn de la Ingenieria, Procura vy
Construccion del "SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA
CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA -
Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7
DE EP PETROECUADOR” en especificaciones segin los términos y
especificaciones incluidos en el Contrato.

b) Todos los precios que constan en el Formulario No. 3 seran totales y se
entendera que incluyen cualquier contribucién, gravamen o impuesto de
la naturaleza que fuere.

c) Todos los precios unitarios y totales del formulario No.3 deben estar
truncados a dos decimales.

d) Los pagos se efectuaran por la cantidad de servicios realmente
ejecutados.

REAJUSTE DE PRECIOS

Conozco y acepto que durante la vigencia del contrato no habra ni se
reconocera reajuste de precios, toda vez que para la elaboracion de esta
oferta econdémica se consider6 el hecho de que no existe reajuste de
precios.
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POLITICA ANTISOBORNO DE EP PETROECUADOR

-

Documento Relacionado:

Codigo:
Politica Antisoborno PCA 01,04,DR.02
Focha del

versionamiento:

17 ENE. 2020

Macroproceso (nivel 0): PLANIFICACION Y CONTROL
EMPRESARIAL

Tars Proceso (nivel 1): GCIBERM“_N?_A CORPORATIVA Versidn: 02
ROECLIROOR —
| Proceso (nivel 2): N/A
Analizado por: Jefe de Gestion por Procesos | Aprobado per: Jele de Prevencion y Gontrol de
{ Jete de Prevenddn y Control de Lavado de Lavado de Aclives / Subgerente de Planificacian y
| Activos 5 | Control de Gestign B ]
| A_nlorlxadu por: Gerente General
HOJA DE CONTROL DE CAMBIOS
= T
: Pag. |Decumento con el|
Versién | modificadan Cambios realizados en el documento que se Fecha
| aprueba
| Primera de version del documento, en cancardancia )
1 Todas con los requerimientos establecidos de la norma 1SO |05-DIC-2019]
37001 Sistemas de Gestion Antisoborno |
2 Todas Se cambia la clasificacion del documento de E:
- "Resftringide” a “Publice”, 0 C buo 27 E!‘E 2020

e =
CLASIFICACION: PUBLICO

“Este documento es de propiedad exclusiva de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado. ™

PLANIFICACION ¥ CONTROL EMPRESARIAL - Pagina 1de §

Formato: PCA10.04.F0.03 (V02) Acta de aprobacion N* 0571 2009/2019
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11,04, DR.02
# DO;“;‘,"'Fnt:\R'?Ia(:onadoz versionamiento:
| e LU olitica Antisoborno . 77 ENE. 2010

! Versian: 02

POLITICA ANTISOBORNO DE LA EMPRESA PUBLICA DE HIDROCARBUROS
DEL ECUADOR, EP PETROECUADOR.

1 Proposito

La Politica Antisoborno de la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador EP
PETROECUADOR (en adelante la Empresa o EP PETROECUADOR) tiene como proposito el
establecer principios que le pemmita fortalecer su compromiso de ejecutar sus actividades
empresariales internas y externas de forma transparente, ética y responsable.

2  Objetivos
La presente politica tiene como objetivos principales:

- Consolidar una cultura transparente y ética en la EP PETROECUADOR tomando en
consideracion los valores empresariales.

- Establecer una cultura de cumplimiento en la Empresa mediante el establecimiento de
principios y compromisos para la identificacién, control, monitoreo, deteccion,
investigacion y correccién de hechos o eventos de soborno.

- Evitar dafios en la imagen y reputacion de la EF PETROECUADOR mediante la
incorporacion y cumplimiento de los lineamientos antisoborno establecidos.

- Prevenir sanciones o multas de entes de control por hechos o actos relacionados con
soborno.

3  Alcance y ambito de aplicacion

Esta politica es de aplicacion obligatoria para todos los servidores plblicos de la EP
PETROECUADOR, clasificados en Servidores de Libre Designacion y Remocion, Servidores
Plblicos de Carrera y Obreros, sin perjuicio de su modalidad contractual laboral. Asi mismo,
debera ser observado y cumplido por las partes interesadas externas de la Empresa, tales
como, proveedores, contratistas, clientes, pasantes, practicantes, visitantes de la Empresa,
entre otros. Ademas, debera ser aplicado en todas las localidades y ubicaciones geograficas
donde la EP PETROECUADOR realiza sus actividades.

4  Principios y compromisos
4.1 LaEP PETROECUADOR prohibe el soborno, por lo que la Empresa ha establecido:

- No aceptar, promover o encubrir cualquier acto relacionado con sobormo.

- No ejercer influencia sobre la voluntad u objetividad de personas naturales o juridicas
externas a la Empresa para obtener algun tipo de beneficio o ventaja mediante practicas
no éticas.
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No dar, prometer, ofrecer ni entregar, directa o indirectamente, ninglin beneficio de valor
a cualquier persona natural o juridica, con el objetivo de obtener ventajas indebidas para
la Empresa.

No efectuar pagos indebidos.

Mo realizar soborno a funcionarios publicos o privados ya sea a través de terceros o por
intermediarios a cambio de un beneficio o ventaja indebida.

4.2 Los servidores publicos de la EP PETROECUADOR son referentes de un actuar conforme
a los valores de la Empresa: Transparencia, Responsabilidad, Integridad, Solidaridad y
Eficiencia generando ejemplo con su comportamiento.

4.3 La EP PETROECUADOR cuenta con una normativa interna que es la base fundamental
de la presente politica, entre los cuales se tiene:

Reglas para tratar conflicto de intereses, que tienen como objetivo evitar que los intereses
personales o econémicos del servidor publico o tercero puedan influenciar en su juicio o
en la toma de decisiones sobre algln aspecto en particular de forma objetiva.

Reglas para dar y/o recibir regalos, hospitalidad, donaciones y beneficios similares.

- Reglas y parametros para efectuar un andlisis de debida diligencia a empleados y
terceros en materia de antisoborno. La ejecucion de este analisis es de caracter
obligatorio antes de establecer una relacion comercial con un tercero.

Reglas para la gestion de denuncias, que permite establecer los mecanismos para que
un servidor plblico o tercero pueda comunicar posibles eventos o hechos relacionados

con sobormo.
- Codigos de Etica y de Conducta, gue contienen principios que definen el comportamiento
apropiado de los servidores publicos y terceros de la EP PETROECUADOR durante la

ejecucion de sus actividades.

4.4 |La Alta Direccién de la EP PETROECUADOR promueve dentro de la Empresa una cultura
institucional antisoborno para sus partes inleresadas internas y extemnas.

4.5 Como parte del proceso de vinculacién de personal a la Empresa, se debe dar a conocer
al nuevo servidor plblico la presente politica y su normativa.

4.6 La Empresa ejecuta un plan de concientizacion, formacion y comunicacion en materia de
prevencion y lucha contra el soborno.

4.7 Los servidores publicos y terceros deben informar a través del canal de denuncias
establecido por la EP PETROECUADOR, los actos o hechos que podrian considerarse
como eventos de soborno.

e
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48 LaEP PETROECUADOR debe asegurar que ningln servidor publico sufrira represalias,
discriminacion o medidas disciplinarias por reportar incumplimientos a la Politica
Antisoborno, su normativa o por algun hecho considerado como sobormo.

49 La Empresa garantiza confidencialidad en la informacion recibida en las denuncias, asi
como en la que se obtiene durante el analisis efectuado. Asi mismo garantiza el respecto
al derecho de defensa consagrado en la Constitucion.

4.10 Los analisis realizados en torno a las denuncias son efectuados de forma objetiva,
transparente y con respeto.

4.11 La posicion de |a funcion de Cumplimiento Antisoborno dentro de la EP PETROECUADOR
es clave para la consecucion de los objetivos antisoborno por lo que su ubicacion dentro
de la estructura organizacional debe garantizar independencia y autoridad para su ambito
de accion.

4.12 La Empresa debe medir la idoneidad y eficacia de la gestion antisoborno para lograr su
mejora continua.

4.13 La EP PETROECUADOR debe mantener registros y su libro contable de forma razonable,
para esto debe establecer controles internos apropiados.

5 Roles y responsabilidades principales:

5.1 LaMaxima Autoridad de la Empresa es responsable de aprobar la otorgacion de recursos
humanos, financieros y fisicos para la gestion antisoborno en la EP PETROECUADOR.

5.2 La Alta Direccion, es la instancia organizacional cuya responsabilidad fundamental es
facilitar el proceso permanente de la gestion antisoborno en todos los niveles estructurales
de la Empresa.

5.3 El Nivel Jerarquico Superior es la instancia organizacional de la Empresa responsable de
requerir a su departamento la aplicacion, mantenimiento y mejora del Sistema de Gestién
Antisoborno (SGAS), asi como también el cumplimiento de la presente politica y su
normativa.

5.4 El Comité de Prevencion y Control de Lavado de Activos es responsable de la definicion
de la estrategia antisoborno de la EP PETROECUADOR y del seguimiento al
cumplimiento de las actividades de administracion del Sistema de Gestién Antisoborno
(SGAS).

5.5 La Jefatura de Prevencion y Control de Lavado de Activos es la encargada de implementar
los lineamientos para una correcta gestion antisoborno en el marco del cumplimiento de
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los principios y compromisos definidos y aprobados por el Comité de Prevencion y Control
de Lavado de Activos.

5.6 Los usuarios finales, servidores publicos y terceros de la EP PETROECUADOR, son
responsables de aceptar y aplicar la presente politica y su normativa, en la realizacion de
sus funciones y responsabilidades.

5.7 Los Auditores Internos ISO 37001, son la instancia organizacional encargada de planear,
ejecutar y presentar los resultados de las auditorias internas del Sistema de Gestion
Antisoborno (SGAS) de la Empresa al Comité de Prevencion y Control de Lavado de
Activos.

6. Renuncia

No existen excepciones o autorizacion para desviarse de esta Politica.

7. Proceso disciplinario

Cualquier servidor publico de la Empresa que incumpla o viole la presente politica o su

normativa estard sujeto a medidas disciplinarias, conforme a lo establecido en las Normas

Internas de Administracién del Talento Humano EP PETROECUADOR, Seccion IV Del Régimen

Disciplinario para Servidores Pulblicos.

it /ﬁ%‘r‘

'/ >
MBA. Pablo Flores C.
GERENTE GENERAL
EP PETROECUADOR
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SUSTENTO CONTRACTUAL (No. DE CLAUSULA):

CONTRATO No. CONTRATISTA:
MES PARA APLICACION DE MULTAS:

MONTO:

RAZON:

CONTRATISTA: Nombre;: Firma:

FECHA QUE SE EMITE ESTE DOCUMENTO:

RESPONSABLE DEL CONTRATO:

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
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ANEXO No. 8
SEGUROS

La CONTRATISTA debe, durante el término de este Contrato y cualquier
extension del mismo, en su propia cuenta y costo mantener polizas de seguros
y obtener los endosos requeridos por las compafiias de seguros autorizadas
para operar en Ecuador segun la Ley y aceptadas por EP PETROECUADOR,
con las coberturas minimas detalladas a continuacion. En caso de que ninguna
de las compaiiias autorizadas para operar en Ecuador pudiera asumir un riesgo
determinado, la CONTRATISTA con Ila autorizacion previa de la
Superintendencia de Compairiias y a su propia cuenta y costo acordara en el
extranjero el seguro para el riesgo.

1.- De Responsabilidad Civil

La CONTRATISTA, contratard y mantendra vigente la Poéliza de Seguro de
Responsabilidad Civil por la suma asegurada de US$ 3,000,000.00 (TRES
MILLONES de dolares de los Estados Unidos de América), que cubra las
lesiones corporales y dafios a bienes de terceros que le sean legalmente
imputables con motivo del desarrollo de sus actividades objeto del contrato.

Para efectos de esta podliza se considera a la EP PETROECUADOR,
empleados, bienes o intereses de la misma como terceros.

2.- De Accidentes Personales:

La CONTRATISTA, contratard y mantendra vigente la Pdliza de Accidentes
Personales, para sus empleados y/o dependientes, la misma que cubrira la
muerte accidental, desmembracion, incapacidad total y permanente por
accidente, por el valor asegurado minimo de US$ 50,000.00 (Cincuenta mil
con 00/100 dolares de los Estados Unidos de América) por persona, Yy
cobertura de US$ 10,000.00 (Diez mil con 00/100 dolares de los Estados
Unidos de América) por gastos médicos.

Dichas pdlizas no podran ser anticipadamente canceladas por ningun
concepto, a no ser con la autorizacion de EP PETROECUADOR, caso contrario
se aplicaran las sanciones estipuladas por dicho incumplimiento, incluso con la
terminacion unilateral del contrato.

La contratacion de dichos seguros, no le exime a la CONTRATISTA de su
responsabilidad frente a las indemnizaciones que deba reconocer por cualquier
dafio causado en el cumplimiento de las actividades objeto de este contrato.

La CONTRATISTA cubrira y cancelara los siniestros menores que afecten los
bienes, propiedades y/o personas de la EP PETROECUADOR o de terceros,
como consecuencia de las actividades desarrolladas por la CONTRATISTA en
la ejecucion del presente contrato; y, que no sean cubiertos por sus poélizas de
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seguros por ser inferiores a los deducibles de las mismas, asi como los montos
que superen el monto asegurado.
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ANEXO No. 9

PREGUNTAS Y RESPUESTAS DEL CONCURSO DE OFERTAS CO-EPP-016-
21
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ANEXO No. 10

DISPOSICIONES DE SALUD, SEGURIDAD Y AMBIENTE Y RELACIONES

COMUNITARIAS PARA CONTRATISTAS

Se adjunta los siguientes documentos:

Politica de Seguridad Salud y Ambiente de EP PETROECUADOR
(SSA.DR.02)

Reglamento de Higiene y Seguridad

Disposiciones de Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucion de
los trabajos a cargo de empresas contratistas (SSA.07.PR.02.DR.01)
Requerimientos de Seguridad, Salud y Ambiente para Contratistas
(SSA.07.PR.02)

Especificaciones técnicas de los EPI (SSA.08.01.PR.02.DR.01)
Especificaciones Técnicas de Ropa de Trabajo
(SSA.08.01.PR.01.DR.03)

Manejo de Residuos Peligrosos y no Peligrosos (SSA.08.02.PR.16)
Control de accesos a instalaciones de la empresa (PCA.18.04)
Informe de Aprobacién del Plan de Seguridad, Salud y Ambiente
(SSA.07.PR.02.FO.01)

Lista de verificacion para aprobacion del Plan de Seguridad, Salud y
Ambiente para contratistas. (SSA.07.PR.02.FO.02)

Lista de verificacion de seguimiento del Plan de Seguridad, Salud y
Ambiente para contratistas ( SSA.07.PR.02.FO.03)

Informe de Cumplimiento de Seguridad, Salud y Ambiente
(SSA.07.PR.02.FO.04)

POLITICA DE RELACIONES COMUNITARIAS Y RESPONSABILIDAD

SOCIAL

Se adjunta los siguientes documentos:

Politica de Relaciones Comunitarias (SSA.DR.04)

Guias para las Relaciones Comunitarias de EP PETROECUADOR

(SSA.12.DR.06)

Lineamientos para contratacion preferencial de mano de obra, bienes

y servicios locales en &reas de influencia de las operaciones de la EP

PETROECUADOR, con sus formatos (SSA.12.DR 07):

e Histograma - Contratacion de bienes y servicios locales
(SSA.12.DR.07.FO.01)

e Histograma - Contratacion de mano de obra local
(SSA.12.DR.07.F0.02)
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¢ Requerimiento de Bienes y Servicios Locales
(SSA.12.DR.07.F0O.03)
¢ Requerimiento de Mano de Obra Local (SSA.12.DR.07.F0O.04)
e Utilizacion de Bienes y Servicios Locales
(SSA.12.DR.07.F0.05)
e Utilizacion de Mano de Obra Local (SSA.12.DR.07.F0.06)
e Politica de Seguridad, Salud, Ambiente y Responsabilidad Social
(SSA.DR.02).
e Programa de Relaciones Comunitarias (SSA.12.DR.04)
e Plan Implementacion Protocolo de Conducta actividades en zona
colindante a zona intangible - EP Petroecuador (SSA.12.DR.05)
e Politica de Responsabilidad Social PAM-EP-ECU-RSRC-00-PLT-
002-01



9

“PETROECUADOR

(}—

Péagina 251
ANEXO No. 11
LISTADO DE ADJUNTOS

ADJUNTO A-1

HITOS DE MEDICION

En este punto se describen los criterios de medicion para calcular el avance
real de algunas de las actividades, que estaran incluidas en el cronograma de
ejecucion del proyecto por parte de la CONTRATISTA.

Los hitos de medicion y pago para la etapa de construccion del proyecto se
describen a continuacion, estos hitos son generales y pudiera ser que alguno
no aplicase para este proyecto en particular:

EP PETROECUADOR medira el avance de cada una de las etapas del
proyecto de acuerdo a lo siguiente:

INGENIERIA

El avance real para esta etapa del proyecto se calculara de acuerdo al avance
parcial real alcanzado para cada plano y/o documento de acuerdo a los
siguientes hitos, los cuales fijan la forma de pago:

PRODUCTO: Planos y Documentos de Ingenieria de Detalle

La medicion del avance se realizara de acuerdo al siguiente cuadro:

Revisiéon de EP
Revisiéon C. 70% 70% PETROECUADOR con
comentarios

Revision aprobada para
construccion con la

Revision APC 15% 85% firma de un
representante de EP
PETROECUADOR
Revision y Revision aprobada de
conso!idacic’)n de 50 90% Red Lines con la firma
Red Lines por de un representante de
disciplina. EP PETROECUADOR

Entrega de Planos 0 0 Aprobado por EP
As Built 10% 100% PETROECUADOR
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EP PETROECUADOR realizara la revision de la documentaciéon remitida por la
Contratista, una vez que sea emitida a través de un transmittal (Registro de
envio de documentos) por medio de control de documentos.

EP PETROECUADOR liberard la documentacion hasta en cinco (5) dias
laborables después de la recepcion, incluyendo todos los comentarios
correspondientes; siempre y cuando la emision esté dentro de las fechas
establecidas para la entrega de hitos del cronograma fijado para el desarrollo
del proyecto y también exista correlacidbn y coherencia cronoldégica de los
entregables emitidos. Si no se respeta la programacion, o se generan retrasos
en la emisibn de entregables, por motivos no imputables a EP
PETROECUADOR, se procedera con la revision y/o aprobacion regular de los
documentos, segun el orden programado en el cronograma del proyecto, esto
implica que la revision de todos aquellos entregables subsiguientes
formalmente sera desplazada por el mismo tiempo de retraso, mas los cinco (5)
dias habiles determinados para la revision, sin perjuicio que la Contratista
incurra en multas por el retraso generado por la misma.

Cualquier documento entregado a través de un transmittal (Registro de envio
de documentos) después de las 16h00 se considerard como entregado a
primera hora del siguiente dia laborable.

Si debido a la dindmica del proyecto se requieren nuevas revisiones para
completar el nivel del contenido del documento estas deberan ser a costo de la
CONTRATISTA.

PROCURA
El avance real para esta etapa del proyecto se calculard de acuerdo al avance
parcial real alcanzado para cada requisicion de acuerdo a los siguientes hitos,

los cuales fijan la forma de forma de pago:

HITO Condicién % Avance % Acumulado
1 Recepcién en obra 100 100

CONSTRUCCION Y COMPLETACION
Los hitos de medicidn y pago para la etapa de construccién del proyecto se

describen a continuacion, estos hitos son generales y pudiera ser que alguno
no aplicase para este proyecto en particular:

OBRAS CIVILES
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SUB- )
ESPECIALIDAD MEDICION PARCIAL TOTAL %
DDV Restauracion del
DUCTO DE 16 desbroce del DDV y ! prop 9
PLG referencias del DDV
topograficas
LOICC 50% 30% 20% 100%
COMPLETACION ° ° ° °
Reparacio
Area de ne(s:glrr:]iles
Construc Valvulas
., Construcc cruces de
ciény 4n d Conf .| Construc de 2
reconfor 'on de -onformact| - s de Bloqueo: vias
CRUCE el plataform | 6n del DDV blogues | so orteri lastradas,
SUBFLUVIAL . as de para las 9 b asfaltadas,
devias | . : de a, o
ingresoy | lingadas . .| limpiezay
de : anclaje | cerramie
salida reconform
acceso ntos, T
. acion de
ingresos | .
areas de
trabajo.
e 20% 30% 15% 15% 10% 10% 100%
COMPLETACION

(1)Incluye Pruebas y Recepcion

OBRAS DE TUBERIAS (PIPING)

SUB-

ESPECIALIDAD

MEDICION PARCIAL

TOTAL
%
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Pruebas de Limpieza de
Desfile de Soldadur Holiday, tuberia Instalacié
; ade Instalacion de | marraneado /
Tuberia - n del
. Tuberias | Scotch Kote prueba A Tapado de
TUBERIA Doblado de . g Sistema -
- e 323, hidrostética y Tuberia e
LA SNIEIRES i Instalaci | Recubrimient Bajado de it Instalacion
DUCTO DE 16 PLG y Zanjado p 2 Proteccio
6nde | oExternoala | Tuberia, Cruce de Letreros
'I[')l?tr)irlg manguito | Soldadura y de Catc'?dica
S bajado de Pantanos/Vias
Tuberia y Plataformas
% de 0, 0, 0, 0, 0, 0, 0,
COMPLETACION 15% 20% 10% 20% 20% 15% 100%
Fabricaci
Movilizacion Ipn e Perforacion horizontal
: ingada A
de equipos de d dirigida para la
- e A . . S
construccion tuberia Fabricacién de lingada de instalacion de ducto en
CRUCE SUBFLUVIAL del cruce de 16" tuberia de 4" para camisade | 16 plgy fibra optica en
y adecuacion ara fibra 6ptica camisa de 4 plg
de e e HALADO DE LA
instalaciones - TUBERIA DE 16" Y 4
ncia
wee 25% 25% 25% 25% 100%
COMPLETACION
Interconexione
Soldadurade | | elementos |  los dos lados | COTISIonado y Puesta
INTERCONEXIONES juntas de . h en Marcha de la
camoo bridados y accesorios del Ducto y Proteccion Catédica
P 600# Cruce
Subfluvial
e 25% 25% 25% 25% 100%
COMPLETACION 0 0 ° 0 °

(1) Incluye Pruebas y Recepcién
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LISTADO DE DOCUMENTOS DE INGENIERIA BASICA REFERENCIAL

(SE ADJUNTAN ARCHIVOS)

@

ICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA
CION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG
CUNA'Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA

PETROECUADOR - BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR”

ADJUNTO A-2
LISTADO DE DOCUMENTOS DE INGENIERIA
Fec_hr_s\,d(.e 12-Nov-21 Locacion: Bloque 7
Emision:
T bisci Revi | Q ; OBSERVA
5 PLINA | DOCUMENTO | o 2y $ DESCRIPCION CIONES
GENERAL
CIVIL
1 | e [07D002- o |1 |LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO PLANTA REFEREN
LFKH-31-001 GENERAL DEL CRUCE CIAL
> | cpviL | 07D002- 0 |1 |LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO MARGEN REFEREN
LFKH-31-002 DERECHO (PLANTA Y PERFIL) CIAL
3 | el | 07D002- o |1 [LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO MARGEN REFEREN
LFKH-31-003 IZQUIERDO (PLANTA Y PERFIL) CIAL
4 | civiL | 07D002- 1 | 1 |LEVANTAMIENTO CATASTRAL PLANTA APROBAD
LFKH-31-009 GENERAL 0
5 | e | 07D002- o |1 |PLANO GENERAL DE CATASTROS CON REFEREN
LFKH-31-010 ALTERNATIVAS CIAL
07D002- REFEREN
6 | CVIL || Fehi31-011 0 |1 |PLANO CATASTROS ALTERNATIVA 1 CIAL
07D002- REFEREN
7 |CVIL || Fehi31-012 0 |1 |PLANO CATASTROS ALTERNATIVA 2 CIAL
07D002- REFEREN
8 |CVIL || Frh31-013 0 |1 |PLANO CATASTROS ALTERNATIVA 3 CIAL
07D002-
9 | CIVIL | LFKH-30-INF- 0 |1 |INFORME FINAL ESTUDIO DE SUELOS APRSBAD
009
O7LXXX- ESQUEMATICO VARIANTE DEL DUCTO 16" APROBAD
10 | CIVIL /CAIOCA-31-001— A |1|Co&A-Y PUCUNA o
11 | civiL | 07C041- o |1 IMPLANTACION TiPICO AREA VALVULAS DE REFEREN
LCCC-32-010 BLOQUEO CIAL
12 | civiL | 07C041- o |1 IMPLANTACION TiPICO AREA VALVULAS DE REFEREN
LCCC-32-011 BLOQUEO Y SOPORTERIA CIAL




0

ep
PETROECUADOR
Pagina 256
MECANICA & TUBERIAS
07D002-
13 TI;’F’AE LFKH-50-001- | 0 |1 |IMPLANTACION GENERAL DEL PROYECTO APRgBAD
0
07D002-
14 TgiEZ\E LFKH-50-002- | 0 |1 |DISENO GEOMETRICO DEL CRUCE SUBFLUVIAL REEFA'T_EN
0
07D002-
15 | TUBE|XTR992 | o | |PLATAFORMA DE ENTRADA DE LA APROBAD
RIA |¢ PERFORACION 0
07D002-
16 Tgi'iE LFKH-50-005- | 0 |1 |PLATAFORMA DE SALIDA DE LA PERFORACION APRgBAD
0
07D002-
17 TSI,BAE LFKH-50-006- | 0 |1 |DISENO GEOMETRICO DEL CRUCE SUBFLUVIAL APRgBAD
0
07D002-
18 | TYBE | | EKkH-50-ANL-| 0 | 1 | SIMULACION DE ANALISIS DE FLEXIBILIDAD REFEREN
RIA CIAL
002-0
07D002- N
1o | TUBE | DT2902 o |1 |CRITERIOS USADOS PARA EL DISENO REFEREN
RIA GEOMETRICO DEL CRUCE AL RIO COCA CIAL
BDD-001-0
07D002- CALCULO HIDRAULICO PARA EL DISENO
20 TI%BAE LFKH-50-CLC-| 0 |1 |MECANICO DE LA TUBERIA DEL CRUCE REEFARLEN
001-0 SUBFLUVIAL
07D002- 5
o1 | TUBE |02 | 4 |1 |CALCULO DE TENSION DE HALADO PARALA | REFEREN
RIA |oER TUBERIA DE OLEODUCTO Y CAMISA DE F.O. CIAL
07D002- .
oo | TUBE| 272992 | | | ESPECIFICACION DEL RECUBRIMIENTO DE APROBAD
RiA [orEH SACRIFICIO PARA LA TUBERIA DEL CRUCE 0
07C041-
23 TSS\E LCCC-58-021- | 0 |1 |PLANTA PERFIL 15+000 - 15+750 APRgBAD
0
07C041-
24 TI;’F’AE LCCC-58-022- | 0 |1 |PLANTA PERFIL 15+750-16+500 APRgBAD
0
07C041-
25 TgiBAE LCCC-58-023- | 0 |1 | PLANTA PERFIL 16+500 - 17+250 APRgBAD
0
07C041-
26 TSI,BAE LCCC-58-024- | 0 |1 | PLANTA PERFIL 17+250 - 18+000 APRgBAD
0
07C041-
27 TgiBAE LCCC-58-025- | 0 | 1 | PLANTA PERFIL 18+000-18+750 APRSBAD
0
07C041-
28 TgiBAE LCCC-58-026- | 1 |1 | PLANTA PERFIL 18+750-19+500 APRgBAD
0
07D002- . 5
,o | TUBE [2IP002 |, |, |DISENO GEOMETRICO DEL EMPATE ENTRE EL | APROBAD
RIA |5 DUCTO Y EL CRUCE SUBFLUVIAL 0
INSTRUMENTACION, CONTROL y COMUNICACIONES
5 | COM ﬂ?z%ocl-?é-s-om- . | 1 | DETALLE DE CONSTRUCCION DE PULLBOX DE
M| EMPALME
43B013- ;
coM DETALLE DE CONSTRUCCION DE PULLBOX DE
33 LRBC-86-008- | 1 |1
M| PASO
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LISTADO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

(SE ADJUNTAN ARCHIVOS CON LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS)

"SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA

CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG
COCA - Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RiO COCA

¢

DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR” EP
PETROECUADOR
ADJUNTO A-3
LISTADO DE ESPECIFICACIONES EP PETROECUADOR
CONTRATO
Fecha de Emision: NOVIEMBRE 2021 Locacion: Bloque 7
LISTADO DE ESPECIFICACIONES ADMINISTRATIVAS SOLICITADO
DESCRIPCION CcODIGO

ESPECIFICACION DE BIENES HOMOLOGADOS

PAM-EP-ECU-OPR-00-ESP-
003-00

INSTRUCTIVO DE ACTUALIZACION Y USO DE LA LISTA DE
MARCAS VALIDADAS

PAM-EP-ECU-QAQC-20-INS-
003-00

LISTADO DE ESPECIFICACIONES CIVILES

DESCRIPCION

CcODIGO

CONSTRUCTION SPECIFICATIONS FOR CONCRETE

43B002-CPT-30-SP-002-A

ESTRUCTURAL CONCRETE

43B002-CPT-30-SP-004-A

CONSTRUCTION SPECIFICATIONS FOR STRUCTURAL STEEL

43B002-CPT-30-SP-005-A

GENERAL CONSTRUCTIONS SPECIFICATIONS

43B002-CPT-30-SP-006-A

FABRICATION OF STRUCTURAL AND MISC STEEL

43B002-CPT-30-SP-007-A

FABRICATION & ERECTION OF STRUCTURAL STEEL

43B002-CPT-30-SP-008-A

PILE DRIVING AND INSTALATION

43B002-CPT-30-SP-011-A

EXTERNAL - INTERNAL COATING AND GALVANIZING

43B002-CPT-30-SP-012-A

STRUCTURAL STEEL BULK MATERIAL

43B002-CPT-30-SP-013-A

STEEL PIPE MATERIAL FOR STEEL PIPE PILES

43B002-CPT-30-SP-014-A

Especificaciones para el disefio y construccién

de

eiuiios iaiuetizados sobre skids metdlicos 43B002-CPT-30-SP-018-0

DESCRIPCION cODIGO
PAM-EP-ECU-FIC-07-ESP-

ESPECIFICACION DE SOLDADURA 002-00
PAM-EP-ECU-FIC-07-ESP-

ESPECIFICACION DE REVESTIMIENTOS 003-00

STANDARD SPECIFICATION FOR PIPE, VALVES & FITTINGS

PAM-ZNO-50-SP-004-0

ESPECIFICACION DE SOLDADURA

ESPECIFICACION DE RECUBRIMIENTOS

PAM-EP-ECU-QAQC-20-ESP-
001-01
PAM-EP-ECU-QAQC-20-ESP-
006-0

TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO DE TUBERIA REVESTIDA

B15-ECU-20-SP-017-0
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CATHODIC PROTECTION SYSTEM 43B014-CPT-70-SP-020-0
ELECTRICAL CONSTRUCTION SPECIFICATION 43B014-CPT-70-SP-002-0
ELECTRICAL WIRING METHOD &METERIALS GENERAL
SPECIFICATION 43B002-CPT-70-SP-003-0
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ADJUNTO A-4

HITOS PRINCIPALES DEL PROYECTO
NOTAS:

1.-- Dias Calendario a partir del inicio del PROYECTO. La CONTRATISTA
debera indicar en su oferta como minimo este Hito. La suscripcion del
Certificado de Entrega Recepcién Provisional y Definitivo, tanto del hito
como del Contrato, deberan realizarse maximo en el dia sefalado,
contado a partir de la fecha efectiva.

EP PEC /| EP PEC /
RespomeEisle CONTRATISTA | CONTRATISTA

Suscripcion de | Suscripcion de
Certificado de | Certificado de

Hito / Descripcion Entrega Entrega

Subhito P Recepcion Recepcion
Provisional del | Definitiva del
Hito Hito

"SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO
PARA LA CONSTRUCCION DE LA
VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA
1 - Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN 200 230
EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
PETROECUADOR”
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ADJUNTO A-5
LISTADO MINIMO DE ENTREGABLES DE INGENIERIA

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el desarrollar todos los documentos y
planos que garanticen una definicion adecuada y completa de las instalaciones
objeto del PROYECTO para la fase de Ingenieria de Detalle. La
CONTRATISTA deberd presentar para consideracion y aprobacion de EP
PETROECUADOR con la entrega de la oferta y a los diez (10) dias habiles
después de la fecha de inicio del Contrato la lista de planos y documentos a
desarrollar durante la Ingenieria de Detalle del PROYECTO.

La CONTRATISTA elaborara como minimo los planos y documentos basado
en los requerimientos que se adjuntan.

RVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA
UCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG
PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA
DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR”

@

“PETROECUADOR

ADJUNTO A-5
LISTADO MINIMO DE ENTREGABLES DE INGENIERIA

Fec_he_i’d(.e Nov-21 Locacion: Bloque 7

Emision:

| DISCI| DOC | RE | Q

'TME PLIN | UME |VISI [T DESCRIPCION OSEiFE‘QA
A | NTO | ON | Y

GENERAL
Gener <
1 al 0 |1 |LISTADO MASTER DE DOCUMENTOS ELABORAR
5 | Gener o |1 |LEVANTAMIENTO DE INFORMACION MULTIDISCIPLINARIA EN LA
al ZONA DE INFLUENCIA DEL PROYECTO
CIVIL
3 Civil ACTUALIZACION ESTUDIO DE MECANICA DE SUELOS
4 Civil VIAS DE ACCESO A PLATAFORMAS DE ENTRADA Y SALIDA
(PLANTA Y PERFIL)
. PLANOS DE DETALLE DE ALCANTARILLAS Y CABEZALES (DE SER
5 Civil
EL CASO)
6 Civil PLATAFORMAS DE ENTRADA Y SALIDA (PLANTA Y PERFIL)
7 Civil DISENO Y PLANOS CONSTRUCTIVOS DE BLOQUES DE ANCLAJE
(SEGUN ANALISIS DE FLEXIBILIDAD)
PLANOS TOPOGRAFICOS (PLANTA Y PERFIL) DEL DERECHO DE
8 Civil VIA Y AREA DE LINGADA, INCLUYE SECCIONES TiPICAS DE ZANJA
Y DUCTO.
MECANICA & TUBERIAS
g | tuberf 8;2'3_ 1|1 SIMULACION ANALISIS DE FLEXIBILIDAD DEL DISENO coPI\?sRTARU
a LEK MECANICO DE LA tuberia DEL CRUCE SUBFLUVIAL CCION
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H-
50-
ANL-
002
07C
041-
wberi | LCC SIMULACION ANALISIS DE FLEXIBILIDAD DEL DISENO PARA
10 a C- 0 |1 |MECANICO DE LA tuberia DE LA VARIANTE DEL DUCTO EN 16 CONSTRU
50- PLG CCION
ANL-
001
07C
041- . PARA
17 | tuberi | LCC | o |, |UBICACION DE BRIDAS / BLOQUES DE ANCLAJE ( SI EL CONSTRU
a C- ESTUDIO DE FLEXIBILIDAD LO INDICA) CCION
55-
100
07C
| 041 o . . PARA
12 | tuberi | LCC | o |, | DISENO DE tuberia ACTUALIZADO PARA LA INTERCONEXION AL CONSTRU
a C- DUCTO EXISTENTE ANTES DE CRUCE SUBFLUVIAL i
55 CCION
101
07C
| 041 o . . PARA
13 | tuberi | LCC | | | DISENO DE tuberia PARA LA INSTALACION DE UNA MARRANERA CONSTRU
a C- RECIBIDORA A FUTURO ANTES DEL CRUCE SUBFLUVIAL i
55 CCION
102
07C
| 041 < . . PARA
14 | tuberi | LCC | | | DISENO DE tuberia PARA LA INSTALACION DE UNA MARRANERA CONSTRU
a c- LANZADORA A FUTURO ANTES DEL CRUCE SUBFLUVIAL i
55 CCION
103
07C
| 041 o . - PARA
15 | tuberi | LCC | o | | DISENO DE TUBERIA PARA LA INSTALACION DE UNA MARRANERA | o\ cTpy)
a 505 RECIBIDORA A FUTURO DESPUES DEL CRUCE SUBFLUVIAL CCION
104
07C
| o4 . , . PARA
1 | tuberi | LCC | o | | DISENO DE TUBERIA PARA LA INSTALACION DE UNA MARRANERA | o\ crp)
a c- LANZADORA A FUTURO DESPUES DEL CRUCE SUBFLUVIAL CCION
55-
105
07C
twberi Eélc- DISENO DE TUBERIA PARA LA INSTALACION DE VALVULAS DE PARA
17 2 o 0 |1 |BLOQUEO DE EMERGENCIA ANTES Y DESPUES DE CRUCE CONSTRU
ey SUBFLUVIAL CCION
106
07C
twberi Eélc- DISENO DE TUBERIAS ACTUALIZADO PARA LA INTERCONEXION A PARA
18 a c. 0 |1 |DUCTO EXISTENTE DESPUES DE CRUCE SUBFLUVIAL SECTOR CONSTRU
ke DE LA YEE DE PUCUNA CCION
107
07C
tuberi Eé]&: 2 . - p PARA
19 a . 0 | | ISOMETRICOS DE LOS DISENOS MECANICOS REQUERIDOS CONSTRU
CCION
53-
100
07C
20 | tuberi 1 0411 o | 1} S BUILT DE LOS DISERIOS MECANICOS REQUERIDOS APROBAD
a LCC 0 oS
C_
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55-
102

INSTRUMENTACION, CONTROL y COMUNICACIONES

1 C’\OAM 1 1 | DETALLE DE CONSTRUCCION DE PULLBOX
2 C(,\)AM 1 1 | RUTA Y PERFIL DE RUTA DE FIBRA OPTICA
3 C?AM 1 1 | PLOT PLAN RUTA DE FIBRA OPTICA PLATAFORMA

NOTAS GENERALES

1. PLANOS EDITABLES EN ULTIMA REVISION (PARA ACTUALIZACION) SERAN ENTREGADOS A LA
CONTRATISTA PREVIO DESARROLLO DE LA INGENIERIA DE DETALLE.

2. EL LISTADO ES REFERENCIAL, LOS ENTREGABLES Y EL NUMERO DE PLANOS A SER ACTUALIZADOS O
EMITIDOS DEBE SER EL NECESARIO PARA CUMPLIR CON EL ALCANCE DEL CONTRATO.

3.- EL DESARROLLO DE LA INGENIERIA DE DETALLE INCLUYE EL SISTEMA ACTUAL Y EL FUTURO
SENALADO EN LOS P&ID’S DEL ANEXO 3.3 PARA TODAS LAS DISCIPLINAS.

La CONTRATISTA sera la Unica responsable por la elaboracion y revisiébn de los
planos y documentos del PROYECTO para asegurar el cumplimiento del programa
general del PROYECTO.

EP PETROECUADOR se reserva el derecho de solicitar a la CONTRATISTA cualquier
documento o plano para su informacion o revision.
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ADJUNTO A-6

CRONOGRAMA DE TRABAJO

PROPUESTO POR LA CONTRATISTA, EN CUMPLIMIENTO CON EL HITO
DETALLADO EN EL ADJUNTO A-4

Nota importante: Este cronograma debera contener un desglose por cada hito
detallado en el Adjunto A-4.

(SE INCORPORARA CRONOGRAMA DETALLADO ENTREGADO POR LA
CONTRATISTA)
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ADJUNTO A-7
PROCEDIMIENTOS PARA LA CONSTRUCCION CIVIL Y MONTAJE
ELECTROMECANICO DE NUEVAS FACILIDADES DE SUPERFICIE Y

DUCTOS DE EP PETROECUADOR

(SE ADJUNTA PROCEDIMIENTOS)

"SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION
DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y é,
CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP ep.
ADJUNTO A-7
LISTADO DE PROCEDIMIENTOS EP PETROECUADOR
CONTRATO
Locacién: Bloque
Fecha de Emision: Noviembre 2021 7
LISTADO DE PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS
DESCRIPCION CODIGO
INSTRUCTIVO DEL DOSSIER PARA CONSTRUCCION DE FACILIDADES 05-INS-027-01-00
PROCEDIMIENTO PARA CONTROL DE DOCUMENTOS Y CONTROL DE
REGISTROS GDP-EC-05-PRC-001-2
ENTREGA DEL PROYECTO, TERMINACION, COMISIONADO Y PUESTA EN
MARCHA PAM-EC-05-PRC-004-0
PROCEDIMIENTO DE DIBUJOS EN AUTOCAD PAM-EC-05-PRC-005-0
FLUJO DE ROLES Y RESPONSABILIDADES DE INFORMACION PAM-EC-05-PRC-006-0
ELABORACION DE AS BUILT PAM-EC-05-PRC-008-0
CATEGORIZACION DE DOCUMENTOS PAM-EC-05-PRC-009-0
VISITAS DE INSPECCION Y VERIFICACION PAM-EC-05-PRC-014-1
CONCILIACION DE MATERIALES Y EQUIPOS PAM-EC-05-PRC-015-1
USO DE LAS ESPECIFICACIONES DE PETROAMAZONAS EP PAM-EC-05-PRC-016-0
PROCEDIMIENTO PARA TRANSPORTE DE EQUIPOS FABRICADOS
FUERA DEL PAIS PAM-EC-05-PRC-018-0
] PAM-EP-ECU-MNT-03-
PROCEDIMIENTO DE CODIFICACION PRC-013-01
PROCEDIMIENTO PARA LA ELABORACION, ENTREGA Y PUBLICACION PAM-EP-ECU-QAQC-
DEL DOSSIER DE CALIDAD 10-PRC-002-01
PAM-EP-ECU-QAQC-
PROCEDIMIENTO PARA LA ELABORACION MANUAL DEL VENDEDOR 10-PRC-003-00
] PAM-EP-ECU-QAQC-
GESTION DE PRODUCTO NO CONFORME 30-PRC-001-00
] PAM-EP-ECU-QAQC-
PROCEDIMIENTO DE GESTION DE ACCIONES 30-PRC-003-00
DESCRIPCION CODIGO
PAM-EP-ECU-FIC-30-
PROCEDIMIENTO DE PILOTAJE PRC-001-00
PAM-EP-ECU-FIC-30-
PROCEDIMIENTO MOVIMIENTO DE TIERRAS PRC-002-00
PROCEDIMIENTO ENRIPIADO PAM-EP-ECU-FIC-30-
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PRC-003-00
PAM-EP-ECU-FIC-30-
PROCEDIMIENTO HORMIGONADO PRC-004-00
PAM-EP-ECU-FIC-30-
PROCEDIMIENTO ENCOFRADO PRC-005-00
PAM-EP-ECU-FIC-30-
PROCEDIMIENTO ACABADOS DE CONCRETO PRC-006-00
PAM-EP-ECU-FIC-30-
PROCEDIMIENTO CERCADO PRC-011-00
PAM-EP-ECU-FIC-30-
PROCEDIMIENTO CAMINOS Y RECONFORMACION DE SUBRASANTE PRC-015-00
PAM-EP-ECU-FIC-30-
PROCEDIMIENTO TOMA DE MUESTRAS DE HORMIGON PRC-019-00
PAM-EP-ECU-FIC-30-
PROCEDIMIENTO CONSTRUCCION DE PLATAFORMAS PRC-020-00
PAM-EP-ECU-FIC-50-
PROCEDIMIENTO APERTURA Y CONSTRUCCION DE DERECHO DE VIA | PRC-001-00
PAM-EP-ECU-FIC-50-
PROCEDIMIENTO ACTIVIDADES DE TOPOGRAFIA PRC-002-00
DESCRIPCION cODIGO
PAM-EP-ECU-FIC-50-
ACOPLE, SOLDADURA E INSPECCION DE OLEODUCTOS PRC-021-00
INSTRUCTIVO PARA CALIFICACION DE WPS Y CALIFICACION DE PAM-EP-ECU-FIC-07-
SOLDADORES INS-001-00
PAM-EP-ECU-FIC-07-
INSTRUCTIVO PARA INSPECCION DE MAQUINAS DE SOLDAR INS-002-00
DETENCION DE HOLIDAY, INSPECCION Y REPARACION DE PAM-EP-ECU-FIC-50-
REVESTIMIENTO PRC-011-00
PAM-EP-ECU-FIC-50-
REVESTIMIENTO DE JUNTAS EN EL CAMPO CINTA POLIKEN PRC-020-00
PREFABRICACION E INSTALACION DE TUBERIA ENTERRADA Y NO PAM-EP-ECU-FIC -20-
ENTERRADA PRC-005-00
PAM-EP-ECU-FIC-50-
PRUEBAS DE PRESION PRC-012-00
PAM-EP-ECU-FIC-50-
ZANJADO PRC-013-00
PAM-EP-ECU-FIC-50-
BAJADO DE TUBERIA Y TAPADO DE ZANJA PRC-009-00

IDENTIFICACION Y CALIBRACION DE EQUIPOS DE INSPECCION.
MEDICION Y PRUEBAS

PAM-EC-20-PRC-014-0

PROCEDIMIENTO PARA PRUEBAS DE PULL OFF

PAM-EP-ECU-QAQC-
20-PRC-008-01

PROCEDIMIENTO PARA IDENTIFICACION DE TANQUES DE
ALMACENAMIENTO Y TUBERIAS DE TRANSPORTE

PAM-EP-ECU-FIC-20-
PRC-018-00

PROCEDIMIENTO PARA PRUEBAS DE PRESION EN TUBERIAS DE
PROCESO

PAM-EP-ECU-QAQC-
20-PRC-010-01

REVESTIMIENTO

PAM-EC-20-PRC-008

LISTADO DE PROCEDIMIENTOS COMUNICACIONES

DESCRIPCION cODIGO
INSTALACION DE FIBRA OPTICA EN PLANTA INTERNA Y EN PLANTA PAM-EP-ECU-FIC-80-
EXTERNA PRC-001-00

LISTADO DE PROCEDIMIENTOS ELECTRICOS

SISTEMA DE PROTECCION CATODICA

PAM-EC-70-PRC-003-1

INSTALACIQN DE BANDEJAS, PORTACABLES, CANALIZACIONES,
ILUMINACION

PAM-EC-70-PRC-004-0
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ADJUNTO A-8

PROCEDIMIENTOS VIGENTES DE EP PETROECUADOR A SER
OBSERVADOS POR LA CONTRATISTA DURANTE LA EJECUCION DEL
CONTRATO

A. PAM-EP-CAM-MTL-03-MNL-001-01 PROCEDIMIENTOS
COMBINADOS PARA OPERACIONES DE TRANSPORTE FLUVIAL.pdf

B. PAM-EP-CAM-MTL-03-MNL-001-02- Manual de Procedimientos
Combinados.pdf

C. PAM-EP-CAM-MTL-05-INS-001-01- Instructivo para el Manipuleo y
Transporte.pdf

D. PAM-EP-CAM-SSA-01-PRC-031-04 PROCEDIMIENTO PERMISOS
TRABAJO PAM-EP.pdf

E. PAM-EP-CAM-SSA-01-PRG-002-01 PROGRAMA DE

LEVANTAMIENTO MECANICO DE CARGAS.pdf
F. PAM-EP-CAM-SSA-03-PLN-001-05 PLAN DE MANEJO DE RESIDUOS
NO PELIGROSOS Y DESECHOS PELIGROSOS.pdf
G. PAM-EP-ECU-MTL-03-INS-001-01- Instructivo para Matriculacion de
Embarcacion.pdf
H. PAM-EP-ECU-MTL-03-INS-002-00- Instructivo para Uso de Botes de
Pasajeros.pdf
|. PROCEDIMIENTO PARA LA ADMINISTRACION DE LA LOGISTICA
TERRESTRE_21.pdf
SSA.07.PR.01 DISPOSICIONES SSA PARA EJECUCION TRABAJOS
CONTRATISTAS.pdf
SSA.07.PR.02 REQUERIMIENTOS DE SSA PARA CONTRATITSA.PDF
SSA.07.PR.02.FO.01 INFORME DE APROBACION PLAN SSA.pdf
. SSA.07.PR.02.FO.02 LISTA DE VERIFICACION PLAN SSA
CONTRATISTAS.pdf
SSA.07.PR.02.FO.03 LISTA DE VERIFICACION SEGUIMIENTO PLAN
SSA CONTRATISTAS.pdf
0. SSA.07.PR.02.FO.04 INFORME DE CUMPLIMIENTO SSA.pdf

zZ-rx o

<

(SE ADJUNTA LOS PROCEDIMIENTOS VIGENTES DE EP
PETROECUADOR ADJUNTO A-8 ZIP)

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador
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ADJUNTO A-9

ORGANIGRAMA DE LA CONTRATISTA

(SE INCORPORARA CON ORGANIGRAMA A SER ENTREGADO POR LA
CONTRATISTA)

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador
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ADJUNTO A-10

LISTADO DE EQUIPOS Y MATERIALES PROVISTOS POR EP
PETROECUADOR

@ "SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA

— ONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16

PETROECUADOR LG COCA -Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL
‘ RIO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR”

ADJUNTO A-10
LISTADO DE EQUIPOS Y MATERIALES PROVISTOS POR EP PETROECUADOR

Fecha de Emisién: | Noviembre-21 | Locacién: Bloque 7
CIVIL
JAY RIA ARIA . . . R = A
] UNID CODIGO ]
ITEM CANT. ORACLE/ DESCRIPCION COMENTARIOS
) MR

SE ENTREGARA
LA TUBERIA SI
ES REQUERIDA

LA
PIPE PILING, 8" a 14" OD x 0.375" WT, CONSTRUCCIO
DOUBLE RANDOM LENGTH, (38-42 FT), NEW | N DE LOS
1 JT 10 REJECT STEEL, ERW OR SMLS, WITH BLOQUES DE
INDEPENDENT TEST REPORTS TO MEET ANCLAJE DE
ASTM-A252 GRADE Il OR 1lI ACUERDO AL

ANALISIS DE
FLEXIBILIDAD Y
DEL TIPO DE
DISENO FINAL
FABRICACION
DE

TUBERIA; 3-1/2in a 5-1/2in PARA USO EN SOPORTERIA
CONSTRUCCION DE APOYO DE
LAS VALVULAS
DE BLOQUEO

NOTAS

"SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA
@ CONSTRUCCION DE LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16
PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE SUBFLUVIAL EN EL
“PETROECUADOR Rjo COCA DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECUADOR”

ADJUNTO A-10
LISTADO DE EQUIPOS Y MATERIALES PROVISTOS POR EP
PETROECUADOR

Fecha de Noviembr

Emision: 021 Locacién: | Bloque7

MECANICA

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador



9

“PETROECUADOR

0—

Péagina 270

MATERIALES VARIANTE DEL DUCTO Y CRUCE SUBFLUVIAL

ITE | UNID | CAN - COMENTA
M AD T TAG DESCRIPCION RIOS
16" PIPE, WT (0.375 in), SMLS, BE, API 5L
GR X70, (BY HOT ROLLING + HEAT
TREATMENT AND STRIGHTNESS) PSL2,
DRL (38-42) ft, EXTERNAL COATING FBE

1 m 5000 (DUAL LAYER) 30 MILS, INTERNAL
COATING: 12 - 14 MILS (EPOXY
PHENOLIC), FOR 180°F. PLASTIC END
CAPS FOR PIPE PROTECTION (LIFTABLE).
ROUND PLUG TEST

FLANGE PIPE, TYPE: WELD NECK, FACE:
RF, PIPE SIZE: 4in, MATERIAL: CARBON
STEEL, MATERIAL SPECIFICATION: ASTM
A105, CONNECTION TYPE: BUTT WELD,
PRESSURE RATING: 600psi, SCHEDULE:
SCH 40, STANDARD: ANSI/ASME B16.5
VALVE, BALL, 4in, ANSI 600 RF, CS BODY
(WCB/ASTM-A105), CS 1 MIL ENP BALL
AND STEM, RF FLANGED ENDS, FULL
PORT, GEAR OP. TRUNNION MOUNTED,
DBB AND SEALANT INJEC. FITT. FIRE
SAFE. PER API 6D

VALVE,GLOBE, 4in,CLASS 600psi, CS
BODY AND BONNET (ASTM-A216 WCB OR
ASTM-A105), TRIM 8, HF STELLITED

4 EA 2 SEATS, RF FLANGED END PER ASME
B16.5, OS&Y, BOLTED BONNET, HAND
WHEEL OPERATED, DESIGN PER API
600/602. FIRE SAFE. TEST PER API 598.

PIPE, LINE, 4IN DIAM, SCH 80, CS ASTM
5 JT 1 A106 GR B OR API 5L GR B, BE, SMLS,
DIMENSIONS PER ANSI/ASME B36.10

FLANGE PIPE, TYPE: WELD NECK, FACE:
RF, PIPE SIZE: 16in, MATERIAL: CARBON
STEEL, MATERIAL SPECIFICATION: ASTM
A105, CONNECTION TYPE: BUTT WELD,
PRESSURE RATING: 600psi, SCHEDULE:
SCH 40, STANDARD: ANSI/ASME B16.5
ELBOW PIPE, PIPE SIZE: 4IN, ANGLE:
90DEG, SCHEDULE: SCH 80, WALL
THICKNESS: 0.337IN, MATERIAL: CARBON
7 EA 4 STEEL, MATERIAL SPECIFICATION: ASTM
A234, GRADE: WPB, CONNECTION TYPE:
BUTT WELD, RADIUS (TEXTUAL): LONG,
ANSI/ASME B16.9, SEAMLESS

BEND, PIPE 16" 45 GR BISEL, LR.406,4 X
12.70,"0.5"
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9 EA 2 BEND, PIPE 16" 90 GR BISEL, LR.406,4 X
12.70,"0.5"
NOTAS
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ADJUNTO A-11

LISTADO REFERENCIAL DE MATERIALES PROVISTOS POR LA
CONTRATISTA

‘ "SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONST
DEL DUCTO DE 16 PLG COCA -Y PUCUNA Y CRUCE SU

E%ETROECUADOR DEL BLOQUE 7 DE EP PETROECU/

ADJUNTO A-11
LISTADO REFERENCIAL DE MATERIALES PROVISTOS POR LA CONTRAT

Fecha de Emision: ‘ Noviembre- 2021 | Locacic
CIVIL

MATERIALES VARIANTE DEL DUCTO Y CRUCE SUBFLUVIAL

ITEM CANT. CODIGOMORRACLE/ DESCRIPCION

Todos los materiales permanentes y consumibles para
1 GLB NA trabajos sefialados en Alcance Detallado y que no se
suministrados por EP PETROECUADOR.

NOTAS
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‘ "SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONST
DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE SUBF

EP.
PETROECUADOR BLOQUE 7 DE EP PETROECU,
ADJUNTO A-11
LISTADO REFERENCIAL DE MATERIALES PROVISTOS POR LA CONTR/
Fecha de Emisién: ‘ Noviembre- 2021 ‘ Lo
MECANICA
MATERIALES VARIANTE DEL DUCTO Y CRUCE SUBFLUVIAL

ITEM CANT. COD'GOMgRACLE/ DESCRIPCION
Todos los materiales permanentes y consumibles para los tral
1 sefialados en Alcance Detallado y que no sean suministrados
PETROECUADOR acorde al Formulario de cantidades de obr

descrito en los TDR de este proyecto.
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|
‘ ERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION
)E LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y
- CRUCE SUBFLUVIAL EN EL RiO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
PETROECUADOR PETROECUADOR”

Adjunto A-11
LISTADO REFERENCIAL DE MATERIALES PROVISTOS POR LA
CONTRATISTA
Fecha de Emision: Noviembre- 2021 ‘ Locacioén: ‘ Bloque 7
INSTRUMENTACION Y CONTROL

MATERIALES VARIANTE DEL DUCTO Y CRUCE SUBFLUVIAL

CANTIDAD
ITEM| ORACLE DESCRIPCION UNIDAD | POREP |OBSERVACIONES
PEC

FIBER OPTIC, SINGLE MODE,
DIRECT BURIAL, TRIPE
JACKET DOBLE ARMORED
CABLE, LOOSE TUBE-
OUTDOOR, 24 FIBERS,

1 ---- WATER BLOCKING AGENT, MT 1000 ---
8.3U/1310NM, CLASE IV, ITU-
TG 652D, REELS OF 5000
METERS. MFTR CORNING
024EU6-CM837D20/ 024EUG-
T3100D20

BITUBO PARA CABLEADO DE
FIBRA OPTICA, MATERIAL
POLIETILENO DE ALTA
DENSIDAD PEAD (HDPE) DE
40 mm DE DIAMETROS, CON
2 - SUPERFICIE EXTERIOR LISA EA 1 ---
Y CON SUTILES ESTRIAS
INTERNAS DE ACUERDO A
ESPECIFICACIONES DE BI-
TUBO ADJUNTO, ROLLO DE

1000m.
Accesorios para Bitubo

3 (trifurcado, tapa para bitubo, gl 1 -
etc.)

3 Tuberia PVC 4in color naranja gl 1 .

(comunicaciones)
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MATRIZ DE ALCANCE Y RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

@

“PETROECUADOR

"SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA CONSTRUCCION DE
LA VARIANTE DEL DUCTO DE 16 PLG COCA - Y PUCUNA Y CRUCE

SUBFLUVIAL EN EL RIiO COCA DEL BLOQUE 7 DE EP
PETROECUADOR”

ADJUNTO A-12

MATRIZ DE ALCANCE Y RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

-echa de Emisién: Noviembre- 2021

Bloque 07

Alcance

Contratista

Observaciones / Aclaraciones

PETROECUADOR

1 GENERAL / LOGISTICA
11 Transporte y Logistica terrestre para el personal X
' desde/ hacia Bloque 07
Alimentacion y Alojamiento para el personal de la
1.2 . X
Contratista
13 Movilizacion interna para personal de la Contratista X
' en las facilidades de Blogue 07
Logistica y Transporte terrestre de equipos,
1.4 materiales, vehiculos y herramientas para X
ejecucion de trabajos hasta BO7
Logistica y Transporte terrestre para equipos,
15 materiales, vehiculos y herramientas para X
' ejecucion de trabajos hasta el campo B0O7 y
viceversa.
1.7 Facilidades de oficinas temporales X
i EP Petroecuador asignara el area de
1.8 Area para camper de bodega/oficina ubicacién de campers de
bodega/oficina de la Contratista
Energia eléctrica para oficina/bodega de
1.9 . X
Contratista
1.10 Energia eléctrica para trabajos X
1.11 Comunicacion Voz y Datos X
1.12 Agua potable para consumo X
1.13 Tratamiento de aguas servidas X
1.14 Comunicacion Radio X Unicamente en caso de requerir
De acuerdo al Procedimiento de
1.15 Manejo de desechos X Manejo de Desechos de EF

Petroecuador
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Cumplimiento de Guias de SSA y Seguridad Fisica
1.16 X
de EP Petroecuador
Cumplimiento de Politicas y Guias de
1.17 Responsabilidad Social y Relaciones Comunitarias X
de EP Petroecuador
1.18 Camioneta para fiscalizacion X D? ‘?‘Cuerdo a Ip indicado en lo
Términos y Condiciones
2 PERSONAL / ADMINISTRATIVO
2.1 Gerente de Proyecto X No necesario permanentemente
2.2 Superintendente de Construcciones en campo X
Supervisores (Civil, Mecanico, Eléctrico,
2.3 ) . X
Instrumentacién & Control) en campo (ejecutores)
2.4 Supervisor de Control de Proyectos X
25 Coordinador QAQC X
2.6 Supervisor SSA X
En cumplimiento de las Politicas
2.7 Relacionador Comunitario X Gwas. de Response.lblllldad Social !
Relaciones Comunitarias de EF
Petroecuador
- - En cumplimiento de las Guias de SSA"
28 Médico y/o Paramedico X Seguridad Fisica de EP Petroecuador
2.9 Logistico / Materiales X
2.10 Administrador X
211 Ambulancia X De acuerdo al MEDEVAC aprobado po
EP Petroecuador
La Contratista debera cumplir con €
2.12 Elaboracién y Tramitacion de Permisos de Trabajo X procedimiento de Permisos de Trabaj
vigente de EP Petroecuador.
La Contratista enviara los formato:
Reporte Diario de Obra, Reporte de Procura, SOl'c'tadQS en .IOS termlnos_ L e
N nen referencia y condiciones para revision
2.13 Reporte de Ingenieria (incluye curva "S" de avance X baci6 d EP P d
real y planificado) aprobacion de  EF etroecuador
La Contratista emitird los reportes de
obra para revision de EP Petroecuador.
2.14 Quality Dossiers (Registro Control de Calidad) X
3 COMBUSTIBLES Y CONSUMIBLES
3.1 Combustible para equipos y vehiculos X
3.2 Combustible para transporte de personal X
33 Consumibles necesarios para la ejecucion del X
' proyecto.
4 EQUIPOS Y MAQUINARIA
La Contratista debera pasar I
41 Inspeccion de maquinaria X revision/liberacion del equipo  de

acuerdo a los procedimientos de SS/
EP Petroecuador
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La Contratista usara la cantidad de
4.2 Equipo necesario para la ejecucion de los trabajos X equipos que considere necesario par:
el cumplimiento de los trabajos dentre
del tiempo programado
5 DESARROLLO DE INGENIERIA

51

Entrega Documentacion de Ingenieria

EP Petroecuador  entregara I
documentacion de Ingenieria basic:
referente. (ADJUNTO A-2)

52

Entrega Ingenieria de Detalle X

Sera responsabilidad de la Contratist:
el desarrollo de la ingenieria de detalle.

5.3

Entrega de planos Red-line X

54

Entrega de planos As-built X

55

Realizacién de KOM X

Se realizara un KOM en Quito, una ve:
realizada la notificacion de adjudicacior
y un KOM en campo previo el inicio d¢
las actividades de construccion.

DESARROLLO DE PROCURA

6.1

Compra de todos los materiales permanentes y
consumibles.

La Contratista debera adquirir todos lo:
materiales permanentes que no format
parte del alcance de la provision de EF
Petroecuador

6.2

Equipos y Materiales provision de EP Petroecuador

EP Petroecuador entregara los equipo:
y materiales que se encuentran listado:
en el ADJUNTO A-10. en la bodega de
Bloque BO7 la movilizacion de lo:
mismos hacia el sitio de trabajos e
responsabilidad de la Contratista.

6.3

Conciliaciéon de materiales X

La Contratista previo a la suscripciol
del Certificado de Entrega Recepciol
Definitiva del hito debera entregar :
satisfaccion de EP Petroecuador I
conciliacién de los materiales provisto:
por EP Petroecuador.

PRECOMISIONADO - COMISIONADO - ASISTENCIA PUESTA EN MARCHA

7.1

Pre comisionado X

La Contratista contara col
Subcontratistas de END para |
ejecucion de las Pruebas Hidrostatica:
certificadas por la ARCH y SAE.

7.2

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador




.
g

“PETROECUADOR
Péagina 278

ANEXO No. 12
PROTOCOLO PARA EL CAMBIO DE TURNO DE PERSONAL CONTRATISTA
Y SUBCONTRATISTA DE EP PETROECUADOR, EN EL MARCO DE LA
EMERGENCIA SANITARIA ANTE EL COVID-19 PARA EL BLOQUE 43

e
@ PETROECUADOR Juntos lo hacemos mejor!

PROTOCOLO PARA EL CAMBIO DE TURNO E INGRESO DE PERSONAL DE EP
PETROECUADOR Y SUS CONTRATISTAS A LA ZONA ORIENTE EN EL MARCO DE LA
EMERGENCIA SANITARIA DEL COVID-19

Objetivo:

Establecer el procedimiento a seguir para realizar los cambios de turno e ingreso de personal
a los campos y centros operativos de la EP PETROECUADOR, reduciendo la probabilidad
de contagio; de los empleados propios, sus Contratistas, Socios Estratégicos y poblaciones
en su area de influencia.

Antecedentes:
Base Legal:

El Ministerio de Trabajo, mediante Acuerdo Ministerial Nro. MDT-2021-215, emitido el 9 de
julio de 2021, acuerda expedir las DIRECTRICES PARA EL RETORNO PROGRESIVO Y
SEGURO A LAS ACTIVIDADES LABORALES PRESENCIALES EN EL SECTOR
PUBLICO, Art.1.-Objeto. “El objeto del presente acuerdo es expedir las directrices para el
retorno progresivo y seguro a las actividades laborales presenciales aplicando las
disposiciones de la Guia y Plan General para el Retorno Progresivo y Seguro a las
Actividades Laborales Presenciales Nro.MTT6-003, Versién 7.0, del 29 de junio de 2021,
aprobada por el Comité de Operaciones de Emergencia Nacional (COE-N).”

1. PROCEDIMIENTO PARA EL CAMBIO DE TURNO:

Las Jefaturas de Campo de los bloques de operacion de exploracién y produccion, maximas
autoridades de la Unidad Organica de la Zona (Superintendente de Refineria Shushufindi,
Superintendente de Operaciones SOTE, Intendente de Poliducto Shushufindi-Quito, Jefatura
Zonal de la Gerencia de Comercializacion Nacional, etc.), Jefes de areas de soporte de |la zona
oriente o sus delegados ingresaran en el Sistema de Aviacion y Logistica las reservas del
personal requerido, de acuerdo a lo que se indica en el procedimiento vigente
(ABS.11.01.DR.07 — Manual de Logistica Aérea de Personal), observando los lineamientos,
restricciones y directrices emitidas en el marco de la emergencia sanitaria por COVID-19

La Unidad de Aviacion de PEC a través de la Coordinacion de Logistica de Personal,
verificara las reservas ingresadas en el Sistema de Aviacion y Logistica por las Gerencias
de Exploracion y Produccion, Transporte, Refinacién, Comercializacion Nacional, areas de
apoyo y programara los vuelos que se requieran para cumplir con los cambios de turno
establecidos, y que por temas de trabajo deban ingresar a la Zona Criente.

La Coordinacién General de Aviacién, verificara las reservas ingresadas por las Gerencias
de Exploracién y Produccién, Transporte, Refinacion, Comercializacion Nacional, areas de
apoyo o sus delegados para los cambios de turno

El traslado de los funcionarios desde su lugar de domicilio hasta el terminal aéreo Tababela
y viceversa es a cuenta propia, la EP PETROECUADOR no facilitara este servicio.

Con al menos 24 horas antes de su ingreso, el funcionario que va a ingresar a su turno, o a
cumplir una actividad inherente a su cargo en el campo, tiene la obligacién de realizar la

Dir: Alpallana EB-86 y Av. 6 de Diciembre, Telf: (593 2)
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encuesta llenar el formulario 1. declaracién de entorno de salud, el mismo que se encuentra
disponible en la pagina web de EP PETROECUADOR Yy remitir a su jefe inmediato quien si
identifica una respuesta positiva en las preguntas 3-4 comunicara al médico de la locacion
para realizar la telemedicina. El Jefe Departamental o su delegado ingresara en el Sistema de
Aviacion y Logistica el listado del personal habilitado para elingreso. En caso de no ser
considerado apto para el ingreso o presente sintomatologia tendra prohibicién de ingreso y
sera puesto en observacion de acuerdo con los protocolos establecidos por parte del
Ministerio de Salud Publica (MSP) y se nofificara a la maxima autoridad de la Unidad
Organica de la Zona,

| Una vez que las Gerencias de Exploracion y Produccion, Transporte, Refinacion,
Comercializacion Nacional y areas de apoyo hayan solicitado las reservas respectivas a
través del Sistema de Aviacion y Logistica, la Jefatura de Movilizacion y la Coordinacion
General de Aviacion estableceran el traslado terrestre, fluvial y/o aéreo, para el ingreso y
salida de personal, garantizando el arribo a su lugar de trabajo y /o a puertos (Coca Galeth,
Coontranhu Silva, Puerto de tierras Orientales, Itaya, Puerto Eden, Chiroisla, Santa Elena,
ITT) aeropuertos (Quito, Coca, Lago Agrio, Jumandi) o lugares considerados de destino.

Las Jefaturas operativas, ademas, deben remitir el listado del personal NO INMUNIZADO
de cada area junto con cada Consentimiento Informado firmado individualmente a la
Jefatura de SOC (Anexo 3), para poder establecer la valoracion correspondiente.

En el drea de embarque del terminal aéreo de Tababela, todo funcionario y visitantes
autorizados, debe someterse a un chequeo médico, y se le practicard una prueba rapida
para deteccion de anticuerpos para COVID-19 para el personal que solo tenga la primera
dosis y que alin no se encuentra en condicion de INMUNIZADO (14 dias luego de la dosis
Unica o segunda dosis, dependiendo de la vacuna aplicada).

En el caso que el trabajador se encuentre inmunizado debera presentar el camet y quedara
exento de la prueba rapida, pero esto no le excluye de realizar |a declaratoria de Entorno de
Salud, control médico, signos vitales y cumplimiento de medidas de bioseguridad
establecidas por la Empresa.

Es el caso de personal que bajo su libre y voluntaria decision no haya aceptado aplicarse la
Vacuna contra el COVID 19, debera firmar el documento “Consentimiento informado “en
donde se exponen las “Ventajas, desventajas y consecuencias de la Vacuna para prevenir
el COVID 19". Anexo 3, y continuar con su evaluacion clinica y prueba répida.

El personal cuya residencia sea Pichincha que aun no se encuentre INMUNIZADO podran
realizarse su evaluacion clinica y prueba rapida, con hasta 48 horas de anticipacion en el
Dispensario médico del Edificio Rocio |, en el dispensario de |a Terminal de Beaterio o en el
aeropuerto.

Para el personal local de la zona Oriente sus evaluaciones clinicas y pruebas rapidas
(cuando aplique) se procederd como los parrafos anteriores acorde a su estatus de
inmunizados o0 no inmunizados y en el caso de que les falte la segunda dosis, el
departamento de SSA establecid los siguientes puntos de evaluacion y seran realizadas
acorde a sus residencias en los dispensarios médicos de:

« B56 Lago Agrio, acudira personal que vive en los cantones: Lago Agrio,

Dir: Alpallana £8-B6 y Av. & de Diciembre, Tetf: (593 2)
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Cascales, Gonzalo Pizarro

o B57 Libertador, acudira personal que vive en los cantones: Cuyabeno y
Putumayo.

« B15CPF, acudira personal que vive en: Shushufindi, Limoncocha, Puerto ltaya-
Rivera del Rio Napo, Pafacocha.

» B60 Sacha, acudira personal que vive en: Joya de los Sachas, Blogue 18 Palo
Azul, Tierra Colorada, Pucuna.

» B7 Norte Payamino (El Coca), acudird personal que vive en El Coca, Auca,
Dayuma, Loreto, Payamino.

« Refineria Shushufindi, acudira personal que vive en el canton Shushufindi.

Para el personal que vive en la Rivera del Napo: Para los Bloques del Rio Napo: B12 EPF,
B31 Apaika Nenke-Chiruisla y B43 ITT podran acercarse a los bloques mas cercanos para
realizarse el chequeo médico.

o Para el personal que reside en la zona oriente, al iniciar y al finalizar su tuno de trabajo,
debera acudir a realizarse la valoracion clinica, medicion de signos vitales y prueba si aplica,
con lo que se emitira el certificado médico correspondiente. De ser reactivo en la prueba
rapida a |a salida de su tumo, sera colocado en APO.

o En caso de no ser considerado apto para el ingreso o presente sintomatologia, tendra
prohibicion de ingreso y sera puesto en observacion de acuerdo con los protocolos
establecidos por parte del Ministerio de Salud Publica (MSP) la “Guia de actuacion para la
prevencion y control de Covid-19, durante la jornada presencial de trabajo del
Ministerio del Trabajo” (agosto, 2020). En caso de que el personal no sea considerado
apto para el ingreso la movilizacion de retorno a sus domicilios es por cuenta propia.

Para el efecto se ha considerado lo siguiente:

o Area definida para realizar las consultas médicas: se encuentra equipada con los
insumos médicos y de soporte necesarios para dicha actividad. El trabajador sera
atendido por el personal sanitario de SSA (Médico Ocupacional y Tecndlogos
Médicos). En el area antes citada, mantendra un minucioso y permanente proceso de
desinfeccion con amonio cuaternario o soluciones cloradas, enlamariana y alfinalizar
la actividad, lo cual estard a cargo del personal de limpieza de Servicios
Administrativos.

- Los funcionarios y visitantes autorizados para el ingreso por via terrestre deberan
acercarse a la Terminal de Productos Limpios Beaterio o Dispensario El Rocio, dentro
de las 48 horas previa al viaje de ingreso a su sitio de trabajo, para su valoracion
respectiva y obtener su certificado médico que determine su estado de salud luego de
su evaluacion clinica y examen de prueba rapida si aplicara (en caso de que no tenga
el esquema completo de vacunacion) por parte del personal sanitario de SSA de la
EP PETROECUADOR.

o El aforo permitido en los buses que realizan recorridos, sera el establecido por el
respectivo COE Cantonal para el transporte publico.

o El personal que no porte dicho documento habilitante no podré abordar los vehiculos
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aéreos o terrestres autorizados.

o El personal tanto de ingreso y de salida, que obtenga el certificado médico, que en
estatus indique APTO para el ingreso, recibira su pase a bordo y serd autorizado a
pasar a la sala de pre-embarque; el funcionario "Apto” debe, en todo momento y de
manera obligatoria, cumplir con las siguientes disposiciones:

o Uso permanente y obligatorio de: respirador desechable, mascarilla o cubre-boca
quirirgica o N95 y el equipo de proteccion apropiado.

o Aplicacion de alcohol gel o alcohol antiséptico, provisto en las instalaciones; y
mantener el distanciamiento social recomendado de 2 metros como minimo.

o Entodo momento los funcionarios de EP PETROECUADOR o visitantes autorizados,
deberan cumplir las recomendaciones emitidas por el personal a cargo del terminal.

o El personal que presente algun tipo de sintomatologia (alza termica, malestar general,
dolor de cabeza, secrecion nasal, etc.), el dia de cambio de turno debera quedarse en
su casa, generar nuevamente la Declaracion de Entorno de Salud, comunicar
(cualquiera de las vias) al jefe inmediato superior, al médico de su lugar de trabajo,
personal de Talento Humano y areas involucradas, tendra prohibicion de ingreso y
sera puesto en observacion, de acuerdo con los protocolos establecidos por parte del
Ministerio de Salud Pablica (MSP).

o Para el abordaje (aéreo y/o terrestre) del personal tanto de ingreso y de salida de
manera obligatoria debera portar:

o Certificado Médico en donde conste el resultado de la prueba de COVID-19
o certificado de vacunacién para el caso del personal INMUNIZADO (14
dias desde la Unica o segunda dosis, dependiendo de la vacuna aplicada),
la valoracion clinica y que indique en el &rea de estatus “APTO",

o Camet de identificacion de la Empresa

o Mascarilla o cubre-boca: los mismos que deberan utilizar de manera
permanente.

o Los insumos de proteccién personal deben también ser utilizados por la tripulacion y
por el personal de Logistica y Aviacion.

o Al arribo a las ciudades de destino, los funcionarios se dirigiran directamente, a los
buses o vehiculos asignados para cada campo o centro operativo. Esta prohibido
cualquier desvio, parada no autorizada o abandono de la ruta establecida. El
incumplimiento sera sancionado.

o Los traslados realizados por los funcionarios desde sus domicilios hacia los puntos de
encuentro establecidos por logistica como rutas de ingreso (aéreo, terrestre) lo
realizaran por sus propios medios, manteniendo la distancia fisica interpersonal, uso
obligatorio de mascarilla, y desinfeccion de manos (alcohol gel o alcohol antiséptico),
siempre que se pueda es preferible en esa situacion hacer uso del transporte
individual.

o Sidebido a situaciones de emergencia o requerimientos de la operacion se solicita un
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ingreso anticipado, una salida individual no programada, o comision de servicios, esta
sera autorizada por el jefe inmediato y comunicado a la Jefatura de Campo/Maxima
Autoridad de la Unidad Orgénica de la Zona y Talento Humano. El Jefe Departamental
0 su delegado realizaré las gestiones logisticas correspondientes y coordinacion de
evaluacion médica respectiva (evaluacion clinica y prueba rapida si aplica)

o Durante el desarrollo del trabajo, se aplicara el Procedimiento de Manejo de
Infecciones Respiratorias, asi como todas las salvaguardias establecidas por la EP
PETROECUADOR, para movilidad y frabajo en sus areas operativas de forma segura.

o Si el trabajador INMUNIZADO, en la evaluacion médica en la salida de tumo para
obtener el certificado de APTO previo al abordaje del transporte aéreo evidencia
sintomatologia sospechosa en algun trabajador y lo declara sospechoso para Covid
19, se debe de generar los nexos epidemioldgicos respectivos, dichos trabajadores
no podran abordar el vuelo, deberan esperar en el campamento el resultado
confirmatorio (por examenes de PCR), con dicho resultado el facultativo determinara
y coordinara la via de salida de dicho cerco epidemiologico generado. A los
trabajadores que a pesar de que su evaluacion clinica muestre parametros normales
y su prueba rapida tenga resultado no reactivo o tengan el esquema completo de
vacunacion, estén asintomaticos pero que pertenezcan a los nexos epidemioldgicos
del caso “0", sus certificados médicos quedaran inmediatamente anulados, el médico
procedera a retirarlos y seran nuevamente emitidos con los resultados confirmatorios.

o De presentarse las novedades referidas en los items anteriores, el médico notificara
por via correo electronico a las autoridades del area operativa y a la Jefatura de
Movilizacion y Coordinacion General de Aviacion, la suspension del cupo para dichos
trabajadores, y asi mismo cuando ya se tengan los resultados confirmatorios del
paciente “0", el médico debera notificar (a las autoridades referidas) por correo
electronico la nueva ruta de salida de dicho personal, para su coordinacion respectiva.

o Por lo tanto, por temas de salud publica (emergencia sanitaria) queda de manera
exclusiva en el médico ocupacional de tumo la potestad de suspender o autorizar el
cupo aéreo o movilizacién terestre para los trabajadores cuando se registren
alteraciones de la salud o que se encuentren dentro de un nexo epidemioldgico, para
evitar contagios masivos en dichos medios de transporte. No se pemmitira
movilizaciones del paciente que resultare reactivo a la prueba rapida o positivo a la
prueba de antigenos o PCR, en transporte plblico hasta su lugar de residencia.

o Para ingreso o salida de turno del personal, la validez de las pruebas rapidas es de
méximo 2 dias (48 horas) contados a partir del dia hora de su realizacion.

o Si los trabajadores no se encuentran inmunizados, para el ingreso del personal con
tunos 5x2 - 7x7 - 14x14 se realizara la prueba rapida una vez el trabajador haya
estado en un periodo de descanso igual o mayor a 14 dias, debera realizarse una
nueva prueba rapida para ingreso a sus labores con el mismo criterio del punto anterior
(48 horas de validez para ingreso o salida).

o Una vez que los trabajadores estén cumpliendo su jornada de trabajo y requieran
generarse movimientos interbloques o entre instalaciones dentro de una misma zona
geogréfica y no estén inmunizados, |a vigencia de la prueba rapida sera de 14 dias
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como maximo y el certificado médico tendra una vigencia de 7 dias.

o Siel trabajador debe movilizarse por necesidad de la operacion a otras locaciones de
la empresa, dicho traslado debera estar autorizado previamente por el Jefe de Campo
del blogue (Gerencia de Exploracion o Produccion) o Jefatura maxima en caso de las
otras Gerencias donde se encuentra el trabajador a movilizarse, y su movilizacion sera
autorizada solo cuando el médico ocupacional realice una valoracion clinica al
trabajador y emita el certificado médico en el Blogue/locacion correspondiente.

o Todo funcionario mayor de 55 afios, y menor de 65 anos, debe realizarse un chequeo
meédico, para determinar si su condicion de salud es idoénea para reincorporase al
frabajo, tomar en cuenta los siguientes puntos de referencia:

1) El personal mayor a 55 afios, debera llenar la Declaracion del estado de salud y
consentimiento informado (Anexo. -1) con informacion actualizada y veraz, ya que
este instrumento se considera una aceptacion del trabajador para ingresar,
informando todas las particularidades de su condicién de salud, y remitida
firmada.

2) La Jefatura de Campo de los Blogues de Operacion de Exploracion y Produccion/
Maxima autoridad de la Unidad Organica de la Zona, Jefes de instalaciones
operativas y de areas de soporte de la zona oriente verificaran la necesidad
operativa y el ingreso de ese personal y de ser requerido dicho trabajador, la
Declaracion de Entorno de Salud serd remitida al Jefe inmediato para la revision,
confirmacion y validacion respectiva.

3) El Jefe departamental una vez en conocimiento del personal que tiene
autorizacion de ingreso a campo, ingresara las reservas en el Sistema de Aviacion
y Logistica para la generacion de los vuelos respectivos y, al Medico de cada
region (zona asignada para evaluacion) para su posterior accion.

4) El trabajador que ingresa a su tumno de trabajo, debera presentar el documento
(Anexo 1) al Médico Ocupacional 48 horas previo a su chequeo médico para el
embarque o ingreso al turno en Quito (ingreso aéreo — Tababela) 0 en campo en
su Bloque de operacion o instalacion (ingreso local).

LINEAMIENTOS ESPECIFICOS
(GUIA Y PLAN GENERAL PARA EL RETORNO PROGRESIVO Y SEGURO A LAS
ACTIVIDADES LABORALES PRESENCIALES, MTT6-003, (Version 7.0) 2021.)

Condicion Agravante

Condicion fisiologica en una persona no inmunizada que pueda verse agravada por la

COVID-19, siendo éstos:

1.Personas mayores de 65 afos.

2.Personas con enfermedades cronicas no transmisibles(ECNT):
a. Hipertension arterial no controlada: hipertension refractaria y crisis
hipertensivas.
b. Diabetes descompensada que requiera atencion médica directa u
hospitalizacion.
c. Enfermedad pulmonar obstructiva cronica (EPQOC), fibrosis quistica,
enfermedad intersticial pulmonar.

3.Personas con enfermedades cardiovasculares (insuficiencia cardiaca, enfermedad
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coronaria, valvulopatias, arritmias, miocardiopatias, hipertension pulmonar).
4.Personas con enfermedades cerebrovasculares.

5.Discapacidad del 50% o mas debidamente acreditada a través de un camé del
CONADIS o del Ministerio de Salud Publica del Ecuador que pueda verse agravada
por la COVID-19.

6.Mujeres en estado de gestacion y en periodo de lactancia.

7.Todo tipo de malformaciones congénitas del corazén y todo tipo de valvulopatias
cardiacas.

8.Pacientes oncologicos y oncohematoldgicos con diagndstico reciente o enfermedad
activa (menos de 1 afio desde el diagnéstico, tratamiento actual o haber recibido
tratamiento inmunosupresor en los Gltimos 12 meses, enfermedad en recaida o no
controlada).

9.Tumor cerebral en cualquier estado y de cualquier tipo.

10.Insuficiencia renal cronica (incluido personas en didlisis)

11.Cirrosis.

12.Trasplante de drganos sdlidos y en lista de espera para fransplante.

13.Secuelas de quemaduras graves.

14 Malformaciones arterio venosas cerebrales.

15.Sindrome de Klippel Trenaunay.

16.Aneurisma téraco-abdominal.

17.Personas que padezcan de VIH y que se encuentre en etapa terminal.

En el caso del personal con Condicion Agravante (discapacitado, catastréfico, con
enfermedad cronica no trasmisible), debera realizar un control médico con el especialista a
cargo de su condicion y emitir certificado de salud como minimo cada 6 meses en que se
evidencia que su condicion se encuentra controlada.

De acuerdo a lo establecido en la Guia y Plan General del Retorno Progresivo y] Seguro a
las Actividades Laborales Presenciales, MDT, junio 2021:

. Servidores plblicos y trabajadores que no deben asistir al lugar de trabajo, previa
autorizacion del medico ocupacional o quien haga sus veces: ...numeral d.” Que tengan
condicién agravante frente a la COVID-19 y que no estén inmunizados. Sin embargo, el
médico ocupacional 0 quien haga sus veces, podra deferminar, previo analisis, si pese a
estar inmunizado se mantiene la condicién agravante frente a la COVID-19.”

| En base a lo anterior citado: Si el personal considerado en Condicion Agravante requiere
ser considerado en su reinsercion laboral de tipo presencial debera disponer de:
a) Certificado de Vacunas completas para Covid-19 y haber pasado 14 dias luego de la
aplicacion de la segunda dosis de la vacuna contra el COVID 19,
b) el certificado médico de su médico tratante y
¢) haber sido evaluado por el médico de la empresa para la emision del respectivo
certificado médico de aptitud laboral (reintegro laboral). Dicho estatus no lo excluye de
mantener las normas basicas de bioseguridad: uso de mascarilla, desinfeccion de manos,
mantener el distanciamiento social.

Los trabajadores que durante su permanencia en el campamento/locacion presenten
sintomatologia sospechosa de COVID 19, permaneceran en aislamiento obligatorio
preventivo, si la residencia del trabajador es de otra provincia a la locacion en la que labora
se realizara la prueba confirmatoria (RT-PCR o PR de Antigeno) y esperara en el
campamento hasta recibir el resultado que de ser positivo se reportara al MSP y se
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coordinard con el departamento de movilizacion su evacuacion para continuar su
aislamiento domiciliario, si sudomicilio es en la localidad se procedera a |a realizacion de la
prueba confirmatoria (RT-PCR o PR de Antigeno) y se coordinara con el departamento de
movilizacién el traslado hasta su domicilio para continuar su aislamiento domiciliario,
manteniendo el protocolo emitido por el MSP.

2. CONDICIONES ESPECIALES DEL PROTOCOLO:

1 La informacion referente al presente protocolo sera puesta en conocimiento de las
Gabernaciones y los respectivos COE Provinciales y Cantonales, cuando sea requerido. La
Gerencia General de la EP PETROECUADOR o su delegado, de considerarlo necesario,
comunicara a las maximas autoridades del Estado que requieran de la informacion
resultante de la aplicacion del presente protocolo.

En el caso de que los delegados de las autoridades requieran corroborar o efectuar un
seguimiento a los protocolos, éstos deberan cumplir con las medidas sanitarias establecidas
por MSP y EP PETROECUADOR para la participacion.

Este protocolo serd difundido y enviado para todas las empresas confratistas y
subcontratistas de EP PETROECUADOR para su obligatorio cumplimiento.

3. CONSIDERACIONES PARA CONTRATISTAS, SOCIOS ESTRATEGICOS Y PERSONAL
EXTERNO DE EPPETROECUADOR:

| Las Contratistas, Socios Estratégicos y personal externo, previo al ingreso a las
instalaciones de EP PETROECUADOR, o en los procesos de cambio de turno de su
personal, deberan acogerse al protocolo descrito en el numeral 1 de este instrumento.

Como parte de la aplicacion de las medidas descritas en este documento, las contratistas
deben presentar sus protocolos correspondientes para validacion del personal médico de
SSA, los registros y evidencias de la aplicacion de pruebas: tipo, marca, método o
caracteristicas, que asi lo consideren y que demuestren su confiabilidad y eficacia. De igual
manera se debe remitir, el formulario No. 1 Declaratoria de Entorno de Salud, con 24 horas
de anticipacién, el mismo que se encuentra disponible en la pagina web de EP
PETROECUADOR, el certificado médico y el carnet de identificacion de la Empresa. Es
necesario resaltar que las pruebas rapidas que EP PETROECUADOR aplicara, sera
exclusivamente a su personal directo.

EL ingreso de personal idoneo a sus tumnos de trabajo los certificados médicos y pruebas
rapidas es responsabilidad de la empresa contratista (de su médico ocupacional)la
veracidad de la informacion, en caso de que un trabajador contratista ingresara con
sintomas o con pruebas COVID positivas y se generara contagios al interior de las
facilidades de la EP PETROECUADOR sera de entera responsabilidad de la empresa
contratistas y su médico Qcupacional, mismo que serd puesto en conocimiento a las
autoridades sanitarias regentes en la emergencia sanitaria y de del administrador de
contrato de EP PETROECUADOR.

Todo personal contratista debera ingresar a las facilidades de EP PETROECUADOR en
base a los siguientes criterios:
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o Siesta INMUNIZADO (14 dias desde la Unica o segunda dosis, dependiendo de
la vacuna aplicada), para esto debe acudir con su certificado de vacunacion y
Certificado Médico que indique el estado de salud actual

o Si no se encuentra INMUNIZADO o aln le falta la segunda dosis debera
presentar un certificado Médico con 48 horas de vigencia contada a partir del dia
y hora de su expedicién y prueba rapida para ingreso a turno 48 horas de vigencia
contada a partir del dia y hora de su expedicion.

o Enturno vigencia de la prueba rapida 14 dias para movimientos interbloques

o Enturno vigencia del certificado médico 7 dias para movimientos interbloques.

El presente protocolo se aplicara a todos los Bloques de la Gerencia de Exploracion y
Produccion, personal de las Gerencias de Transporte, Comercializacion Nacional y
Refinacion, asi como de areas de soporte de la zona oriente. Para los blogues 31y 43 se
aplica el “Protocolo para el cambio de turno de personal contratista y subcontratista
de EP PETROECUADOR, para los bloques 31 y 43, en el marco de la emergencia
sanitaria ante el COVID-19".

Los administradores de los vinculos contractuales solicitaran a las contratistas, con carécter
obligatorio, el cumplimiento de las siguientes disposiciones:

o Previo al ingreso a las instalaciones de campos y centros operativos de la
EPPETROECUADOR, el personal comprendido en el grupo etario entre 55 a 64
afios, 11 meses y 29 dias de edad, debera suscribir la “Declaracion” con
informacion actualizada y veraz respecto a su condicion de salud, documento que
se considerara como una aceptacion del trabajador. La mencionada “Declaracion”
sera validada y suscrita por el médico ocupacional de la contratista.

o Implementar controles adicionales frente a los riesgos de la emergencia sanitaria
y seguimiento de los trabajadores en el grupo de edad de 55 a 64 afios, 11 meses
y 29 dias de edad y personal que sea considerado vulnerable frente al COVID 19.

o La difusion a sus subcontratistas, respecto al cumplimiento de las disposiciones
aplicables a contratistas emitidas por EP PETROECUADOR en este instrumento.

o Aplican las mismas condiciones para el caso del personal considerado vulnerable
detallado en parrafos anteriores siendo responsabilidad de la empresa contratista
y su médico ocupacional la veracidad de la informacion.

El administrador del vinculo contractual, verificara el cumplimiento de la “Declaracion” segun
lo descrito anteriormente y autorizara el ingreso de personal del grupo de trabajadores en
edad comprendida entre 55 y 64 afios, 11 meses y 29 dias de edad.

Las empresas pequerias, emprendimientos locales y empresas comunitarias tambien
deberan cumplir con el presente protocolo.

I Todas las empresas deberan ajustar sus protocolos, en funcién de la evolucién nacional de
la emergencia del sistema sanitario declarada por el Ministerio de Salud Publica, las
disposiciones del COE Nacional, de Ias autoridades sectoriales y de EP PETROECUADOR,
medidas que se encuentran encaminadas a la proteccion de todo el personal que labora en
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la operacion, a que las jornadas de trabajo sean seguras, a minimizar los riesgos asociados
a la emergencia y también a la proteccion de las poblaciones del area de influencia de
nuestras actividades.

« Todas las empresas contratistas y socios estratégicos deberdn remitir los protocolos
sanitarios implementados para enfrentar la pandemia de COVID- 19, considerando los
lineamientos emitidos en el presente documento y adicionando, de ser necesario medidas
propias de cada organizacion y remitiendo al Administrador de la Orden de Servicio y/o
Contrato vigente para la revision y aprobacion, de existir alguna controversia debera ser
revisado por parte del personal sanitario de cada Blogue o instalacion; asi como en cada
cambio de turno (ingresos y salidas del personal Contratista al/del turno).
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ANEX0S

Anexo 1. Declaracion de estado de salud y consentimiento informado.

Anexo 2. Formulario 1. Declaracion de Entorno de Salud

Anexo 3. Consentimiento Informado , sobre ventajas, desventajas y consecuencias de la
Vacuna para prevenir la enfermedad del COVID 19
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Anexo 1. Declaracion del estado de salud y consentimiento informado

ACUERDO Y COMPROMISO

PARA REINTEGRO LABORAL PROGRESIVO DE PACIENTES DE GRUPOS
VULNERABLES (CON ENFERMEDADES CRONICAS NO TRANSMISIBLES,
ECNT) EN EPOCA DE PANDEMIA COVID-19 (CORONAVIRUS)

1-  Por medio de la presente dejo constancia que he sido informado por el Médico
Ocupacional respecto y luego de la valoracion médica realizada, cuento con la aptitud laboral
para incorporarme en jornada presencial a mi sitio de trabajo dentro del plan de retorno
progresivo de pacientes con enfermedades cronicas no transmisibles (ECNT) en época de
pandemia Covid-19, a lo cual expreso mi acuerdo y conformidad.

2-  Me han explicado y he comprendido que hasta el momento no existe un tratamiento
especifico aprobado para esta infeccion viral, por lo cual, a fin de minimizar el riesgo de
contagio, me comprometo a extremar mi autocuidado personal en el trabajo y fuera de él, asi
como también dar estricto cumplimiento a las medidas preventivas implementadas por la
Empresa para evitar el contagio de COVID-19.

3-  Enlamedida en que presentare algln sintoma de descompensacién de mi patologia o
sintomatologia de COVID 19 notificaré de forma inmediata al equipo de salud y acataré las
disposiciones médicas.

4- Doy fe de no haber omitido o alterado datos al exponer mis antecedentes clinico-
quirdrgicos, ni sobre anteriores tratamientos recibidos u operaciones realizadas.

5 Expreso, ademas, que he podido realizar todas las consultas que me surgieron, y que
las mismas han sido respondidas, por lo cual consiento la iniciacion del “Reintegro laboral
progresivo de pacientes de los grupos vulnerables (ECNT) en época de pandemia Covid-19
{coronavirus)."

6-  Apellidos Nombres

Edad: afos, Dpto./Cargo:

Firma Firma y sello del Medico

LUGAT: v cnreisivenssvessnnssnressnsesssenennees FECNAL i Lo L
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Anexo 2. Formulario 1. ENTORNO DE SALUD

OMOCR-Smpresal X @ et Enprea Bltba Proe X - 0 X

€ C @ Ininsteppetoenuadon s wrsts “5ar@
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ANEXO No. 13
PLAN DE SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE A PRESENTAR POR LA
CONTRATISTA
TIPO 3

1. OBJETO DEL CONTRATO

2. RESUMEN DE LAS ACTIVIDADES INVOLUCRADAS EN EL CONTRATO Y
CALIFICACION DEL RIESGO

3. OBJETIVOS Y ALCANCE DEL PLAN DE SSA
4. ORGANIZACION:

a. Organigrama general para el Proyecto/Contrato

b. Responsabilidades de Seguridad Salud y Ambiente, segun el
organigrama presentado.

c. Reglamento de Higiene y Seguridad en el trabajo (Aprobado por el
Ministerio del Trabajo) solamente si hay més de 10 trabajadores
involucrados en el servicio u obra que es objeto del contrato.

5. NORMATIVA LEGAL SSA APLICABLE AL PROYECTO
Indicar la normativa legal de SSA aplicable al objeto del contrato Ej:

a. Decreto Ejecutivo 2393 (Reglamento de Seguridad y Salud de los
trabajadores y mejoramiento del Medio Ambiente de Trabajo.

Resolucion 513 del IESS

Cddigo de Trabajo de Ecuador.

Decision 584, Reglamento andino de Seguridad y Salud en el trabajo.

El Decreto Ejecutivo 1215 (RAOHE)

Otras que apliguen de acuerdo a la actividad especifica

~eoooT

6. PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO

Incluir un listado y copia de los procedimientos de trabajo de las actividades
gue se van a ejecutar durante el contrato.

LICENCIAS Y CERTIFICACIONES PARA LA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS

Incluir un listado y copia de los permisos o licencias que deba disponer la
empresa o el personal a su cargo, en cumplimiento de los requisitos legales
ligados a las actividades del contrato. Ejemplos: Certificado médico emitido por
el Ministerio de Salud para los trabajadores de Catering, Licencia en la
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prevencion de riesgos eléctricos para el personal que realice trabajos con
electricidad, Licencia para la operacion de maquinaria como retroexcavadoras,
montacargas, gruas, entre otros, para los operadores de maquinaria, Licencia
ambiental para las actividades o servicios que se encuentren listadas en el
Catalogo de proyectos, obras o actividades del Ministerio del Ambiente, deben
presentar el permiso ambiental conforme la categorizacion ambiental Articulo
14, libro VI del texto unificado de legislacién ambiental secundaria.

7. EQUIPOS, MAQUINARIAS, HERRAMIENTAS Y MATERIALES A UTILIZAR
EN LA EJECUCION DEL CONTRATO

Listado y certificaciones de equipos, maquinarias (cuando aplique)
Listado de materiales a utilizar.

Listado de productos quimicos a utilizar con su respectiva MSDS
Plan de mantenimiento de equipos y maquinarias

apop

8. RECURSOS PARA RESPUESTA PRIMARIA A EMERGENCIAS

a. Listado de los equipos disponibles para la respuesta primaria de
emergencias que debe incluir al menos: botiquin, extintores portatiles,
kit de derrames y otros que se considere pertinentes conforme a la
naturaleza del contrato y los riesgos asociados.

b. Personal preparado para primeros auxilios y uso de extintores

c. Plan de evacuacion médica (MEDEVAC) que incluye la disponibilidad
de una ambulancia y personal paramédico.

9. IDENTIFICAC;ION DE RIESGOS POR PUESTO DE TRABAJO Y EQUIPO
DE PROTECCION PERSONAL

a. Matrices de identificacion de riesgos por puesto de trabajo

b. Listado de Equipos de Proteccion personal acorde al riesgo de los
trabajos a ejecutar.

c. Procedimiento de entrega, reemplazo y almacenamiento de los Equipo
de proteccion personal.

d. Certificado, de calidad de los equipos de proteccion.

10. PLAN DE VIGILANCIA A LA SALUD

a. Examenes pre-ocupacionales y periodicos (ocupacionales)

b. Calificacién de Aptitud de cada trabajador

c. Informe de ejecucién de programas exigidos por el Ministerio de Trabajo
(Programa de prevencion de riesgos de salud reproductiva, Programa de
prevencion del consumo y consumo de alcohol, tabaco y otras drogas,
Programa de violencia psicosocial y Programa de prevencion de VIH
SIDA).
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11. PROGRAMA DE PREVENCION Y CONTROL AMBIENTAL

a. ldentificacion de los principales aspectos e impactos ambientales que se
generen durante la ejecucion del contrato.

Medidas de control, mitigacion, seguimiento y medios de verificacion.
Evaluacion de riesgos e impactos ambientales.

Clasificacion, manejo y disposicion final de desechos.

Manejo de sustancias quimicas.

Orden y limpieza.

~pooCT

12. TOMA DE CONCIENCIA

La Contratista debera presentar un cronograma de charlas de “Toma de
Conciencia” en temas de Seguridad, Salud y Ambiente, en los que debera
incluir la socializacion del Reglamento Interno de Higiene y Seguridad; plan de
emergencia Yy, los procedimientos de SSA que previamente han sido exigidos
por el administrador del contrato, asignacién de funciones y responsabilidades
a todos los niveles de la organizacion para el cumplimiento del Plan de
Seguridad, Salud y Ambiente, entre otros.

Reportar el avance del programa en el informe de cumplimiento del plan.
13. INSPECCIONES DE SEGURIDAD

a. Procedimiento y Plan de inspecciones
b. Cronograma de aplicacion
c. Responsables de cumplimiento

14. REPORTE E INVESTIGACION DE INCIDENTES/ACCIDENTES

De existir un accidente o incidente reportar conforme indica la disposicion No.
16 de los Requisitos de SSA para contratistas.

En el informe del plan de SSA, incluir el detalle del cumplimiento de las
actividades ejecutadas en caso de haber tenido un accidente o incidente dentro
del periodo de reporte.

15. MANEJO DE DESVIACIONES

Plan de accion y seguimiento para el manejo de las desviaciones a las normas y
procedimientos de SSA, que se identificaren durante la ejecucion del contrato.

Los contratistas deberan entregar un informe de gestion de SSA, con el detalle de
todos los requisitos detallados anteriormente, como documento habilitante para el
pago de acuerdo a la frecuencia que se defina por parte del administrador del
contrato en coordinacion con el responsable de SSA de la instalacion.
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ANEXO No. 14

DOCUMENTOS HABILITANTES

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador



